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iavres de perder en el Elba su nombre
leon sus aguas, forma ¢l Mulda con aquel
lirio una especie de delta, liena de fres-
cor de silencio y de sombra, y alverlos
graciosos recodos que forma el rio menor
cuando se halla proesimo 4 confundirse con
el que le espera, parece que siente un gran
pesar en abandonar sus risueflas orillas mag-
nificamente cubiertas de érboles, en que la
luz mas suave se estiende por el aire im-
pregnado de los mas gralos aromas.

De repente deja el Mulda de juguetear, por
decirlo asi, y al llegar & un punto muy proc-
simo va al érmino de su corriente, parecs
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que se detiene y echa sus dos brazos por las
lsdos de una isla Hena de vegetacion, hecka
to cual, y dgspues de haber gatisfecho de
esta manera su Gltimo momento de liber
tad, corre deliberadamente & entrar en el
Elba que se le traga.

Hay una cindad colocada del modo mas
venlajuso para.gozar de lo pintoresco del
mos agradable paisage de las que forman
las curvaturas caprichosas del Mulda, y es—
1a  ciudad es Dessau, la capital mas impor-
tante de los einco priucipados sajones (ue
levan el nombre de Avhalt.

Esta linda cipdad esia edificada fuera del
Delta, junto & la obilla izquierds del Mul-
da, y de este modo, prudente al mismo
tiempo gue emjuetla, ha hecho que le sirva
de defensa al miswo tempo que de adorno
las corrientes de los dos rios , ¥ la isla
embarsamada, en frente de lo cual ha agru-
pade sus casas, detrds de una cintura de
warallas. El rio ha abierto al pi¢ de estas
un fso natural, y el legarse a ¢l es tan-
to mas peligroso en liempo de guerra, cuan—
o que el puente levadizo que pasa por ci-
me, esth defendido por una media luna, dis-
puesta para distribuir la metralla por toda la
Jdsla.

‘A cubierto, pues, de cualquiera golpe de



Regente. 7
mano, gracia & las previsiones de la natu-
raleza y 4 los euidados del arte, Dessau
se ducrme todas las poches en paz ¥ des-
pierta todas las mafanas del mismo modo;
sin embargo {Dios la protejal Tambien de-
fendida se halla la plaza con sus puentes y
sus murallas que hubiera sido iudiil forti-
ficarla interiormente, y asi es que el palacio
del principe reinante de Anhsalt-Dessau, aun
en el tiempo 4 que sube nuestra historia,
se_hallaba muy distnte de parecerse i las
demas residencias soberamas que en aque-
lla época presentaban el aspecto de ciuda-
delas, y podian servir de lales en caso de
necesidad, ames bien era una verdadera
mansion de principe, en caya. construccion
s¢ habia consuliado & las comodidades y dea
caro de sus nobles dueiios, y no & la de-
fensa del edificio.

El punto superior de la fachada del pa-
lacio que daba frente f.la ciudad, termi-
naba en una especie de cipula, cuyo techo
octogono soslenia una ligera linterna. A es-
ta especie de mirador ¢ glorieta, s¢ subia
por dos rampas gne venian 4 parar a las

- dus alas del palacio, terminadas en dos pa-
hellones v de estos, como dos brazes qoe &
alargan liicia delante para traer bicia si los
objetos & que no pueden llegar, se adelan-
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taban otros dos cuerpos, cuya prolongacion
terminaba por uno y otro lado en unas
torrecillas, las cuales, comunicaban entre si
por medio de un terrado gue formaba un
arco solire la entrada de aquella plaza de
armas. Visto del lado opuesio, es decir,
por la parte de un parque magnifico que
se eslendia hasta las murallas de la ciudad,
el palacio del principe de Anhalt solo pre-
sentaba upa fachada imporenie, cuyo cen-
tro, que salia algun tanto hicia los jardi-
nes, se comunicalla con los pabellones late-
rales, por medio de un doble terrado que
corria sobre los arcos de una galeria infe-
rior. En esta parle mas retirada del pala-
cio se hallabao situadas las habitaciones de
Sofia Margarita, princesa soberana de An-
halt- Dessau.

Los derechos que di el nacimiento son
no pocas veces derechos & [a desgracia, El
dia en que Sofia Margarita de Bernburgo,
vietima inmolada & los intereses de la poli-
tica que arregla los casamientos de los prin-
cipes , vino solemnemente a establecerse,y
mejor pudiera decirse , & sepullarse en aquel
palagio; la corte de Juan Casimiro, por lo
regular inquieta y regaiiuna como su sobera-
no, hizo un esfuerzo para mostrarse joven
¥ risueiia, a fin de iospirar un poco de con-

Pl
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fianza al corazon de la. graciosa v timida es-
posa de su amn; mas esta, padeciendo de
verse aislada, echaudo de menos lo pasado,
y pidienda 4 Dios con »u hlertad de jo-
van sus compaieras, sus flores y sus pa-
jaros, al mismo Dios que la imponia las
eadenas del matrimonio y el peso de upa
eorona, no puldo vencer tanto coino hnhier_a
deseado y debido, Lo profunda trisieza que
cubria su alma con velo de lulo, y sus mi-
raidas con una nube de ligrimas.

Los homenages de que era oljeto Sofiy
Margarita y el brillo qué la rodeaba, no
epnseguia distraerla de una terrible idea, A
pesar del hermoso nombre de soberana que
le daban, O mas bien 4 cansa de ese mis-
mo nombre, recordaba continuamente que
el aio anterior, olra printesa de  Anhalt,
Yués de Hesse--Galsel, primera muger de
Juan Casimiro, se hallaba sentada en aquel
trono en que la fatalidad la colocabe aho-
ra. Sabia Sofia Margarita que la ocupaba
el puesio en que ella habia venido & po-
nerse, habia sucumbido & la fuerza del fus-
tidio, y consultando én su interior con sus
fuerzas ysu edad, se preguniaba con terror:
«;Basta la juvenlud para preservar de se-
mejante desgracia?

Algunos instantes, pero de upa moners.
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furtiva y como & escondidas, dirigia ume
mirada 4 su marido, y ciertamente no de-
biera mover lus ojos en aguella direccion,
si queria encontrar algo que la animase 4
soportar su suerie, pues en vano Juan Ca-
simiro se esforzaba para gozar de la fiesta
v llevar erguida la cabeza que el hibito le
hacia inclinar, ceando todo en él . revelaba
wna verdadera vejez. Con efecto el prin-
cipe de Anhali--Dessau, era viejo, y notan-
1o por la edad cuanto por una decrepitud
moral y una complecsion enfermiza que ha-
bian anticipado mucho para él las  enfer-
medades que son compaiieras habituales de
la estrema vejez.

Juan Casimiro debia a la naturaleza, ma-
drasta para’ él, un temperamento 1an deli-
cado que siendo ya joven, tenja tedavia la
‘debilidad de un nifie, ¥y -en pocos afios ha-
bia pasado & una vejez precoz, sin haber
conoeido nuncael vigor de la edad viril. Ese
estado de insuficiencia fisica habia prodo-
cido en ¢l un Animo inquieto y receloso, un
cardcler 1étrico y casi cruel. Como se sen-
tia tan débil y apocado, socaba del  des-
precio con gque se miraba & si mismo el
odio que tenia 4 twdo lo que era fuerte,
animoso, joven y bello.

El, que trabajosumente podia moverse;
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‘él, que cada dia que se miraha al espejo,
se veia mas acabado € insignificante; €l,
cuya sangre miserable no podia hacer pa-
sar de corazon @ la cabeza ningun sentimien-
te generoso; él, Juen Casimiro, el imbé-
cil, envidiaba a#l ave su vuelo, 4 la flor su
Lrillo, 4 hombre de-valor sus acciones gio-
riosas, y era dia de grav regocijo para €l
aque! en que podia romper las alas & algun
pubre pajaro, pisotlear y estropear buena can-
tidad de flores hermosas, y hamillar con
una  desconsoladora palabra de desprecio
al que se habia atrevido & dar pruebas de
mérito, de valor 6 de generosidad,

Despues de la muerte de Inés Hesse-Cas-
gel, se aumentd de tal manera el humor
aspero y taciturno de Juan Casimiro, que
llegd & ser una verdadera hipocondria, y pa-
ra disipar aquella (risieza orginiea, la diplo-
micia de acuerdo con la medicina aconse-
jaron al principe los cuidados y deberesde
un nuevo matrimonioy de suerte que en
ess slianza & que Sofia "Margarita llevaba
Ja juveutud de su alma, 'y sin duda todas
sus esperanzas de felicidad, la razon de es-
tado solo habia vistd una combinacion po-
litica y la ciencia el eusayo muy dudose
de un medin de earacion,

Un matrimonio semejanie  uo podia



12 La joven
ser feliz, y no fué en efecto. Sin  embar-
go, habian acompaiado & Iy instalacion de
Sofia Margarita en su nveva residencia lag
mayores muestras de alegria y de regocijo,
pues hubo fiestas de que todos se zcor-
daban mucho tiempo despues de aquel dia.
Jamdas la civdad de Dessau habia manifes.
tado tanto entusiasmo como en aquella ocasion,
y asi es que cuando en la ciudad se queria
dar una idea de algun suceso [eliz y deun
hermoso  dia, se decia como  por adagio:
«Hermoso como el dia del casamiento.»

La vuion de Juan Casimiro con lués de
Hesse-Cassel habia encoutrado mucha menos
simpatia en la corte y escitado menos la
alegria del pueblo, porgue es preciso con-
fesar que aquella seiora, buena, pero fria
y altiva como verdadera princesa alemana,
no tenia como nvesira Sofia Margarita aque-
Ha tierna gracia, aquel candor angélico que
atraen los corazones hicia una mujer, de
cualquier rango que sea, y que aseguran al
trono el afecto de los pueblos cuando esa
mujer es la reina.

En las antiguas provincias del imperio
germéanico en que el espiritu nacional se con-
funde tan  perfectamente con el espiritu de
familia, que cuando el soberano manda es
dificil decir & cada individuo del pueblo obe-
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deee como hijo 6 como vasalinj en ese pais
y en aguel tiempo sobre todo, la fisono-
mia de la corte se reflejaba en el pueblo,
y como todo habia sido triste y oscuro en
las regiones elevadas durante los veinie y
ciote anos de casamiento de Inds y de Juan
Casimiro, empezaban ya las clases inferio-
res 4 cansarse de tanta tristeza, cuande apa-
recio en medio de ellas upa joven blanca
¥ soarosada, cuyas dulces miradas  parceia
que digesen a la multitud gne la rodeaba:
«Yo soy la gracia, la abundancia, la cle-
mencia v la felicidad; vengan & mitodos los
corazones, pues traigo debajo de mi manto
ducal mas felicidad que esperanzas habian
Aormado vuesiros corazones.» De ahi nacio
el entusiasmo popular que se manifesto al
llegar Sofia Margarita. {Pobre jdven! Parece
que 1o multitud sembraba su eamino deacla-
maciones y de flores, como para deslum-
brarla acerca de su nueva suerle.

Mientras duré la marcha triunfal de
Sofia Margarita, es decir, desde la entrada
en la cindad hasta el perisiilo del palacio,
la princesa, que al principio habia esperi-
mentado un sentimiento de temor al verse
lejos de los suyos y en pais estraiio, ad-
mirada y contenta de ver que tan bien la
¢onocian, puesto que tanto mosiraban amaria,
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sintit desvanecerse los recelos que constans
temente la habian acompaiado desde Bern-
burgo 4 Dessau, La saisfaccion de su al-
ma aparecia en Sus 0jos, y se sonreia con
agrado 4 la entusiasmada muchedumbre. ¥
squién no se hubiera sonreido como ella,
al ver aquellos festejos que en sn absequio
e hacian, y al oir las bendiciones que acom-
paiiaban 4 su nombre? Pero su contento de-
Lia cesar al terminar su viaje, y cusndo So-
fia Margarita llego & palacio y se vio en
presencia del viejo 4 cuyo lado tenia que
vivir en adelante, volvio de nuevo & pose-
sionarse de ella y 4 entristecerla la convie-
eion de su sislamiento.

L.os males de Juan Casimiro, que por un-
momenty habian estado como dormidos, se
rendvaron v feron aumentados de dia en
dia. Al principio de su union con Sofia Mar-
gatita, el viejo violentando sus naturales an-
tipatias y sus odios invelerados, hebia creide
que podria decidirse & wlerar en olra per-
gona la juventud, la alegria y 1o salud que
i @l le faltabany y & decir verdad, no hu-
biera tenido un gran mérito esa tolerancia,
porgue la juvemiud, la salud y lv alegria
se presentaban & ¢l bajo un aspecto tan
amable que hastaba para conmover 4 cual:
auiera corazon por feroz que fuese.
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Vivia por aqueila época en Dessan un
esahallero estranjero, de cuya persona y cos-
tumbres se hanlsha con mucha diversidad.
i:os hombres decian en pitblico mucho mal
de ¢, y lis mujeres en secreto le ponian.
en las nubes; pero solamente estas hah:a-
ban con sinceridad , lo cual es un hecho
lastante notshle, para que no se deje pasar
sin observale, Tanta franqueza de parte de
las sefioras, quilaba el suefio & no pocos
maridos, de lo cnal no 'se le daba nadaal
objeto feliz de sus inquietntes, el caballe-
ro Jorge Oberzell,

Seria ofender al ecarfcter de este el su-
ponerle bastante [huo, para ereer gue era
ousa que se le debia de derecho la estimacion
que algunos leprofesaban, y que no sintie-
ga compasion alguna en favor de aquellos.
a quieces ios celos mantenian desvelados,
8i no hacia caso de los elogios oi de las.
censuras que le. dirigian, si no pevsaba en
el placer 6 el tormento que causaba su pre-
sencia y dejaba su recuerdo, no era por
desprecio ui por orgullo sino simplemente
porque lo ignoraba, Una idea ija preocn-
paba su animo, y atravesaba la vida sin di-
tigir una mirada i las cosss que pasaban,
i so Jado, por mas gratas y atraclivis que
{wesen. Teuia un vhjete, visible para él sple
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¥ tan completamenie oculto para todos los
demas, como se hallan escondidos los suce-
sos del porvenir en la mente divina.

Pero & este objeto, jqué nombre conve-
nia darle? ;Era ambicion? ;Era amor? En
la completa ignorancia de la verdad en que
todos se hallaban, eada cual podia fraguar
como quisiese la novela del caballero segun
su propia imaginacion; lo dnico que habia de
seguro era que pasando la vida como he-
mos dicho, Jorge Oberzell hacia que fuese
singularmente agradable para él, y muy pro-
blemitica para los demas, y sabia atrave-
sarla como un gran sefior,

Yestido siempre sin afectacion pero com
magnificencia, usaba para su ropa loslienzos
mas finos y blancos de Holanda, sin que
nunca le pareciesen caros, sus pufios y pe-
cheras eran de los encajes mas lindos, y
deticados, y adornaban siempre sn sombre-
vo las plumas mas bonitas y flecsibles pero
st espada era la que parecia privilegiada en la
sabiaingeniosa reparticion de aquel lujo de buen
gusto, pues al rededor del puilo de nacay
advrpade con upa amatista en que estaban
grabadas sus armas, daba vueltas una triple
sarta de perlas finas, de la caal pendia una
bellota de oro afiligranada.

Ouerzell lievaba todo aquel aparato de las
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genles de buen tono con la ligereza ds la
juventud, la naturalidad que produce el hi-
bito y la elegancia debida & una esmerada
edocacion. Ademas, conformando sus aceio-
nes con sus principios, dabacon aquella ge-
nerosidad ‘propia de los que solo aprecian
en el dinero el placer que cousa 4 los
demas. :

El caballero Oberzell vivia suntnosamen-
te en Dessau, por lo menos en jo esterior,
si es que no era lo mismo en lo interior
de la vida privada. A cualyuier eusta habia
de tener el caballo mejor de la ciudad, Y
por muy caro que le hubiese pagado nole
conservaba quince dias, como se presenta-
se otro mejor. En el tiro de hallesta, que
entonces era el pasatiempo favorito de la no-
bleza, Oberzell se manifcstaba buen tirador
¥ jugador franco, por grande que fuese la
iportancia desu puesta, parecia que lefue-
se indiferente el resultado cuando se decidia
la partida. Que la suerte le hubiese sido fa-
vorable o adversa, solia perder notablemen.
te, y lo que es mas raro todavia, ganar no-
blemente tambien. La suerie le encontra-
ba siempre con el mismo rostro, ora se
mostrase indulgente 6 severa ; jamis dis-
putaba cuando quedaba vencido yestabadis-
puesto & abandonar el fruto de una victoria

TUNO 1, 2
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dudosa 0 simplemente disputada, acogiendo
la mala suerte con aguella tranquila‘sereni-
dad que parece que ignora que haya mérite
alguno en perder su dinero y conservar su
buen bumor.

Un modo de vivie tan esplendido no se
sostiene sin grandes gastos, y Oberzell jpo-
dia eubric todos los que hacia, apelando
tan solo 4 sus propios fundos? Los murmu-
radores de Dessau no lo juzgaban asi, antes
bien decian A todo el mundo que Oberzell
arrojaba por la ventana su dinero que no
siempre le entraba por la puerta, y 2un
solian colocarle en aguella clase de hombres
de quien ha dicho un poela.

Brillantes de ore y plata por de fuera,

Mas siempre sin un real la faltriguerc.

La palabra siempre seria demasiado ab-
soluta con respeto & Oberzell, pero laidea
se le podia aplicar algunas veces.

Un dia, que con dificoliad hubiera podido
desmentir al poeta, despues de haber atra-
vesado la calle principal de la ciudad, se
acercaba al jardin publico de palacio , pa-
820 abierto para todos, pero muy poco fre-
cuentado, si bien \érmino acostumbrado de
las peregrinaciones diarias de Oberzell. Lu
el momento en que iba & entrar por la puer-
ta de la verja, le vio y se acercd 4 =l wva
“leadigo.
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El caballero, distraido 6 atolondrado, ¢
CASO una cosay olra, mird con una sonrisa, lo
cual es ya una lunosna, al pobre hombre
que fijala en €l sus ojos suplicantes con la.
gorra en 'a mano. Eché Ja suya Oberzell
al volsillo, pero al momento encontré ¢l fondo
sin haber hallado ningun obsthculo interme-
dio. No pudu menos de reirse al ver su es-
peranza chasqueada, mas no sucedio asi al
pobre que habia considerado ya la ltegada de
aquel sefior como una felicidad para él y se
veia en peligro de quedarse con la gurraen
la mane y sin nada dentro de elia. Pero
no era Oberzell hombre capaz de sembrar la
esperanza y apasar adelante sin gue hulje-
se producido {ruto; el solo hecho de haber-
se parado delante del pobre halia convers
tido & esteen acreedor suyo, segun sn mo-
do de pensar, y acreedor privilegiaido, por-
que se trataba de una deuda sin conirato, de
una deuda de honor, de las que Jorge ne
acostumbraba dejar dormir. Sacd, pues, al
momento una cartera, rasgo una haoja del
libro de memoriag, y escribio en ella con
lipiz estas palabras: «Vale por la cantidad
de veinte reichstbulers (1) pagaderos al por-
tador, por mi bangquero maese Jeremiag

(1) Cerea de diez y nyeve duros,
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Wulfen. 23 de junio de 1653.—Jorge Ober-
zell.— A Jeremias Walfen, llamado el Bra-
hazon, banquero, calle de los Descaizos,
barrio de juderia en Dessav.»

Tan pronto como el mendign tomé en la
mano y levo el dichoso papel, empezo a des-
hacerse en acciones de gracias y en arreba-
10s de alegria, Viniendo de cualquiera otro
hubiera pudido desconfiar del billete , pero
habia leido ea la firina Jorge Oberzell, y la
generosidad de este era demasiado conocida
en toda la ciudad para que no se alegrara de
ser objeto de ella y para que ni por un mo-
mento pusiera en doda sus dones.

—Veinte reichsthalers! esciamaba ei po-
hre 4 voces, llamando la atencion de los que
pasaban Tengo veinte reichsthalers mios sin
haberlos robado! '

—No, no sen veinte, replieé Oberzell tam-
bien & voces; me agradece vd. doble de lo
que es, buen hombre ; no le doy & vid. mas
que diez reichsthalers, porque maese Wulfen
no presta sino i cincuenta por ciento,

Esta aventura y este dicho circularon por
todas lus reunniones de la ciudad, y obtuvo el
triunfo que consigne todo lo que es chistoso
al mismo tiempo que cierto, pero las verdades
ofenden 4 los que dejan en descubierto,y esa
escito en el mas alto grado 12 indignacion de
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Jeremias Waulfen, judio el mas rapazy ren-
coroso de los cuatro cuarteles de Dessan. A
la verdad no dejaba de tener razon para ofen-
derse del epigrama porque agquella repentina
publicidad podia perjudicar mucho 4 un co-
mercio que solo prospera al alirigo del miste-
rio y del secreio ; pero Oberzell, tan liberal da
espiritu como de bolsillo, no calculaba el re-
sultado de sus palabrax con mas cvidado que
el peso del dinero que daba, y & penas habia
galido un regalo de su mano 4 un chiste de su
boca, olvidaha uno y otro como si no hubiesen
existido, Wulfen por su parte nada olvidaba,
y ya veremos de que manera la pelota ar rojada
al banquero de la calle de los Descalzos, vino
un dia 4 manera de rayo 4 caer sobre la cabe-
za del imprudente caballero.

Alora que el lector conoce YA estas par-
ticuiaridades, no puede haber dnconvenien-
te en conlesar que la mayor parte del tiem-
po lafortuna volvia la espalda al buen Jor-
ge Oberzell, lo cual era una gravde injus-
ticia que solo puede esplicarse recordando
que la fortuna tiene los ojos tapadus con
uua venda, pues de olra manera no se la
podria perdonar que no se hubiese cecla-
rado protectora de tan perfecto caballero.

Era imposible manilestarse mas amable y
mas corlés que €l; unos ojus azules pero
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vivisimos y firmes animaban aqguel gracioso
rostro, al enal hubieran dado 4 caso un
aspecto demasiado severo la nariz  aguileiia
y una ligera cicatriz que tenia en la frente,
3 no haber sido por la espresion de bene-
volencia y amabilidad que se observaba en
su boca perfectamente dibujada, En cuanto
4 las demas prendas esleriores, puede muy
bien decirse que Oberzell las poseia todas,
pues tenia manos perlectas, dientes blancos
como perfas, talle esbelto, gracin en andar,
y aquel aspeeto elevado y grandioso 4 cuya
superioridad tienen que ceder los demas, bla=
son que la persana lleva consigo ¥ quz no
pueden desconocer los mas orgollnsos, aun
cuando se nicguen a Mmelinarse delante de él.

Este retrato lisonjero, pero no' ecsagerado,
del eabablero Oberzell, muestra de una ma-
nera incontestable cuan injusta andaba lafor-
tna en no querer concederle sus favores.
El, sin quejarse de ese rigor, trataba decor-
regir sus fatales efectos, por medio de es-
pedientes todavia mas fatales, lo cual nada
le importaba, porque jamis pensaba en lag
consecuencias. Confiado en el porvenir, se
persuadia de que el dia siguiente ecorregiria
las injusticias del preseute; mas por desgra-
cia ese [eliz mafiana no se daba ningnna pri-
sa 4 llegar. Habia de incomudarse por eso?
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No por cierto, al eoutrario, miraba cada
retardo como un paso dado porque no pu-
diendo, en su concepto, dejar de llegar el
wriunfo que esperaba, cada dia que pasabaen
la espectacion le iba acercando masy mas i él.

Daba gnsto verle & la eaida de la tarde,
cuando para provar un nuevo caballo que
hubia comprado, recorria al trote la grande
alameda de la isla de Mulda, paseo favorn-
1o de los habitantes de Dessan. A la oraen
que la ociosa aristoerdcia, y larica clase mer-
cantil de la ciudad paseaban por el césped 6
se recogian i la sombra de los arboles, cuan-
do todos coneurrian alli 4 gozar del mur-
mullo de las aguas y respirar la brisa refri-
guerante que produce la corrientede Mulda, en
tin, cuanito el astro vivilicador alargando sus ra-
yos los introducia entre losrholes , como para
prolongar mas ticmpo so despedida, de repen-
te algunas nubes de polvo que se formaban @
¢ierta distancia, anunciaban & los pasean-
tes la legada del cumplido caballero, que
en todas partes llamaba la atencion y 4 quien
verdaderamente nadie conocia. Al momento
todas las miradas femeniles se dirigian hi-
cia la parte donde se levantaba el polvo,
v un gesto de mal humor se apoderaba detl
semblante de los maridos. Oberzell, el te~
mible Oberzell iba 4 llegar!
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La procsimidad del caballero, de ese ven-
eedor, objeto de una desconfianza tanto mas
general cuanto que atribuyéndosele cien con-
quistas, nadie podia designar individualmen-
te una de eilas, escitaba una verdadera emo-
einn entre los nobles habitantes y los hon-
rados vecinos de la ciudad, todos & cuoal
mas delicados en lo relativo & su honor co-
mo espousos. Veiaseles luchar en aguel mo-
menlo critico para ver de colocarse como
pantallas entre sus sensilles mitades y el
peligroso ginete que tal impresion ecausaba
en las senoras. No habia cosa que no dis-
curriesen los pobres maridos para llamar
hiicia otro punio el corazon y los ojos de
su muger, y aun los menos fecudos en re-
cursos hallaban inspiraciones increibles para
distraer 1a atencion de sus compaiieras.

Estas, sin dar &4 entender que compren-
diesen aquella estratejia marital, la ioutili-
zahan por medio de maniobras no menos
habiles. Oberzell se acercaba y era preciso
verle y sobretedo ser vistas, y de ahi nacian
mil astucias que no siempre engailaban & los
celosos, porque estos no podian prever ni
impedir. Ya era un guante 6 un pafelo que
se cala al suelo y que era preciso coger,
pero dando alos ojos distinta direccion gue
2 la mano, ya unvelo importuno, que echa-
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ba atras 4 pretesto de que incomodaba,
ya se detenian por haler tropezado en una
piedra y lastimandose un pi¢, ya era pre-
ciso pararse pura desenganchar una blonda
de una rama 4 que no eslaba agarrada.
Toedos estos accidentes, calculados con pri-
mor, daban ocssion i las sefieras para mi-
rar 4 su gusto al mismo que querian ocul-
wrles sus maridos aunque indtilmente. Ha-
bia pasado y le habian visto.

Y jeomo era posible entonces no decir
algo del nuevo caballo que montaha? El de
ayer era hermoso, pero el de hoy era mejor
todavia, ¥y qué bien iba & caballo el hermoso
ginete! Como no habia de eonfundir en un
mismo elogie al animal y al que le monta-
ba? Los maridas, 4 quienes no agradaba
aquella revisla, no querian que se confun-
diesen las cosas, & cada cual lo que sele
debia; mientras se trataban de hacer justicia
a las buenas prendas del caballo estaba perfec-
tamente de acnerdo , mas cuando del animal se
pasaba al hombre, aprovechsban la primera
palabra, no solo para divulguar todo el mal
que sabian de él, sino tambien lodo el que
carilativomente les sugerian los celos.

besde luego jquién era aquel hombre que
se atrevia 4 darse una importancia de principe
en las barbas de toda la nobleza de Dessan?
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Probablemente algun aventuorero, pues aun-
gue no habia pruebas de ello, mientras no las
hubiese en contrario lo mas acertado era su-
ponerlo, con tanta mas razon cuanilo que su
nombre de Oberzell, aunque suave y grato a
los libios y al oido, no se encontrabia en nin-
gun nobiliario de la nobleza germinica. Se
daba 4 si mismo el titulo de caballero  perc
sin duda seria caballero de industria ; se su-
ponia hijo de una casa ilusire, pero gquién
habia visto sus pergaminos? Por olra parte jde
dénde habia venido el 1wl Jorge Oberzell?
Unos decian que de Baviera, olros sostenian
que del Hosliein, y los que se supouian mejor
informados aseguraban que era originario de
Bernburgo como la princesa Sofia Margarita,
Eahorabuena ; ahero & qué habia venido & la
capital del principado de Anhalt? A ver las
fiestas del easamiento , porque justamente por
esa época [ué cuando se presento en Dessau;
pero si hubiese side un estranjero de naci-
miento distinguido como parece que squeria
dar 4 entender, hubiera tenido entrada en la
corte y se le habria visto en alguna de las
casas principales , lo cual no era asi, perque
¢l i ninguna parte coneurria, JSeria acaso por-
que &l no quisiese tener relaciones intimas eorn
nadie? Era un delirio creerlo; porque siendo
joven , viviendo con magnificencia, y mos-
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trando el mayor empeiio en presentarse don-
de quiera que habia concurrencia, no se lg
podia suponer atacado de misantropia  asi,
pues, sino se presentaba en ninguna parte,
era porque sabia que todas las puerlas esla-
ban cerradas para €13 la justicia que se hacia
y la vergiienza (ue tenia de si propie, le ins-
piraban esa prudente reserva. Pero gde qué
habia de avergonzarse? ;Da qué? decian los
malévolos ; pues gignoran vids. el objeto con
que esth en la_ciudad y el oficio que desem-
peiia en ella? Su conducta no es ya un enig-
ma para nadiej se conocen sus medios de
existir, y se sabe que vive de vender los se-
eretos que puede adquirir, porque ese linde
eaballero no €8 olra cosa que un espia.

Espial He aqui la terrible acusacion que
eorria de boea en boea, y que 4 veces lle-
gaba 4 los oidos del caballero, que no hacia
ningua caso de ella. Espia!l Esta palabra es-
capada al despecho de un marido celoso , la
habian acogido con asia todos los que se ha-
llaban en el mismo caso, y ademas tratindole
de espia, ereian haber hallado el scereto de
la otra parte de su vida, que oculiaba tan
pecfectamente @ los ojos de todos como lucia
la primera.

En lo esterior, procuraba Oherzell atraer a
si todas las miradas, pero nadie habia conse-
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guido penelrar en su casa, y aquel estraiio
conjuntu de misterio y de brillo que por es-
pacio de dos ailos habian tratado iniitilmente
de esplicar, se hallaba demostrado con el es-
pionage porque el espia se presentaba en to-
das partes para ver y se escondia para referie
lo que habia visto. Con esta invencion que-
daron aliviadas muchas cabezas, que por lar-
g0 tiempo se habian cansado en querer adi-
vinar edmo era posible que la vida de un
hombre eswuviese dividida en dos partes tan
distintas,, y que la una, cuyas operaciones
eran siempre puablicas , no esplicase la otra
que se verificaba entre el retiro y el secreto.

Ya hemos dicho que por parte de los ma-
ridos solo habia suposiciones aultrajosas con
respecto & Oberzell, asi como solo habia tier-
nas miradas por parte de las mujeres ; pero
€l no oia las mas y muy rara vez reparaba
en las otras. Los unoes se detenian al pasar
€l para calumniarle, las ofras para vengarle
en cierto modo de sus calumniadores, y él,
sin hacer caso de unos ni otras pasaba 'y re-
pasaba galopando 6 trotando por junto i las
calles de arboles y peasando dentro de si
mismo: «Es preciso que me vean todos los
dias 'y en lodas paries, para que nadie pueda
sospechar hicia qué gunto me dirijo con pre-
ferencia.” Mas siempre cuando pensaba esto,
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ge dirigian sus miradas hicia la parte de la
eindad, y se fijaban en Ja glorieta que demi-
paba el palacio ducal , residencia de Sofia
Margarita,

Mientras Oberzell eabalgaba 4 la vista de
la multitud, sagaz hubiera sido el que viendo
4 donde se dirigian sus pasos hubiera podide
decir : «yo sé & donde se encamina su cora-
zon”! y ademas, jquién habia de sospechar
un pensamiento grave y sério’ bajo aquel
continente lan alegre, entre aquellas miradas
tan distraidas, y aquella sonrisa que hacia tan
agradable su fisonomia?

Pero al fin acababa siempre su caballo por
Hevarle mas alla de los limites que la costum-
bre habia fijado al paseo de las gentes a wa-
ballo : atravesaba el puente del Mulda y cor-
ria por la campifia silenciosa, en la cual, due-
fio de 8i mismo, se abandonabaslibremente &
gas pensamientos. Eran estos iristes 4 la ver-
dad, pero se mezclaba tanta lerngra con i
tristeza, que no los hubiera cambiado poruns
especie de felicidad , pues habria perdide
en ello.

Una tarde que absorto en sus reflecsiones
seguia Oberzell sin objeto alguno el camino
de Woerllitz, percibié tendido & la orilla de
wn foso, con la cara vuelia hicia el suelo, 2
wo soldado, que sio duda alguna habia eaido
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alli estenuado por la faiiga. Tenia al lado la
ealabaza, pero destapada ¥ por censiguiente
vacia 3 llevaba aiado @ la cabeza un paiiuelo
ordinario de cuadros azules y blancos, y con
el capote liabia for ado una especie de almo-
hadon en que descansaban sus pies casi des-
nudos y lastimados por las piedras del cami-
no* todo indicaba que aquel pobre hombre
se habia decilido 4 pasar la uvoche en aquel
sitio 1an incomodo, por no tener faerza has-
tante para seguir srdando hasia encontrar
otra cosa mejor. Dormia, es verdad, pero con
un sueiip tan penoso, que interrumpirselo
ara practicar un acto de caridad. Oberzell,
eomo noble, tenia inclinacion @ la carrera de
las armas, y los soldados no podian dejar de
eseitar sus simpatias. Asi es que al ver al
dormdo se detnvo, echo pié atierra y lle-
vando al caballo de las riendas se acercd al
soldado que parecia que estuviese agonizan-
do segun lo penoso y agitado de su respi-
racion.

—0Ola, amigo! le dijo; el relente de la no-
che es muy pernicioso en esta estacion, ¥
has escogido mala cama para dormir.

Al oir estas palabras, levantd el soldado
con trabajo la eabeza, y presento al caballero
un semblante tan descompuesto por la fatiga,
yue daba lastima verle.
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=No duermo, respondid con voz apagada;
me estoy muriendo,

—De veras? Estis malo?’

Diciendo asi el compasivo Oberzell, se in-
elind hacia el soldado lleno de suder y de
polvo, y cegiéndole por dehajo de los brazos,
le avudo & qué sesentase 4 la orilla del loso.

—Acaso malo de neccsul.nl. afiadio el ca-
Dballero, mirando ya hicia todas partes, para
ver adonde podria ir & busecar algo que rea-
nimase al soldado.

—-No es necesidad, seiior, replics el vete-
rano; es eansancio y ademas.... tengo miedo.

Mird Olerzell con atencion al soldado que
revestido de un uniforme militar se atrevia &
pronunciba aquella palabra, ¥ & pesar del
estado de debilidad del viajero pedestre, des-
cubrié en su rostro una espresion de ener-
jia varonil que no sabia como conciliar con
la sencacion del miedo. El soldade adiviad
el pensamiento del caballero, y srrugando el
entrecejo anadio:

—Iluee veinte y cuoatro afios que sirve
en las wopas de S. A. el elector de Bran-
deburgo, y no me han castigado ni una so-
la vez, monsefior : vuestra seiloria puede
preguntarlo 4 cuantos me conocen, y no ha-
hrd uno solo que le diga que Patricio Sultz-
bach, ha cometido ni. una sola falta hasta
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la hora presente, ¥ cuidado que la disci-
plina es severd. Pero mi madre, afiadio el
coldado animado por la alencion con que
vio que le escachaba Oberzell, mi madre,
que el mes pasado cumplié ochenta y 1res
afios, me escribid que estaha muy mala, ¥
yo pedi y obtuve nna licenvia de qguince
dias para ir & cerrarla los ojos. Llegué a
mi pais: la buena muger, que decian que
no podia vivir arriba de dos dias, se puse
mejor al verme Y fué tirando algunos mas.
Tha & terminar el tiempo de mi licencia ¥
Bablé de marchar al regimiento; pero el mis-
mo dia empezd @ cmpeorar la pobre vieja,
y tan rhpidamente, monseitor, que de hora
en hora se veia llegar su fin. Soy buen sol-
dado y siempre he procurado cumplir con
mi obligacion, pero al fin, uno es hijo de
su wadre ante todo, ¥ cuanlo esld tan proe-
sima 4 morir no puede dejarla como si la
hubiera de ver & lus dos dias; s preeiso
estar 4 su lado, pues lo menos (que 8¢ pue-
de hacer por ella es que la ha sufrido al
venit nosotros al mundo nos vea sufrir cuan-
do se va de ¢l

—Y ha muerto al fin? pregunté Oberzell.

_Si no hubiera muerto, no estaria yo aqui:
respondio el soldado.

~_¥ ba concluido el viempo de la licencia?
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—Todavia no, pero concluiri antes que
yo pueda llegar A mi regimienio, sobre todo
estando tan rendido del cangancio, Asi,muer-
te por muerte, prefiero morir 4 la oriila
de este foso, y no ir & que me quiten la
vida 4 palos en Magdeburgo por desertor,

Oberzell, que habia estadg rellecsionan-
do en tanto que el soldado hablaba, es-
elamé:

— jEn Magdeburgol ;Es 4 Muagdeburgo
mismo 4 donde tienes que ir?

—Seguramente, monsefior, replicé el mi-
litar admirado de que el nombre de una
cindad pudiera inspirar tanto interés como
el que aquel seiior manifestaba de repente.

—Pues viene perfectamente, contlinud el
joven, y si quieres puedes hacerme ungran
favor.

~—El soldado levanté la cabeza y mird &
Oberzell de una manera que queria decir:
«jjué favor puede hacer un pobre diablo
£omo yo 4 un seior tan rico?»

El caballero, sin mostrar que habia no-
tado el movimiento de sorpresa del solda-
do, continuo diciendo:

~~Cabalmente e hallaba apurado para cum=
plir un compromiso que tengo, Yy L1 pue-
des perfectamente sacarme del apuro. ;Vés
este caballo? Pues es preciso que se hulle en

TOHO 1. 3
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Magdeburgo lo mas pronto posible; un hijs.
tan Lueno como i, no puede menos de-
ser hombre dJe bien, jquerrias encargarte de
llevar este caballo & su duefo?

Quedaose el veterano con la boca abieria,
sin poder dar crédito i sus vidos. Confiar-
le aquel caballo era proporcionarle el me-
dio de llegar & Su regimiento auntes (que ter-
minase la licencia, era salvarle la vida......
y la esperanza gue acababa de brillar 4 sus
ojos se reflejd en su semblante de tal ma-
nera que se borraron como por encanto Lo-
das las seales del cansancio. Sin embar-
go, 4 ese movimienlo de alegria se siguid.
en el rostro del soldado una especie de tur-
bacion y desconfianza, miré aliernativamen-
te al caballo y al caballero, y uo pude me-
nos de dar un suspiro.

— Yaveo lo que te detiene, continug Ober-
zell que habia penetrado el pensamiento
del velerano; no lengas cuidado, amigo mio
que yo pagaré el gasto que ocasione el ca-
ballo husta llegar & su destino.

Al mismo tiempo' puso su bolsille en ma-
nos del soldado, que quiso echarse i los,
piés del generoso caballero, mas esie le de
tvo diciéndele:

—FRsiis loco, amigo; yo soy quien debe.
darie las gracias, puesio que me vas 4 ha;
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eer ese favor. Todavia no es tarde; puedes:
ir & la posada que esté mas cerea, des-
cansar en ella wna hora ¢ dus, y en segui-
da emprender o camino,

—No seiior, ne es necesatio, repli--
e el otro; el tiempo urge y la felici-
dad sirve de deseanso ; marcharé inmediala-
mente.

—Puaes en ese caso , & caballo yboen visje.

Oberzell ayudo al soldado & montar, y
volvio & despedirse de él; mas el soldado-
que tenia los ojos Henos de ligrimas al ver
tanta bondad, esclamo.

—Pero antes que me vaya..... Vaesira
sefioria no me ha dicho & quien he de en-
tregar el eaballo.

—Has de ¢l lo que quieras, porque es.
tuyo; te lo regalo yo.

Diciendov asi dié una palmada en el anea-
del inteligente animal, que salio corriendo ¥
llevindose al soldado,.antes que este hubie-
ra tenide tiempo para manifestar su o gra-
titud.

Nuestro Oberzel!, como si acabase deeje-
eutar la accion mas natural y valgar, tomé.
pedestremente el camino de Dessau, ento-
nando la misica de Alberto ¢! Oso, canto-
nacional de’ Bernburgo, su  patriaj y aquel:
kombre, cuya vida parecia una continua 5o -



36 Lt joven
risa, entrd mas alegre que nuncaen &u €aca,
que era la mas magnifica del barrio mas
hermoso de la civdad.

Por una singularidad que no causara ad-
miracion en an personage semejante, porque
es moy conforme 4 todas esa ecsistencia de
dos earas opuestas, habia elegido para si la
habitacion mas modesta de aquella elegante
casa. La parte esterior era beillantisima, co-
mo sus vestidos; magnifica escaleracon baran-
dilla dorada, ricas alfombras en la antesala,
suniuos0s muebles, tado dabauna grande idea
de la magnificencia de la persona que alli
habitaba; pero pasada la antesala, terminaba
aquella especie de migia, el lujo cedia el
puesto i una sencilléz que casi tocaba en
pobreza, y en una palabra, la verdadera ha-
bitacion del caballero se reducia 4 una muy
modesta alcoba. Asi, pues, la antesala, pre-
facio magnifico de un libro que no ecsistia,
componia todos los aposentos del caballero
Jorge Oberzell.

Su ayuda de cimara que, segun acostum-
braba, dormia esperando la vuelia de su amo,
se admiré al verle entrar, de que no le
hubiese dispertado ol ruido de los pasos del
caballo.

—Ya no tengo caballo; le dijo Oberzell
eon la mayor seucilléz.
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~8in duda por eso no he oido sus pa-
308, respondio el criado sin manifestar nin-
guna sorpresa, pues estaba ya muy acostum-
brada i las estravagancias de su amo, y no
debia sentir mucho un suceso que le qui-
taba trabajo, sin disminuir por eso su aa-
tario. Retirdse, pues, sin decir mas, luego
que abrio & Oberzell la puerta de sus ha-
bitaciones, es decir, de su aleobita.

Una camita sin colgadura ocupsba casi
toda la pieza, pero habia sin embargo jun-
to 4 la cabecera, una mesita de madera fina,
sobre la cual se hallaba colocado un co-
frecillo de ¢bano con cantoneras y .cerra-
dura de plata,

Abriendo esta eaja se veia, descansando
en una almobadilla de seda, un marquito de
oro perfectamente cineelado, cuyos arabes-
cos, dirigiéndose hicia los cuatro dogulos
abrazaban en ellos cuatro divmantitos de uu
brillo estraordinario; y cowo si no hubia-
se sido bastante la proteccion del ‘colrecillo
para defender de todas las wiradas un re-
trato contenido dentro del marco, se halla-
ba perfectamente tapado con una triple cu-
bierta de gasa.

Luego que Oberzell se vié solo, antes
de meterse en la cama, abrio el cofrecillo,
levanlé con trémula mano las cubierlas de
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/gasa que ocnliaban la misteriosa imégen, 'y
Ia coutemplé largo rato, brillando en  sts
0jos la emocion que sentia en su pecho. Vein-
te veces colocd el retrato en su almohadi-
lta de seda y veinte veces le cogio de nuevo
para volver & contemplarle; coma sino pudie-
ra decidirsed separarse de é1. AL fin pronuncid
entre dientes algunas palabras como de des-
pedida, dio muchos besos al medallon, cer-
ro cuidadosamente la cajita, la coloco jun-
to 4 su slmohada y se durmié con el co-
razon contento y satisfecho.

Preciso es confesar que un hombre de tan
brillante esterioridad como Jorge Oberzeli,
era dificil que tuviese una habitacion mas
modesta; sin enbargo, la mala suerte, ba-
jo la forma de Jeremias Waullen, banquero
de la ecalle de los Descalzos , le preparaba
otra mas pobre todavia, en el palicio en
que el honrado prestamista acostumbraba
saposentar & sus dendores, esto es, en la
careel para los presos por deudas.

Mientras maese Wulfen conservé la es-
peranza de que las cantidades prestadas &
Oberzell volverian & entrar en Sus arcas en
moneda de doble valor, sk guardo de manifes-
dar que conservase rencor alguno por el di-
cho satirico que Jorge habia usado en pi-
blico contra ¢I; pere como al fin de cada
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plaze, en vez de una denda pagada se en-
eontraba con otra nueva deuda mayor, se
acabd la paciencia del judio y conocié que
como no se valiese de medios fuertes, no
le seria posible decidir & su deudor & que
llanase el hueeo que iba dejando detras de si.

Aconsejado, pues, a un mismo tiempo por
la avaricia y por el resenlimiento, se resol-
vio un dia 4 mandar encerrar al lindo epi-
gramista , y 4 peticion suya se presenld a
Oberzell un hombre para prenderle y llevar-
le & la carcel. Poca cosa era un hombre so-
lo para esta especie de espediciones, que por
lo regular suelen tener algun peligro; pero
el banquero habia prevenido que se hiciese
asi, porque no queria comprometer su di-
nerg exasperando 4 su deudor cen un apa-
rato de fuerza que pudiera producir un jes-
cindalo pablico. Ademas, el enviado de jus-
ticia tenia muy cerca de alli su acompaia=-
miento, aispuesto & socorrerle en el caso
que ocurriese alguna reyerta,

El eaballero Oberzell, como hemos dicho,
no acostumbraba poner mala cara & la for-
tuna adversa, y el pasar algun tiempo en una
careel no le hubiera parecido cosa demasiado
insoportable, con 1al que le permitiesen llevar
consigo su precioso cofrecillo. Mas para que
pusiese buens cara &4 la mala suerie, era
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preciso que esta no llegase demasiado fuera
de tiempo , y debemas suponer que aquel
suceso no habia elegido la hora mas 4 pro-
posita, pues Oberzell, se mordid los libios,
perdio el color, y se trastorné todo, cuando
el delegado de la justicia le espuso el motivo
de su visila,

—Es imposible que vaya con vd. amigo
mio, le respondid Oberzell; vuelva vd. otro
dia y nos entenderemos ; pero hoy no lengo
absolutamente tiempo para ir 4 la cércel.

—Caballero, replicé el otro, es indispen-
gable que uno de nosoiros dos duerma hoy
en ella, porque si no le prendo & vd. me
prenderin & mi, y si hemos de ir vd. 6 yo....

—Sera vd. dijo Oberzell echando soure la
mesa las pocas monedas de oro que lenia en
el Lolsillo.

Miro el oro el hambre de justicia, arrugd
el entrecejo y apretd los puilos.

—Amigo mio, continug el caballero doy
4 vd. mi palabra de noble, que si me deja
en libertad solamente por el dia de hoy,
maiana iré yo mismo a presentarme en la
careel. .

—Si no le llevo & vd. conmigo, caballero,
perderé mi destino y me castigarin ademas.

— i Vaya vil. al infierno !

-Posible es que vaya, pero no sin haber
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Hevado & vd. antes a la cireel. Si vd. no
quiere venir solo conmigo, vend:a por foer-
za. Mire vd. por esa venlana, y verd que en
cnso de resistencia, lengo ahi quien me pres-
tarh auxilio con dar una voz no mas.

Oberzell mird por la vidriera y vio que con
efecto el emisario de justicia estaba bien
acompaiiado ; sin embargo, no renuncié a la
esperanza de seducirle; observé al rededor
para ver qué habria por alli que pudiera des-
lumbrar y corromper al ioflexible, y no en-
conlrd otra cosa que el puiio de su espada,
que era de mucho valor. La tomé y le dijo.

—Ofrezco 4 vd. esta espada por unas cuan-
tas horas de liberiad.

El otro rechazo la espada, volviendo los
ojos como si lemiese caer en la lentacion, y
pregunto:

—;Tauta necesidad tiene vd. de estar hoy
libre‘$

—Mucho mas de lo que vd. puedé imagi-
nar, hasta tal punto que si no logramos en-
tendernos , vi a suceder alguna desgracia.
Piense vd. que le estoy rogando cuando po-
diera rebelarme contra vd. ahogar sus gritos
y escapar de, los que le acompaiian, pero
guiero mejor apelar & la bondad de vd. jQué
diablo! Wullen ha esperado ya mas de dos
afios, y no ha de ser un solo dia el que comr
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-prometa su dinero; al contrario, privarmie
‘de este dia e¢s imposibilitarme para que pue-
da pagar en toda mi vida una deuda mucho
mas sagrada que la soya.

—Escuche vd. dijo el otro conmovido por
los ruegos de Jorge; yo tomo sobre mi res.
poosabilidad que esté vd. libre hasta 'ia
noche.

—Hasta la noche! Tendré tiempo, tendré
tiempo!

—Pero con la condicion, aitadio el de jus-
ticia, de que mi ronda nos ha de seguir de
lejos todo el dia, y que yo no me he de se-
‘parar de vd. i un instaute.

Esta propuesia hizo estremecerse i Ober-
zell, pues lo que sobre todo deseaba era ro-
dear con las sombras del misterio el uso que
hacia de sus olimas horas de libertad.

—Lléveme vd. preso, esclamo furioso, lan-
zando una mirada de cdlera 4 su inflexible
Argos.
~ Tomé su cofrecillo, y sehalando con la ma-
no al hombre la puerta de salida, aitadio con
acento desesperado:

—Vamos.

Pero el hombre no se movia. Tmpasible
“delante ‘de la puerta que Oberzell le mostra-
ba, ‘'seguia su vista con una espresion singular
«de iecertidnmbre y alegria todos los wovi-
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‘mientos del caballero. Eun fin, como i uwna
luz le hubiese iluminado de repente, mudé de
aspeclo, se conmovio en Lérminos que apenas
podia bablar, y dijo llorando y con voz ape-
nas perceptible.

—Esta vd. libre, monsefior, esth vd. libre
por hoy v para siempre , porque anles me
cortaria las manos que ponerlas sobre vd,

Sorprendido de aquel cambio tan repentine
en las intenciones del encargado de justicia,
le pregunté la causa Oberzell y €l respondio:

—La causa es muy sencilla; que yo ni
puedo ni debo prender & vd. porque yo soy
wo, y vd. es v

No era este un modo de esplicarse muy
claramente para que Oberzell pudiera com-
prenderle, mucho mas tlenicndo su imagina-
-¢ion ocupada en otras cosas, 'y asi volvio 4
preguntarle :

—Pero jquién es vd, buen hombre?

—Soy Patricio Sulizbach, respondié él i
midamente, eomo si se avergonzira de decir
su nombre en aquella casa habiendo venido
con la comision que traia, Y viendo que su
nombre nada le recordaba 4 Oberzell , aha-
dio : Soy yo, Patricio Sulizbach , un pobre
soldado que debe & vd. el haber terminado
honrosamente su dltimo afio de servicio § soy
¢l desgraciade que a no haber sido por vd.



&4 La jiven
no tenia oira allernativa que la’ de morir de
cansancio en un camino pablico ¢ de ver-
gienza y palos en su regimiento.

—Ah"! Eres 1, camarada! Con gue segun
ese, llegaste & liempo & Magdeburgo ! Loado
sea Dios!

—Y bendito sea vd. monsefior* porque el
eaballo era escelente andador y pude llegar
4 tiempo. Vine & Dessau hace unos lies me—
ses para decirselo & vd. y darle las gracias]
pero eomo no sabia su nombre me ha sido
imposible encontrarle. Un amigo que lengo
aqui me ha proporcionado este empleo , que
4 la verdad, siempre me ha parecido desa-
gradable , pero hoy me alegro de enerle
porque me permitird poder servir 4 vd. Oiro
le hubiera llevado preso por fuerza, pero
yo, monseilor , bien vé vd. que 0o puedo
hacerlo.

Seguro de estar libre por lo menos todo
aquel dia, asegurd Jorge a Patricio que no
abusaria de la libertad que le proporciona-
ba, y renové su promesa de volver para i
preso 4 la carcel. En evanto & salic de la
casa sin caer en manos de los esbirros, no
le inquietaba de modo alguno porque la casa
tenia mas de una puerta , y ademas cierlas
précauciones que tomd le hubieran propor=
cionado pasar al lado del mismo maese Waul-
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fan. Cnando estuvo ya @ punto de salir, dijo
4 Patricio.

~-Espérame aqui, que yo volveré antes de
dos horas.

—Esperaré, contestd €él, pero suceda lo
que sucediere, me alegraré que no vuelva vd.
monsedior.

Un mo 21ento despues se encontrd solo Pa-
tricio Sultabach en la- habitacion del caballe-
ro & encendié su pipa,y satisfecho de si mis-
mo se sento en el sitial del dueiio de la ca-
sa, sin acordarse de sus compaiieros, que le
esperaban en la calle.

CAPITULO 11.
{ADONDEVA? QUE QUIERE?

Las exigencias de nuestra parracion nos
MNevan shora al palacio de Dessau. Hemos
dicho ya que & la parte de los jardines re-
servados de la princesa Sofia Margarita , un
doble terrado unia por medio de una gale-
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ria esterior el pabellon central con las dos-
alas laterales ; ahora afiadiremos que junto al
terrado de la izquierda y tocando & €l habia
un castafio de Indias, cuyos blancos tirsos
y bojas verdes daban sombra 4 toda aque-
ila parte, y el mismo castaiio servia de apo-
yo por la parte interior & una especie de-
enrejado que venia & parar al mismo ler-
rado.

Sucedid cierta tarde que un desconocide.
que esperaba que el dia se acercase a su
fin, trepd con lijereza 4 las ramas de aquel
arbol , y pasando de una en olra consiguio
llegar al borde del terrado. Llevaba un
irage pobre de estudiante de la universidad
de Kothen; caiale el cabello sobre la fren-
te, y el sombrero de alas anchas casi le ta-
paba los ojos ; por lo demas , una especie
de gaban que vestia, v todo el reswo de su
trage era de color oscuro.

Necesario era que aquel buscador de aven-
turas tuviese tanta fuerza como lemeridad,
v lanta seremdad como destreza, para ar-
riesgarse & una escalada tan peligrosa, por-
que el terrado de palacio estaba desierto en
aquel momento, pero era upa casualidad y.
de un minato 4 olro podia presentarse en
¢l y verle cualquiera persona de la servi-
duwbre de la princesa, aun la misma Sulia.
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Margarita podia salir & distraerse, ¥ sin du--
da hubiera sido una gran desgracia, pues el
intruso antes de emprender la arriesgada
subida habia dirigido al cielo esta fervorosa
plegaria : «Dios mio, haced gne esta vezno
vea i nadie, ni nadie me vea & mi.

Llegé por fin 4 introducirse dentro de Ia
bataustrada del terrado, y entonces, bajindose
¥y casi caminando sobre manos y pies , fué
avanzando oculto cuanto le era posible entre
los grandes tiestos que adornaban el terrado.
A cada paso se detenia, miraba, escuchaba
y procuraba examinar si se movia algo & su
rededor, y luego que se cercioraba de que
no. conlinuaba su. maniobra.

Caminando de este modo consiguié el in-
truso acercarse al pabellon de la princesa;
limpidse entonces el sudor que le eorria
de la frente, y ecsamind bien su- vestido pa-
1a ver si en lan desigual caminu se le ha-
bria perdido un objeto que llevaba en él,
v seguro de que le lenia consigo midié con
ja vista los dos escalones de mirmol que le
geparaban de la habitacion de Sofia Mar-
garita.

Despues de haber llegado alli con tanta
felicidad, toeaba ya el estudiante el momen-
w decisivo; un paso mas y se encontraba en
aguellos escalones y por consiguicnle en. el
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aposento de la princesa. Dié resueltamen-
te este Gltimo paso, mas cuando se dispo-
nia 4 introducirse en el pabellon, se encon-
tro frente & freme con nna de las dawmass
de honor de Sofia Margarita, que esiaba
sentada junio & la ventana y leyendo. Al
verla retrocedié el estudiante y se quedd
apoyado en la barandilla de piedra del ter-
rado, pero de cara & la sefiora, que por
un momento levantd los ojos hicia él, pero
volvid & bajarlos sin hacer el mas ligero
movimiento ¥ conlinué leyendo con atencion
la pigina que tenia empezada,

No podia comprender el atrevido escala-
dor como aquella muger no habia netado
su llegada clandestina, y sospeché que hu-
biese algun lazo vculto en la inmovilidad que
eonservaba. Creyéndose, pues, perseguido por
la mala suerte y apunto de ser preso,se
acustd & si mismo de torpeza y necedad, y
no se atrevio 4 moverse. Sin embargo, la
sefiora seguia levendo y mnadie venia a co-
gerle; asi es que cuando un momento an-
tes estuvo para implorar el silencio de la
lectora, se felicitaba ya de no haber cedido
a la inspiracion que wuvo de implorar per-
don y aun aucsilio. La tranquila sereni-
nadad que conserviba & tan corta distancia
de un desconocido que habia emrado de
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aquel modo, le daba & conocer de nna ma-
pera indudable que nole habia visto, lo cual
le tranquilizd hasta cierto punto. Pero Jque
partido podia tomar en la sitacion en que
se hallaba?

La prodencia le aconsejaba que se re-
tirase de alli al momeato, pero jpudria con-
segvir sin que le viese, evando tanto traha-
jo le habia eostado entrar? Ese pensamien-
10 fué el que le retrajo de volverse alris,
porque habia sido necesaria lan buena suer-
te para llegar alli sin que nadie le viesa
que no se atrevia & esperar olra lanla for-
tana para retirsrse. Resuelto, pues, 4 espe-
rar los sucesos y entregindose en manosde
Dios, permanecio apoyando 4 la halaustrada,
eonteniendo el aliento , sin atrever & mo-
verse y semejante en todo 4 las cariatides
que sostenian el terrado.

La luz iba disminuyendo por instantes, el
cielo estaba pesado y se iban acuwmuiando
pubes tormentosas hacia el horizonte. La
dama de honor cerrd el libro, y dirigié
una distraida mirada & todo el terrado; el
intrugo temid mas que nunca ser descubier-
10, v lo temid sobre todo cuando vio que
Ja dama fijaba la vista hicia la parte doa-
de ¢l se hallaba; pero sea que con la po-
ea luz del erepasculo la forma del estudian-

TUMO 1. 4
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te se confundiese con el color ceniciento de
la piedra, 0 que la seitora en aquel momen.
10 tuviese la iwaginacion en muy distinto pa.
rage que el que tenia los ojos, el hecho es
ogue conlinué mirando hicia.el wismo sitio
sin manifestar la mas ligera emocion nisor-
presa,

Mas de pronte brillé un relimpago en el
cielo, y el estudiante no pudo impedir hr-
cer un ligero movimiento que hizo estrene-
cer A la dama de honor, la cual retroce-
did. tan espantada como si hubiese visto una
estalua de piedra separarse viva de. la pared.
Perdido estaba el aventurero pues acababan
de verle, y envane tralé con un humilde
gesto  de obtener el silencio. de la dama,
porgque no hizo olra cosa que asustarla to-
davia mas, y obligarla & desaparecer de alli
dando un grito.

No dudando ya de que estaba perdido,
pero vicadose solo por un momento, volvio el
estudiante la eabeza & derecha é izquierda
como si hubiera querido adivinar de (ué la-
do vendria el peligro, fijo particularmente
la vista en el camino que habia seguido,
como si tratase de volverle & emprender,
peto ante todo, como nadie habia acudide
todavia al grito de la sefiora, pensd que el
primer instente de desdrden que su espan-
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to-iba A4 causar en palacio, podia ser muy:
oportuno para llevar & cabo el fin que se
habia propuesto al emprecder tan arriesga-
da aventura,

Al momento, buscando idnimo en el sen-
timiento del deber, y deeidido & arriesgar-
lo todo antes que faltar al cumplimiento
de una mision sagrada, subio con ligereza
y sin hacer ruido los dos escalones de pie-
dra, y entrd libremente en la, sala & que
duba aquella entrada del pabeilon.

Habia & la dergcha una puerta j hizo gi-
rar el boton dorado de su pestillo y la abiio;
detrds de ella colgaba un rico repostero de
terciopelo con franjas deoro, levauntdle con
nna mano y se enconiro en la alcoba de So-
fia Margarita. Euntonces sacé del pecho con
la otra mano el objelo que levaba escon-
dido, v le arrojé sobre el lecho de la prin-
cesa, diciendo:

--Venga ya lo que viniere, he cumplido
una vez mas el mensage.

Heeho esto, trato el estudiante de em-
prender la fuga, soli) la cortina, cerid la puer-
ta, salio de la sala al terrado, salto del terrado
al arbol y del arbol alsuelo en nada de tiempo,

Viose, pues, en el parque nuevamente,
pero ya se habia alarmado todo el palacio,
y aunque el estudiante tratd de escaparse
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por la puertamas inmediaa le fué imposi-
ble, porque en el mismo punto que iba &
verificarlo, vid pasar por cerea de él algu-
nos criados con hachas encendilis, los cua-
les despues de decir alginas palabras alcen-
tinela de la puerta, siguieron adelante, y de-
jaron eerrado el paso com que habian con-
tado. Dirigiose @ olro punto, pero ya habian
llegado 4 €1 los mismos hombres para imn-
posibilitar s retirada. Por donde quiera, oia
rechinar sobre sus goznes las puerlas de
hierro, y cada rudo de" aquelios que per-
eihia mataha una de sus esperanzas, cerran-
dole una salida,

Eu fin, despues de haber dado muchas vuel-
tas y de haberse dirigido 4 todos los pun-
10s de salida hubo de reconocer que todus
se hallaban ya guardados, y que estaba pre-
so en el parjue.

En ta! situacion se dirigid al paraje mas
espeso de los bosquetes, esperando poder oeul-
tarse alli & favor de la osecuridad; mas al
llegar v dirigic sus miradas al rededor se
aumento su temor considerablemente. A don-
de quiera que volvia los ojos veia luces en-
we los arboles, lo cual no dejaba duda al-
guna de que estaba rodeado por un circulo
de hombres con luces, sin duda con armas,
y como si no fuese bastanie pard causarle
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mortales angustias aguel circalo que le amena-
gaba de lejos, su gimm[enmciahusliise iha es-
trechando cada vez mas con up movimiento re-
gular, Progresivo y continuo. Cada minuto que
pasa ba, aquel anillo de hietro y de fuego iba
llegindose was al centro, y esle centro 1o
era otro que el triste fugitivo, que €n me-
dio de su atolondramiento s¢ daba contra los
woncos de los Arboles que le rodeaban.

Eutre tanto el ruido iba siendo vada vez
mas inmediato, y lanto que & pocos pasos de
distancia sintio una patrulla de ¢oldados, que
venia esendrifando todos 10§ irboles y ar-
bustos: El estudiante echd mauo al coslado
como para busear una arma, que se admi-
raba de no encontrar en su puesto.

f.a patrulla se iba acercando eada ver mas
al punto en que el [ugitivo se hallaba escon-
dido, y ya se percibia la voz del que la man-
daba que decia.

_.No se nog ha de escapar, porque no
puede haber salido del parque s 0j0 avizor,
muchachos , que vivo O muerto es preciso
que le enlreguemos al gobernador de pa-
Jacio.

Estas palabras no eran ciertamente MUy
4 proposito para tranquilizar al persugui(lo.!
que ya no fenia mas (ue un pcnsamielnl0.0
escaparse de los que le perseguidn, i cual-
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~quier costa que fuese , 6 hacer de manera
que le matasen, pues ni debia ni queria per-
witic que le cogieran vivo,

La desesperacion le volvid las fuerzas.que
on momento antes le faltaban, y tomande
una direccion opuesta a la. de la voz, em-
pezd 4 marchar tan de prisa como pudo,
mirando siempre atrds, porque allile pare-
cia que se hallaba el mayor peligro; huia,
pues, por decirlo asi, de espaldas, alargando
los brazos come para rechazar i los que le
perseguian, lo coal fué causa de que viniese
a chocar contra un obsticulo que no_habia
visto v que le cerraba completamente el pa-
s0. Ese obsticulo era una especie de cabaiia
ristica construida al estremo del parque.

Bien hubiera querido el estudiante vol-
verse atris; pero ya no era liempo, porque
los soldados ocupaban la calle de arholes por
donde habia llegado alli. A la derecha y de-
ris de la cabaiia vo habia otra cosa que las
paredes del parque, y por la izquierda a
cierta distancia percibia la luz de una lin-
terna que alumbraba a otro grupo de sol-
dados que por alli le perseguian.

Apovado en la choza, con los ojos fijos
en el peligro, y entregindose & [a voluntad
del cielo, creia ya que habia llegado su ul-
tiess borg | cuando de la cabaia que creia
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caunsa de su perdicion, salio”un hombre, v
cogiéndole misteriosamente por el brazo le
hizo entrar, diciendo en voz haja @

—Entre vd, camarada, pues me parece
que ha de estar mejor aqui dentro que fuera.

Un momento despues de aquella aparicion,
al fugitivo recobrado detras de la puerta de
la eabaiia, se deshacia en dar las mas vivas
gracias 4 su linertador.

El protector del imprudente que traia tras
de si toda la guarnicion de palacio, tenia
una de esas fisonomias ordinarias pero agra-
dables, en que se vé una sonrisa de bondad
1al, que basla verlas para que recobre la
confianza el que mas perdida la tenia, y se
alegre el corazon mas dominado por la tris-
teza. Bastole por tanto al autor de toda
aquella conmocion nocturna examinar ripi-
damente al habitante de la cabaila para sen-
tirse tranquilo, y aongue sus molivos (é ter-
ror estaban muy lejos de haber cesado, se
ginlié 1an animoso y con tanta esperanza al
ver la cara afectuosa de sv huesped , que
creyo que podia esclamar, alargandole amis-
tosamente la mano:

—Gracias, amign mio, gracias; me ba sal-
vado vi.

—8i! dijo el otro dirigiendo 13 mirada
hieia la puerta, y en voz muy baja, como
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para dar ejemplo al estudiante ; no hable vd.
tan recie, camarada; s tablas de la caba-
Ga no junian muy bien, y asi como vd. per-
cibe por lus rendijas lis luces de afuera, los
de fuera podrin muy bien oir las palabras
de dentro. Asi, basta vueva orden vea vd.
de callar,

El jardinero, pues ese era el hombre 4
quien el estadiante debia su seguridad en
aguel momento eritico, sefiald con la mano
un asiento & su nuevo compeiiero, y en se-
guida se* puso tranquilamente & arreglar una
podadera, ocupacion a que se hallaba entre-
gado curndo oyd junto a4 su peerta la res-
piracion y los suspiros del desdichada yue
no cont:ha ya eon el auoxilio de los hom-
bres. Seatado al otro lado de una mesilla
su protegido, econ una mano puesta en la
frente y otra en el corazon , consuliaba las
pulsaciones de sus arterias.

Por algun tiempo circularon todavia las lu-
ces por ¢l parque, y se oyo en la cabana el
ruido de los pasos y de las voces de los
soidados que regisiraban  por todas partes,
Cada vez que aquel ruido sonaba cerca, el
fugitivo hacia un movimiento : pero al punto
oia la voz de su protector que le decia :

—Estése vd. quicto y no tenga micdo.

Cesaron al fin de correr por el parque las
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bachas encendidas; el ruido de los pasos
fué disminuyendo, ¥ al cabo de cierlo tiem:
po quedd todo sumergido en el silencio y la
vscuridad.

— Al esclamaron & un mismo tiempo el
estudiante v el jardinero, cot si el temor
que dominaba al primero. hubiera pasado tam-
bien al corazon del segundo.

— Vamos: ahora ya puedo decir qne sé
lo que es miedo] anadio el joven que aca=
baba de salvarse de una manera tan mi-
lugrosa.

—No ha temblido vd. mag que yo, res—
pondio el jardinero. No ha sido poca fortu-
na que no hayan wratado de buscarle & vd.
aqui.

— Ay amigo! Qué favor me ha hecho vd!
Pero no ha recaido sobre un ingralo, y re-
cibird vid. la recompensa,

—No hablemos de ese, compaiiero 3 repli-
¢6 el otro con un tono de modesta hombiia
de bien.

—Es que los seldados querian cogerme:
Muerto 6 Vivo; aunque creo que vivo no hu-
biera sido facil que me cogieran.

—7Ya lo creo que desearian echarle avil.
la mano, respondio el jardinero ; eomo que:
esperarian que les diesen por ¢llo un buen,
premio.
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—Y ese premio, hubiera vil. podido par-
tirle con los que me perseguian.

—Partirle! No me conoce vid. bien; re-
plicé el hombre con unz especie de indig-
nacion.

—Perdone vd. si le he ofendido ; dijo el es-
tudiante algo confuso.

—No hay de qué ; contesti ¢l alegremente.

Y despues de haber reflesionado un mo-
mento, afiadio :

—Despues de tantos sustos, debe vd. tener
necesidad de humedecerse la boca, y por lo
que A4 mi hace, no me vendria mal un trago.

Diciendo asi se dirigio hicia la puerta,

—;A dénde vi vd.? pregumd el fugitivo,
aunque sin tono de desconfianza.

—Voy 4 ver como preparo ¢l que pueda
vd. salic de aqui, porque no couviene que
pase vd. toda la noche en mi eabaiia, v de
camino traeré algo que beber y brindaremos
juntos.

—Con mil amores.

—Pues en tanto que yo estoy fuera, vaya
vd. poniendo sobre la mesa algunos vasos
que hallara encima de aquella tabla.

Tomé una jarra de barre, y encendiendo
la luz de su linterna con la vela que ardia
sobre la mesa colocada en un candelero de
barro, iba ya 4 salic cuando volvio atrds y
dijo al estudiante :
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—~Como pudiera venir alguien por aqui
~mientras vd. esié solo, apague la luz v si lla-
man no responda. Para mayor seguridad echa-
ré 1a llave por fuera, vd. pasa el cerrojo por
dentro, y de ese modo nadie podra entrar
en la eabaiia sin permiso de vd. y mio.

Conmovido por estas precauciones que de-
mostraban el interés gue por ¢l tomaba su
huésped, e apretd afecluosisimamente la wano

le dejd marchar.

Cuando se vio solo ¥ encerrado como le
habian prevenido, coloe dos vasos sobre la
mesa, se senté y apagd la luz.

Entonces el estudiante , 6 sea Oberzell,
pues el lector no habra dejado de conocer
ya (uien era, se quit) el sombrero que hasta
entonces habia tenido puesto y echado sobre
los ojos, separd los cabellos que le caian 4
la frente, y empezd 4 rellexionar sobre las
consecuencias que hubiera podido tener la
mision que desempeiaba, mision 4 que iba
unido mas que su {elicidad y su vida, pues
se trataba con ella de pagar una deuda sa-
grada, como habia dicho ¢l mismo a Patri-
eio Sulzbach, «Mi estrella vi amortiguande-
se, se dijo & si mismo, puesto que he ha-
Hado dos obsticulos tan grandes en un mis-
mo dia. Lo pasado habia sido tan favorable
para mi que ya me habia figurado que Do
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debia haber peligros en el porvenir. jHabre
de renunciar....n»

No terming la frase porque acababa de
presentarsele una imigen desconsoladora. Co-
Joco los codos sobre la mesa apoyando en
las manos la calieza, como para considerar
mejor aquella idea, y despues de pasar al-
gUnos minulos en esta triste contemplacion,
anadid .

—Renunciarl.... Eso seria renunciar a
vivie. Pero si persisio y me cogen un dia,
como va han estado para cogerme hoy, sabra
Sofia Margatita gue vo soy el que ha osado
introducizse en su cuarto.... No temo la eo-
lera de su marido, ni el rigor de la justicia,
sinv el que llegue & oidos de esa noble se-
fiora.... Dies mio! Si supiese que era yo!

Largo tiempo permanecié el caballero en-
tregado & un terrible eombate interior. Sin
embargo, dejando & un lado por un mo-
mento sus tristes reflexiones volvio & pensar
en su Nbertador 3 hahia pasado mas de media.
bora desde que marcho el jardinero, y este
po volvia, Admirado Oberzell de tan larga
ausencia, empezaba @ sentir de nuevo los
tormentos de la inquietud, cuando oyo me-
ter la llave en da cerradura y que el jardi
uero le decia desde fuera.

—Quite vd. el cerrojo, que soy yo..
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Colocdse de nuevo lus cabellos sobre la
frente, se puso el sombrero y abrit | el otro
entro trayendo el jarro lleno de vino. Al
verle el fugilivo se tranquilizd nuevamente,
pues parecia que en el chundido rostro de
aquel hombre estaba escrito un cerlificade
de buena [é.

—Como! dijo examinando 1a mesa & Ia
claridad de la linterna , en tanto que Ober-
zell encendia la vela que antes habia apaga-
do, (No ha puesto vd. mas que dos vasus,
camarada?

—No creo que se necesiten mas, siendo
nosotros dos.

—Pues no es asi; debia vd. haber pueste
cuatro. :

.-jPara qué cuatro? Se acostumbra en su
caga de vd. beber con un vaso en cada mano?

—No por cierlo , pero tampoco se acos-
tumbra beber dos en vn mismo vaso.

—Asi lo entiendo, por esv he puestouno
para vd. y otro para mi.

—FEs verdad, pero se necesitan otros dos
para dos amigos Jue me acompafian.

—iCimo! ;No yiene vil. soto? esclamo Ober-
zell visiblemente trbado , 'y dirigiendo 2l
rededor de si una mirada llena de deseon-
fianza.

—No tenga vd. cuidado, respondié el jar-
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dinero, los camaradas de que se ftrata son
buenos muchachos, y no le llevarin 4 vd.
hasta despues de haber bebido.

—iLlevarme! esclamé retrocediendo'y asus-
tado, pues un momento antes se creia en
una completa seguridad. ;

Quiso parapetarse de tras de la mesa, pero -
detuvieron sa movimiento dos robustos sol-
dados que entraron en la cabaiia, y le ‘co-
gieron cada cual por su lado, con una ma-
no del cuello del vestido y eon la otra de
la muiieca,

—iMe has vendido; miserable! eselamé el
preso lleno de rabia.

—Toma! contesté el jardinero con el mis-
mo tono de candor que habia usado hasta
entonces. No soy mas que un jardinero su-
pernumerario, necesilaba una ocasion para
tener seguro en palacio un empleo, se me
ha proporcionado y no la he querido des-
perdieiar.

En seguida, sin hacer easo de las terri-
bles miradas que le lanzaba Oberzell , fué
2. busear otros dos vasos, los puso sobre
la mesa, llend los euatro de cerveza, y dio
el ejemplo a sus convidados lomaudo uno
de los vasos y diciéndoles:

—A vuestra salud, camaradas,

Bebié de un trago el vaso entero, v los dos
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soldados, teniendo cogido al preso uno per
el cuello y otro por la muiiena imitaron 4
su anfitrion.

Por lo que hace a Oberzell, victima de
una traicion tan infame, cogio el vaso lleno
con la mano que le quedaba libre, pero uo fué
para beberle sipo para arrojar lo cerveza a
ia cara del traidor.

—Ya esperaba yo alguna cosa asi; dijoes-
te y se limpio con mucha tranquilidad.

.Fiénse vds. en las buenas caras, en las
miradas amistosas v en las sonrisas gue acom-
pafian A cada palabral :

Llevaronse a Oberzell hacia la prision de
patacio, y renovindose en ¢él con la mayor
fuerza que nunca el temor de ser reeonoci-
a0, 4 pesyr. de su disfraz, iba Jiciendo in-
reriormente: « Wullen tenia razon ea querer
que me prendieran hoy. iPor qué no habra
camplido con s obligacion Sulzbach?»
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CAPITULO 111,

LOS CONSEJEROS DEL PRINCIPE.

mocion causada por el atrevido escar-
o/ miento del caballero ya preso, € intro-
duzcamonos en la chmura 1égia, en que fa=
tigado de si mismo y siempre irritado con-
tra los demas, Juan Casimiro reina misera-
blamente desde su sillon de enfermo.
Apesar de la benignidad de la estacion,
la llama rodea y consume activamente en el
hogar de la vasta chimenes, tres enormes
troncos de encina. Las ventanas de la sala
estan cubiertas con cortinages de brocadoy
terciopelo, de color tan oseuro y trisie co-
wo el caracle de su dueio, y de iesligo

Emuo.« que s& estienda por fuera la con-
|
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tan espeso que apenas puede penetrar la luz
uquella doble muralla defiende contra la acion
Henéfica de la luz y del aire ‘esterior al marido
de Sofia Margarita, al raquitico retoio del
Arbol dueal de Anhalt Dessau. Alli, en me-
dio de una atmosfera pasada & insoportable,
se ahila y acaba de desecarse el que cuenta
entre sus abuelos hombres que en sus liem-
pos (y eran tiempos algo duros) werecieren
que les llamasen Enrique el Fuerte, Alber.
to el Soberbio, y Juan Jorge el Leon. To-
dos se ahogaban 4 su rededor, pero €l
estaba casi tirando,

Sin embargo, hacia algunos instanies que
sus (ristes y languidos ojos se habian reani-
mado y parecia que echaban chispas; la san-
gre circulaba pur sus venas con mas rapi-
déz y calor, notibase en su gesticalacion
alguna viveza, su voz fra un poco mas fir-
me, y en toda su fisoncmia Se notaba una
espresion de poder no acostumbradaj en fin,
parecia que en medio de su animacion se
dijese & si mismo: « Yo tambien quiero ser
el leon, el fuerte, el soberhio.»

iQué cordial ha sido bastanie poderoso
para traer de este modo & la vida 4 um
hombre qué & toda prisa se acercalbia al se-
pulero? para producir esig milagro ha basta-
do que el humor natralmente regaiion de

TOMO 1, 5
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Juan Casimiro se le presente un jusio mo=-
tivo de colera. A un hombre cuyas sospe-
chas buscan por todas partes y al caso sos:
pechosos, acaban de anunciarle que han co-
gido & un verdadero eriminal; el wmuerto
ha resucitado, y lanzado el sudario lejos
de si.

Apenas el conde de Barckfeld, goberna-
dor de palacio, hubo dado cuenta & su
amo delsuceso que agababa de ocurrir, cuan-
do el principe meneando la cabeza como
un vadador que sale del agua y estregin-
dole con las manos las rodillas, esclamd:

— Al fin los he cogido! Ahora verin si
soy hombre sin energia; yo les enseflaré si
conviene burlarse de mi, del enfermo, como
ellos me llaman. {El enfermo! continué con
un tono burlon y al mismo tiempo ame-
nazador. Enhorabuena; lo estoy, pero el mal
no me ha posirado Lodavia tanto como se
figuran mis lindos enemigos. Si no puedo
sobievivir 4 todos ellos, por lo menos no
seré el primero que vaya 4 la otra vida.
He cogido @ uno de vosolros y. 4 ese por
lo menos he de tener el gusto de enterarle.

Para comprender estas amenazas y saber
4 quienes designaba con el nombre de ene-
migos, es precisd saber que hacia algun
vempo que circnlaban por Dessau ciertosrus
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mores sordos acerca de miras politicas del
elector de Sajonia; miras que acuerdo con
los proyectos ambiciosos que atvibuian al
duque de Bernburgo, suegro de Juan Casi-
miro, se dirigian nada menos qué a4 ras-
ladar @ otra frente la corona ducal de Ab-
halt Dessau , va bien poco segura en la del
principe reinante. Aun habia mas, pues al-
gnnos murmuradores aseguraban que Sofia
Margarita ni estaba del todo desinteresa-
da, ni dejaba de tomar parte en las lramas
que se urdian en la oscuridad para destro-
nar 4 su marido; sin embargo debe decir-
ge en honor de la verdad, que la sospe-
cha de complicidad de la joven princesa
en aquellas tramas no habia encontrado acogi-
da sino en una sola cabeza, en la de Juan
Casimiro.

Con esto queda esplicado el arrebato de
salvage alegria a que se entrego cuando el
gobernador de palacio le anuncio la caplu-
ra de un intruso.

—Doy 4 vd. gracias por esa prision se-
fior Barckfeld, dijo al gobernador, pero cui-
de wvil. de que guarden bien & ese hombre
que tiene relaciones secretas en palacio y
con la dujuesa, ¥y que conoce lan perfec-
wamente las entradas y salidas de la casa.
Debe revelarnos cosas muy curiosas | oh!



68 La joven
y por muy lejos que tenia las palabras de la
hoea yh encontraremos medio para hacerlas
galir. Si, si, sabremos su secrelo, aunque
para ello tuvieramos que arrancirsele con
nuestra propia mano con las tevazas del ver-
dugo. Quédese vi. aqui, estése vd. conmi-
go seior de Badkfeld; aiadio Juan Casimi-
ro, viendo que el gobernador se disponia &
salir.

Por un momento parecié que el principe
se entregsba @ una profunda meditacion; se
levanto, vowvio & sentarse, cogio las tenazas
de la chimanea y empezd & querer atizar el
fuego, pero maquinalmeate y no con obje-
to de avivar la llama, pues si en aquel mo-
mento temblaba no era seguramente de frio.

Barckfel, impasible € impenetrable, espe-
raba las drdenes de su soberano, sin dejar
traslucir ni rexotamente la compasion que
Je causaba el ver aquella febril impaciencia,
enérgica facticia que solo demositraba una
debilidad real y efectiva. Al fin , pregunté
Juan Casimiro, como si de pronto se hubie-
se acordado:

—;Por qué no se halla aqui mi sefior her-
mano, general y coronel de mis guardias?
‘Quiero verle, quiero hablarle; necesito tratar
con el acerca de lo que pasa. Que le lla-
wen al instante.
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Trasmitida la orden por Berckfeld al gen-
til hombre de servicio, se ejecutd inmedia-
famente, y poco iempo despues anuncia-
ron a4 monseior Eric-Viclor, hermano me-
por del principe.

El importante papel que desempeiia el
eufiado de Sofia  Margarita en el curso de
esla historia, hace indispensable nque demos
4 conocer con alguna detencion esie nuevo
personaje.

Aunque no lenia sino unos diez afios me-
nos que Juan Casimiro, la natoraleza que tan
avara de sus dones se habia mustrado con
el principe, habia sido, por lo contrario,
tan generosa con él, que, «in lemor de ver-
ge desmentido, podia suponerse oiros diez
afios mas joven de lo que realmente era; asi
es que Eric Victer, que tendria unos cua-
renta anos, se coloeaba sin aleetacion algu-
na entre los caballeros mas elegantes del pais,
que andaban al rededor de los treinta.

Caando se hallo por primera vez en pre-
sencia de su nueva cuilada, quedd tan pren- .
dado de su hermosura, que dijo«a si mis—
mo: elnés de Hesse-Cassel ha muerlo por
no haber encontrado un hombre que la ama-
se; pero no ha de morir del mismo mal
Sofia Margarita.» Y al momento com hino su
plan de alaque contra la muger de su here
mano.
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Al prineipio fundo su esperanza del triunfo
‘en la confianza, pues sabia que toda muger,
joven, despues de haber confiado uno a
uno sus seerelos a un hombre en quien con-
fia, con quien al fin algo mas que la reve-
lacion de los misterios de lo pasado al hom-
bire, & quien ha formado costumbre de con-
tarlo todo, de manera que en Wltimo resul-
tado el amigo se convierte en amo y el con-
fidente en edmplice. Pero Sofia Margarita
era tan reservada en sus conlidencias desde
que habia perdido la depositaria general de
sus pensamicutos y de sus votos, su herma-
na la princesa Clara, que fueron initiles to-
dos los esfuerzos de Erie-Victor para ad-
quirir la coafianza de aquella, en cuyo co-
razon trataba de introducirse.

Entonces pensg que el miedo seria acase
un auxiliar mejor para él. Habia esperimen-
tado varias veces en mas de une mujer re-
belde al principio 4 sus deseos, el poder
atemorizador de sus miradas, especie de fr s—
cinacion peligrosa para la que la sulria, vér-
tigo que pasaba tan pronto y tan ficilmente
de la cabeza al corazon, que la victima, des-
pues de haber caido no hubiera podido de-
eir si habia cedido al amor 6 al miedo.
Trato, pues, de ejercer con Sofia Margarita
ese poder de la mirada; pero los ojos suaves
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castos de la princesa de Anhalt tenian en
su candor una espresion 1al de magestad,
que aute_ellos hubo de bajar los suyos Eric-
Victor. Engafiado asi en todas sus esperan=
zas , alimentada su pasion  por el adio,
apoyada en la necesidad de venganza, llegz
4 ser lan fuerte counio el desprecio con que
le miraba Sofia Margarita; es decir, vino a
punto de no poder ser mayor. Tal era la
posicion recipreca de la princesa de Anhalt
y su cuiiado , en el momente en que Juan
Casimiro mandd Hamar 4 este ultimo.

Oeupado en otras cosas que en el cuidado
de velar por la seguridad de la persona del
principe , el coronel de los guardizs nada
habia oido del tumulto eausado por la apa-
ricion de Oberz:ll en el terrado de la prin-
cesa, ni de la persecucion al mismo por la
guarnicion del palacio’ asi es (que se vid en
presencia de Juan Casimiro sin estar prepas
rado para la noticia que la esperaba, y le
costo trabajo disimular el disgusto que esla
vez, comn lodas, le causaba el enconirar al
gobernador de palacio en el gabinete del
principe .

Eric-Vietor y el conde de Barckfeld vi-
vian en la corte de Dessau bajo un pi¢ de
guerra declarada, y el gapinete del principe
era el campo de batalla en que ordinaria-
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mente combatian los dos adversarios, para
ver quien podia desposeer al otro del fivor
del principe y quedarse él solo. El duque
hacia mucho tiempo que habia percibido la
lucha, y observado las peripecias de un on-
tagonismo tan declarado ; y se complacia por
lo regular en dar la preferencia alternativa-
mente al coronel de sus guardias y 4 su
consejero mismo ; mantenicodo de esta ma-
nera siempre en pi¢ la rivalidad de aquellos
dos hombres. Con este artificio de politica
valgar olligaba @ los enewigos 4 que se ob-
servasen miluamente sin descanso , y ereia
estar & cubierto de toda trarcion,

En estz ocasion, sin embargo, no trato de
divertirse 4 costa del despecho de su her-
mano, sino que levantindese y dirigiéndose
inmediatamente 4 ¢é1, de cogié por una mu.
necs, y dijo acercindole 4 la chimenea:

—Ven acd, hermano, dame el parabien;
al fin hemos cogido & uno de los conspira-
dores.

Estas palabras, arrojadas por decirlo asi,
sin otro preambulo & la cara del recien lle-
gado, le desconcertaron estraordinariamente,
porque es preciso advertir que en la manera
con que el principe solia hablar 4 los que
le rodeaban. no éra ficil conocer si dirigiy
una reconvencion ¢ bacia una coufidencia.
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Eric-Victor, cuya conciencia tenia algunos
molivos para no estar completamente tran-
quila en todo lo relativo 4 su cariiio como
Lermano v 4 su fidelidad como, stibdito. ba-
jo al prinecipio los ojos, no atreviéndose & mi-
yar al principe eara i cara. §i no hubiera
enido 4 este tan ciego el pensamiento de
aquella conspiracion imaginaria, en que los
malévolos pretendian en volyer, como ya he-
mos dicho, A la misma Solia Margarita; si
sus sospechas se hubiesen dirigido al verda-
dero punto céntrico de las sordas maquina-
ciones que se fraguaban & su rededor, Juan
Casimiro hubiera debido conocer en la tur-
bacion del coronol de sus guardias, que Bb
tenia #n él spoyo mas seguio, ¥ (ué no po-
dia contar mucho con la mane (que en aquel
momento temblaba en la suyz.

Positivamente trastornado Erie Vietor, vol-
vio la vista hacia Barckleld , suponiendo que
podria leer en el rosiro del diplomitico lo
que debia esperar 0 lemer, pero no le salio
como pensaba, pues la fisonomia del conde
estaba tan muada como la mas ligera sonrisa,
que hubiese percivido el apuro y turbacion
de Eric.

—Pero jqué es eso? adadié el principe.
Nada te ocurre decirme acerca de un acon-
recimicnto tan importante? Te repilo que es-

o
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tan descubiertos los conspiradores y que ten-
g0 4 uno eén mi Mano.

Diciendo asi, sacudio Juan Casimiro el bra-
20 de su hermano de una manera poco amis-
tosa, y eon esto y sus palabras Eric-Victor
no pudo menos de considerar la acusacion
como directa y personal, sintiéndose cada vez
mas turbado por la actitud que el principe
acababa de tomar. Habiase sentado este 'y
con los brazos cruzados miraba 4 su herma-
no, que estaba en pi¢ delante de €, y es-
peraba alguna respuesta. El enemigo de So-
fia Margarita, en vista de aquellas miradas
que parecia que quisiesen peneirar en lo in-
timo de su pensamiento, solo pudo tartamu-
dear estas palabras.

—Pero jesta V. A. seguro de que el hom=
bre cogido sea un conspirador?

Poco falté para que en medio de su per-
turbacion dijese «uno de mis conspiradores,»
y si no fueron esas sus palabras, por lo me-
nos ese fué su pensamiento.

—Como! esclamd el principe. ;Me pregun-
tas que si esun conspirador? Pues jqué otra
cosa quieres que sea? A laverdad te encuen-
tro hoy demasiado incrédulo, y sobre todo
muy poco cuidadoso de mi persona. jEn
qué estabas tan ocupado esta noche, her-
mano mio, que soy yo el primero que tenge
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que poner en tu poticia que se ha introdu-
¢ido un hombre en ¢l cuarto de mi esposa?

—Un hombre en la habitacion de la prin-
cesal esclamé Eric Vicior, de quien acababa
de apoderarse otro Lemor muy distinto pero
po menos violenio que el primero.

_8j sefior, un hombrel en un aposento
tan inmediato & este, (queé ¢l miserable po-
dia llegar & mi con la mayor facilidad, pues
como sabes, hay una puer\a_(le comunica-
cion entre la alcoba de Sofia Margarita y la
mia.

—Por fortuna, replicé Barckield , el mal-
vado no hubiera podido introducirse por ese
comine sin que V. A. hubiese adveriido 4
tiempo el peligro.

Y para apoyar sus palabras en una prueba
material, el conde con su flema acostumbra-
da, se dirigio hacia la pared, y no sin al-
gun esfuerzo consiguid poner’ en movimiento
una puerta secreta, que a pesar de todo so-
lo pudo entreabrirse rechinando sobre sus
goznes.

_No es cierlamenie por aqui, continué
Barckfeld, por donde intentaran jamas lle-
gar hasta V. A. con un fin siniestro. Por
esla parle, seiior, puede V. A, estar tran-
guilo.

Decir y hacer esto era 4 un mismo liem-
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po vengar & uaa joven inocente de sus ea-
lumniadores vy tranguilizar al principe con
respecto al peligro de una sorpresa. Era
todavia mas : era recordar al marido que tan
desusada ¢staba aquella puerta que no podia
abrirse sin hacer mucho ruide. Triple le-
cion, enteramente perdida,

—Eso es lo que ha pasado, hermano, pro-
signio el principe dirigiendo la  palabra &
Eric-Victor 5 pdudas wdavia de que el hom-
bre de que se trata sea un conspirador?

—Es tan intudable, dijo Barckfeld con un
acento mny hutlon, que le han cogido des-
pues que habia dejado sobre el lecho de la
princesa la (nica arma que lievaba consigo,
que era un ramillete de flores.

Hallibase pues , descubierto el secreto del
animoso caballerv, que habia espuesto de tal
manera su vida, que en el momento actual
bastaba que Juan Casimiro digese : maladie,
para que le mataran. Habia llevado 4. cabo
aquel peligroso visje desde la verja del par-
que hasta el aposeato régio, tnicamerie pa-
ra proporcionar un rumillete i Sofia Mar-
garita ; por un ramillete se habia alarmado
todo el palacio, se labia perseguido al infe-
liz y se le habia cogido tan traidoramente.
tTanto ruido, tanta colera, tanto movimienio,
por una cosa tan inocenle como unas cuantas
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flores! jPor qué no? ;No se dividié por mu-
cho tiempo la Inglaterra enire las faccinves
de York y de Luncaster, por el color de una
rosa blanea 6 roja?

En politica, el signo que no €8 nada por
i mismo, se convierie en el simbolo de ura
religion por el nombre y la aldea que a él
se unen. ;Qué son las banderas sino unos
pedazos de tela de diversos colores? Pues
sin embargo, cada una de las grandes fami-
lias de la raza humana que sé llaman nacio-
nes, liene uno de esos pedazos de tela que
cree glorioso seguir, que considera vergonzo-
s0 abandonar, y por el cual mueren millares
de hombres cuando es necesario. Donde
quiera que el viento le hace ondear, y en
cualguier parte que esié situado el techo
que cubre, el que se¢ coloca hajo su sombra
dice: «Aqui no soy estrangero, estoy entre
los mios, pues si Do es este el suzlo en que
naci es siempre mi patriaon Pero yuolvamos &
las flores.

S se anade que ese rawmillele que habia
ocasionado tanto ruido no era el primero,
sino acaso el vigésimo, que llegaba de una
manera reservada y furtiva hasta lo mas in-
terior del aposento de la princesa; si asi se
observa que todos se componian de las mis-
mas flores, y que en los dos afios que hacia
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que Sofia Margarita lmbuaba en Dessau, los
habia recibido siempre en una Lpncn fija, el
dia once de eada mes; si se mira todo esto
con la disposicion enfermiza y el animo des-
confiado de Juan Casimiro, se vera necesa-
riamente una lrama, una conspiracion en esa
série de ramiiletes, y se comprenderd el gri-
to de trinafo que lanzé el principe, cuando
Barckleld le dijo que acababan de coger un
hombre que habia arrojado un ramillete so-
bre el lecho de la princesa.

Eric-Victor, que en aquel momento sentia
iinicamente el yugo de los celos, pues. veia
un rival en el hombre que de aque! modo se
habia introducido en la habitacion de Sofia
Margarita, dijo con viveza & su hermano:

—Perdone V. A. si en el primer momen-
1o no wmostré alegrarme como debia con la
noticia de semejante prision; temi que solo
se ralase de una vana esperanza, pero ya
Yeo (ue es una cosa positiva, y que el hom-
bre preso debe ser con electo nn conspira-
dor. Es preciso aterrar 4 los demas con un
ejcmpln saludable ; nada de compasion, se-
fior, no haya perdon para ese malvado.

ZAl fin te veo tal como debes ser, es-
clamo el principe con una espresion de fe-
roz alegria. Seiior de Barckfeld, vd. que
1ampoco cree en la conspiracion, aunque abo-
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ra estd yabien presenie, va vd. & juzgar por
si mismo. Nadie ha \enido comunicacion con
el preso, ino es verdad? Pues bien; dé vd..
arden para que le Lraigan aqui; quiero que
comparzea en mi presencia; le interrogaré
yo mismo, ¥ vils. veran si mis sospechas
eran fundadas. Quiero que me revele el nom-
pre de todos sus complices, ¥ para que
huble le prometeré perdonarle la vida! la
vilda es una cosa muy preciosa y que eada
ano trala de conservar por todos los me-
dios posibles jno es asi?

_Y sin esperar la repuesta de aquellos
4 quienes parecia que queria consullar, afa-
dio:—Si, si, aunque me ha ofendido mucho,
le prometerc la vida con tal que hable.

Temeroso. Erie-Victor de que su rival se
librase de la justicia del principe, iba ade-
cir algo para reclamar contra su clemencia;
mas Juan Casimiro eonocio la inquietud de
+u hermano, y sonriéudose malignamente le
dijo:

—Si, se la promﬂeré, Pero.....

Ll ruido de sus dedos chasqueando unos
coutra otros acabo de esplicar su infame
pensamiento, ¥ Eric-Victor no temio ya que-
darse sin venganza.

Disponiase Barckfeld @ salir para ir & traee
al praso conarieglo i las ordenes de sh ame,
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cuando oyeron que ua coche atravesaba el pa-
tio principal de palacio y se detenia al pié
de 1a escalera.

—Cabalmente llega de vuelta de su paseo.
iSofia Morgarital esclamo el principe. No
podia elegiv mejor el tiempo pues probable-
mente ella y su galan regalador de ramille-
tes se alegracin de encentrarse cara & cara;
podemos procurarles ese plecer y les Yoy
a carear.

A pesar de la inveterada costumbre que
Barckfeld babia adquirido de di-imular y
eontenerse, no pudo al oir estas pabiras ocul-
tar completamentie la indignacion generosa
que se apoderd de su corazon,

—Si V. A. dijo, quiere llegar 4 saber
la verdad, no me parece qGue sea el me-
Jor medio para ello el de poner & la prin-
cesa ¥y 4 ese hombre en presencia uno de
oiro. ios personas aunque esten completa-
mente inocentes y no se hayan visto en la
vida, al encontrarse sojelas 4 una especie
de careo, pucden muy bien esperimentar una
turbacion, que en tal caso no serian indi-
cio seguro de criminalidad. Creo que seria
mejor lo primero....

—Interrogar 4 la princesa; dijo el coro-
nel de los guardias interpretando al couse-
jo que Barckicld queria dar.
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—No es €50, munseior, N0 €5 €503 repli-
¢6 Barckfeld.

—Si tal, si tal, esclamd el principe que
habia empezado & poner mala cara al vir
las primeras palabras de Barckleld, eso es
lo que conviene y es0 €S lo que vamos &
hacer. Perfectamente hermano (sniadio vol-
viéndose Dbicia este) adopto tu idea, por-
gue jamis has hablado con lanto juicio.
Si, si, mi muger anles que el otro; acaba de
entrar en esie momento, ¥ nadie habrd te-
wido tiempo de informarla de lo que ha
pasado. Sorprendida de impreviso, leeremos
en suemocion lo que ellasin duda ha de querer
ocultarnos sile dejamos liempo para prepararse.

Barckfeld hizo un movimiento como para
galir, mas Eric-Victor adivind el motivo de
aquella viveza y con una mirada se lore-
velo 4 su hermano.

— (A donde va vd. seilor de Barckfel? pre-
anto al momento Juan Casimiro. Quédese
vd. le necesito. Ademas se lrata de avisar
4 la princesa que deseo hablarla, y no es

ropio de vd. ese encargo.

Diciendo asi, tocé 1a campanilla, dié la
orden al gentil-hombre de servicio, y hasta
¢! momento que Sofia Margarita se presen-
16 delante de su marido, reino el mas profundo
silencio entre el principe y sus dos consejos.

TOMO T, 6
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CAPITULO 1V.

SOR SANTA CLARA.

cesa volvia en aquel momento de paseo,
u_,-ﬁucompaﬁuda por la sefiorita Javiera de
Freising, su lectora , y mejor su amiga y
confidente. Javiera, joven amable de diez ¥
siete aiios, habia conservado en la corte cier=
ta [ranqueza que debia 4 su educacion de
familia, de manera que los rigidos observa-
dores de la etiqueta ladespreciaban como una.
cabeza incorregible, al paso que Sofia Mar-
garita la amaba, viendo en e!la una natu-
zaleza que no se dejaba corromper. Verda-

mn se habia engaiiado Juan Casimiro;la prin-
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deramente era una bendicion del cielo el has
ber unido aquellas dos encantadoras criatu-
yas, y para Sofia Margarita fué¢ un dia fe-
liz aquel en que la viva y alegre joven vi-
no & presentarse & su visla con su frente
siempre pura, y Sus ojos llenos de ino-
cenle malicia. La primera uo sabia en
quién colocar su confianza, y obedeciendo
entonces 4 un instinto interior que la im-
pelia con viveza hicia la seiiorita de Frei-
sing, no lemio dejarla conocer todos sus
secretos. Y nadie se admire de que los tu-
viese: zqué corazon de veinle anos carece
misterios? ;Qué cabeza de muger no tiene a
esa edad alguna novela deniro de si?

El gentil-hombre encontrd & Sofia Mar-
garila en el momento en que subia el 1l-
\imo escalon, y habi¢adose acercado 4 ella
con todo el ceremonial de costumbre, la
eomunicé la voluntad de su amo.

La princesa, que aun S¢ sonreia en aquel
momento de un dicho agudo de su amiga,
sinlio de pronto una emocion tan fuerte
cuando la dijeron que el principe, jque se ha-
llaba en consejo con su eufiado y el gober-
nador deseaba hablarla, que perdio el co-
lor y le [alté muy poco para de: mavarse;
suponia alguna desgraeia, pues 10 so'ia el
principe llamarla 4 su lado para decila es-
presiones carifiosas.
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—No te separes de mi; dijo 4 Javiera
asustada,

—No seilora, nunea; contesté la amable
joven, esparciéndose en su rostro una nu-
be de tristeza. Sin ewbargo, la dirigid una
mirada que parecia que queria decia, «;Qué
puedes temer ti que nada tienes que acu-
sarte’»

Un poco repuesta Sofia Margarita de su
primer movimiento de terror, vogé al gen-
til-hombre que digese al principe que inme-~
diatamente iba & cumplir sus ordenes.

Pocos instantes despues, apoyada en el
brazo desu inseparable compafiera, entré en
¢l gabinete en que la esperaban los dos tni-
€os enemigos que tenia en el mundo; su
marido, que eraincapaz de amar 4 nadie, y
su_cuiiado, que siempre deseaba vencerla.

Luego que se presentd & la puerta, Eric-
Victor y Barckfe!d, despues de mirarse uno
@i olro como para imponerse respeto, se ade-
lantaron & recibirla, Juan Casimiro no se
movié de su silla. Habian dispuesto una
silla para Sofia Margarita, al lado de la chi-
menea y enfrente de su merido, y habiéndo-
selo este indicado con un gesto bastante bru-
tal, se senté eu ella; los dos consejeros
se seantaron en dos bznquetas, y Javiera vi-
no 4 apoyarse en el respaldo de la silla
de su seiora,
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El aparato solemne con que se la reci-
bia, el silencio sepuleral que reinaba en el
gabinete, el semblante adusto de Juana Casi-
miro, y en fin, la actitud casi insolente del
coronel de los guardias, cuyos ojos triun-
fantes pretendian indudablemente obligar a
la princesa & que bajase los suyos, todo era
muy propio para amar el corezon de Sofia
Margarita, y todo justificsba muy bien el te-
mor que la habia hecho vacilar un mo-
mento antes de responder el gemil-hombre.

Sin poder sospechar de qué erimen (ra-
tarian de acusarla, adiving desde luego que
la obligaban & eomparecer ante un tribunal,
y su terror se aumento al considerar cudn
poca indulgencia podia esperar de semejan-
tes jueces. Solo uno de ellos, si no la ma-
nifestaba afecto, por lo menes no era ene-
migo declarade, y la noble acusada hubiera
recobrado sin duda algun 4nimo, si al di-
rigir los ojos hicia el conde de Barckleld,
hubiera hallado en una espresion de bene-
volencia un motivo de esperanza; pero el
governador no pensaba en eso, pues esla-
ba profundamente ocupado en contemplar el
brillo de las hebillas de oro que llevaba en
los zapatos.

Sofia Margarita volvio la vista hicia atras
y sus 0jos se encoutraron con los de su
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amiga, con lo cual habiendo recobrado -un
poco de animo , traté de afirmar su voz y
dijo 4 su marido.

=V. A. me ha mandado que venga & su
presencia, he veaido y estoy a sus drdenes,
{Qué es lo que se wme quiere?

Como si alguno hubiera sido capaz de lo-
mar la palabra antes que €l, Juan Casimiro
alargd las des manos en seiial de que se
reservaba esclusivamente el derecho de in-
terrogar 4 la princesa; al mismo tiempo fi-
jo en ello una severa mirada, y dejando
wanilestarse toda su colera como un torren-
te que rompe el digue, esclamo:

—Hemos querido ver & vd. seiiora, para
decirla que no es ni esposa sincera ni sib-
dita fiel ; hemss querido verla para decir-
la lo que sabia antes que nos, esto es, que
nuestro buen primo el de Sajonia, desea
apoderarse de nuestra corona, que supadre
de vd. coadyuva & sus eriminales designios,
y que vd. misma es cimplice de uno y
otro. ;Qué tiene vd que responder & eso?

—Seiior, coutesté Sefia Margarita con dig-
nidad; no es la primera vez que oigo ha-
blar de esos rumores calumniosos; pero con*
fieso que hasta hoy muy poco caso he he-
cho de ellos. Suponia que legarian & oidos
de V. A. y esta esperanza causaba mi se-
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guridad, porque el marido es defensor na-
tural de su muger, y i debe protegerla en
todo, mas que en nada debe ser contrala
calumnia.

Esta respuesta sencilla pero altiva pertur-
b6 de pronio al aeusador de tal munera,
que sinti¢ndose desarmado , aprevechd el
primer prelesto para engaitar 4 los demas
acerca de su confusion, Sus 0jos, que gira-
ban hicia todas partes con ademan espanta-
do, se encontraron con los de Javiera, ¥
tomandola con ella, aunque sin dirigirla la pa-
labra, replicd :

—Que la princesa de Anhalt haga que la
acompaiie & todas partes tal ¢ cual mujer
de las de su servidlumbre, me parece muy
justo y natural, pero cuando viene & wi ga-
binete no veo la necesidad de que venga
acompaiada, No creo que la presencia de la
sefiorita de Freising sea aqui indispensable.

—DPerdone V. A. seiior, respondio inme-
diatamente Sofia Margarita deteniendo & Ja-
viera que iba a retirarse 5 por lo yue voy
viendo se trata de yue YO responda 4 una
acusacion formal, y como esla jover conoce
todos mis secrelos, deseo que =€ quede &
mi lado, para atestiguar la verdad de mis

alabras.

—Esta bien, que se quede, dijo el princi-
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pe; pero en tal caso que nos diga de quien
recibe vi. estas flores que se han hallado
boy en su alcoba, y sobre todo que nos es-
plique sin difraz su misterioso sentido.

-=Diciendo asi, Juan Casimiro arrojo sobre
las rodillas de la princesa el ramillete que
habian encontrado en su cama, v que él 1e-
nia oculto debajo de su inmepso sillon.

—No me sorprende ese ramillete, dijo
Sofia Margarita eon el mayor candor, y de-
bia esperar encontrarle hoy, porque estamos
4 onece.... Oh! El mensagero es fiel.

—El mensagero! ¢Qué mensagero? pre-
guntd furioso Juan Casimiro. .

Los otros dos personages que se hallaban
presentes , por un movimiento espontineo
aplicaron el vido; uno esperando y otro te-
miendo escachar un nombre que los dos te-
nian curiosidad de saber.

—Ignoro de quien y por medio de quien
recibo esias flores , pero sé muy bien i quien
las atribuyo.

Al decir esto Sofia Margarita, arreglé al-
gunas flores que se habian descompuestio al
caer en su falda; asomd 4 sus libios una
dulee sonrisa, y en sus 0jos se mosiré una
encantadora espresion de melancoha. Enton-
ces, mas irritado que nunca, la insto su
marido para que inmediatameute se aplicara,
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vSofia Margarita poni¢ndose de pié como
el acusado que vd & responder a su juez,
pronuncio suavemente estas palabias :

—No trataré de ocultar nada a4 V. A,
dijo la princesa; este ramillete me irae ala
memoria un recuerdo tan tierno, que lejos
de quejarme deque se mé pregunte sobre
ese punto, doy per ello las gracias 4 V. A ,
pues para mi_es una felicidad el poder ha-
blar de eso. Sabeis, seiior, que tuve una her-
mana mayor que yo que se llamaba Clara
Rosalia, amiga mia por eleccion del alma
aun mas que por los vinculos de lu sangre,
mi guia y protectora per la razon. Un dia
fué preciso que nos separisemos,y aunque
hacia mucho tiempo que conocia yo el de-
signio de mi hermana , recibi la moticia de
nuestra proxima separacion como el anuncio
de una desgracia imprevistaj jla amaba 1an-
to! Su alma, demasiado pura y ardiente pa-
ra lis [rigites amistades de este mundo; su
alma, que aspiraba & todos los sacrificios,
habia buscado fuera de la tierra un ser im-
perecedero i quien consagrar £u amor infi-
nito. Pidio 4 otro culto que el nuestro el
derecho de martirio que nuestra iglesia le
negaba , y resistiéndose & mis ligrimas , y
arrostrando la colera de nuestro padre, per-
suadida de que la voluntad de Dios no era
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que viviese en medio de nogotros, 1a prin-
cesa de Bernburgo, hizo piblicamente lo que
llamaban su abjuracion, y con el nombre de
Sor Santa Clara [ué & encerrarse en un con-
vento de Erfurth,

Mi padre hizo que mi familia se pusiese
de luto como si mi hermana hubiese muer-
to; pero de los muertos se habla y se con-
serva cuidadosamente su imigen, mas no su-
cedia asi con la que habiamos perdido, pues
se quitdo su retrato del lugar que ocupaha
en la galeria de familia, se entregd al fuego,
y mi padre prohibié severamenle que jamis
‘§e pronumciase sunombre.

No pudiendo hablar de mi hermana con
nadie me reliraba muchas veces 4 mi nabi-
tacion para pensar en ella, y llorar su pér-
dida en secreto; mas ella, ;me habria olvi-
dado? Esta idea me sumergia, por decirlo asi,
en el vacio, y el frio de la muerte penetraba
hasta el fondo de mi alma. Cada dia que pa-
saba aumentaba mi desconsoladora incerti-
dumbre, hasta que una noche me dormi mas
afligida que nunca con la tristeza del tiempo
que habia pasado y con la que me esperaba
el dia siguiente que era once y hacia justa-
mente un mes que mi hermana se habia des-
pedido de mi. Mas jcudl fué mi asombro
guando al levantarme encoulré un ramillete
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-enteramente igual 4 este en 1a barandilla de
mi balcon! Saludé a las flores como 4 unag
amigas desconocidas, ¢ iba ya 4 preguntar
quien las habia colocado alli, cuando reparé
que estaban atadas con una cinla, en que ha-
Dbian escrito . «De parte de Sor Santa Clara.»
Apliqué el ramillete & mis lahios con el ma-
Eor enternecimiento pensando que era mi

ermana la que las habia cogido, mi herma-
na, que sunque consagrada a Dios me ama-
ba todevia, y una parte del poderoso amor
que dirigia hicia el cielo quedaba en la tier-
ra para circundarme como una atmosfera de
felicidad. Desde lo mas retirado de su claus-
tro, con el perfume de aquellas flores me
venia la renovacion de una amistad de que
yo me creia privada para siempre. jAh! Por
mas que V. A. se encoja de hombros, y- @
gonria como con desprecio, lloro y me en-
vanezco de mis ligrimas, {Es un culto tan
noble el que se tribuld i los recuerdos! Es
tan grato amar ! Es tan glorioso merecer uny
que le amen!

Desde aguel momento conoel qué no es-
taba sola en el mundo. Todos. los meses en
igual dia, vecibi puntualmente el ramillete de
mi hermana, sin que jamas supiese quien le
traia 4 mi habitacion. Una vez , esas flores
que me decian que el corazon de Sor Santa
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€lara era con respecio 4 mi el mismo que el
de Clara Rosalia, y que nuestras dos almas
seguian unidas como en el tiempo en que
viviamos juntas, llegaron 4 mi tres dias an-
tes de lo que las esperaba. Inquietime ese
cambio en la fecha inalterable de nuesira
misterinsa correspondencia, ¥ desesperada de
poder penetrar la cansa, porque no se per-
mitia que llegasen noticias del convento de
Erfurth al palacio del duque de Bernburgo,
cuando aquella misma noche, en el momen.
to en que me despedia de mi padre, me dijo
este con voz trémula y corazon conmuvido:

—Los locos, hija mia, no viven tanto tiem-
po como se dice ; tu hermana ha muerto
esla manana,

La miré acongojada, y él oculté la cabe~
Za entre las manos para que yo no percibiese
su llanto.

Al llegar 4 este punto de su narracion bri-
Haron dos ligrimas en los hermosos ojos de
la princesa ; mas 4 pesar de que oscurecian
algo su vista, pudo percibir el gesto de irdni-
ca indiferencia con que escuchaba su historia
Juan Casimiro. Entrando entonces en si mis-
o su lastimado corazon, buscé olro cora-
Z0n simpitico y se volvio hicia Javiera que
lenia los ojos ilenos de ligrimas. Enjugé las
Sofia Margarita con su propio paiiuelo ha-
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ciendo un movimienio lleno de gracia y es-
clamando con voz de gratitud . ¢

—Lloras, Javiera! a

—Seiiora, dijo Juan Casimiro cansado ya i
de aquella escena y moviéndose en su 8i-
llen como fastidiado ; la historia esta muy
bien inventada, no digo lo contrario, y acaso
me enterneceria si pudiera creerla; pero,
gracias & Dios, todavia no estoy lan privado
de razon como algunos quieren suponerme,
y sobre todo, de memoria.

Al pronunciar estas palabras lanzd 4 la
princesa una mirada amenazadora y continud:

—Seguramente no ha perdido mi cabeza
de tal suerte la idea de las lechas que haya
podido olvidar que bace mas de dos anos
que murié Sor Santa Clara. Por consiguien-
te, se trata usted de justificarse con respecto
4 esas flores que con lanla razon SOl S08-
pechosas para mi, sera bueno que invenie
otra fibula menos absurda, y 4 que se pue-
da dar algua crédito.

—Sefior, replicé Sofia Margarita; V. A.
tiene toda libertad para dudar, yo no la
tengo para mentir, y por increible que pa-
rezca la verdad, la "digo tal como es, 6 por
lo menos, tal como yo lasé.

—Y ese ramillete que tiene vd. ahora mis-
mo en la mano jde donde ha venido?
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—De mi hermana; siempre de mi lier-
mana, respondio la princesa con una religio-
sa confianza. Desde la muerte de Sor Santa
Clara, lo mismo que en el tiempo en que
vivia, el dia once de cada mes he seguido
recibiendo, sin saber por donde, las mismas
flores. No trato de esplicar el milagro de
una amistad, cuyos testimenios sobreviven a
la que los daba. ;Sera algun voto que hiciese
mi hermana al morir, y coya ejecucion en-
eargase & algun amigo fiel? Lo iguoro y no
trato de averiguarlo.

El misterio con que se rodea para hacer
Hegar & mis manos esa deliciosa ofrenda,
tiene para mi un encanto que ocupa mi pen-
samiento de una manera agradable. Los dias
fue estoy contenta me complazeo en figurar-
me que desde su irono, que esti en el cielo,
mi primera amiga se inclina hacia la tierra
para dejar caer sobre mi este recuerdo de
nuestra dulce fraternidad ; los que estoy trisie
me represento una mano blanca que sale del
sepulcro y se dirige hdcia mi para ofrecerma
esas flores.

—Muy bien, muy bien, observé riéndo-
dose el brutal interrogador; pero nada nos
dice vd. del emisario de la princesa Clara
Rosalia. :

=En cuanto 4 la persona que desempe-
fia esa santa mision,
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Antes que la princesa hubiese podido
aifadir. «no la conozco», se levanto furio-
so Juan Casimiro y replicé con acento burlon:

—La persona! La personal Estd bien ele-
gida la palabra y se conoce queé S€ ha es-
tudiado el papel. La persona esun hombre,
seiiora, y aliora se van vds. 4 ver cara &
cara,

— i, seitora es un hombre; repitio Erie-
Victor con una intencion tan dafiada como.
la de su hermano, pero que no lenia la mis-
ma significacion, porque el principe queria
decir: «es un c0|1seratlor,» y el otro, ces.
up amante O Su emisirio.» ) :

Barckfeld era el tnico que no deeia una
palabra; inmovil en su banqueta miraba con
tanta indiferiencia 4 los. diversos persona=
ges de aquella escena, qne parecia que fue-
se completamente esirafio & cuanto pasaba
delante de él.

—Es un hombre! esclamdé Javiera en voz
bhaja y en un tono que_indicaba 4 una gran
dosis de asombros se unia un poeo de miedo.

La csplosion casi simultinea de la reve-
lacion hecha por los dos hermanos, cau=
s6 de prouto una especie de espanto a So-
fia Margarita, que en el primer momento
bajo la cabeza, pero levantindola inmedia-
wamente con allivez, replico:
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—Mis ilusiones me hacian dichosa porque
me trasladaban & otro mundo mejor, pero
no rechazé la realidad, y puesto que se sa-
be quién es el mensagero de mihermana , ven-
ga enhorabuena, con eso podré darle las gra-
cias por su celo.

—Ola! grit6 eon aspereza Juan Casimiro.
Veremos con qué cara recibe la espresion
de su gratitud de vd. Sefiora.—Y volviéndo-
se al conde de Barckfeld : seiior conde, vaya
vd, & buscar al preso.

Apenas habia acabado de dar esta orden,
enando se oy en lasinmediaciones de la pa-
¢io la detencion de una arma de fuego, y 2l
ruido todas las miradas se dirigieron 4 lag
ventanas. Eric Victor separé el corlinaje de
una de ellas y vié por las vidrieras que al-
gunos soldades corrian tumultuosamente por
la plaza principal.

Uno de los oficiales de guardia, habiéado-
se hecho anunciar, entré en el gabinete del
priocipe, para poner en conocimiento de es-
te que el preso acabala de escaparse, pero
que le habia seguido un nimero tan grande
de soldados que era imposible que no le
cogieren muy pronto.

Furioso Juan Casimiro empezo & dar vuel-
tas por su gabinete, profiriendo las mas ter-
ribles amenazas , y Eric-Victor salié jnme-
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dintamente para dirigir la persecucion y traer
de nuevo la victima al verdugo.

En cuanto 4 Sofia Margarita , cuye cera-
zon habia conmovido el tiro, dijo en voz baja
a Javiera:

=Le han matado !

—Polbre joven ! esclamé suspirando la lec-
tora.

—Jiven dices! ;Pues 16 le has visto?

—No sefiora, pero estoy segura de (ue cs
wn joven, porque solo en la juventud son los
hombres generosos, emprendedores y aman-
tes, YVea V. A., aqui nadie hay bueno mas
que nosotras dos, porque solo nosolras somos

jovenes, Si sefiora, si, es indudable que es
un joven.

—Loca! esclamo Sofia Margarita, apretén-
dola la mano con una cepresion de simpalico
agradecimiento.

El regreso de Eric-Victor , que enlrd en
el gabinete haciendo mucho ruido, interrum-
pié la conversacion.

—Qué hay? ;Donde esta el preso? pre-
gunto Juan Casimiro & su hermano.

—Seifior, contestod él, acabo de saber que
el tiro, cuyo estruendo ha llegado hasta no-
solros, se ha disparado contra el fugitivo....

—Y le habird tirado algun torpe que no ha-
ya sabido acertarle.... dijo el principe,

TONO 7,
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—No seiior, le han dado, eontinué Erie-
Victor; vacilo un momento vy easi eavi al
suelo, y los soldados eorrieron hicia él.

Sofia Margarita sintiendo un movimiento de
terror, huscor la mano de Javiera que por su
parte buseaba la de la princesa;. las dos jo-
venes perdieron el eolor , pero proeuraron
sostenerse mituamente, Barckfeld salio al
mowmento, y el hermano del principe con-
hnuo 2

==Si seflor, ihan ya & cogerle, cuando ese:
hombre, recobrando de pronto sus fuerzas,
pudo salir 4 Ia plaza de palacio y continuar
su carrera hicia las callejuelas de la ciudad,
donde ha desaparecido, pero la sangre que
vi derramando de la herida ha permitido.
que los soldadus puedan seguirle la pista.

—Quiera Dios que le cojan! dijo el prin-
cipe ; [y sobre todo que no muera antes de:
que haya hablado!

—Es de ereer que esth gravemente herido,
replico Eric-Vietor, porque derramaba mu-
cha sangre ; no habra podido ir muy lejos,
Y probablemente en este momento se hallara
ya preso.

Desgraciadamente no es asi, dijo Barckfeld
volviendo & entrar en el gabinete. Los que
le perseguian ban tenido que repunciar & se-
guir adelante, porque al llegar a la plazuela
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de 1os Herbolarins , han desaparecido com-
pletamente las manchas de sangre.

—Miserables! Que los castiguen & todos;
eselamo Juan Casimiro, y salio del gabinete
dirigiendo & los que se hallaban en ¢l una
fulminante mirada.

El gobernador de palacio y el coronel de
los guardias siguieron al principe.

Quedaronse, pues, solas las dos mujeres,
mas sin embargo permanecieron algun tiem-
po sin alreverse A dirigivse la palabra, por-
que tenian miedo de que alguien las oyese,
Al fin, cediendo al movimiento que recipro-
camente las alraia, se arrojaron una en bra-
z0s de olra.

—Fsth herido! esclamd Sofia Margarita lle-
rondo :

—Herido, pero libre ; respondio Javiera..
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CAPITULO V.

EL AGUA.—FIESTAS.

de que hemos hablado anteriormente, el

¢, palacio de Dessan, siempretan triste y mo-
ndtono, aparecio una noehe resplandeciente de
Juces, v esparciendo & su rededor torrentes
de claridad y de armonia. Los grandes es-
pejos, que por le comun estaban tapados en
medio de la oscuridad y el silencio, se ha-
llaban esa noche adornados con flores y ro-
sas, y muliiplicaban las luces de mil bujias y
el animado movimiento de una multitud de
caballeros v de sefioras elegantes, que goza-
ban del ruido y del perfume de las flores,

@osn de mes y medio despues del sucese



Regente. fot
atiandonindose alegremente A la locura del
Dails, porque aquella noche habia baile en
los salones del principe de Anhalt-Desgau, ¥
lo que es mas, baile de afscara. Eo todala
ciudad reinaba igualmente la alegria y la ani-
macion , porque se celebraba la fiesta del
cumpleaiios Je Solia Margarita.

Pero geomo Juan Casimiro , despues del
escandalo del ramillete, habia permimln que
se faltase de ese modo 4 los severos usos
de su casa? jHabia adquirido sentimientos
mejores, es decir, mas justos, con respecto
4 su esposal gHabia podido penetrar la ino-
cencia de esta como un suave Trayo de luz
por entre las densas aubes con el gue el es-
piritu de desconfiauza rodeaba el cerebro del
principe? Naca de eseo. Juan Casimiro con-
tinuaba siendo siempre el mismo, y 4 pesar
de la sinceridad de sus esplicaciones Y del
cuidado con que Sofia Margarita procuraba
arreglar todas sus acciones & la pureza de
su alma, y @ la rectitud de sus intenciones,
po habia una sola de sus escelentes euali-
dades en que su marido no yiese un crimen.
Calificaba su sencillez de hipocresia, su gra-
cia natural, de arte de seducir traidoramente
estudiado, y basta sus beueficios eran una:
propaganda culpable y un medio de corr
rupcion.
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Si solo hubiera escuchado la voz de e
«Corazon, inspiracion de una voluntad renco-
Tosa, debida mas bien & sus precoces enfer-
medades que & uha maldad natoral; si el
parecer de los consejeros de la corona no
hubjera seivido (e conlrapeso a la autori-
dud del soberano, seguramente no se hubie~
1a renovado este afio |a fiesta de los aniver-
sarios anteriores, y Juan Casimiro se hubiep,
vengado de una taicion que siempre seguia
suponiendo, con borrar del anuario de la
corte el dnico dia de regocijo que su casa-
viiento con Sofia Margarita habia inscrito
en ¢l

Pero suprimir ‘1a fiesta era revelir la falty
de armonia que existia entre los dos esposos
Yy oblizar & las demas cortes de Alemania 4
que eatrasen en la averiguacion del origen
de ella, siendo asi que importaba 4 la segu-
ridad del Estado, que la Sajonia y el du-
cado de Bernburgo ignorasen que Juan Casi-
miro ponia en dudasu buena (6. Asi, la mala
voluntad de este Gltimo hubo de ceder i las
consideraciones politicas que el pradente
Barckleld supo presentar con energia y apo-
yaron otros individuos del consejo.

El principe vino al fin & declarar que to-
leraria la fiesta y la dejaria gozar de todas
408 franquicias y privilegios, pero manifes~
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1ando al mismo tiempo que no asistiria i ella.
Comunicada oficialmente la noticia de que
Juan Casimiro, por el estado de su salud se
veia obligado & privar de su presencia & los
convidados al baile, todos la tomaron como
vua prueba de los deseos que el principe te-
nia de que se divirtiese su corle, y ¢ dis=
pusieron mas y mejor 4 pasar una noche ale-
gre y divertida,

Era un gusto ver vomo se disponia cada
cual & usar de toda la pleniud de sus pri-
vilegios, pues parecia gue los cortesanos hu-
Liesen economizado el chiste y la alegria de
wdo un afio, psra gastaclos de una vez en
aquella buiilante solemnidad. Era un asalio
de adornos, vua tucha de riguezas, un com-
bate de elegancia 3 sgolava cada cual su ima-
ginacion para combiner el difraz mas singu-
Tar 6 el mas maguifico. Permitianse en aquel
haile toda li‘»l'lﬁd y alegria, lo cual en el
palacio de Dessau tenia el atraetivo de la
manzana prohibida § pero si la eliyuela se
quedaba aquel dia colgada en los clavos do-
rados de las anlesalus, es porque se halia
terido ¢l mayor esmero en no convidar al
baile de la corte sino 1as peisonas mas dis—
tinguidas y de mas esclarecida nobleza. El
principe mismo hebia formado la lista, ¥
Jqué importaba la libertad y el misterio de
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la miseara estando seguro de no tener al re-
dedor sino personas muy conocidas? Eran
ciertamente las mismas personas que se ha-
bian visto la vispera , ¥ las mismas que se
verian el dia siguiente, pero no eran los mis-
mos rostros, aquellos semblantes que se han
estudiado 1anto unos a otros que ya nada tie-
nen gque decirse,

Bajo la miscira se hallaba el placer de
o desconocido sin lropezar con sus incon-
venienies, y cada cual se creia en medio de

una sociedad nueva , colamente dos perso-.

nas se habian esceptuado de llevar careta,
la princesa en cuya honra se celebraba la
fiesta, y Barckfeld que, como gobervador de
palac.o debia vigilar para que en ella se con-
servase el orden,

Facil es figurarse que ninguna de las per-
gonas convidadas habia querido dar motive
d otros para que la pudieran conocer, ¥ asi
€s que se habian pensado y ejecutado todos
los trages con el mayor sigilo imaginable,

Entre los sugetos que se habian preparado
€on mas tliempo y cuidado para la liesta,
debe contarse al montero mayor de palacio
Mr. de Rutteldorf, personage que 4 ese em-
pleo olicial rewnia otre no de oficio, pero
tonocido de lodos, & saber, el de enamorsdo
de la princesa,
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Bastante agil y ligero para su' edad, era
el montero mayor lo que se llama un viejo
verde, y habiendo vivido siempre en la cor-
te habia tomado de tal manera un lenguage
y modales que 4 contentarse con la super-
ficie , Rutteldorf era todavia on cortesano
que podia presentarse en caaliquier parle, y
que solo rayaba en lo ridicalo lo necesario
para que pudiera notarse,. pero sin llegar a
punto de que nadie quisiera manifestarlo,
accion que ademas hubiera valido al que la
ejecutase una estocada del viejo elegante. En
tode lo relativo 4 buenos modales y 4 los
pormenores del eeremonial de palacio , era
hombre eompletamente instruido y praetiea-
ba wuos y otros con la wmayor maturalidad,
electo de la costumbre, pero debajo de esa
agradable eubierta no habia que busear na-
da solido, Mr. de Rutteldorf estaba muy le-
jos de ser una gran cabeza, mas sin embar-
go, en cierta ¢épaca en que hubo penoria
de capacidades, le habian enviado & Francia
con un mensage que a la verdad no reque-
ria instruccion ni destreza, razon por la cual
habia podido salir bien de su comision , ¥
desde su vuelta, el enviedo de Anh.lt no sa-
bia hablar de otwra cosa que del gran rey, de
Yersailles y de Parist parecia que en Dessan
nadie sino €l tenia derecho para hablar da.
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aquel pais de maravillas 5 y en una palabrag
‘habia counfiscado la Francia en benelicio
SUY0,

Durante el primer casamirnto del principe
se habia enamorado de Inés de Hesse-Cassel,
y con mas razon despues de celebrado el
segunido se  habia inflamado por Sofia Mar-
garita;” pero siempre de la misma manera
inocente y desinteresada; Ruteldorl amaba
el poder por ser poder, v habia convenido
‘en que la representacion femenil de él, gra-
ciosa o severa, lendria siempre derecho a
SUS SUSPIros.

Era, pues, natural que Rutteldorf quisie-
ra ser uno de los personajes mas notables
de una fiesta que se daba en honra de Ia
princesa, y patural tambien que lomauase Su
disfraz del pais y de la corte que lanto
elogiaba de continno. Durante su corta per-
manencia en el palacio de Versailles, le ha-
bia llamado la atevcion el uniforme de ga-
la de los guardias de Luis X1V, v habien-
do hecho un dihujo de €él, encargd su eje-
eucion A Isaac Reih, sastre de la corte. Lue-
go que llegd aquella noche, pero ante de
1a hora de la reunion, Rutteldorf, & fin de
ocullarse mas, no quiso ir i palacio desde
su casa y en su coche, sino que mands
gue le llevaran en una silla de manos de
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alquiler 4 casa del sastre, donde queria po-
nerse el traje é ir desde alli en la misma
silla 4 palacio. Mas al liegar 4 casa de Isaac
jeudl fué su sorpresa al ver que lodavia
estaban trabajando en su uniforme de guar-
dia de Luis XIV!

—Como! eselamd furioso] ayer estaba con-
cluido y vd. mismo wme lo enseno; jcomo
es que ahora.,..?

E| sastre se pnso colorado, pero echd
la calpa 4 la torpeza de uno de los oficia-
les, 4 quien acaso hubigra Ruuteldorf dado
de palos si no se hubiese visto trabajande
eon el mayor ahinco para reparar Su fal-
ta, pues segun decia el maestro, se habia
quedado dormido y habia dejado quemar
una parte dei trage de tal manera, que ha-
bia sido preciso hacerla de nuevo, pero es-
taria del todo concluido dentro de una hora.

Hubo de resignarse el montero mayor y
esperé aunque de mala gana. Ocurridle la
idea desi la prenda que Reth suponia (que-
mada la habria cedido & algun otro que i
fuerza de oro hubiese acallado sus” escri-
pulos; pero esa sospecha no hizo mas que
atravesar su cabeza, sin detenerse en ella.
Suponer (ue su \rage, (ue se habia guar-
dado muy bien de describir, pero que ba-
Dbia anunciado de antemany como Gnico, ha-
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bia de tener un duplicado, era idea dema-
siado penosa para que no la desechase ecomo
falsa ¢ inverosimil, sin embargo, era ver-
dadera.

Pero dejemos & Rutteldof esperando el
trage que le ha de dar tauta gloria y tras-
ladémonos i la corte.

La fiesta ha llegado al momento de brille
Yy maguilicencia que forman el apogeo del
placers el baile esta en todo su angel vy se
baila hasta en las salas reservadas, porque
la concurrencia es n numerosa, que de nin-
gun modo puede caber en el salon prin-
cipal. Los convidados hablan, rien, se reu-
nen, se separan; las intriguillas van ade-
lanie, los epigramas y dichos agudos se
multiplican, y por todas parles se vé una
animacion, una elervescencia, que tiene al--
go ‘de vértigo y delirio. En medio de aque:
Ha atmdslera calicnte y perfumada, todo vi-
bra unisonamente, el corazon y los ojos, eb
sonido de la orquesta y la luz de las ara-
nas; en aquella variedad de trages que-en-
eanta la vista y ocupa la atencion, ecada
eual es & un  mismo tliempo especlador y
aclor, publico y representante.

Pero jquien es aquella graciosa pastora
gque con sa eayado de marlil en la mano
Youna cestilla de tela de oro va introducicn-
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dose en los gropos, y presentando en 1o-
das partes la mas graciosa sonrisa?

Es Sofia Margarita; es la reina del baile,
que por espacio de ulgunas horas ha vuel-
10 & encontrar su feliz libertad de otro tiem-
po; al verla correr con tania ligereza por
wedio de la multitnd, pudiera creerse que
huye del gentil page que la persigue, ¥
que no es olra persona que la joven lecto-
ra, Javiera de Freising. La traviesa mucha-
eha habia elegido aquel trage no para bur-
lar las congeturas de los demas, sino para
disfrutar mas que nunca del derecho de fran-
queza y alegria de que sabia usar lan per-
fectamente, aun cuando no hubiese baile en
el palacie. En tanto que la princesa, afec-
tuosa con todos, daba a cada cual las gra-
cias por el placer que encontraba en su
fiesta, en lanlo que repartiaigualmente 4 todos
sus alenciones y sus sonrisas, €in cuidar de
saber quien las recibia, pues estaba segura
de que lodas aquellas carelas ocullaban
rostros que la querian bien, Javiera ibatam-
bien de un grupo & otro, de una a otra
persona, pero con el objeto de ver si pudia
sorprender un gesto, una palabra, cualquie-
ra cosa que la revelase un nombre, y la
luego como desenbria alguno, corria & comuni-
cirsele al oido A la princesa. Esta tactica del
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lindo page notenia solo por ohjeto penetrar
por entre elterciopelo esa inteneion maliciosa
hubiera bistade para que pusiese en ejercicio
su penetracion habitual, pero en aquel momen-
to no era lo conocido lo que buscaba,

Desde el dia de la alarma en palacio, el
mensagero de Sor Santa Clara habia sido
ohjeto de todas sus conversaciones con Sofia
Margarita, pero en palacio, pues durante el
paseo uwna y olra iban silenciosas temiendo
que la conservacion les impidiese observar
bien & la personas que se hallaban por don-
de pasaba el coche, porque una y otra ha-
bian pensado mss de una vez (ue acaso
pensarian 4 su lado sin sz berlo,

Cuando se hallaban de vuelia en pala
cio se comunicaban reciprocamente todas
sus observaciones, pero como ninguno de
los que habian viste correspondia & la idea
que ellas habian formade del misterioso por-
tador de ramilletes, venian siempre 4 pa-
rar & la triste conclusion de que llegarian &
conocerle jamis.

En fin cuando el consejo de estado de-
eidio que se diese el buaile, puesio en du-
da por el mal bumor de Juan Casimiro,,
concibio Javiera una nueva esperanza & hi-
zo  participar de ella & Softa Margarita que
solo deseaba que la diesen algun motivo.
Diausible para esperar..
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—Tendremos baile, seiiora, 12 decia, w
haile de mhscara, y él no dejard de venin
por pada en el mundo, yo lo aseguro. jCo-
mo se valdrd para ello? lo ignoros pero no.
puede menos de venir.

—Y aun cuando asi fuese, nifia, ;de qué
nos serviria eso? ;Como podrismos conocer-
le teniendo -todos las caras tapadas?

—iPues no hemos de poder! Basta ir dan-
do un nombre A cada careta, ¥y cuando no:
nos quede mas que una 4 quien no poda-
mos dirsele, es hien seguro que es aguel..
Fiese en mi V. A. !

Con este ohjeto, determinado muy ante-
mano, iba de un lado a otro la sefiorita
I cising para ver de sorprender & cada uno
£ secrelon,

—Vamos, seiior page, dijo Sofia Margari-
1a 4 Javiera Hevandosela hicia el terrado coan-
do la ihima seababa de pasar revista segun-
da vez atndo el baile, es v, un falso pro-
feta. Bien telo decia yo que no veniria

—Entonees, seiora, es que le hicieron
gravemente caande laaveatuia de hace mes
v medio, porqie no véo mas discalpa en su
favor que el estar malo 6 herido.

10 muerto. acasol esclamo la princesa.
Al anadio aribuyendo & Javiera el riste
pensamicuto que le habia ocurrido. (Quié~
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res proporcionarme un 1ormento mas! Sin
duda olvidus que hoy no lengo derecho pa-
T4 estar iriste.

—Perdon, seiiora, pera jme hubiera ale-
grado tanto de poder decir 4 V. A. eali
&Slil»

—Dios mio! dijo la princesa, ;No llega-
TYé nunca & conocer la mano amiga é jo-
visibie quie cominua con respecto mi las
olrendas de mi hermana? Cuando recuer-
do 4 evanto ha 1enido que esponerse para
traerme ese ramiilele..,. ramillete que ¢on-
Setvo todavia y que llevo eonmigo; mirale.

Diciendo asi “abrio Sofia Margarata su ces—
o y sacé de él un ramillete marchito, en
¢l cual fijo una tierna ¥ amorosz mirada.

No falid alguno & quien ese movimien-
1o causé un gozo muy semejante . al ésta-
sis} alguno que acababa de ver realizades
todos sus ensueiios ¥ lodas sus esperanzas;
algunos que hubiera deseado tener 4 sn la-
do un amigo con quien poder compartir el pe-
€0 de aquella felicidad que le agoviaba. Sin-
i que apenas podria sostenerse, ¥ para ne
eaer, hubo de apoyarse en ¢l marco de una
puerta, y i pesar de todos sus esfuerzos, no
pudo ahogar un suspiro que llamé la aten-
¢ion del conde de Barckfeld, el cool es-
Wwyo eonsiderando algun tiempo at tal hom-
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bre que ya antes le habia choeado per la
obstinacion con que fijaba la vista en la prin-
cesa ¥ su cunlpaﬂera.

El hombre del suspiro iba vestido con una
cota de pafio salpicado de motas de oro
y plata, v debajo de ella levaba un jubou
de razo blanco, con las mangss acuchilladas
y una camisa de lienzo finisimo que se veia
pur las aberturas. Unas medias de seda de
color de perla, zapatos de terciopelo y to-
¢a de raso; completaban aquel brillante trage.

El gobernador de palacio conocia basian-
1e los trages de corte para mo saber que
aquel era de origen francés y correspondia
a los guardias de Luis XIV. Antes de la
emocion producida por el ramillete Barckfeld
se habia dicho 4 si mismo: «Esie miscara
es nuestro montero mayor 6 el otro» des-
pues del suspiro no le quedd la menor duda,

Con efecto, era el caballero Jorge Ober-
zeli en persona,

Despues de la aventura del ramillete, he-
rido, es verdad, pero no tan gravemente
como habian jurgado algunos y temidos otros.
no volvié 4 su casa Oberzell hasta muy lar-
de y por la puerta secreta, y ya no encon-
tré en ella & Pawicio Sulzbach. Luego que
se quilé su trage de estudiante llamo & su
ayuda de eimara que no le habia sentido en=

TONO 1. 8
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trar. Informose de lo"que habia nasado dy-.
Faule su ausencia y supo que los de la ron-
da de Pauicio, alarmados al ver el mucho
liempo que esie permanecia en la casa, ha-
hian tomado el partido de invadirla ¥ penelrar
por fuerza en la habitacion da Oberzell, en
Ia cusl hibia encontrado 4 sy gele darmien-
do. Preguntando este sobre |a desaparicion
del sugeto a quien debia llevar preso, vy ha-
hiéndose negada absolntamente responder,
[vé conducido 4 Ia earcel Y condenado &
permanecer en ella hasta ue pagase la deu-
da del fugitivo, es decir, que no pagando
Olerzell la deuda 6 presentindose en  |a
prision, el pobre diablo habia de eslar pre-
£0 toda su vida. Solo le quedaba un re-
eurso al pobre eaballero: ¥ era el de ven-
der el hogar paterno, Ia antigna mansion
de la familia, que sus abuelos se hubicran
a‘ergonzado ni de hipotecar siquiera. El dia
siguienie Jorge Olerzell cedia por medio de
un documento hecho en debida forma ¥y con
todos los requisitos necesarios sy casa pa-
trimonial 4 maese Wullea, que se habia
mostrado deseoso de ella hacia ya tiempo,
Ocho  dias despues el caballero estaba ¢y-
rado de su erida; Walfen marchaba & Bery-
hurgo para tom-r posesion de su pueva
hacignda, y Pauicio Sulzabach reeobraba la.
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libertad pero no el empleo.

—Te has quedado sin oficio, amigo mio,.
le dijo Oberzeil cuando salié de la carcel.

—No por cierto, respondio el, porque le
pertenezco & vd. Acaso podré servirle to-
davia y no puede vd. dejarme en la calle.

—.Enhorabuena, Patricio; replicé el caba-
llern.,

De esia manera se celebrd entre los dos
una especie e pacto de alianza.

Con la eesion de su patrimonio, no sola-
mente habia pagado Oberzell al israelita to-
dolo que le debia, sino que hubia recibi-
do de ¢l una cantidad bastante grande para
continuar por slgunos meses el género de
vida que habia adoptado en Dessau; mas la
circunstancia del baile de palacio debia apre-
SUFAr Su  ruina, pues luvo (que pagsr muy
earo el billete de enirada que no podia pe-
dir personalmente porque e le hubiera ne-
gado, v ademas los escripulus de Isaac Keith
eran lan grandes que para vencerlos hahia
tenido que apurar easi enleramente Su €au-
dal. Pero jpor qué habia elegido el dislraz
del montero mayor? Porque tres horas an-
tes de empezarse el baile no tenia aun el
deseado billete, y cuando llegé & renerle no
le quedd tiempo sino para ir al sastre de la
corte y. adguirin & toda cosia el unico tru=
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ge que venia hien 4 su cuerpo.

El dia signiente le esperaba la pobreza,
pero habia maiiana para Oberzell? Toda sit
vida se concentraba en aquel momento; veia
i Sofia Margarita, notaba que esta hablaba
en voz haja 4 su amiga, ¥ sin duda g
hablaba de &), puesto que su ramillete sg
hallaba todabia en manos de la princesa,

Esta por su parte no habia observado nj
la contemplacion perpéua de que era oh-
jeto, ni el movimiento que habia hecho
Olerzell para buscar un apoyvo al sentir des.
fallecer. Acercise aun mas al terrado, y
mirando, asi eomo Javiera, al parque, tan-
1o mas oscuro a la vista cuanlo que el sa-
lon estaba innundade de luz, la dijo .

—iSabes que se asusta una al pensar en
los peligros i que se ha espuesto para ve-.
rifiear su escarmiento? ;Por donde crees \a
que  podiia haber subido?

—Acaso por el cenador que hay en Ia
derecha cerca de la verja.

—No, no, replicé la princesa, porque le
hubieran visto. Yo creo mas bien que sa-
biria por ese castano de Indias, y se escur-
riria por ahi,... Vés..., por detras de esos
grandes tiestos,

Diciendo asi, seiizlaba con la mano i Ja-
viera el caming mismo que Oberzeli habia
seguido,
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Pero apenas habia acabado de hablar cuan-
do una mano de hielo se apoyé sobre la su-
va. La princesa dio un grito y retrocedid
borrorizada, pues se presentaba de repente
4 su vista una faplosma espanlosa, un sei-
blante palido y suspicaz, que ya hemos vis
1o en otras oeasiones. Al grito de Sofia Mar-
garita habian acudido varias personas hicia
¢l terrado, pero el temor y el respeto detu=
vieron 4 todus, y eada cual decia en voz ba-
ja al que tenia & su lado.

— El principe, el principe !

Era en efecto Juan Casimiro, cuyo rostro
desencajado y pilido se veia 4 la luz del
salon, v cuyos ojos inquietos brillaban en la
oscuridad,

—Te causo mirdo, pastorcita, dijo con voz
temblona ; lo siento mucho, & fé mia. Pero
no debiss 1t con asomarie & este lerrado,
4 peligro de resfriarie, llamar & G al lobo
que se reliraba ya & su cueva, despues de
haber examinado un puco todo lo que se hace
aqui. jPor qué no te alejabas de la ventana?
Vive Dios que ya habia vo visto bastante.

La idea de Juan Casimiro estaba acaso alli’
hacia ya algun tiempo acechindola en medio
de la oscuridad, y que tal ver halria podide:
oir las palabras que habia dingido & su com-
paiiera, la bizo esremecer.
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—A decir la verdad, me gusta mucho i,
ceontinud el principe sin soltar la mano de se
mujer; pero una pastora de ovejas lan lu-
josa, no debe tener un ramillete tan inde-
cente, y marchito ya, hace lo menos mes y
medio. Yo te enviaré otro mejor, pastorei-
a3 Yo lambien puedo enviar flores » porque
gracias a4 Dios no me faltan. Arroja ese.

Al decir asi, el principe que seguia suje-
tando con sus huesudos dedos la delicada
mano de su esposa, la dié una sacudida lal,
que se escapo el ramillete y fué a caer al
Parque al pié del terrado.

A pesar del dolor que aquella brutal pre-
sion la hacia esperimentar , no pudo evitar
la princesa el seguir con la vista y con una
espresion de pesar aquellas flores que  por
UA relinamiento de crueldad la obligaban &
que arcojase ells misma, y cuando cesd de
verlas bajo tristemente la cabeza, como ago-
viada por el saerificio,

—Me parece, dijo el prineipe, que ningun
Anterés tendria V. A, en ese Famo, porque
seria manifestar muy mal gusto. Si eso ne
es cierto, apelo 4 [y opinion de aquel ca-
ballero que hace un cuarto de hora que ne
separa los ojus de V. A.; estoy seguro de
que la dird que esas flores tan ajadas des-
iiguraban sus lindas maunvs.
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Fsia observacion del principe hizo que So-
fin Margarita mirase al hombre vestido de
guardia Luis NIV, en el cual no habia re-
parado hasta eatonces.

—¥ase mismo ; continud Juan Casimiro si-
guiendo la direccion de la mirada de su
mujer,

Y bajando la voz y arrugando el entrecejo,
pregunto :

—;Quién es ese hombre?

—No le conozco, respondié la princesa
con el acento suave pero firme que da la
sinceridad.

Miré entonees ella 4 Javiera, como pre-
guntandola con la mirada, pero la joven con
una sefial de cabeza y con cierta emocion
vino 4 decir tambien que no le conocia, lo
cual era lo mismo que si dijese: «Abi esta
el desconocido que buscibamos.» Al momen-
o se puso mortalmeme pilida la princesa ¥
Oberzell estaba tambien tan turbado que el
principe no hubicra podido menes de perci-
birlo, si no hubiese estado tan oeupado en
aquel momento en observar lus movimientos
y conmociones de su esposa.

Los cortesanos , que se habian detenido
respetuosamente 4 cierta distancia del Sobe-
ranc, no habian percibido nasda de aquella
couversacion ; pero leian sus desustroses
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cfeclos en el rostro, tan alegre antes, de la
princesa. Desde que habia llegado Juan Ca.
simiro, se habian entristecido lodos los co-
razones, y al zaumbido alegre que resuena en
un salon de mascaras se habia sustituido un
triste silencio , que solo alteraba el ligero
ruido que hacian para acercarse al terrado
los que estaban mas distantes de él, Dirigio
el principe una mirada burlona i loldos los
concurredles, y creyendo natural aquella trjs-
teza, que solo nacia de su presencia, dijo &
su mujer con tono de lastima,

=Y A eso llaman vds. una fiesta? No o
doy 4 vd. la eahorabuena, seiora. Los con-
vidados estan tan alegres como si fuesen pre-
S0s 0 anacorelas , no me parece que eso va-
le la pena de dislrazarse el coerpo y cabrir-
se el rostro con una careta 3 me divierio yo
mas estando solo. Asi, seiores, aiiadig diri-
giéndose 4 los que estaban mus cerca, me
YOy a4 acoslar,

En seguida, sefalando una luz débil (ue se
¥eia en una venlana, algo distante de pala-
cio, dijo al guardia que estaba de centinela
en el terrado .

—Que avisen al coronel de guardias , 3
quien he dejado en la sala del consejo, que
puede veoir A acempaiarme,

Dada esta érden permanecié Juan Cusimi-



Rejente. 1o
ro algunos instantes, mirando al goardia de
Luis X1V, y en seguida se dirigio resuelta-
mente hicia él; pero & witad del camino se
detuvo como & consecuencia de una inspira-
cion repentina. Sin embargo, no podia disi-
mular, bastante su ribia interior y volvialos
ojos & todas partes, buseando sobre quién
descargar la colera que le sofoecaba, en aquel
momento se acerco el centinela & decirle
que estaba cumplida la drden y que habian
ide 4 dar aviso al coronel; mas al ir & re-
tirarse 4 su puesio, le dijo el principe.

—Era vd. el que estaba de centinela hace
poco cuando.yo he entrado?-

—Si senor , respondio el guardia,

—Pnes maiana comparecerd ante un eon-
gejo de guerva por haber faltado 4 la con.
signa. Yo no estoy en traje de baile de mis-
cara, y no debié vd. dejarme pasar.

— Es que conoci perlectamente & V. A,
respondio el guardia temblando.

—Vd. no tiene obligacion de conocerme,
replico el-principe.y le volvio la espalda.

Eric-Victor, que llegaba en aquel momen-
ta, y habia oido las Gllimas palabras, dijo al
centinela al oido :

=No tenga vd. cuidado, que yo haré que
le absuelvan.

—0h monsedor! esclamo el guardia; V. E.
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‘es el padre del pueblo; i cuando llegars ¢
‘dia de que sea quien mande aqui !

-—Silencio ! replico el corgnel apretandole
la mano. Puede oirnos el principe,

Aquel homblire astuto que no dejaba per-
der veasion alguna que se le presentase pa-
ra adquirie partidarios, principalmente entre
la tropa, podia contar desde aquel momento
con un auvxiliar mas., E| principe vid en es.
& su hermano, y cogi¢ndole del brazo e
llevo hicia donde estaba el guardia de Luis
X1v, Y apretindole el brazo de una manera
significativa que queria decir : «ten cuidado
con lo' que hago», dijo con voz aspera 4
Oberzell.

—Caballero, puede vd. lisonjearme de jue
ha elegido un iraje sumzamente  lindo ; ne
Yeo ningun oiro tan elegante, y esté vd. se-
‘guro de que we acordaré de ¢,

No se escapabia i la princesa ninguno de
los movimientos de Juan Casimiro, y si la
seflorita de Freising no hubiera estado a su
Iado pera animarla, veinie veces se hubiera
descabierto 4 si misma.

Despues de hablar de aquel modo Joan
Casimiro al joven, llevé 4 sus libios la blaa-
©a mano de Sofia Margarita y Y airaveso la
sala del baile, respondiendo apenas 4 los sa-
dudos que le hacian. Al llegar & la puerta de
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-galida dejo el brazo de Erie-Victorsy dijo en
“yoz bastante alta:

—Dejo 4 vd. aqui hermano mio, porque
deseo saber por wd. al levanlarme maiiana
que el baile ha concluido mas alegrements
que lo que empieza.—Y afiadio en voz baja:
Ya has visto ese mascara 4 quien he diri-
gido la palabra; me importa mucho saber su
nombre, y espero que me lo dirds mafiana.

Convenido esto entre los dos hermanos se
alejo el principe definitivamente de la reu-
nion, precediéndole en su vacilante marcha
por las galerias dos empleados coh hachas
encendidas. Todas las miradas se habian fi-
jado en él, y cada convidado al baile con-
cideraba en silencio aquella marcha, que le-
nia algo de ligubre. En fin , cuando Juan
Casimiro entro en su habilacion y se cerra=
ron las puertas de ella, se oys en la sala
una especie de suspiro universal , como si
ninguo pecho hubiese podido respirar en tan-
to que habia pesado sobre é1 la vista de aguel
siniestro personaje.
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CAPITULO V.i

EL LAZO DE CINTA.

omo hemos- dicho, luego que retiré o]

Valetudinario soberano se disiparon I3
Eopresiun que acababa de pesar sobre 19—
dos los corazones Y la oscura nuebe que
habia covierio de Tuto al sol de aquella
fiesta; pero aunque habian pasado algunos
minutos  desde que Juan Casimiro habia
dirigido, con tono bastante acre su despe-
dida 4 la reunion, no volvia |a alegria pri-
mitiva d la sala del baile. Eo vang |y orques-
ta, ingeniosamente oculta delris de una pa-
redilla de espino de aibar en flor, trataha
©on su armonia de escitar 4 |os concurren-
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tes & que gozasen de los placeres-del bai-
le, pues la muhitud, tan animada poco an=
tes, se mantenia silenciosa, y 0o correspon-
dia & los acentos de la misica, como si es-
1a hubiera sonado en un desierto.

Tal habia sido el efecto del ligubre in-
cidente, que despues dela marcha del prin-
cipe. cada cual olvidindese completamente
de los demasy no pensando sino en si 1mis-
mo, tralaba de reponerse, como sucede al
galic de un vértigo producido por un peli-
gro .inminente ¢ imprevisto. Todos se lelici-
taban 4 si mismo de haberse escapado de
la tempestad que acab-ba de pasar, y en
cuanto & la solemnidad que daba wida al
palacio de Dessau, parecia que se hubiese
olvidado completamente.

La que mas habia sufrido con la terrible
aparicion de Juan Casimiro, fué, sin em-
bargo, la primera que recordd que duran-
1e los dias anteriores la espectacion de aquel
baile habia estado llena de encantadoras pro-
mesas que era preciso realizar, y trinnfando
al momento de la emocion que todavia la
dominaba, se¢ inclino hicia su compaiiera y
la dijo:

—Cuando eslemos solas pensaremos en
nuestras penas; ocupémonos abora del pla-
cer de nuesiros amigos.
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Esta palabra amigo wvo en su hoea una-
espresion de dulzura poco ordinaria, porque
al hablar de todos pensaba esclusivamente en
uno solo, y sus miradas se dirigian hicia
el punto donde muy poco antes se hallaba el
que su lectora la habia dado & entender
que debia ser el mensagero desconocido de
Sor Santa Clara.

Mas Oberzell no estaba ya alli; Sofia Mar.
garita gird ripidamente la vista al rededor
¥ no le percibid en ninguno de los grupos-
que la rodeaban. Al pronto esperimento al-
guna inquietud, pero recordando despues
la interpelacion directa que su marido habia
hecho al misterioso guardia de  Luis XIV;
supuso que este viendo que la atencion ge-
neral debia fijarse ya en él, habia creido
prudente dejar sa actitud Contemplativa v
perderse entre la multitud. Digle gracias
interiormente por el cuidado que ponia en
H0 compromelerse mas, y persuadida e que
volveria d verle, aunque no fuege mas, gne
vona vez y de lejos, 6 pasado 4 su lado con
la rapidéz del relampago, recohrd sy fuers
za el corazon de la princesa y la alegria su ros-
tro, disipése su palidéz y brillg de nuevo el
dulce fuego de sus ojos. Emonces, olvidin-
dose de si misma para pensar en el rego-
ciju cqmun, solo pensd en volver. el movi
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miento y la alggria a lus que celebraban la
fiesta de su cumpleafios.

A la manera de un gefe de ejéreito que:
recorre las filas de sus soldades para rea-
nimar el valor de algunos desalemados por
una derrota, Sofia Margarita recorrio toda
la asamblea, dirigiendo & .unos y a4 olros
sus amables. palabras y su encantadora son-
risa. Con esto se reanimd todoe, se for-
maron de nuevo las cuadrillas que se habian
dispersado, se renovaron las intrigas inter-
rumpidas y el baile recobrd: su primitiva ani-
macion.

Pero en vano busco la princesa entre los
que bailaban y entre los curiosus que veian
pailar al guardia de Luis X1V, pues no le
divico en nipguna parte.  «;Se habri mar.
chado?s se preguoto A si misma. Aeaso Ja-
viera hubiera podido responder & supregun-
ta, mas cuando la princesa despues de dis-
pertar 4 su corle del letargo en que ha-
bia csido, se paré & fin de dirigic la pa-
Jabra & su lindo page, hallo. que este lam-
ien habia desaparecido.

La maliciosa joven o era de la misma
opinion que su ama acerca de la prodencia
de un hombre que poco antes habia sido
capsz de arrostrar lantos peligros 4 fin de
que e el dia fijo tuviese Solia Margarta en.
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su habitacion un recuerdo del eonvento de
Erfurth. Pensé con. razon que no faltabn del
baile con el abjetn de librarse de la curio-
sidad de la muchedumbre pj de evitar las
malas consecuenciss que esa curiosidad pu-
diera traer para él, y habiéndole ocurride
una idea, aprovechs el momento en que se
organizaban de nuevo los bailes v se dirigio
hasia el terrado, teatro de la irisie escena
eonyugal; acercose i favor de la oscuridad
Lasta la misma balaustrada, y alirgande el
cuerpo por encima de ella, dirigio una nij-
rada & la profundidad del parque,

Su instinto femenil no fa habia engaiado;
apenas se acostumbraron un poco sus ojus
i la oscuridad, cuando vio precisamente en
el silio en que debio haber caido el rami.
lete, una persona que se acercaba con mu-
cha precancion, como si temiese que la are-
na hiciese ruido bajo su ligero calzado. De-
tivose un instante Oberzell como para orien -
larse wn su investigacion, pero en el mismo
punto vio Javiera al estremo de la calle de
arboles, 1a luz rojiza del farol de uno de los
guardas del parque y no dude que hubie-
ran percibido desde lejos el bulto del que
andaba dehajo del terrado; previendo enton-
€es el peligro, coloco las dos manes al
rededor de la boca para que sus palabras
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llegaran mas directamente y dijo en voz bas-
tante baja:

—Abi esta el ramillete, junto & las pies
de vd. cdjale pronto y relirese, que vienen.

Awrdido por aquella advertencia que le
venia como del cielo , y asustado con los
pasos que sentia que se acercaban & él, die
media vuelta Oberzell, y volvio la vista hi-
cia el terrado, donde no distinguid 4 nadie,
porque Javiera se habia vuelto hécia el sa-
lon para cerciorarse de que nadie la ace
chaba. Cuando asomo de nuevo la cabeza &
la halaustrada el guardia de Lois XIV no
estaba ya solo en el parque, pues el hom-
bre que le habia divisado, acababa de acer-
carse 4 ¢!, y empezaba A preguntarle cufl
era el motivo de que se hallase a aquella ho-
ra en aquel sitio.

—Bien venido, buen hombre, dijo el ea-
ballero sin responder & la pregunta que le
hacian ; Dios bendiga la mano que me
trae luz.

Diciendo asi se apoderd del farol que el
guarda tenia levantado para reconocer el tra-
ge de la persona & quien estaba hablando,

Pero jqué hace vd. aqui? volvid & pregun-
tar el guarda con voz dspera.

—Ya lo vé vd. busco alguna cosa que se
ha eaido, respendio Oberzel', dirigiendo

TOMO 1. 9
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al suelo la loz del faral,

—Y jqué es lo que vd. husea? Sin duda
tendri algun nombre, y es preciso que yo se-
- pa lo que es,

El caballero continuaba mirando por el
suelo y dudaba qué responder, cuando vip
al lado de las flores van deseadas unos cor-
dones de seda azul con eabetes de oro,

=Vea vd. dijo Oberzeli dejando en el
ruelo la linterna ; esto era Io que busecaba.

Y con una mano le enseiiaba los cordones
afortunadamente encontrados , mientras con
la cira ocultuba debajs de la cota el map-
«bito ramillete de la princesa, El gnarda du-
4o 1anto menos de ia sinceridad de la res-
pmesta, cuanto que Oberzell wvo cvidado de
sejar en el suelo, doude daba la luz de la
linterna una moneda de oro, como para re-
tompensar al del farol del auxilio que le
hahia prestado, aunque involuntariamente,
Pidiole, pues, el hombre mil perdones. dis.
culpindose de las preguntag que le habia he-
cho con la severidad de las ordenes que les
tenian dadas, y scompaiio hasta el pié de la
escalera al generoso convidado.

Hubiera sido una suerte demasiado feliz
€ que por casualidad se hubiesen hallado
los cordunes del page al lujo del ramiillete
Pura sacar al caballero del cruel apuro en
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que se hallaba. Oberzell no tenia fé en el
hado, pero creia jue el cielo favorece alos
que aman de veras , y confiaba sobre toide
en el corazon de las mujeres, depositario io-
teligente de los designios de la Providencia
que nos alumbra en las tinieblas y nos sir-
ve de salvaguardia en los peligros. No re-
cordaba haber oido jamas la voz que le ha-
bia hablado desde el terrado, pero no podia
engailarse scerca de la mano que habia de-
jado caer los cordones de seda al lado de
las flores ; desde luego reconocio que aque-
llos cordones pertenecian al waje de la jo-
ven lectora, y no le quedd duda alguna de
que la mano lan ingeniosamente caritativa era
la del paje de la nolile pastora.

Introducido en la senda de las suposicio-
nes, no se detuvo en ella Ohberzell ; pensoé
que.Sofia Margarita habia reparado en él, ¥
gue sin necesidad de que se o dijesen, por
una revelacion repentina del corazon, sabia
que el hombre 4 quien Juan Casimiro habia
dirigido tan maliciosamente la palabra era el
mensagero de la religiosa de Erfurth, Por
fuerza Sofia Margarita habia adivinado eso,
pues de olra manera no tenia Motive para
ineresarse por ¢, y no habia duda en que
se interesaha puesio que habia cuidado de
que su amiga velase para que no le sorpren-
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dieran al tratar de reconquistar el ramillete,

Tal fué el razonamieeto que se hizo 4 si
mismo, y como se vé no sp habia estraviado
demasiado su imaginacion, pues solo en un
punto le llevaba mas alla de la realidad, que
era en cuanto i suponer que la proteceion
que Javiera acababa de concederle procedia
de la princesa.

Oberzell no tuvo gran prisa de volverse 4
presentar en la sala de bLaile , Yy poco fals
para que cediese al deseo de retirarse in-
mediatamente 3 sa casa para entregarse al
placer de coasiderar aquellas flores cuyo
contacto con su pecho le causaba un placer
indecible. Pero alejarse en aquel momento
de palacio era perder la tinica ocasion que
tal vez se le presentaria de vivir todavia al.
gunas horas al lado de Sofia Marngri!a s de
segnir con la vista todos sus movimientos,
y de disfeutar la felicidad de respirar el
mismo aire que ella. Sin embargo, aunque
senlia un gran deseo de ir 4 presentarse de
nuevo entre los demas convi:lag!os. no se
separaba del pié de la escalera 4 donde le
habia llevado el guarda diciéndole que por
alli Ilegaria mas pronto 4 la sala del baile,

Viéndose alli aislado , porque no era un
parage de paso, se quitd la careta, sacd del
pecho el ramillete que tan religiosamente
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labia conservado Solia Margarita, le contem-
plé estasiado y le hablé con la mayor terou-
ra en estos lerminos:

—Flores que su mano ha toeado, y en
quicn se han fijado tantas veces su hermo-
s0s ojos, al fin 0s poseo, os puedo acercar
4 mis libios, y puedo respirar & mi vez el
aire que se separa de vosotras. Parece que
me lraeis una suave emanacion de mi ama-
da; busco en vosotras un perfume que ella
haya dejado olvidado y me parece que le
encuentro y me embriags. Oh! Gracias, prin-
cipe de Anhalt! Muchas gracias por 1u ma-
la accion! La princesa jamas me hubiera da-
do estas flores, y gracias & i, son mias,
mias, y puedo guardarlas.

En medio de la ecsaltacion de amor, ha-
bia olvilado Oberzell de tal manera la pru-
dencia, que estas Ultimas palabras no sola-
mente las penso sino que las pronuncio en
voz alta, y en el momento en que orgullo-
s0 de su conquista estrechaba convulsivamen-
te el ramillete sobre su corazon como pa-
ra defenderle contra cualquiera que bubie-
se venido & disputarsele, una- persona que
habia llegado hasta alli con tanta precau—
eion que Oberzell no la habia sentido, se
acerco 4 ély le dijo:

—No, linda méscara, no te guardaris esas
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flores porque se las espera la persona i quien
perienecen, es espreciso que se las voelvag
Y 4 mi mis cordones. Porque quien habla-
ba era la sefiorita de Freising.

Desde los primeras palabras se habia vuel-
to Oberzell confiadamente hicia |a persona
que habia venido 4 sorprenderls ep suarre-
bato de delirio, porque habia reconocido la
Yoz proteciora del baleon, Y con el apresu-
ramiento de querer dar las graeiss 4 la com-
paiiera de Sofia Margarita olvido que lenia
quitada la careta. Este olvido, que notg ea-
si en el mismo instanie, le causg un dis-
£USLO Lan grande que su rostro, fque un me-
Mmento antes se hallaba tan animado, se que-
do estraordinariamente pilido. Al verse ob-
jeto de unas miradas que de ecierto no se
le mostraban deslavarables, se encontry Lan
conluso, lan cortado, que se turbg sy vista
¥ sus libios no supieron pronunciar ni una
sola palabra inteligible.

—Dios mio! esclamé  Javiera medio in-
quieta y medio sonriéndose, mucho miedo
tiene vd. de que le vean, caballero, enando
Lan pilido se pone porque un page indisere~
to le ha sorprendido con el rosiry descu-
bierto. Péngase vd. la careta que yo nada
he visto, y esté seguro de que no relevaré
a nadie su secrety,
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—Mi seereto! Pues jqué secreto sabe vid*
de mi? pregunid Oberzell aun mas alterado

--Ninguuo, absulutamente ninguno, contes”
1o Javiera; lo Gnico que podria decir de vds
si hubiese de hablar con alguien de eso, es
que nunca he vistoen la corte su semblante.

Esto tranquilizé bastante al caballero que
se puso la careta, y devolvid al page loseor-
dones que tan & tiempo habia sabido arro-
jar al parque.

—Alora se trata del ramillete; continud
la amiga de Sofia Margarita; vd. ba pro-
cedido muy finamente en recogerle y supon-
go que es demasiado eaballerv para no que-
rer aprovechar la ocasion que le ofrezco
para voiver a ponerle vd. mismo en la ma-
no que involuntariamente le ha dejado caer.

=Y o! esclamo Oberzell temiendo haber oido
mal. jPodré yo entregar estas flores & la
princesa? ;Presentirselss personalmente?

—Sera la seganda vez que las recibird de
vd.; ohservd el page con una espresion de
malicia y de ingeouidad que acabé de tras-
wrnar la cabeza del eaballero.

—Es verdad, respondié orgullosamente; de
mi las ha recibido.... y las ha conserva-
[

—Como un recuerdo de su hermana, res-
pondié con toda seriedad Javiera, y por eso
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mismo debe vd. voivérselas,

Combatido al principio por el deseo do
conservar el ramillete,, aquel tesoro que ha-
bia pertenecido 4 1a princesa, vacilé por un
instaute  Oberzell , pero cediendo en segui-
da, no al sentimiento del deber que hahia
invocado la joven sino al pensamiento de
dquella circunstancia le permitiria comunicar
direclamente con la Persona & quien no po-
dia acercarse tino en las ilusiones de sus
sueiios, el enamorado joven, pensando  re-
pentinamente de una resolucion 4 otra, iba
A entrar pecipitadamente en la sala de bai-
le, y 4 comprometer con algun paso indis-
creto & la princesa y 4 si mismo. Adiving
Javiera. v le detuvo diciéndole:

—iOlvida vd. que el principe ha obida-
do & mi seiora & que arroje esas flores?
No es posible que las reciba de vd. de esa
Inanera, porque todo el mundo lo sabria
¥ seria un escandalo,

=Tiene vi. razon; pero idénde 6 codn-
do me sera permitido restituirselas? pregun-
16 Oberzell asustandose ¢l mismo de la atre-
vida esperanza que le habia hecho conce-
bir la observacion de Javiera,

—Espere vd......... Esta noche, y muy
pronto,

=-¢Esta noche? ;En secreto...... esclamg
Qheczell,
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La sefiorita de Freising se mostrd ofen -
dida al oir estas palubras, y habi¢ndolo eb-
servado ¢l continuo diciendo.

—Perdone vd, sefiorita, estoy loco. Pero
sabré eastigarme por el delito de haberla
ofendido, tome vd. entréguela vd. misma
gsas flores..... Ya vé vd. que me prive del
inico momento de felicidad que podria es-
perar en mi vidaj no le parece a vd. sufi-
ciente castigo?

Notabase tanto delor en la espresion de
su voz, y de lal manera temblaba su mano,
que Javiera se conmovio y no luvo uimo pa-
ra castigarle mas por su culpado pensamien-
10. Rechazo, pues, con amabilidad el ra-
millete que Oberzell la presentaba y le dijo.

—Lo echaremos 4 perder tedo, ecaballe-
1o, sitiembla vd. de ese modo caando den-
wo.de un instante y en presencia de 1o-
do el mundo hable vd. 4 la princesa, Me
parece que se debe tener mas dnimo, cuang
do tanto valor se muestra para un peligro
mucho mas grande.

Prometio Oberzell que triunfaria de su
emocion, y (ue seguiria exactamente los
consejos de su protectora, y enlonees Javie
ra le comunico en poeas palabras lo que
habia discurrido para que entregira publi-
camente el ramillete 4 la princesa, sin que
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nadie supiese que se, le habian devuelto, Kl
plan era sumamente sencillo, y tanto que
le habia ocurrido 4 Javiera sin hacer grap-
des veflecsiones. A - Sofia Margarita, 6 mas
bien & la pastorcita del baile, le faltaba un
adorno indispensable, un tributo de su tra-
ge desde que el mal bumor del principe
la habia obligado & tirar el ramillete  que
tenia en la mano, y entre todas las muge.
res jovenes y elegantes que se reunian en
el haile, las mas elegantes ¥ hermosas de 10-
das, era la tnica que ecareciy de ramille,
te. El maligno page imaging con razon que
en mas de una cabeza bulliria la jdea de
volver aquel adorno 4 Ia princesa, v que sj
ninguno se habia atrevido 4 ejecutarlo y
afadir ese complemento al trage de Sofia
Margarita, era porque 4 cada eual le conte-
nia un poco el respeto Y mucho el temor
de atraerse una desgracia. Mas lo que pu-
tliera haber de eulpable ¢ arriesgado en un
echo aislado, se converija €n una cosa
completamente inocente siendo la acejon si=
multinea y general. Asi o pensé Javiera,
la cual manifesté al caballero que antes e
ir & buscarle se habia puesto de acuerdo
“eon algunos convidados para qu hsblando es-
10s & los demas y reuniéndose todos tra-
lasen de reparar-la pérdida de las Nores;
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% una seila que haria el page debia cada
cusl presentar un ramillele @ la princesa,
la cual tendria que aceplarlos, todos, pere
o podria quedarse mas que con uno, que
seria el suyo.

Convenidos en -esto volvio la jiven & la
sala del baile, & la cual no tardo en seguirla
Oberzell. Hecha la seital por Javiera, los
complices de esta armados de flores rodea-
ron 4 la princesa, y cada cual i su vez vi-
nieron 4 presentaria un ramillete, poniendo
una todilla en tierra. Sorprendida y encan-
wada la hermosa pastora admilio con una
gracia singular aquel galan homenage , que
continud tanto tiempo que Sofia Margarita,
rodeada de ramilletes paiecia colocada en un
canastillo de flores.

Llegé 4 Oberzell su turno, y se acerco a
la princesa con paso trémulo. En aquel mo-
mento debié considerar como una gran fe-
licidad el llevar una careta que pudiese di-
simular la tempestad de su corazon (ue se
. presentaba en su alterado semblante. Pero
si los testimonios que daba el rosiro de su
emocion interior no eran visibles para na-
die, jpodia disimular igualmente el estreme-
cimiento de su cuerpo? jPodia impedir, @
pesar de la oferta que habia hecho a Ja-
viera, que temblase su mano al ofrecer: el
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ramillete & Sofia Margarita?

Con respecto & cada uno de los que su-
cesivamente habizn venido 4 ofreceria sus
ramilletes, la princesa habia encontrado en
su ingenioso lalento una nueva frase para
darle las gracias, en términos que refirién-
dose unos 4 otros sus amables palabras, to-
dos se creian con motivo de estar conten-
tos, y sin tener nada que envidiar 4 los de-
mas. Pero cuando se presento delante de
ella Oberzell, cuando volvio & ver al guar-
dia de Luis XIV & quien sus ojos buscaban
por todas partes desde que se relird: Juan
Casimiro , cuando reconocié en medio de
otras flores nuevas el marchito ramillete, re-
cuerdo de Sor Santa. €lara , sintié que las
palabras espiraban en sus libios y antes de
tomar las flores mird - mucho tiempo al eca-
ballero que se las ofreciz, lo cual no era lo
mas 4 propdsite para  disminuir su turba-
cion. En seguida alargd -una mano tambien
trémula, v 1al era su agitacion, que un lazo
de cinta que llevaba en un puiio de encage
Yy que el principe habia casi arrancado al
cogerla por-el brazo, se separd de pronto y
aparecio como un regalo, que vino i caer
sobre la alfombra. Ouverzell, fuera de si, no
pudo contenerse , se arrojo al panto 4 co-
ger el lazo, le Hevo inmediatamente & sus
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Jibios y le oculté en su pecho.

Fieil es juzgar la conmocion que todo esto
debié <ansar en la sala. La princesa, tur-
bada -hasta lo sumo, se alejo algunos pasos,
siguiéndola Javiera, y en toda la asamblea reso-
n6 un rumor de sorpresay deindignacion con-
tra la accion poco premeditada del caballero,

Oberzell nada vio ni o¥6 , porque entre-
gado ciegamente 4 su amor no comprendia
sino una sola cosa; que le pagaban la res-
iitucion del ramillete con el regilo del la-
z0. Mas Eric Victor, 4 quien no se habia
ocnltado ninguno de los incidentes de aque-
lla escena, se habia acercado a las puertas
de la sala: habia dado ordenes a los ugie-
res de servicio , y comunicadas misteriosa-
mente por estos a owros criades, se habian
estendido 4 todas las salidas de palacio.

Era evidente que se trataba de Oberzell;
todos habian visto el movimiento del coronel de
los guardias, y unos 4 otres se decian al oido:

—Sea quien quiera, no saldra de la sala
sin haberse quitado la carela.

El caballero , como acabamos de decir,
embriagado con su felicidad se creia com-
pletamente seguro, pues obedeciendo 4 la
mas imprudente inspiracion creia haber vje-
cutado Ja accion mas sencilla. Conlinuaba,
pues, 4 la vista de todo el mundo buscande
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una nueva ocasion de presentarse i los ojos
de la princesa, cuando el conde de Barck-
feld paso dos veces & su lado y le dio con
el codo, pero solo la segunda, que fué mas
signifieativa que la primera, volvié la cabeza
Oberzell hacia el agresor, y en el mismo
instante, una pisada y un singular movimien-
to de cabeza revelaron al eaballaro que el
gebernador de palacio deseaba hallarle en
secreto. ;Era un lazo que le tendian, 6 que-
ria Barckfleld decirle algunas prlabras de par-
te de la princesa con quien poeo antes ha-
bia estado hablando? Las dos suposiciones
se presentaron & la imaginacion de Oberzell,
pero como lvs enamorades lo convierten to-
do en suvswancia, se decidio por la segunda,
y-a peligro de ser victima de su confianza
respondio con una inclinacion de cabeza al
gobernador que estaba pronto & seyuirle &
donde le quisiera llevar.

Barckfeld se dirigio, sin intencion aparen-
te, hicia la parte del terrado, y el guardia
de Luis XIV siguio el mismo camino; lle-
garon asi 4 un puarage oscuro por el cual
guio al caballero una tosecilla seca y repe-
tida del consejero de la- corona; encontra-
ron una escalera por la que subié Barckfeld
v Oberzell Je siguio; en fin, vinieron & pa:
rar & una mesela alvmbrada por la débil
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elatidad de una lampara. Tomdla en la ma-
no el gobernador de palacio, y ahriendo la
puerta de una salita pequeiia dijo & Ober-
zell que entrase. Tantas precauciones le
confirmaron en la idea de jue tenia delante
de si 2 otro confidente de Sofia Margarita, y
que le habian hecho venir alli con lauto se-
ereto por drden de la misma.

Luego que estuvieron solos en aquella sa-
lita, & donde no llegaba nada del ruido es-
tetior, Barckfeld echo la llave por dentro a
la puerta, se la metié en el bolsillo y dijo
con voz grave al eaballero.

—Sefior baron Jorge de Lannitz, estd vd.
presa en mi poder.

Al oir estas palabras el guardia de Luis
XIV se quité la caveta y preguntd consier-
nado ¥ lleno de asombro al gobernador :

— (Me conocia vd.?

—5i seior , respondié Barckfeld , porgue
estaba hace tres afios en Bernburgo, seior
de Lanniiz,

El sugeto 3 quien hasta ahora hemos lla-
mado Jorge Oberzell, se sintié tan  desani-
mado  cuando por segunda vez le arrojo
Barckleld 4 la cara su nombre como una in-
juria. que se dejo caer sobre una silla, oeul-
tando el rostro entre las manos y diciendo:

—Nou hay esperanzal
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CAPITULO VII.

EL OTRO.

FTTENAS  habria transeurrido un euarto de
@ora desde que Oberzell, guiado por el
AL jgobernador de palacio, habia desapare-
cido del baile, cuando volvio Barckfeld, pe-
ro solo 'y por la escalera principal. Cami-
naba lentamente con la cabeza baja y como
ocupado en huscar algun arbitrio feliz para
salir con honor de un paso dificil er fque se
hallase metido. Wabiase detenido en el pri-
mer salon, y miraba maquinalmente hicia la
puerta de entrada, por la cual aparecio nn
nuevo convidado con lanta precipitacion que
vino a tropezar contra el pensativo gober-
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nador que hasta cierto punto se le oponia
al  paso.

Levanté el conde de Barckleld la cabe-
za, y viendo delante de si & up hombre con
trage de guardia de Luis X1V, esactamen-
te ignal al de Obérzell, no pudo menos de
asomar a sus labios una sonrisa de salis-
faceion, y se dijo & si mismo: «Perfectamen-
te; no tengo necesidad de buscar mas, por-
que va tengo lo que huseaba,»

—Buenas noches, dijo al entrar en voz
bastante alia; lelices noches, sefior mentero
mayor,

— Seguramente, en aquel momento no po-
dia hacerse cosa que mas disgusiira 4 Mr.
de Rutteldorf que publica su nombre o su
empleo; asi es que el gefe de la monteria
se detuvo atolondrado, y con gesto de mal
humor, y voz que estzha en perfecta armonia
con el gesto respondid:

—;Le parece & vd. regular, sefior conde,
nombrar & las personas en voz alta, en un
baile de miscaras, en que nadie quiere qua
le conozecan? Ya sabia yo que era vi. muy
capaz de conocer & las geales enmascaradas;
pero no hublera ereido que se complaviess
vid. en incomodar mas & un hombre que de-
masiado incomodado esid ya con venir tan
tarde. ¥ jquiere vd. decirme en qué me
ha conocido? 10
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Barckfeld, haciendo un movimiento de ea-
beza burlon,y un guifio de ojos, respondig.

—Vamos, amigo mio, es builarse de mi
el hacerme esa pregunia,

—iSegun eso me ban vendido! esclamg
Rutteldorl furioso, y sin poder comprevder
como era posible que Ia primera persona
que encontraba en el baile le designase por
el nombre de su emypleo, cuando sy trage y
su careta le disfrozaban tan perfectamente,

Al momento echo la mano 4 la empuiia-
dura de la espada, y sacindola de ls vaina
hasta la mitad, con actitud amenazadora,
afiadid:

—Vive Dins que el traidor me ha de dar
satisfaccion? s preciso que v, me diga
sunowbre, sefior conde; vamos quién le ha di-
cho 4 vil. que era yo?

— Quién? respendio Barckfeld con ingenui-
dad aparenie. La princesa misma.

Volvio Rutieldorf la espada 4 1a wvaina,
Y repitio mirando 4 su interlocutor con el
mayor asombro:

—La princesal

—Para qué yoiere v1. hacer el disimo-
lado conmigo, Mr. de Rutteldorf? continug.
el gobernador de palacio, Bastanie tiempo
~mwes ha engaiiado vd. esta noche para que
pueda estar coutenio de su difraz; pero en.
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tre nosotros ya no puede ir mas alld el
misterio, porque hace lo menos un cuarto
de hora que ando detras de vd. por esos
corredores, y le habia perdido de vista; pe-
roen fin, le vuelvo & encootrar aqui y ya ne
se me ha de escapar.

El muntero mayor escuchaba atentamente
sin comprender nada de lo que oia y mos.
trindose cada vez mas admirado, lo cual
era muy naluraly sin embargo, Barckfeld
manifestaba en su semblante que le pare-
cia muy estraita aquella admiracion,

—Como esclamd por fin Rutteldorf, ;Dice
vd. que me ha segoido un cuarto de hora
por esos corredores?

El conde hizo una sedal afirmativa con
la cabeza, y el otro contirudg:

—Eso es ya demasiado, seflor conde. Aca-
bo de llegar, y llego bastante tarde,® es
verdad: pero no es culpa mia, sino de ese
tunante de sastre 4 quien lleve el dialilos
Despues escierto que me he detenido un poco
& la puerta para escuchar & los guardias
que estaban hallando de una tonteria inau-
dita oevrrida en el Laile.

—¢Y llama vd, deso tonteria, amizo min?
dijo el eonde, LA palabra estd bien escogi-
da, y sobre tedo en boca de vd. le doy.
la enhovatiuena por lo bien que representa.
la comedia..
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—Digo 4 vd. seiior conde, que no s¢ co-
mo se espresa asi; se (rala de una enor-
midad escandalosa....

Cada vez mejor; lo hace vd. perfecta~
meate, pero debo conlessrle que la prince-
sa no es dela opinion de vd. con respec-
to 4 esa accion que califica con tanta se-
veridad. Por el bien parecer ha tenido que
mostrarse un poco ofendida, pero en elfon-
do del corazon ha quedado S. A, muy sa-
tisfecha, porque ha visto en eso el arrebato
de una pasion que nada es capaz de mode-
rar, y aun me parece que ba sido mas sen-
sible que lo que yo hubiera creido. Fran-
camente, es un golpe maiestro y no era po-
sible proceder mejor para condquistar su ca-
¥iuo.

—Me estd vd. hablando en hebreo, seiior
Bardkfeld. Como! ,Supone vid. que soy vo....?
" Barckfeld , para llevar mejor adelante el
plan que habia formado al encontrarse con
Rutieldorl, aparentd que se desdecia en cierio
modo de lo que acababa de manilestar, y
tomando un tono mas serio, dijo:

—FEn fin, es posible que no sea vd. y que
yo me haya engailado.... pero sera dificil
persuadir 4 los demas que no ba sido vd. so-
lo el que ha elegido ese trage francés que
le sienta tan perfectamente y que tanto ha
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gustado & 8. A.... La princesa tendri ua
disgusto en saber que no fué 4 vd. & quien
g6 dirigio su mirada que indicaba perdon y
aun parecia que diese las gracias al atrevido
por su temeridad....

Yo me alegraba de ver 4 vd. en tanto
favor con la princesa, pero puesto que nie-
ga tan resucltameme que sea el culpado, no
es justo atribuirle por mas’ tiempo un he:
cho que siendo suyo, le hubiera acreditado
mucho en la corie. Agirrese vil. de mi bra-
0, querido Rutteldotl, y vamos juntos a
declarar 4 la reunion que su trage de vd,
po es el dnico del baile.

Estas tltimas palabras hicieron bullir una
multitud de ideas en la cabeza del montero
mayor, que no se dio gran prisa i tomar el
brazo de Barcklell. Segun lo que me han
dicho y lo que shora me auibuyen, pensé
jnteriormente, es indudable que ese picaro-
nazo de Isaac Reith ha hecho para oiro
un vestido como el que yo habia ideado....
Alguno me ha robado mi trage y se ha pa-
voneado con ¢l en el baile.... ese es aho-
minable, y yo sabré quien es ese listo la=
dron y le maré.... Pero jno pudiera entre-
wanto rohbarle su trinnfo? Nada mas  facil,
puesto que el tunante se parece & mi de 1al
manera, que lodos, y hasta el mismo Barck-
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eld, han ereido que era yo. Si & la prin-
cesa la ha hecho gracia  esa estravagancia,
es indudable que debe acreditarme en la
corte.... Pues bien, me la apropio, v si el
verdadero autor de ella reclama, le probaré
con una estocada que no tiene razun,

Todos estos pensamientos atravesaron la
cabeza de Rutteldorl con tanta repidez como
un relimpago, y dijo al conde :

—iCon que segun vd. me dice, 8. A. no
ge ba escandalizado demasiado de ese im-
prudente arrebato *

El montero mayor no se atrevia aun 4 em-
plear un pronombre posesivo.

—No por cierto, respondio el conde ; pe-
ro no habieado sido vd., segun asegura, na-
da debe importarle,

--Yo aseguro.... yo no aseguro nada, di=
jo el montero como con duda,

—¢Entonces conviene vd. en que ha sida!
replico Barckfeld con viveza, queriendo obli-
gar al otro & que confesase cuanto antes una
imprudencia que no habia cometido.

—Pero convengo.... segun.... repnso Rat-
teldorl en twno medio de confianza y medio
de reserva.... Acaso hago ma! en convenir
en nada, porque segun yo estba turbado
no s¢ con demasiada exactitud lo que he
podido hacer.... pero si es verdal que la
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princesa no est absolutamente irritada con-
tra mi.... .

—Bien sabe vd. lo contrario.... S, A.so-
lo se ha admirado de lo desaparicion de vd.

— ; He desaparecido ! se dijo Ruaueldorf &
s mismo. Tanto mejor.

—Yo apostaria, continud el gobernador, &
que la princesa hubiera acogido mejor una
confesion completa de la falta.... Una peticion
de perdon hubiera sido de muy buea gusto.

—A la verdad, querido conde, suscita v,
.en mi una idea.,.. Es decir, esa idea ya la
tenia yo, aiadio Ruueldorl con la mayor fa-
tuidad § pero la emocion, el respets, el te-
mor.... Ya vd. me comprende.... en fin, no
he podido llevarla 4 cabo. ¢Cree vd. que se-
ta ya demasiado tarde?

Al contrario, esclamé el conde satisfe-
‘¢hn de que el otro caia en el lazo que le
‘habia tendido 5 sa vuelta de vd. hard tanto
mas efeclo, cuanto que ya no le esperan.

—~Pues vamos 4 buscar el perdon de mi
falta ; replicé resueltamente Rutteldorf.

Algunos segundos despues el gobernador
de palacio y el montero mayor ealraban en
lasa la de baile.

Aquella entrada simultines, y mas que
nada el irage de Rutteldorf, engafiaron i lo-
do el muado, y por todas parles decian de-
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jando pasar al guardia de Luis XIV : Ey é3
es ¢ln .

Biiilo nn relimpago de alegria en los ojos
de Evic-Vietor, al paso que Sofia Margari-
1y su lectora sintieron de promto un mo-
vimento de terror ; pero apenas habia dado
Rutteidorf algunos pasos por la sala indico
Javiera 4 su seilora que era el montero
maver,

Este, orgulloso de ver el efecto que pro-
ducia su presencia, trato de aparentar el as-
pecto de un crinnal que tiene que solicilae
su perdon. El conde de Barckfeld . que le
seguia de cerca, dijo 4 Eric-Vietor :

—Monseior, debo declarar que no he te-
nido que ejercer la menor violencia contra
el culpado, pues ha querido volver 4 la sala
por si mismo.

El shpuesto temerario , hicie el cua) se
divigian todas las miradas, puso una rodilla
en el suelo cuando llego 4 estar delante
de Sofia Margarita, ¥ dijo con voz que tra-
taba de aparentar conmovida:

—Seilora. he sido muy imprudente, muy
atrevido; wi erimen es imperdonable; la
nica gracia que pido 4 V, A. es que me
permita morie 4 sus pids,

Diciendo asi se quité la careta, Javiera
apenas pudo contener la risa que la causa-
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Da el ver la cara grotesca del monlero ma~
yor, Eric Victor apretaba los puiigs con
rabia, y Barckfeld & corta distancia se to-
caba la barhilla con la mano derecha, mo-
vimiento que aeostumbraba hacer cuando se
Dailaba contento. ‘En cuanto & la princesa,
dijo al moniero mayor con una sonrisaen
que se dejaba traducic un  puco de mali-
ciosa ironia.

—S8i no necesita vd. mas que mi per-
don para animarse A vivir, no se mucra vd.
seiior de Ruteldorf, ‘porque eso seria pri-
var 4 nuestra eorte de su mejor adorno.

Sond la hora determinada de anlemano
para la conclugion de la fiesta, y tlodos se
retiraron de aquellos vastos salones, y con
la multitud el ruido, el movimiento y la
luz, quedé en hreve el palacio entregado
4 su triste soledad. A la parie esterior al-
gunos faroles «que disputaban al vierlo sus
ultimos resplandores, eran los « dnicos que
daban testimonio del brillo de aquella no-
che, y no se oia ya .mis ruido que el de
los centinelas que guardaban el palacio,

Mus para Javiera y su seiora, la velada de-
bia prolongarse tedavia.

Hallimosnos en la mismas cimaras en que
algunas semanas antes se introdujo una lar-
de el caballero Jorge Oberzell, despues de
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levantar un suntuoso repostero de tercio-
pelo, galoneado de oro. Otra puerta condu-
ce 4 la entrada secreta en la  habitacion
del principe que Barckfeld habia abierto un
dia; la tercera sale 4 un corredor que va 4
lo interior de palacio, y enfrente se halla
la. que comunica con la habitacion de
la joven lectora. Las cuatro puertas estan
cubiertas con cortinas de terciopelo, que no
permiten atravesar ni las miradas ni el ruoi-
do, porque jeomo pudiera oirse ruido al-
‘guno cuando la vozse apaga en los plieges,
de los cortinages, y el pié nopisa sino sua-
ves allombras?

Un lecho & que se sube por tres esea-
lones como & un trono, indica el destino
‘de aquel cuarto y el rango de la persona
‘que le ocupa. Resplandeciente de hlancura
J pureza se oculta como un altar del pudor
detras de dos cortinas de raso con cor-
donaduras. de oro, ypor todas paries en-
cima de ricos 'y elegantes muebles se ven
~diferentes objetos, d= esos que sin ser na-
da son tan preciosos para elalma, cuadros,
‘ramilletes, libros; aqui una flor marchita, mas
alli una hoja seca, al oo lado el retrato
de una joven; recuerdos, prendas ¢ reliquias
qne no deben su valor sino 4 la mano de
‘donde han venido ¢ al recuerdo que repre-
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sentan, especie de geroglificos cuya signi-
ficacion se oculta i los profanos, pero que
al mismo liempo comprenden con tanto placer
los iniciados. En este sitio todo es elegan-
te como la persona que en €l reside; parece
que su gracia se comunique & lodo cuan-
10 le rodea,y que la materia, dotada de in=
teligencia, se haya complacido en modificar-
ge una manera que la haga digna de ser-
virla de santoario. ‘

En un reclinatorio se vé una Biblia que
demuestra que upa princesa de tierra, des-
pues de haberse despedido de su corte, no
trata de entregar al reposo_su cuerpo, tan
delicado v casto, sin haber anles dirigido su
alma 4 Dios. Espircese por la habitacion ti-
mida, indecisa, y por decirlo asi nublada,
la luz de una lampara de alabasiro colgada
del echo, v en fin, todo respira un perfu-
me de candor, de intimidad, de misterio,
que dispone al alma para las dulces emo-
ciones, y la convida & gozar de los encan-
10s de la esperanza y de las dulzuras de la
oracion.

Sin embargo, la princesa Mo obedece en
este momento @ las inspiraciones de esta
séria impresion, sino 4 la comunicativa ale-
gria de Javiera, que se enlrega sin reserva
4 todo el placer gue le causa el recuerde
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de la satisfeccion que ha querido dar el
montero mayor. Pero Sofia Margarita, entre-
gindose muy pronto & pensamientos mas gra-
ves, se reconviene i si misma por aguel
acceso de alegria, como si huliese sido vo-
luntario, y eomo si' fuese un delito,
« —Calla, loca, calla, dijo § su amiga. ;Es-
tamos en el caso de reirnos, cuando acaso de-
Lemos temblar todavia por la suerte de ese
joven?

—Sefiora, ya se lo he dicho 4 V. A.
Barckfeld le " proteje y nada tenemos que
temer,

—Y jquién nos asegura eso? replied Sofia
Margarita.  Debemos tener cualquier cosa
mientras no haya salido de palacio, Y nin-
gnna certeza tenemos de que no se holla
en ¢l en este momento, porque ti no sabes
sino una cosa, que Barckleld salio del hai-
le con ¢l por la parte del terrado, y des-
pues volvio solo.

—Eso prueba que el gobernador le ha
sacado de palacio.

—Amiga mia, yo me alegratia de poder-
lo creer como i, pero jqué interds podria
tener Barckleld en salvarle! Algun interés
ha de tener para hacer cualquier cosa un
hombre de quien todos dicen que no quiere
& nadie.
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—Es verdad, respondiv Javieral pera abor-
pece tanto al hermano del principe, que ama
4 V. A. con todoel odio gue tiene i Erie-
Yictor. ;Qué interés liene? pregunia Vi An.
El de contrariar al coronel de los guardias;
este tenia grande interés en apoderarse de
ese joven, jpedia haber causa mas fuerte pa-
ra que el conde de Barckleld tratase de li-
brarle?

— Hasta cierto punto tienes razon; dijo
la princesa, lodo eso es posible; pero si por
desgracia no fuese mas que una ilusion..
si todavia estaviese dentro de palacio.......
Oh! iDios le libre! {No podria escapar de las
manos de Erie-Victor! Y jerees tu que el
eoronel de guardias haya quedado engaiia-
do con esa milagrosa suslilucion?

—;Pues no he de crerlo! conlesto en 10-
no resuelto Juviera, ;Quién hubiera pensado
que el guardia de Luis XIV. era dohle? Yo
mismo no hubiera podido imaginarlo si ao
los hubiese visto separadamente. Ese es un
juego de manos maravilloso de Barckfeld.
Oh! Una corte seria muy divertida si bu-
biera en ella muchos diplomiticos de su ta-
lento. {Qué mégicol Esperan todos & un des-
conocido y se encuentran eon Rutteldorf,
Créame V. A. monseiior Eric habra toma-
do al pi¢ de la letra la confesion del mon-
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tero mayor, v una vez conocida el guar-
dia de Luis XIV, no podia tener ya obje-
1o la consigna dada & los centinelas} la ha-
bra revocado con regpecio & todos los convi-
dados sin escepluar ningun trage, y el atrevi-
do admirador de V. A. confundido entre la
multitud habri salido  como todos los demas.

Javiera decia todas estas cosas conun to-
no Jan slegre y una manera lan convenci-
da, sus razones ademas parecian tan pro-
fundas, que la princesa sentia renacer en
su interior cierta confianza,

Durante esta conversacion, la sefiorita de
Fraising no habia permanecido ociosa; habia
quitado & su sefora las flores, los encages,
las joyas v demas adornos que suelen en-
contrarse en el trage de las pastoras, por-
que tampoco las pastoras suelen llevar en
ta cabeza una diadema de perlas v piedras
preciosas, corona de gracia y de hermosu-
ra que Sofia Margarita habia llevado tan
gloriosamente toda la noche. Despojada la
princesa de todo aquel aparato con que car-
gan & sus victimas la etiqueta y la moda,
¥ quedando su trage mucho mas sencillo,
parecia que la adornaba mas y que se ar-
monizaba mejor con el cardeter infantil que
constituia el atractive inresistible de Sofia
Margarita,
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—Fsié V. A. persuadida , decia Javiera,
de que nuestro atrevido esth ya lejos de
aqui. ) 4
—Dios te oiga; respordié la princesa® le-
vanlando los ojos al cielo.

—Quién vive? grité un centinela esterior.

—Qué es esof preguntd la princesa con in-.
quietud. Es hiacia el parque; mira si se vé
algo, Javiera.

La joven corrid hacia la ventana, sin abrie
la vidriera examind que novedad era aquella.

—Dios miol esclamd. de pronto asustada.
[Qué es lo que he visiol.., Ese hombre....
ese trage.... es @il

—Desdichada, gqué dices? esclamé Sofia
Margarita, dirigiendo & u amiga una mirada
llena de anguslia.

—Aun no ha salido, seiiora, dijo Javiera
apoyandose en la falleha para no caer y mi-
raudo Lacia el parque con la mayor aun-
siedad. -

—;Dios mio! Esta perdido! murmuro con
voz whagada la prineesa,

—;Quién sabe? conlesto Javiera. Se acer~
ca a} centinelr.

_Me estremezco..... jQué ves? Respdn-
deme.

La lectora hizo una seiial con la. mano,
que queria decir: «Esperajy mas la princesa
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ro pudiendo sufrir aquel intolerable retardo,
€orrio hicia Ia ventana. No se atrevid, sin
embargo , & mirar 4 la parie esterior, y se
contesto con agarrar con las dos manos el
brazo de la joven y fijar los ojos en su
FOsiro para percibir en aquel espresivo es-
pejo lo que fuera pasaba, -

—iQué  haces? pregunti con voz desfalle.
eida. ;Le lan cogido? Oigo la puerta de
kierro ..

—Si sefiora; abren ‘la puerta... Le dejan
pasar.... Ha marchado]

—Ha marchado! replic Sofia Margarita.
;Gracias 4 Dios! . .

Victima & su vez de Ia duplicacion da
trage, se volvieron  contra ella en esre
momento las apariencias, {No era Obergell
el que acababa de salir de palacio!
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CAPITULO VIIL

EL BILLETE.

ANpo  entonces exhalar en un arreba-
to de contento y gratitud la emocion
que tan dificilmente habia contenido has-

1a entonces, se volvio Sofia Margarita ha-
eia Javiera, y esclamo como si esia hubie-
se sido la causa de la supuesta libertad de
Oberzell, como si hubiera querido pagarla
con sus caricias la proteccion que habia
dispensado al mensagero de sor Eanta Clara.

—iOh Javiera mia! Ven & mis brazes; de-
ja que te estreche sobre wi corazon,

TOMO 1. 11
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Unia 4 estas dos n-u"eres la amistad mas. .
noble y mas tierna, y hacia ya mucho tiem-
po que en el alma de Javiera no cabian mas
alegrias que las que provenian de su sefin.
ra, ni encontraban ligrimas sus ojos sino
para los pesares de la misma; pero en aquel
momento se manifestaba mucho mejor sn
miatua simpatia, viéndolas confundirse tan
completamente en el mismo sentimiento de
felicidad, en términos que cualquiera hu-
biera creido que la alegria de ecada una
nacia de una causa peraon.ll suya, siendo
imposible adivinar & cual afectaba mas di-
rectamente,

=-Sic¢ntale, Javiera, coniinué la princesa
llevando & su amiga de la mano & un sofi;
no me dejes todavia, 1h que eres mi fiel
compaiiera. Ya ves si tenia molivo para
temblar hace poco; el peligro no habia
pasado para él.... Ahora puedes hahlarme
de ¢l cuanto quieras, que Yo mo estaré dis-
iraida ni impaciente; ahora te escucho; re-
piteme que le has visto que le has hablado; di-
meqjue sn voz es suave, su semblante leal, que
Heva en las facciones elsello de sunoblealma, y
que su mirada es tan taliva como animosa
su conducta. Es un caballero jéven y ber-
£050 gnoes verdad? Pero habla maligna; ya |
T8, que le pregunto y le escucho.
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Dé esta manera la princesa, entregada al
movimiento espansivo de su alegria, vo sd-
veriia que al mismo tiempo que iustaba
4 Javiera para que hablase, no le dejaba ni
tiempo ni posibilidad de obedecer.

—FEs una locura, contiund Sofia Marga-
rita, que en medio de su contento dejaba
escapar las ideas de una manera inconexa,
v segun se la presentaban; es una locura
fa mia. Hace un instante que no me alre-
via ni aun A decirte nada de él, pues me
hubiera parecido una indisereciony aununa
falta.... Pero es porque lenia un vage pre-
gentiiento de que estaba todavia en pa-
Jacio, y ya has visto que no me engafiaba;
mas ahora que se ha ido, abora que le he-
mos visto salir, puedo esperar sin temor
todo lo que siento en el alma con respec-
to 4 él; él no lo sabrd nunca, pero espre-
ciso que lo sepas (i, (UE me amas tanlo ¥
que me comprendes 1an perfectamente.

Diciendo asi alargd las dos manos i ja-
viera, como diciéndola. «animame & que te
hable.» La joven tomé las manos de su
nohle amiga, las llevo 4 sus lubios, y fijé
en la princesa una mirada cuya espresion
atraia de tal manera la confianza , que So-
fia Margarita no pudo detenerse en la sen’
da--de las confidencias. -
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—;Quieres que te diga completamente ani
pensamiento? la preguntd la priocesa de An-
halt. Pues estoy persuadida de que no ha
rido o aparicion en el terrado, no hi sido
la proteccion del conde de Barckleld, y mu-
¢ho menos una feliz combinacion casual,
la que esta noche ha selvado dos veces &
ese joven, ¥ & mis pohres flores; no, ami-
ga mia, su apoyo esth mas elevado y es
mas fuerte, y tanto, que contra ¢l no pue-
de prevalecer wingun poder humano, si ha
podido rienfar de todos les peligros, siten-
go todavia en mis wanos su ramillete, es
que esti muy bien protegido, porque le
protege mi hermana desde el cielo. Esloy
bien convencida de ello.

Abandonindose entonces gradualmente &
la exaltacion que le causaba esa sauta con-
fianza, anadio:

—Todo lo que nos ha sucedido hoy es-
taba esciito alla arriba..... Estaba escrite
que habia de venir, eserito que habia de
verme, escrito que habia de postrarse & mis
piés...... jeserito, en fin, que yo habia de
amarle!

Esta confesion se confundié con un sus-
piro, pero aun cuando no la hubiese for-
mwulado de una manera tan terminante, hu-
Liera sido facil leerla en el subido color que
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clirié en un momento las mejillag de la prin-
cesa. Su voz en aquel instante se habia de-
bilitado tanto que apenas se habia perci-
bido, ademas de que pronuncié las tliimas
palabras con una estremada rapidéz, como
gi hubieran debido abrasar los labies por
donde pasaban.

Al oir Javiera aquellas palabras mird &
Sofia Margarita con una sorpresa mezela-
da de duda, porque era la primera vez que
en sn vida recibia la confidencia de un amor,
y hasta agquel momento su alma sencilla, no
habia tratado de comprender un alecto que
aun no se habia dispertado en aquella, Ne-
cesité reflexionar algunos minutos antes da
tomar la palabra: responder seria quizd
perturhar & la princesa, pero callar era se-
guramente manifestar que censuraba una co-
sa que, a4 decir verdad, .no comprendia
bien. Al fin, rompié el silencio, y repitio
pero en voz tambien muy baja.

= V. A. le ama? g

La princesa de Anhalt estuvo inquieta un
momento, porque en la espresion de la mi-
rada y en el acento de las palabras de su
amiga creyd que podia leerse una recenven—
cion, pero tranquila con la pureza de su
conciencia responilio:

~-8i; nolemo decirtelo @ tique se gue no



166 La joven
me has de descubrir, 4 1, cuyo corazomes
tan inoeeate que paorifica los secretos que
en ¢l se depositan. Conoces ya el mio; i,
& ese noble jiven, & quien sin duda no vel-
veré @ ver 4 ese ser mistetioso que hace
mucho tiempo ocupa mis suenos, y mi pen-
samiento, le amo? Conservaré este ajado
ramjllete como  la preciosa reliquia de una
sanla creencis; ese tlestimonio visible de
un easto afecto, esmas apreciable para mi,
porque viene de él. CGuando se acered & mi
piara devolverme mis queridas flores, se es-
tremecio todo mi euerpo, percibi una sen-
sacion desconoeida y oi una voz interior
que me decia que no me habia dado Dios
para que se congumiesen en la inaccion
dos fuerzas importantes del alma, la necesi-
dad 4 ser amada y la facultad de amar,
que mis sueiios 0o me habian ¢ugaiado. que
mi existencia seria feliz,y que nada tendria
que envidiar & las mas dichosas, pues el
que ver & m's pids, me habia consagrado
su amor 4 su vida. A t, pues, cuyas fae-
ciones y vor me son desconocidas, it que
serds siempre para mi un ser misterioso, res-
pecto al cual no poded tener  sino inocen-
tes pensamientos, & ti nable desconocido con-
fio el cuidado de mi felicidad fatura. Sé
mi teflugio y mi consuelo en la tierra, co=
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‘mo es mi guia mi hermana desde el cicla,
y lojala mi gratitud atraiga sohre tu cabe-
za una parte de la felicidad que me has
proporeionado! Si, serd feliz, Dios te prote-
gerd, porque hay una muger que le ama y
dos corazones que rogarin por i

La princesa de Anhalt no habia presu-
mido demasiado de 'a ternura de Javiera, que
al mismo liempo que su sefora, cruzd las manos
y se puso de rodillss. Conmovida de la es-
pomaneidad de aquel movimiento, conlem-
plo Sofia Margarita 4 su amiga por entre
Jas dulces lagrimas que cubrian sus ojos,
y terminada la oracion volvieron & sentarse
en el sofi como antes. La princesa apoyo
su abrasada frente en los blancos hombros
de su lectora y dijo:

—Qué pesada es la carga de la felicidad.
Qué seria de mi si no habiese enconirado
en tu seno una fuerza fraternal que meayn-
da 4 soportarla? No es verdad, Javiera, que
hacian mal en quejarme esta mafana de mi
suerte? ;No he sido injusta é ingrata co-
la Providencia? Mi marido es suspicaz, vio-
lento, pero es porque sufres su hermano no
“produce bien conmigo, pero sufre tambien,
y todes los desgraciados tienen derecho &
puestra compasion, No he tenido bastanie
paciencia con Juan Casimiro, ni he side



168 La joven
bastante indulgente cun Eric-Victor, lo cor
nozo desde que siento que soy mejor. Fue-
ra de esas dos personas ;no me miman y me
quieren todos en palacio? Veo que tenias ra-
zon para decir que es muy gralo y muy
hermoso ser princesa; se dan fiestas, se pre-
side en ellasl, y se esparce al rededor, ca-
si sin pensarlo, la felicidad y la alegria, co-
mo el sol difunde sus benéficos rayos. Es una
el objeto de tintas esperanzas, el recurso
de tantos infortunios? Ah? Me siento ya or-
gullosa con mi suerie, no lengo enemigos,
nadie puede aborrecerme, y Dios me ha da-
do una compafiera como Wiy un  amigo
comg elj;qué mas pudiera yo perdirle des-
pues de haberme dado tanto?

—Pero escucha, continué como si se acor-
dase de pronio de alguna cosa. Desde que
nuestro buen pueblo bendice mi nombre,
he hecho algun bien, pero ne basta, por-
que todavia quedan afligidos en el principa-
do de Anhalt. Quiero que de 2qui en ade-
lante me reveles ti todas las necesidades de
mis subditos; observa, pregunta, adivina.....
quiero saberlo todo, Guia tu mi mano, di-
me 4 dénde debo llevar el consuelgy des-
cubre la indigencia que se oculla, busea &
los que no |!l!E!|t‘n venir hasta mi, v haz que
lleguen & mi trono odos lus lamenlos, 19-
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das las necesidades. Hasta Loy no habia co-
pocido mi poder, mi reinado comienza aho-
ra, Javiera, y destierro la desgracia de mis
estados.

Muda de admiracion Javiera escuchaba
esas tiernas palabras en que se revelaba la
exallacion generosa que el amor es capaz
de inspirar a las almas elevadas.

—;No es verdad, Javiera, prosiguin, que
serh agradable para i el tener parie en mis
beneficios? El no sabra que yo le asocio
4 mis buenas obras, pero por lodas par-
tes oird pronunciar mi nombre con el acento
de la gratitud y de-alecto esa serd la tnica co-~
municacion que tendré con él, pero sabra
que soy digna de su afecto, y yo me esli-
maré mas 4 mi misma...Oh! Soy feliz!

—Y yo, seiora, esclamé Javiera, jno lo
soy tambien? Lo soy doblemente, pues soy
feliz para la confianza que V. A. pone en
mi, vy feliz por la dicha que veo goza.

—Pero, qué ingrata somos! replicd Sofia
Margarita, despues de apretar alectuosamen-
te la mano de su amiga. Olvidamos, Javie-
ra mis, dar las gracias al verdadero autor
de nuestra alegria, al dispensador de los
buenos pensamientos que rejuvenecen el
alma y vigorizan el corazon.

Comprendio la lectora la piadosa inten-
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“eion de su ama, y en lanlo que esta rédo-
gia su espiritu religiosamente, ella tomd la
Biblia y se dispuso & ieer en voz alia las
oraciones de la noche. Abrio el libro santo
por el parage que habia marcado la noche
anterior, mas de pronto, como si se hubie-
ra desprendido una oja, salio del libro un
papel y fué & caer sobre la alfombra., Ad-
mirada ¢ inquieta Javiera, cogio al momen-
10 lo que habia caido, y la princesa, & quien
distrajo de su mediacion el movimienio de
su amiga. pregunti:

‘—iQué papel es ese?

—LEs un billete sin firma, respondi la
lectora.

—Un billete dirigido 4 mi y en ese libro!
esclamé la princesa alarmada al mismo tiem-
0 que curiosa. Quién puede escribirme?

quién se habra atrevido & valerse de
ese medio para hacer llegar & mis manos
una carta?

—Acaso él.... dijo Javiera,

—Y cimo habia de estar en mi habitacion
upa carla suya?

—Las flores han llegado sin saber como,
replico Javiera, y V. A. no se ha ofen-
dido.

—Es verdad, bija mia; y ademas, si él
me escribe, serd porque lenga que hacerme
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alguna advertencia importante, avisarme tal
rves algun peligro.

—O Dbien dirigir & V. A. algun ruego.
Hace pucos instantes que me ha promeltido
acogerlos todos.... y no habia de ser el
suvo el primero que desoyese.

La princesa, con impaciencia y emocion,
iba 4 tomar el billete de manos de Javie-
ra, mas se dewuvo y dijo:

—Nu; léerle th; mis secrelos no me per-
tenecen & mi solaj cualesquiera que sean,
debes tener parte en ellos.... Pero no sé
por qué, temo alguna desgracia.

Y con mano trémula rechazé el papel
que le alargaba su amiga, la cual le abrio y
leyo lo que sigue.

«Sefiora: el mas afectisimo de vuestro sib-
ditos ha tratado de librar de un peligro
inminente al imprudente joven, cuyo tnico
crimen es haber caido & los piés de V. Al
en el baile de esta noche.»

—Esa carta es de Barckleld, dijo la prin-
cesa interrumpiendo la leetura; porgue tQ
misma le has visto guiar i nuestro descono-
cido hicia el terrado.

—Sin embargo, no es la letra del gober-
nador.

Sufia Margarita irigié con ansiedad la
vista hacia el papel, como si hubiera temi
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do que la amarrasen algun lazo} pero Wa-
biéndose tranquilizado, dijo & Javiera:

— Coutiniia leyendo, amiga mia, estoy se-
gura de que esa carta es Barckfeld.

La seiiora de Freising continud levendo:

«Un pobre caballero, cuya culpa consis-
te en haber ofrecido 4 V. A. piblicamen-
te un homenage que todos los corazones la
pagan en secrelo, merecin que se luviese
lastima de su triste situacion. Por desgra-
cia habian dado sus seas i todos los cen-
tinelas y las salidas de palacio estaban ran
rigorosamente guardadas que era imposible
hacerle salic; dentro de palacio se hallaba
en peligro en todas paries, eceplo en un asilo
inviolsble, &4 saber, la. alcoba de V. A.

«En mi atrevimiento 6 en mi debilidad es-
taba el poder obedecer & la inspiracion que
habia tenido, podia colocar-en el canastillo
de flores que se hallaba debajo del retrato
de sor Santa Clara una lfave que es la de
la puertecita reservada del parque, cuyo uso
bubiera adivinado [icilmente la ingeniosa
penctracion y afecto de la seiiorita de Frei-
sing.

«No pudiendo salvar por mi mismo al fu-
gilivo, ¥ no queriendo entregarle ponia de
esta manera 4 V. A. en el caso de hacer
WNo . otro, segun fuese su voluntad. jDebia
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wacilar, seiiora? No por cierto. Asi todo lo
que acabo de decir lo he hecho, y ese hom-
bre esti oculto en la aleoba de V. A.»

Un rayo no hubiera producido mas electe
en Sofia Margarita, que esta revelacion. Una
confesion sincera que se habia escapado de
los labios de la princesa, en el concepto de
estar sola con la .intima amiga & quien hacia
esa conlidencia 5 una confesion (ue Solia
Margarita dudaba depositar en el seno de
su amiga, tan afectisima, tan discrela, que
era casi como si fuese ella misma, y por
consiguiente confiirsela era le mismo que
tenerla reservada, jla babia escuchado un
estraiio ! Habianse encontrado en su mismo
cuarto ojos y oidos prolanos para conocer
uno 4 uno los secretos de su alma, y en=
terarse de su importante y preciosa confe-
sion! jUn hombre, y el mas interesado de
todos en sorprender y penetrar los senti-
mientos de la princesa, habia cogido en fra-
gante delito la sencillez de aquel corazon
de mujer, que para enlregarse sin reserva
habia contado con tener las puerlas cerra-
das y hallarse rodeada de la inviolabilidad
del misterio !

Tedo esto era cierto, pero no lo era me-
nos que no se podia acusar de perfidia al
que habia cometido ese abuso de conlianza,
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pues las circunstancias mas propicias o la”
mas fatales, como se quiera, le habian co.
gido como por la mano y le habian intro-
ducido en aquel santaario. Una vez ecolocado
alli, reconocio la chmara de la prineesa, v
queddé tan aturdido con lo estrafio de su si-
tuacion, se sinlio tan espantado de su feli-
cidad, que el asombro, el respeto, y una
inesplicable sensacion de temor, le clavaron,
por decirlo asi, en el escondrijo 4 donde
Barckfeld le habia llevado. Condenado 4 la
inmovilidad y al silencio por el mismno pen-
samiento desconsolador que le hizo e-cla-
mar t «no hay esperanzal» cuando el gober-
nador de palacio le llamé por su verdadero
nombre de Jorge de Launitz, nuestro Ober-
zell sintio aumenlarse sus escripulos y sus
remordimientos, al paso que salian de voea de
Sofia Margatita unas palabras que le llenaban
de orgullo , pero que se avergonzaha de sor-
preader de aquel modo. Veinte veces se ha-
Fian ya movido sus lahios para decir: «aqui
estov.» pero siempre habia llevado convul-
sivamente la mano & la boea para contener
log sonidos priximos & salir de  ella, «Si
sitade una palabra mas | se decia 4 si mis-
mo, las fuerzas me abandonan y declaro mi
presencia agui.’”
$ip embargo , Sofia Margarita continué. -
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hablando, vy Oberzell signié imponiéndose el
deber del silencio. Atenlo, inquieto, y casi
sin poder respirar, se dejaba embriagar por
aquel amor que le sorprendia eon la nove.
dad de una felicidad que no se hubiera
atrevido siquiera 4 sofar. Ademas, aun cuan-
do no hubiera tenido otro motivo que le obli-
gase imperiosamente & no descubrirse & los
ojos de la prineesa, hubiera permanecide
mudo ¢ inmavil de la misma manera, temien-
do que se percibiesen hasta las palpitacio-
nes de su corazon.

Hablar era obligar & la princesa & qua
volviese 4 la reserva que era propia deella,
y verdaderamente no tenia fuerza para que-
rer agolar en su manantial aquellos place-
ves de otra alma que tan duleemente em-
briagaban 13 suya; no se sentia con inimo
para detener en medio de su corricnle aque=
llos seatimientos tiernos, aquellas nobles ins=
piraciones, aquellos generosus pensamienios
que Sofia Margarita se complacia en mani-
festar libremente. En fin, hubiera sido tam-
bien uvna ingratitud, porque jdebia cubrir de
confusion 4 la mujer que le colmaba de fe-
licidad?

Asi, de minuto, en minuto , su silencio,
que no era mas que una falta, se hebia ide
cogvirtiendo en crimen, y su indiscrecion ez
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un sacrilegio. Si hubiese hablado algo antes,
la revelacion de su presencia alli; no hubie-
ra escitado sino un grito de desesperacion,
mnas ahora que se sabe ya que esta alli
que lo ha oido todo, teme un torrente do
indignacion. En la turbacion en que le po-
nen Lanlas cosas imprevistas, no sabe ni lo
que debe decir, ui el partido que ha de to-
mar : su finimo vacila eutre resoluciones con-
trarias y busca mil medios, sin acabar de
adoptar ninguno, La leclura de aquella carta
le ha declarade Lien francamente su posi-
cion, pero no es solo Sofia Margarita la que
mira la tal carta como una terrible desgra-
tia, pues ¢l tambien la considera como lal,
porque va i ponerle en presencia de la prin-
cesa, y lo que mas tiene en el mundo des-
de que sabe que es amado , es que esta
le vea.
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CAPITULO IX.

LOS ASOCIADOS DE BERNBURGO.

ticlos! eselamé la princesa afligida, cuan-

do Javiera con voz trémula acabo de
(w7} leer el billeie de Barchfeld. Ls posi-
ble! Un hombre en mi alcoba.

Oculté su rostro con las dos manos llena
de confasion, y en seguida con la prontitnd
que comunica el lerror, se puso de pié y
quiso huir, mas alllegar & fa mitad del cuar-
o, se detuvo de nuevo. Ya hemos dicho &
la simétrica elegancia de las cuatro corlinas
de terciopelo que ocultaban las custro puer-
tas de la aleoba de Sofis Margwiiia; pues
de esa circunstancia nacia la vacilacion de
la princesa. Queria huir, pere ghicia qué la-

TOMO 1., 12
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do habia de buscar su salvacion, ignorando
en gué punto existia el peligro que la ame-
nazala? Acaso por huir de aguel hombre
corria & echarse en sus brazos. Dirigio al re-
dedor una triste mirada, pero nada respon-
dié & su muda interrogacion, y como el mie-
do aumenta estraordinariamente todas las co-
sas, se le figuraba que por todas partes ha-
bia ojos indiscretos, y que de eada punto
iba 4 salir su confusion y su vergiienza,

—;Donde estard? preguntd dirigiéndose &
Javiera con voz alterada y acechando si al-
gun movimiento la daria & conocer dinde
se hallaba el atrevido refugiado. ;Por dénde -
galdré sin encomrarme con é1?

La joven lectora, que poco antes habia
visto el rostro agradable del escondido, que
le habia visto temblar, que habia oido su
voz, no tranguila sino tranquilizadora, se re-
puso muy pronto de su primera emocion Je
espanto, y acercindose & su seiiora indeci-
sa y desesperada, la cogié la mano y la dijo:

=;Por qué se alarma de ese modo V., A.
geflora? Si realmente estd aqui él responde-
ra, porque hasta ahora habrd. contenido el
respeto su voz, pero ahora vé los temores
de V. A. y no puede menos de conocer
gue so deher es tranquilizarla.

En seguida, dirigiendo al acaso su inter-
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gelacion, porque no sabia & qué parle en+-
caminarla, #nadid:

—Por piedad, caballero, responda vd.

—Por piedad, no salga vd. de donde esta;.
esclamé la princesa,

Siguidse un momento de silencio, durante
el cual el movimiento dé una de las cortinas
dio 4 conocer la wrbacion del que se ha-
llaba oculto detras de ella. Las dos mujeres
observaron aquel movimiento y se acercaron
una & otra; Sofia Margarita porque sentia
que le faltaban las fuerzas , y Juviera para
sostener & su ama. En seguida, del parage
cuya corlina se babia movido, descubriendo
el punto en que Oberzell se hallaha escon=
dido, salieron las siguicntes palabras, que
conmovieron & las dos amigas:

—Nada tema V. A. de mi, sefiora, por-
que no me presentaré 4 su vista. Si no la
he tranquilizado mas pronto, es porque no
encontraba palabras con que hacerlo, porque
mi corazon estaba oprimido por el remordi-
miemo, por el temor, Y.... ;me alreveré a
decirlo?.... por la felicidad. Pero repito que
nada tema V. A.: no habia esperado su dr-
den para condenarme 4 no verla, y solo le-
pido que me perdone el haberla oido.

—Dios mio, Dios mio ! esclamd Sofia Mag-
garita. arrojandose abatida en el sofa. (Mee
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habeis abandonado! No me queda mas re-
curso que morir de vergiienza!

Diciendo asi oculié el rostro entre los bra-
20s de Javiera, que para tranquilizarla la de-
cia al oido estas palabras consoladoras.

—Pero ;qué tiene V. A. que temer de é1?
Es sumiso, leal, hombre de honor ; no tiem=
ble V. A. de ese modo cuando él esta tem-
blando por haberla ofendido.

Con electo, para una persona que no poa
dia sospachar el interés que Oberzell tenia
en permanecer escondido, jno habia algo
interesanie en la actitnd respetvosa de aquel
hombre que, seguro de que ie amaban, in-
molaha sin embargo su pasion § la obedien-
cia? Pero acaso & fuerza de indicar nosotros
que tenia un molivo la discrecion del joven
escondido, hugamos creer & nuesiros leclores
que si no hubiera lemido tanto mostrar su
rostro, habria hecho menos caso del ruego
de Sofia Margarita con respecto 4 permane-
cer ocullo, y no es asi. Jumis bubiera su-
frido 1a atrevida aparicion que lanlo temia
la afligida seiiora: Oberzell habria mirado
siempre la débil barrera de la cortina como
insuperable , porque no era ella la que le
detenia sino otra cosa muy sagrada para él,
la voluntad de la princesa.

. —Caballere, dijo esla algun tanto tranqui-
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lizada por las palabras de Javiera; ruego i
vd. encarecidamenie, en nombie de todo lo
mas santo y sagrado que hay en el mundo,
que no crea nada de lo que ha oido, Log
sucesos de hoy me habian trastornado la ca-
beza.... deliraba.... estaba loca.... Olvidelo
usted todo.

—Seifiora, respondio el eseondido; eso es
mandarme que 1enuncie & mi dnica felicidad
en el mundo. Me consideraba dichoso tan so-
lo con mis visiones, y ‘euando se me pre-
sentd la realidad, jquiere V. A. que |1 de-
seche y la diga. eres una mentiral Eso no
es posible. Es preciso que V. A. me mande
morir si quiere que lo olvide, y aun asi....
morir no es perder la memoria de lo pasa-
do, porque lus almas se acuerdan. Y gqué
le impoita & V. A. que yo crea 6 que dude?
afadio en voz todavia mes hamilde. ;Por
que privarme de un recuerdo que seri mij
unsica alegria en esfe mundo y en ¢l otro!

—Pero jno comprende vd. replicd la prin-
cesa, el tormento que ha de ser para una mu-
jer, el no poder dirigir la vista % ningun
hombre, sin temor de encontvarse conaquel en
cuyapresenciano puede menos de avergonzarse?

—Avergonzarse! V. A, la mas pura, la
mas avgusia de todas las mojeres! ;Por qué
¥y delante de quiéa?
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¢No eontinuaré yo siendo siempre ¢l mists-
rioso meuwsagero de Sur Santa Clara?

—No senor , respondio con viveza Sofia
Margarita, eso es imposiblé, Ya he salrido
demasiado ; la imprudencia de vd. ha estado
& punto de perderaos 4 entrambos: Para mi
reposo, y por mi honor, es indispensable
que me promela que resunciard i esa santa
mision, de cuslquiera parte que le venga; es
preciso aun mas, que se aleje vd. de Des-
§a, y que nunca, jawds, trate de presentarse
en la corle,

—Ausentarme ! esclamd el oculto con voz
dolorida, Eso es pedirme mas que mivida ..,
Permitame V. A, sefiora, que la contemple
de lejos, qque sin gue sus divinas miradas se
encucutren con las mias, pueda yo gozar de
la tinica dicha & que aspiro, y decirme & mi
mismo por la noche: «Todavia ha sido her-
moso para mi este dia, porque la he visto.”

=Lxijo ese sacrificio, y si tiene vd, un
-eorazon noble habri de resignarse 4 é1, por-
que se lo pido en nombre de su honor y
del mio.

Y como para alemperar el rigor de estas
palabras, afadio Sofia Margarita:

—S&alga vd. de Dessau, y con esa condi-
cion le permiliré yue se. acuerde.

—Marcharé ! respondio con voz apenas pere
eeptible.
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Estremecidse la princesa, pues una seiia
que la hizo Javiera apretindela la mano, la
recordé que tenia razon cuando la dijo que
podia contar con la lealiad del desconocido.
Entonces Sofia Margarita se levantd, y a fin
de saber lo que debia pensar de la sumision
del desconocido , volvié los ojos hicia la
cortina y penetrd hasta el corazon de Ober-
zell una mirada en que claramente se leia
fa gratitud.

— Gracias, seiiora, gracias, dijo €l sin mos-
trarse. Llevare lejos de agui esa suave mi-
rada que serh mi sol, esa benevolencia que
ba sido siempre el objeto de mi ambicion y
sera el orgullo de mi vida; y cvando en el
destierro me abandone mi valor, iré al con-
veuto de Erfurth & visitar 4 mi hermona,
que fué compafiera, amiga y confidente de
la de V. A. y la que me transmilié su de=
seo fraternal; me arrojé & los piés de aque-
la piadosa amiga, confundiremos nuesira de-
sesperacion , y lloraremos juntos & las dos
hermanas, 4 la que ha muerto para todo el
mundo, y 4 la que solo habrd muerto pa-
Ta mi.

Aunque no se veia 4 Oberzell, se conocia
que tenia los ojos llenos de ligrimas, y ha-
hia en su voz lanto dolor, que no podia me-
nos de conmover, La princesa pronuncié et~
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tre dientes el Gllimo adios, y volviéndose 4
Javiera la dijo.

—Awmiga mia, sus palabras me hacen mal...
Llévatele y que salga de palacio, pero cuida
de que no le suceda nada malo.

Queddse la lectora mirando 4 su ama, y
como dudesa de ejecutar el mandato ; mas
la princesa repilio con tono de autoridad,
pero tal que se conocia que provenia de la
ultima energia de una voluntad promta &
ceder :

—~(ue se vaya al momento.

—>Seiora , insinud Javiera al oido de la
princesa, coneédale V. A. una sola mirada;
ila merece tanto su obediencia y le hari tan
feliz!

—Haz lo que quicras, porque yo no sé
lo que hago ni lo gue digo; respendié la
princesa, pero en voz lan baja que Oberzell
no podia percibirlo.

Dichas estas dltimas palabras, Sofia Mar-
garita, que habia agotade todos sus esluer—
Z0s, sinlio que se debilitaban sus picrnas, y
cayd aniquilada en un sillon.

La seiorita de Freising al tomar la llave
en el sitio que indicaba el billete de Bar-
ckleld, hecho lo cual, la maliciosa joven, fe-
licitindose de antemano del éxito de su ruego,
y de la felicidad que iba & proporcionar
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al desconocido, se duigid en silencio hicia
Ja cortina, la cual descorrio con lanla Vi
veza, que Oberzell, que esiaba muy distan-
te de pensar en la astucia con que la lin=
da lectora queria ponerle olta ver en presens
cia de la princesa, quedo sin carela espuess
to A las miradas de esia.

Apenas le percibio Sofia Margarita, se es-
capé de sus libios un grito de horror ¥
pronuncio el nombre del baron Jorge de
Launitz.

—FEs vd. ! esclamo con indignacion y alar-
gando el brazo como para alejarle de si.

Cayo de rodillas y mas pilido que en el
momento en que le sorprendio el paje coan=
do dirigia la palabra & lus fores reconiuis-
tadas, mas uémualo que habia estado nun-
¢a, murmurd en voz baja:

—Perdon, seiora, perdon!

— Levantese vd. contesto la princesa, ¥
salga inmediatamense de aqui. Nada tengo
que perdonarle; sus faltas de vd. no pueden
ofenderme, pues nacen de un punto dema-
siado bajo para que pucdzn llegar hasta
mi- :

La joven lectora, admirada de lo que veia
y oia, dirigia allernativamente los ojos a Ober-
zell y & la princesa, como buscando la es-
plicacion de aquel avigma. Sofia |Margarita,
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& quien daba una fuerza invencihle el des-
precio con que miraba & aquel hombre que
sinceramente imploraba su compasion, com-
prendio la mirada de Javiera y la dijo con
calma:

—A ese hombre que ves ahi, va no la
temo. Puede alejsrse de la eiudad 6 quedar-
se en ella, me esindiferente; ya no es modo
alguno temible para mi; ha desaparecido el
interés que yo tomaba por el mensagero da
mi hermana, porque esa mision que -se alre=-
¥e 4 atribuirse...-

--La he recibido, seiiora; replicé Oberzell
devamando la cabeza...,

—>Sin duda para distraer en mi una sap=
ta creencia, porque bien sabe vd. que no
puede tocar 4 cosa alguna sin infamarla,

—Pero jqué quiere decir todo esto? pre-
guntd & Javiera,

—Esto quiere decir,” respondié Oberzell
eon un suspiro, que para S. A. no hay
expiacion posible de lo pasado.

—Lo pasadol respondio Sufia Margarita,
Déjame, Javiera, que se lo recuerde, por-
que para haber osado introducirse fradulen
tamentente en mi  habitacion, para no ha-
ber temido esponerse i mis miradas, es pre-
<iso que haya perdido enteramente la me-
moria. Escucha, Javiera, escichame bien,
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‘para que en adelante separes eon horroe
sus ojos si alguna vez encuentras 4 ese hom-
bre; no le conoces sino por lo que él de=
geaba parecer, y YO quiero que le conozcas
por lo. que es en realidad.

—Hace tres aiios, continug la princesa
conteniendo la voz, por miedo de que se
elevase 4 la allura de su indgnacion, se for-
mé en Bernburgo no sé qué  abominable
compailia con el nombre de asociados |y todos
los qu® formaban parte de ellas, era co=
mo este hombre que Vves aqui, joves
ne§ pertenecientes 4 las familias mas noe
hles y distinguidas, la mayor parie ricos,
pero que habian jurado echar sobre sus es-
cudos tantas manchas como hlasones habian
gabido reunir sus antepasados y como ac-
ciones gloriosas habian ejecutade; no es ver
dad, baron de Lauanitz?

El desdichado que un mamento antes
estaba como aniquilado 4 -les pics de la prin-
cesa, y trataba de implorar  su perdon  sin
poder pronunciar una sola palabra, habia
vencido con una resolucion enérgicalos efec-
tos de su desesperacion, siempre de rodi=
1las, pero con la vista fija en la princesa
mientras esla hablaba, sufria con una increis
dle y espantosa inmovilidad el doble tar=
menio de la palabra que ultraja y de’ la mi-
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rada que desprecia, como si hubjese que-
rido conocer hasia donde puede llegar el
valor del hombre para soportar el despre-
efo; v cuando Ia pregunta de la princesa pa-
recié que exigin que se acusase 4 si mis-
ma, respondio:

~=Es verdad; 1a reunion de los Asoeiados

de Bernburgo fué una obra We iniquidad,
¥ la sentencia que la disolyig pudo haber
gido mucho mas severa sin que dejase de
8er justa,

Ya le oyes, Javiera; una sentencia ha in-
famado con justicia 4 ese liombre, que aca-
80 se liconjea de ser amado porque una es

“loca, joven, y di entrada 4 sy corazon §
todo lo que Tiene apariencia de generosi-
dad y de afecio. Pero aun no lo sabes (o-
do; este hombre, no perienccio por debilj-
dad 6 por engaiio 4 la tal sociedad, quese
proponia por objeto  deshonar 4 1odas las
familias, era el gefe 'y el alma de la aso-
ciacion. Temian todos tanio en Beinburgo;
& los infames, que ni aun se alrevian i le-
vantar la voz contra ellos;  pero lNevaron
el escindalo hasta el pelacio mismo del so-
berano, y entonces un tribunal decretd sp
destierro. Sulieron de |a ciudad, en nimes-
ro de doce, y tal era la indignacion gene-
meral, que sus madres, sus pobres madreg
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tosieron que ocultarse para lorar. Una de
ellas estuvo para morir de la desesperacion;
pecesitaré  nombracla, seior de Launite?

Cruz6 ¢l las manos delante del pecho y
dijo:

—No seiiora, esa madre era la mia. Pe-
ro ha sobrevivido 4 su dolor, porque Dios
ha permitido que crea en el arrepeniimien-
to del culpado.

—Cuando salieron los doce sentencizdos,
continué la princesa, se alegravon todas las
personds honradas, las ealles de Bernburgo
estaban adornadas como si se celehrase una
gran fiesta; por todas partes por donde pa-
saban, manifestaba el pueblo su jibilo al
verse libre de un azole tan terrible, y cuan=
do al salir por las puertas de la cindad, ¢l
pueblo entero descargé sobre ellos su ter-
rible maldicion, uno solo, el mas desver-
gonzado de todos, se atrevié & levantar la
cabeza para dirigit una mirada de desafio a
los que les maldecian. Pero el imponente
especticulo que se ofrecié 4 su vista, lehi-
70 temblar y perder el color, pues vié una
larga fila de coches de la corte, porque
el dugque mi padre y toda su familia y ser-
vidumbre, habiamos venido & presenciar la
marcha de los culpados, y dar con nues-
tra presencia una nueva sancion A ese grande
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acto de justicia. A ese hombre le hubiera:
yo reconocido en todas partes, porque aquel
dia se fijaron sus ojos bastante tiempo en
los mios; y estaba tan  arrepentido, afa-
dio la princesa con ironia, que no contan-
do sin duda con la felicidad de mi memo-
ria, pensaba ya presentarse algun dia come

wna victima,

—Se engsiia V. A. seiiera, respondid
Oberzell con bumildad; trataba de adqui-
rir en su mirada la fuerza necesaria para
oir con resignacion lo que V. A, e dica

-I-Ahora.. aléjese vd. de aqui, caballero,
dijo con “dignidad la princesa; que le vean 4
vd. 6 no salir de mi habitacion, nada im-
porta: no guedaré compromelida, su odiosa
reputacion me defenderd contra la calumnia,
pues para hacer creer gne no soy su come
plice ‘me bastard decir su nombre,

Oberzell se levanté y dijo:

=-Habia prometido alejarme & Sofia Mar-
garita, que sin duda habiera conservado un
gralo recuerdo del deseonocido igual pro-
mesa hago i la princesa de Aahally, que no
me deja mas jue la desesperacion., Pero
el juez que nos condena, el Dios que nos
casliga, no nos dice: «Para siempre, y sin
suiserizordia,» Despues de haberme humi_
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llado tanto, jno me concederd V. A, una sa-
la palabra de compasion? Piense que serd la
altima.

La emocion de la voz- de Oberzelll pene-
tré6 hasta el corazon de Solia Margarita, y
gin concederle la  palabra que pedia como
nn bilsamo para sus heridas, se dirigio 4
Javiera v la dijo-

—Condicele ynadatemas por mi; pero ten
presente que si le encontrasen €ra hombra
perdido.

Diciendo asi, volvié la cabeza para no.ver
al hombre indigno & quien habia consagra-
do su amor. La lectora se acercé & QOber-
gell con cierto temor, 'y le dijo.

Sigame vd. caballero.

Y sin hablar una sola palabra mas llega-
ron & la puerta de salida.

Cuando Sofia Margarila se vi6 sola, sin -
1i6 que se despedazaba su corazon, y se lle-
naron de lagrimas sus 0jos; lloraba sus her-
mosas ilusiones perdidas.
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CAPITULO X,

DURANTE EL AGUACEBO.

\ BERZELL, 6 si se quiere mejor el haron

Jorge de Launiiz, consiguio salir de pa-

jlncio, gracias al cuidado con que Javie-
Ta le siguio por la muno Y paso & paso por
corredores secreios ¥ oscuros. ;Diremos [og
terrores de la pobyre joven en e liempo que
duré aquel viaje casi ‘en tinichlas, viéndose
sola con el iemib)e gefe de los Asociados de
Bernburgo? Asi como pocas  horas anleg
esperimentaba upa alegria inocente en pro-
tezer al deecreto mensagero de sor Sapig
Clara, asi abora Se asustaba sy conciencia
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pirado } sin embargo, comd favorecer 4 ese
gran criminal para que pudiese salir de pa-
lacio sin que le vieran era servir & la prin-
cesa & quien podia compromeler su piesens
cia en aquel sitio, encontro Javiera en su
afecto & su seiora el dnimo necesario para
cumplic su peligrosa migion, y no lasdo en
yolver para anunciar 4 la desengaiiada prin=-
cesa que el guardia de Luis X1V, nada te-
nia que temer ya en el palacio del principe
de Aunhall.

Apenas salio Oberzell por una puertecita
que daba & la plaza de palacio , y el aire
frio de la noche refreseé su frente abrasada
por la tormenta que habia pasado, se sepa-
6 una sombra de la pared del mismo pa-
lacio y se puso en movimiento.

Demasiado abgorto en trisies meditaciones
para fijar la alencion en tan poca cosia , el
protegido del conde de Barckfeld dio algu-
nos pasos sin pensar en ello; sin emnbargo,
hahia visto que se miovia algo cerca de é1,y
a pesar del lumvito de las ideas que se agol-
paban en su cabeza, no pado menos de pen-
sar en ello, porgue como su situacion res
elamaba todavia misterio, & lo menos por el
interés de la princesa, sintio alguma inguie—
tud al suponer que podia observarse y
denunciarse despues de su  misieriosa y

TOMO 1. 13
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tardia salida del palicio,

Volviose, pues, de pronto, para reconocer
al compaiiero de camino que le habian pro-
Porcionado el acaso ¢ la indiserecion , pere
era tanta la oscuridad de |a noche, que na-
da podia distinguir 4 diez pasos, y el otre
lenia buen cuidado de mantenerse 4 muocha
mayor distancia, Se detuyo ¥ Bol6 que tam-
bien se detenion deiris de €l, siguio andan-
do hasta salir de |a plaza del palacio, y el
que le seguia hizo otio 1anto entrg en una
calle de las inmediatas, empezo & eaminap
Ya mas de prisa, ya mas despacio, y el in-
€Ggnito repitio todos sus movimientos con una
precision que hubiera hourado Ja disciplina
militar.

Era ya imposille que se hicjece ilusiony
aquel hombre le seguia de proposito. Pero
iqué objeto se proponia en seguirle? Si lo
que pretendia era atacar & Oberzell, esie lo
lemia puco, porque el alaque requiere de-
fensa, y nuestro caballero no lemia & ningun
olro cuando este otro estaba solo } pero ;y
8i en lugar de un enemigo 6 de un ladron,
de quien hubiers podido librarse con la es-
pada 6 con el bolsillo , le seguia un espia
del principe de Anhalr, encargado de sabep
81 nombre y conocer su habitscion? Euton=
ces el peligro era mucho wayor, y lo que
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peor es, no era peligro para ¢é1 solo 3 podia
alcanzar 4 la princesa, y demasiado era ya
soportar el ddio y el desprecio de Sofia Mar-
garila , sin lever que afiadiv el que tuviera
que acusarle de haber Liecho peorsusuerte.

Persuadido, pues, de que el hombre que
le seguia era enviado por el dugue de An-
halt, trato de ofuscarle y bacerle perder la
pista; pero fué trabajo perdido, pues ya cor-
riese 0 se parase . ya tomase 4 derecha ¢
izquierda, todos sus movimientos, lodas sus
vuellas, hasta sus mas singulares caprichos
eran imitados con el mayor servilismo. Cane
sado ya de aquella obstinada persecucion,
resolvio al fin conocer al indiscreto persona-
je que por tanto tiempo le obligaba a que
aceplase su desagradable comipaiia; mas pa-
ra ilegar i verle ecara & cara eraq indispen-
sables dos cosas, la primera poderse acercay
i él, y la segunda tener luz. En aquel liem-
po las luces eran COSAS Mas (uUe raras e
poche en las calles de Dessau, y ademas el
paseante nocturno se asastaba al momenio
que Oberzell manilestaba gquerer volver atras;
parecia que en todas paries encontraba un
refugio abierto segun lo pronto que desapa-
recia al menor movimiento retragrado de
aquel & quien seguin. ;Como hariz , puesy
para conseguir verle? No parecia cosa facil

L]
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mas sin embarzo era indispensable que e
espiado  conociese & su espia, y al fin so
valio del esiralagema siguiente.

A fuerza de marchas y contramarchas,
despues de haber trazado una red de lineas
cruzadas y haber dado vuellas y mas vuel-
tas, habian venido & pasar otra vez a las in-
mediaciones de palacio, donde todavia lucian
algunos que owros [aroles, que no gnerian
volver & la oscuridad , hasia que Lubiesen
eoncluido con la Gltima gola del aceite que
servia de alimento & su llama. Oberzell tra-
10 de aprovecharse de aquella favorable cla-
ridad, tGnica que alombraba la ciudad da
Dessau, y lingiendo que cada vez tenia mas
miedo empezo & caminar muy de prisa, y de
pronto s¢ pwo; el que le seguia habia
echado & correr tambien, y no pudiendo de-
tenerse lan momentineamente , su inconsi-
derado movimiento le hizo perder la distan-
eia que ienia lan bien calculada para evitar
que el joven perseguido pudiera reconocer-
le. Entonces Oberzell reconocié & su dupli.
cado, al owro guardia de Luis XIV,

Era, en electo, Rutteldorf, el mismo qua
Javiera habia visto salic del parque y ereido
que era Oberzell 5 era el enamorado de la
princesa, cualquiera que esta fuese, el que
habia tenido la boora de causar & Sofia Mar-
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garita y & su amiga la ansiedad que habian
manifestado, cuando engaiiadas por 1 distan=
cia, el waje y la poca luz, vieron & un guar-
dia de Luis X1V hablar con el ceatinela y
galir de palacio. Habia salido Rutteldorf, pe=
ro no lenia ivtencion de alejarse de la re-
sidencia del principe sin averiguar-¢l nombre

clase del que le habia robado su traje.

Despues de tomar algunas noticias dentro
y fuera, y convencido de que el otro se ha -
llaba todavia dentro de palacio, no dudaudo
el montero mayor de que al fin habria de
galir tambien y no por la puerta principal,
se escondio para esperarle y tuvo la pacien-
¢cia de estar una porcion de tiempo dicién=
dose 4 si mismo. «Al {in veré & mi rival,le
seguiré y le conoceré, pues por mas que ha-
ga, por ultimo habra de entrar en algaoa ca-
sa, y su habitacion me revelard su nombre.”

Desde el momento en queé Oberzell empe-
20 4 caminar por las calles, escoltado por
el montero mayor, habia repetido este inte-
riormenie muchas veces: «en alguna parle
entlrari», sin que el otro se jmostrase muy
dispuesto a camplir su deseo, (que a la ver-
dad nada tenia de estraordinario.

Pasado el momento de detencion junto &
los faroles de palacio, los dos guardias de
Luis X1V volvieron & emprender la cami-
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Bata & oseuras. Oberzell habia vivido bastan-
te tiempo en Dessau ¥ coenocia demasiado bien
a Ruoueldorf por fama, para no saber que
no le perseguia como espia de otro, sino por
8u propia cuenta, mas eso no disminuia su
deseo de desorientarle, porque los necios son
fan temibles como los malvados, y un necio
enamorado y celoso es mucho mas peligroso

que olro cualguiera.

En fin, el que tenia la facultad de dirigir
aquella espedicion & oscuras, tomd una dj-
reccion mas seguida, v su itinerario tan sin-
gularmente retoreido hasta ewtonces, adopté
ia linea recta, de lo cual se alegré sobre-
manera Rumteldorl; mas la marcha del que
le precedia les condujo de la ciudad & un
arrabal y del arrabal al campo raso. No se
trataba, pues, ya de un paseo sino de un via-
8¢, ¥ el montero mayor no podia prever
cual seria el término de su peregrinacion,
Yiendo delante de si uu horizonte 4 que no
se llega jamis, se ereyé amenazado con te-
rer que dar la vaella al mundo, y asustado
con tin colosal empresa, corrio 4 su rival
¥ le dijo & voces estas palabras.

—Puede vd. alabarse, caballero, de que es
nn andarin a toda prueba. ,Podria vil, hacees
me el favor de decirme si llegaremos prouto?

—iA donde? pregunté Oberzell,
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«-A su casa de vd. respondié Rutteldorf.

—A mi easa? replico el otro. Ya hemos
Hegado ; estamos en ella,

—1Vive vd. aquii esclamé el montere
mayar.

La admiracion de este no dejaba de ser
justa, porque esto pasaba en medio del cam-
po y hacia rato que cstaba lloviendo & can-
taros.

Rutteldorf, bastante facil de irritar, tuvo
el capricho de no juzgar de buen gusto ague-
Ha chanza, y en el primer momento echo la
mano 4 la guarnicion de la espada, pero al
momento pensé que para incomodarse es
preciso tener algun derecho, y que ¢l ningu-
no ienia, ni aun el del mas fuerte, derecho
que sunque le hubiese tenido hubiera sido
dificil que hiciese valer en medio de aquella
noche occura y luviosa; hubo, pues, de to-
marlo con paciencia, y replico en tono al-
go burlon.

—Sea enhorabuena , caballero, si vive vd.
aqui no se lo envidio por cierto ] la halita-
¢ion no es muy comoda ni abrigada, pero &
lo menos tiene vd. la ventaja de que no le
pueden poner & la puerta.

—Con efeeto, contesté Oberzell en el mis-
mo tono, y luego, afectando gran corlesia,
ailadio : Tenga vd, la bondad de sentarse.
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—Despues que vd. caballero, dijo Ruttel-
dorl medio ri¢ndose y medio enfadado,

Oberzed, como si en efecto hubiera esia-
do en su casa, empezo 4 pasearse maqui-
nalmente con los Brazos eruzados, y el mon«
tero mayor le imité murmurando contra la
lluvia que cada vez iba en aumento. Al fin
se cansd, y deteniendo 4 su contrario por
el brazo, le dijo:

—Hablemos claro, seiior guardia de Luis
X1V, vd. se ha propuesto cansar mi pa-
ciencia, pero yo le declaro que no cederi
a su obstinacion. Me encuentiro muy bien
aqui, ¥ estoy decidido 4 permanecer todo el
tiempo que vd. lo haga,

—Serd una compaiiia muy grata para mi,
respondio Oberzell-

~Vid. se burla, pero no importa, eso no
alterard mi resolucion. Nada arriesgo mas
que vd., oi puedo perder mas que lo que
vd. pierda, puesto que lleva mi mismo traje,

—Y eso es lo que vd. siente, afadié
Oberzell.

—Ya veo que mi presencia le incomoda
a vd., replico el otro tiritando,

—No necesitaba vo de esa juiciosa obser-
vacion, para estar coavencido de la penetra-
cion de vuesira seioria.

=81 seilor, le incomodo, repilié Rutlel=
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dorf con algun tanio de fatuidad 3 sin em-
bargo, (prosiguid despues de haber pasado
un golpecillo de tos producida por la hume-
dad del vestido) si vd. conviniese en ello,
creo que havria medio de entendernos. En-
e caballeros , aungue sean rivales, hay
siempre modos de Lalar las cosas decoro-
gamente, ¥ yo le propongo 4 wd. un con-
venio.

—;Con el cuil no me conocerd vd.? pre-
gunto Oberzell con viverzi.

— Cabalmente, vespondio Rutteldorf despues
de toser vira vez, pues el conslipado seiba
graduando; respetaré el incognito de vi. ¥
le perdonaré su lrage, €S decir el mio, si
vd. me quiere ceder completamente su aven-
tura del baile.... Yo la adoplo como mia, de
mi cuenla y riesgo, ¢le conviene avd.?

— Perlectamente. jPor qué no lo ha dicho
vd. antes y se hubjera aborrado esa 10s qué
ha cogido y que siento wucho haberle cau=
sado?

Eso no es nada; un refriado se cura pron-
to, perv si uno se pone €n ridiculo no s@
repone jamis; y como una equivoracion
algo rara ha hecho que yo wme atribuya la
barrabasada que vd. comelic, necesito als
guna garantia para lo sucesivo.

—No le comprendo avd. dijo Oberzell,
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—No es que yo dude de su palahra da
vd. continud Rutteldorl; pero exisie en po-
der devd. una prueba de aquel suceso con-
tra la cual nada valdria todo lo que yo
pudiera decir. Todos dicen que el guardia
de Luis X1V, tomé un lazo de cinia care
mesi de S. A. la princesa Margarita,

—Y dicen la verdad, caballero.

—Y conserva vd. todavia ese lazo?

s=Le conservo y le conservard,

—Eso es imposible, amigo mio; vd. no
puede conservarle. Yo quedaria entonces en
una posicion muy falsa, y necesito ese la-
zo para demostrar la verdad de mis pala-
bras, en caso de que alguien dudase de ellag,
Ademas, se le pide 4 vi. tambien como pren-
da de nuesiro convenio.

Repitidse la tosdel montero mayor, y Ober-
zell que iba & responder ya de una mane-
ra negativas, tuvo algun tiempo para re-
floxionar. Rutteldorl luego que pasé la tos
repilio: :

=Piénselo vd. bien, amigo mio: solocon
esa condicion, [altaré i la promesa que me
habia hecho & mi mismo de seguirle 4 vd,
4 ‘todas partes y conocerle, de grado 6 por
fuerza; la eondicion es algo dura, pero no
hay mas aceptarla 6 negarla,

Cuando el caballero oyo propuesto de
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_esa manera el wltimatum, hizo como que
reflexionaba un moemento y respondio:

—Hace una hora, caballero, que no me
hubiera separado de esta cinta sino per-
diendo la vida; pero supuesto que es vd.
realmente mi rival, es un deber mio elres-
fituitle una prenda que sin duda ha veni-
do 4 mi poder por una equivocacion de la
princesa.

—Es claro que le ha equivocado 4 vd.
conmigo, dijo el montero dando familiar=
mente una palmada en el hombro de Ober-
zell. Con que jse conviene vd. i eniregarme
el lazo carmesi?

—Siondo 4 vd. A quien iba destinado, no
debo hacer otra cosa. Aqui esti.

Admirado de tanta generosidad, tomé Rut-
teldorf el lazo, y apretando la mano que
ge le daba, esclamé con toda la energia qua
permitia el estado de su garganta:

—Escelente caballerol Agradezco esa con-
ducta mucho mas de lo que vd. puede
imaginar, y quisiera probarselo.  Desearia
saber su nombre de vd. no con el mismo
objeto que hace poco, pi con ningun fin
de celos ni curiosidad, sino para poder
manifestar 4 vd. completamente mi gratis
tud.

—Yo por mi parte esloy muy recono-
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cido i la amisiad de vd., replicé Oberzell
inmediatamente; pero  prefiero dispensarle
de-su proieceion y guardar mi secrelo,

~Es decir que teme vd. alguna falsedad,
contesto. Rutieldorfl, Eso se gana coa haber
gido embajador en Francia en la cone de
Versailles; que ya se supone siempre que
un obra como diplomatica.... Yo confieso
que cuando (rato de alrapar 4 alguno, ha
de ser el diablo para desenredarse de mis
lazos, pere respecto & vd. precedo con la
mayor sinceridad y sin el menor artificio.

En fin, para probar & vd. que mi ob-
jeto era desinteresado, me conformo consg
silencio, pero no quiero dejar de servirle,
si alguna vez puedo hacerlo; conmigo len-
B0 una earta que le demosirari 4 vd. la
posicion: en que me encuentro en la cor-
te; se la voy a dar & vd. y si algun dia
necesita de mi favor para si O para otro,
no tiene mas que hicer que preseniirme-
la, y sea lo que quiera lo que desee, lg
prometo desde abora que haré cuanto es-
té de mi parte para que lo consiga.

En medio del arrebato de su felicidad
olvidaba Ruuteldorf la noche, el chaparron

su refriado. En cuanio al oo guardia de
Luis X1V, la singuralidad de la escena le
labia distraido por un momento del profun-



Regente. 205
do dolor que habia sacado del palacio de
Dessau; pero desde que no se veia precisa-
do i defenderse de la curiosa insistencia
del montero mayor, habia vuelto & entregar-
se al pensamiento de la ruina de la glo-
ria esperanza que habia concebido de reha;
bilitarse de lo pasado por medio del amor.
Tomo, por efecto de un movimienlo ma-
quinal y sin darle importancia alguna, la car-
1a que Ruttelderl 1o ofrecia, ¥ dijo & este:

—Ahora, caballero, me toca & mi seguir
4 vd.

—Ya comprendo, respondio el montero,
cambiamos de papel, y por mas que vd.
haya dicho al llegar aqui, desea ahora poners
me 4 la puerta.... de mi casa, jno €3
asi?

Riése ¢l mismo de su chiste, y como
la risa produjo la tos, creyé que el olro
se habia reido tambien, y quedd contenti-
gimo del triunfo de su gracia,

Tomaron de nuevo el camino de la cie-
dad, y llegaron por fin & la puerta de la
casa de Ruueldorf; alli se saludaron cor-
tesmente los dos guardias de Luis XIV. y
habiendo entrado el montero mayor en sa
casa se sentd en un sillon, contenlisimo de
su persecucion al desconocido; peco su ale-
gria no fué de grande duracion.
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Apenas ce vié 4 cubierto del mal liemps *
yal lado de su chimenea, reanimado por la
Hama, con los piés en sus chimeneas bien
secas y . abrigadas, envoelto en su buena
bata, con el gorro de dormir ecalado, ya
su lade en un veladorcito sy juego de 1é
que exhalaba un agradable perfume, quiso
festesjar la feliz conquisia del lazo carmesi
de que con tanta facilidad ¥ buen talante
se habia desprendido su rival, Despitio &
su ayuda de camara, le mando que cerra-
8¢ la puerta, y cuando se vij solo como
deseaba, suspird” con delicias.

—Oh princesa mial esclamé. Mucho he
eorrido, me he mojado Dien, he cogido nn
buen eatarro, pero ¢nué importa si al fig
lengo el premio de mis trabajos,

Diciendo  asi saco del bolsillo el lazo yle
Mevo precipitadamente 4 sus labios mas....
que horror! qué traicion.... El lazo carme-
$i se babia convertido en un lozo verdg:
de,

Rutteldorf -le arrojé con ribia, arrugé
al entrecejo al ver el lazo fatal en elsue-
la, y va iba 4 pisotearle, cuando se eon-
Wvo «;Si le habra desteiido la Huvia?s pen-
80 en interior, -acordindose del aguicero
que le habia  caido encima, Y suponiendo
que en la combinacion de los colores, ¢l
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verde podiia ser la base del carmesi, Rut:
teldorfl no era tintorero ni quimico, pero
estaba enamorado, y como dice el poeta ve-
neciano, el que ama procura engafarse 4 si
Wismo. .

Se bajo 4 coger el lazo, le levantd y to-
¢d; mas estaha perfeclamente seco, Yy para
eolmo de humillacion, advirio entonces el
mootero mayor, que en su jubon de guar-
dia de Luis X1V, llevaba hasta una doce-
na de lazos semejantes a aquel.

Tres dias habian pasado desde la terribla
noche que acabamos de deseribir, y los tres
lo habia pasa Sofia Margarita en ~soledad,
retirada en su oposento. Los cortesanos
habian atribuido su obstinacion en perma-
mecer sola, 4 la necesidad de reponerse del
essancio del baile, perono era el movimiene
to de la fiesta sino una terrible y disgus-
tosa humillacion la que habia agotado lag
fuerzas, v aun comprometido la salnd deSo-
fia Mergarita. Herida en el respeto que se
lenia 4 si misma, no pensabaen otra cosa
siuo en que un hombre podia lisonjearse
de que ella le habiaamado, y en que preci-
samente el que habia sorprendido el ses
ereto de aquel amor, era el mas indig-
no de todos los hombres #n quienes su pen-
gawiento hubiera podido fijarse.
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Sin embargo, 4 pesar de que suponia So
fia Margarita que en adelante no podia ser
d sus ojos aquel hombre sino un objeto de
desprecio y de horror, se sentia encade-
nada & el por la petencia del afecto fra-
ternal, y no podia presentarse 4 su espi-
ritu el recuerdo de sor Santa Clara, sin que
le acompaiiuse inmediatamente el del gele
de los Asociados de Bernburgo.

Por lo menos, decia Javiera, no se atre-
verd @ presentarse olra vez delante demi,

—No hay duda que habrd marchado,
sefiora, conlesiaba su amiga para (ranqui-
lizarla, Yo responderia de que ha sidode
Dessan. Bien sabe V. A, que tenia miedo
de presentarse 3 su visla, porque se aver-
gienza de si mismo; habrd marchado y no
le volveremos a4 ver mas.

Entretanto los enemigos de la princesa
empezaba & interpretar wmuy desfavorable-
monte aquel retiro tan prolongado, y era
indispensuble que Sofia Margarita  volviese
4 su vida acostumbrada v 4 sus diarios
pasens, para que cesasen las conjeluras y
no pudiese llegar 1a calumnia & la noble
seiiora, doblemente amenazada por las sos-
pechas de su maido y por el amor irri-
tado de Eric-Victor,

Dejose, pues, guiar por los consejos de
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Javiera, y componiendo su amable semblan-
te para que uo advirtiese en ¢l la iristeza
que la alligia, dié orden, pasados los tres
dias, para que dispusieran su coche,

Mas en el momento en que Sofia Mar-
garita, acompafiada de su amiga, bajaba los
iltimos escalones del peristilo, sintio que
Ia daba en el brazo de la sefiorita de
Freising. No pudiendo la princesa adivinar
la cavsa de aqoella muda adveriencia, se
estremecio, sin embargo, pregunté & Javie-
ra con los ojos, y esla sin responderla, la
geiiald con la vista en el otro estremd del
pitio principal & Eric-Victor que se acer-
caba a palacio, hablando de un modo muy
familiar con un elegante caballero, 4 cuyo
brazo venia agarrado. «Es &éll» vino 4 decir
la pulidéz de Javiera, y el temblor febril
de la princesa vino & decir del mismo mo-
do:

Es ¢! Oberzelll No, no habia salido de
Dessau, y venia descaradamente 4 presen—
tarse 4 las miradas de la princesa, como
compaiiero de Erie-Victor, y acaso como
su_complicel

Luego que cerrarou la puertecilla del co-
che, dijo Sofia Margarita & su amiga:

—Y suponias que estaba arrepentido! Mi-
ta que amigos esidn los dos, y dime cuil es

TOMO s 14
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mas digno de mi desprecio.

La joven lectora dirigic una wmireda al
tiempo que el cochie pasaba & la allura de
los dos amigos, y contesto;

—Ay seioral Si le habiese visto V. A.
eomo lemblaba al percibirnos! No ha per-
dido la vergiienza, no sefiora, ni tiene por
objeto insuliar & V. A. Es, sin duda, muy
eriminal, pero estoy segura de que no es
cuemigo,

CAPITULO XI.

ELPABELLON DELOSFRESNOS

™ las inmediaciones de Dessan, signien.
ilo el camino que vi desde dicha ecin-
Gdad & Woerlitz, babia 4 manoe  dere-
cha una senda que llena de polvo. al unir=
ge con dicho comino, iba ecubriéndose de
yerba al paso que se separsba de ¢l, de
nunera gue viniendo & confundirse con lag
praderas que airavesuba, se hacia wmuy di-
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ficil dictinzuirle, aun evando no se Lubicss
ocultado wuchas veces deiras de las sinuu-
sidades det valle,  Esia senla conducia 2
una easita enteramente iavisible para los que
pasaban por el esmino principal, pues ni
aun signiendo la senda se sospechaba so
existencia & cincuenta pasos de distancigs
oculta como estaba en una hondonada  dél
valle, y cubierta por los drbules que le ro-
deaban.

El gue habia mandado construir en aque!
gitio agreste tan discreta residencia, habia
buseado & un  misme liempo los placeres
de un hermoso sitio y las ventajas que po-
dia sacarse de su inmediacion 4 wna ciu-
dad populosa, pues con efecio, si habiera
estado situada mas lejos de Dessau, el ir
3 ella hubiera causado la fatiga de un via-
je y no el recreo de un paseo,y mascers
ea hubiera carecido de lo mejor que se pue-
dé pedir & una casila en el campo, que €8
la libertad, la soledad y el silencio. Cuale
quiera que desease gozar de vstas circunss
tancins, no podia meposde enconlrarse per-
feclamente en aquella modesta casita, ¥ el
C:l'll'lillu era lan corlo Y agrable que no se
pagaﬂul esro el placer de encontrarse en se-
mejante habitacion en el fondo de aquel valle.

Lo meuos de media hora demarchadecds
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las ultimas eosas de los arrabales de Des-
sau se legaba al Pabellon de los fresnos, nom-
bre que daban & lacasita, sin duda por cau-
sa de un pabellon comprendido deuntro de
su recinto pero separadode la parte prinei-
pal por lalongitud de wna calle de fresnos.
+ En aquel sitio, al lado mismo de la ciu-
dad dueal podia cualjuiera figurarse 7que
estaba A cien leguas de ella, pues parecia
que habiese variado completamente da pais
cuando apenas se habia alierado el hori-
zounte, Nada hace parecer mayores las dise
tancias que los accidentes del terreno, en
una llanura parece que todos los objelos
eslan prosimos 4 nosoiros, porque los ojos
Jos distinguen, y por decirlo asi los tocan;
pero con que se inlerpongan unasimple coli-
na, la distancia parece infinitamente mayor
y precisamente entre la casita y Dessau ha-
bia dilerentes objetos que hacia imposible
que desde la ciudad se viese la hubitacion
eampestre, ni desde esta se percibiese la
cindad,

;Era algun filésofo el que babia mandade
construir aquella habilacion, para medilar
en eclla con sesiegzo sobre los destinos del
hombre y de la fragilidad de este mundo,
que ‘no exisie sino desde ayer y dejard de
existir maiiana? Era acaso un amanie
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feliz 6 desdichado, que habia querido ocul-
tar en aquel sitio solitario su contento O su
desesperacion? El pabellon de los [resnos
se prescutaba perfectamente A cualquiera de
estas suposiciones; mas sio embargo, su si-
tuacion aislada, aun con respeclo 4 la casi=
ta que Yya estaba escondida para las mira-
dss de los profsnos, podia hacer inclinar
mas hieia la pasion amorosa que hacia la
aficion al estudiv, pues esta ho necesila
tanlo misterio que vo hubiera podido con-
tentarse con el que le proporcionzha la ha-
bitacion principal. ;Qué necesidad  hubiera
tenido un fGlosofo de aquel pabeilon sepa-
rado, soledad en la soledad, especie de pleo-
nasmo arquitecionico, o como hubiera dicho
un sibio, aislamiento elevado a la segunda
potencia? Indudablemente aquel pabellon pa-
recia colocado alli para proteger la conle-
rencia de una pareja enamorada, ¥ qui-
74 para animar en Caso necesario la audi-
¢ia de un amorque se resuelve i obtener
casi por la violencia lo que ni los ruegos
pi las siplicas han podido conseguir,

{Desde cuando exisia el patelton delos
fresnos? § Qué misterios agradables 0 eri-
minales habian presenciado sus paredes? Co-
(U5 S0N esas que no nos es posible decir, pe-
10 jqué nos imponia el nombre de los que
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‘le han ocupadoy ni s¢ ha sembrado en otre
ttempo de flores 6 da manchas de sangre?
Para nosotros Ia historia del pabellon de los
fresnos nio debie ir mas alld de ocho diag,
porgue solo desdeg ese tiempo ha venido &
ser duciio de ¢l el caballero Jorge Ober-
zell. Mas para saber en qué  circunstancia
¥ conqué objeto habita, 6 mas bien ha com-
prado el dececho de habitar en aquella casa,
€S PeCisn (que volvamos un poco atras y demos
ceuenta detenida de algnuos heehos,

Figurémonos todavia en la noche del baile
del palicio, noche lleas & un miswmo liempo
de pliceres ¥ de tormentos para nuesiro
héroe, noche de felicidad pora el eaballero
Jorge Ghersell, nochie de versienza y dolor
para el baron Jurge de Lauviiz. Por des-
gracia estos dos aombres un componen sine
una soki persona. v tivan de ella en dos di-
recciones opaestas, para hacerla dohlemente
infeliz por el amor que ha isspirado, v por
el desprecio que inspira v merece. Los dos
nombres de Oberzell v Lannitz convierten
en una misma inlelicidad su pasion v sus
Laltas, v le despedazan entre los desordenes
¥ libertinage pasailo y la pureza actual,
g Ha caido o miscara, y el aninoso sen.
sagero de sor Santa Clara , el generoso Cas=
ballero de Dessau, se vé ajado, oprimide,
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aniquilado bajo el peso de la odinsa celebri-
dad del gefe de los asociados de Bernburgos
Habiendo empezado su carrera por el cami=
o del mal, le parece aue los senderos del
bien estan ccrrados absolutamente para €l,
pues la mujer & quien en sus delirios pedian
auxilio para levar i ¢abo la obra de su trans-
figuracion, tan perfectamente comenzada, no
ha ereido que el arrepentimiento del hombre
puede estenderse lo bastante para cubrir se-
mejantes maldodes,

Por primera vez Sofia Margarita, cuyo co-
razon estd siempre tan inclinado & la ele-
meucia, no b alargado la mano al infeliz &
quien hubiera podido salvar § cnalquicra otro
que Launitz la habiera eneontrado clemente
y compasiva, pero ella le ha amado, v & pe~
sar suyo todavia no le mira con bastanta
indiferencia para no ver en él sino un cri
minal comun ; compadecerse de ¢l seria tal
ver escuchar mas hien el amor que i la cle-
mencia, y se avergiienza de il marera de
ese amor, que solo exsgerindose & si mis-
ma el horror que le causa el baron de Lau=
nitz, ha podido la pobre seiora acallar. los
murmullos de su conciencia. Su severidad ba
sido una expiacion; si se hobiera mostrade
mejor para con él, se hnbiera Jegradado &
sus propios ojos; si le hubiese perdonado,
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habria creido hacerse su complice.

Hillase, pues, eondenado para siempre &
lo que ba sido! Cuando se habia lisongeado
de poder volver del fango oscuro del vicio
4 la cima luminosa de la virtad , coando
habia buscado su rebabilitacion en el amor
mas verdadero y mas puro, porque sabia que
la pasion que consume purifica 3 manera del
fuego ;se encuentra reducido 4 ese estadol
éDe qué le sirve haber mudado de existen-
cia, de pais y de nombre? El tiempo de su
desiierro ha cumplido ya, nada le impide vol-
ver & su pilria; pero ningun interés tiene
en regresar @ ella, pues no ha de encontrar
a su madre, que ha muerto, aungue perdo-
vindole sus estravios; ni un asilo en que
recogerse , pues i ese amor que le picrde
sin dejurle siquiera una vislumbre de espe-
ranzs, ha sacrificado hasta su dominio pa-
ternv.

No, Oberzell no quiere volver i Bernbur=
go, donde sulrirh demasiado y casi tanto co-
mo en Dessau, de donde va i salir; nece=
sita huir igealmente del teatro de su anti=
gua_ignominia, y de la nueva patria en que
pretendia regenerarse, y en que se han ese
trellado todas sus fuerzas contra una palabra
¥ ha matado usa mirada todas sus ilusiones.
Quisiera poder huir de si mismo, pues lig-
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ga & dudar de la potencia reparadora del
arrepentimiesto, puesto que Solia Margarita
no ha querido creer que fuese mejor que
algunos aiios aotes. Lejos de apelar contra
esa senlencia, Oberzell la respeta y por de-
cirlo asi, la ratifica 3 la princesa se ba mos-
trado inexorable para eon él, y €l se juzga
indigno de misericordia; al verle ha lanza-
do ella un giito de espanto, se examina i si
mismo y se contempla con horror. La prin-
cesa ha dicho que su reputacion no puede
padecer ora se ausenie €I, ora se quedeen
la ciudad; pero la ha promeiido marchar y
marchard. Ignora todavia & donde podra ir,
pero le importa poco, con lal que se alejo
jgualmente de Dessau donde queria hacerse
digno de ser awmado, y de Bernburgo de
donde le han arrojado justamente.

Asi, pues, cuando eutrd en su casa , de
vuelta del baile y del paseo nocturno por
el campo con el montero mayor, el pobre
Jorge estaba decidido a salir de la ciudad el
dia siguiente por la maiiana, ¥ no volverse &
presentar en ella jamis.

Patricio Sulzbach, & quien constantemente
hallaremos cuando amenace algun mal 2
Oberzell , velaba esperando la vuelta de su
protector de otro tiempo v su amo actual, y
welaba sin ninguna inquietud , ;le habia vis.
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1o marcher tan contento higia palacio! Al
volver se advertia bien el pesar en el rostro
de Oberzell y Patricio se puso trisie 1ambien
sin preguntar la causa,

—Sabes que maiiana nos separamos? lg
dijo su amo despues de quitarse silenciosa=
mente so traje de baile.

—Ah! esclami el criado. ;Y es eso lo
que le aflije 4 vd.? Pues no debia vd. atore
mentarse por lan poca cosaj & wi eso ma
tiene sin ningun cuidado,

—;De veris? Tamo mejor... Yo temia...,

—Nada sedor, nada; eso no me inquieta
4 mi. porque en coalquier parte donde vd.
e halle estoy seguro de poder iv yo , aun-
que sea a la puerta misma del infierno. Vi,
se marcha, yo voy detrds y se acabo la hise
toria.

—Es que quiero salir de Dessau mafiana
al rayar el dia.

—Lkn tal caso es menester no perder tiem=
po para hacer el equipaje,

Y sin preguntar nada mas, sin saber si la
ausencia seria larga 0 corta, ni & qué dis-
tancia tendtia que scompaiiar & su amo, em-
pezd & disponerlo 1odo para el segundo des-
tierro del baron de Lauuvitz.

Abismado este en las mas tristes reflexios
nes oculto la cabeza entre los brazos qua
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‘habia cruzado y apoyado en una mesa; suS-
piraba sin cesar, ¥ el corazon del buen Pa-
tricio correspondia en secielo & sus suspi=
ros. De cuando en cuando, levantaha Ober-
gell la cabeza y obsetvando por la vidriera
la luz del dia que iba viniendo activaba los
sreparativos de Sulzbach.

Una de estas veces que levantd la eabe-
ya, pasé rapidamente la vista por encima da
la mesa, y vio en ella una carta medio ajas=
da, que habia trado alli al quitarse el (rage
de guardia de Luis XIV: era la carla que
Rutieldorf le habia entregado algunas boras
anies, como un testimonio de su proteccion,
Asomd una triste sonrisa i los labios del des~
graciado joven , pensé en el enamorado da
la princesa, & quicn poces momentos antes
hubiera mirado con lastinn, y emperd a te-
perle verdaderamente envilia.

«;Por lo menos s¢ queda! pensd interior=
mente ; joo le han echado de agui! Podrd
verla todos los dias, y todes los dias las
miradas de Solia Margarita tlegaran hasta é1Y
Es a la verdad bien vidicwlo el tal Rutel-
dorf. pero la vidientez no mata mientias que
el desprecio. .. tHombee f21iz! Ni aun sien-
te la burla de que es objeto, sl paso que
¥0 habré de sucumbir h;'j‘n el peso del hor-
FOr qae inspiro. 1Ah! ;S yo no tuviese qua
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vencer mas que la burla! :

Interrumpieron esta rellexion etros pensa—
mientos mas tristes todavia, que casi le aho-
gaban, como hace el mar con el niufrago
infeliz & quien envuelve en sus olasy le ar-
roja de una en otra hasta que choca contra
una roca en que viene & estrellarse. Un gri-
to de dolor arrancado por la angustia que le
causaba el conocimiento de su desgracia, hi-
z0 que se acercase & ¢l el baen Patricio, y
le digese:

—Pero por el alma de mi madre, seiior,
4qué es lo que tenemos para que sulramos
tanto?

—Tia t1ambien sufres ;pregunté Oberzell
sorpiendido.

—Le parece & vd. que no " he de sulrir
viéndole asi? Cuando mi amo esti afligido es.
un derecho y un deber mio estarlo tambien:
cuando vd. llora yo no puedo dejaile que
llore solo: pero para Horar con vd. es ne-
cesatio. que lenga aiguna idea de por qué
loro.

Las ligrimas que en aquel momento aso-
maban & los ojos de Patricio, probaban yue
no era necesaria la confidencia para que
tomase gran parte en el dolor de su amo,,
¥y esle, que seniia imperiosamente la nece-
&idad de hablar de Sofia Margarita, y que:
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no temia ponerse colorado delante de aquel
hombre que lantas pruebas de afecto y fi-
delidad le habia dado, tratd de responder
4 las preguntas de Patricie mucho mas la-
tamente que lo que este espeiaba, y aca-
o mas de lo que hubiera deseado pues le
conté toda su vida.

—Diablo! diablo! murmuraba el veterano
& medida que el baron le contaba los de-
sordenes que habian causado su destierro de
Bernburgo, v cuando el jéven acabo dere-
ferirle la primera parte de su vida, le dijo
con la mayor sencillez:

—Vd. leldice, seiior, v es preciso que yo
Jo crea; pero si oo me hubiera dicho eso
de vd. vive Dios hace liempo que le hubiera in-
terrumpido con un buen mentis.

Casi se avergouzé Patricio de haber ma-

pifestado con lanta energia su opinion su-
bre la conducta de Oberzell, y con un
gesto y una mirada pidio perdon 4 su
amo. :
—No tienes que disculparie con migo de
tener una alma franca y un corazon honra-
do, le dijo este, si eso Do fuese asi, Pa-
wricio, no merecerias oir lo que me resia
que referirte.

En seguida con la misma franqueza que
el calavera de otro tiempo habia referide
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los terribles escindalos cometidos por Tns:
Asociados de Bernburgo, el arrepentido le
eontéo su amor, su plan de expiacion y
la catisuofe que acababa de aruinar todas
sug esperanzas, Asi como al principio ha-
bia manifestado Paivicio su  disgusio ,  asi
ahora espresaba su scmblante la alegria, el
orgullo y la admiracion.

—Bien, bien; decia al oir eada uno delos
esfuerzos  hechos por Oberzell para borrae
sus faltas y conquistar el aprecio de si mis-
moy el amor de Solia Margarita.

Eo fin, enando su amo aeabo de refe-
rirle todos sus wrmentos, todas las buenas
inspiracioves que  habia tenidn, todas las
acciones gencrosas de su vida expiatoria,
esclamd el bhuea howbre:

—Y ;qué hablaba vd de salir de Dessan
donde tiene lan buena reputacion? La sefio-
ra princesa de Aahalt ha arrojado de agui al
boron de Launizt, al gele de los Aso-
ciados de Bernburgo, pero vd. nada tiens
gue ver con ese hombie, vd. es up joven
noble, de esceleme corazon, lleno de ge-
perosidad, que se llama el caballero Ober-
zell. Fuera el otro! Eso es jusiisimo; pe-
ro & vd. seiior, solo se le debe houra y ress
peto,

Oberzell le hubiera dade las gracias por
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éstas palabras, lan propias para reconei-
Jiarle con su conciencia, pero hacia un mo-
mento que se habia spoderado una idea do-
minante de la cabeza del joven. Habia re-
perado de nuevo en aguella carta arrojada
casualmente sobre la mesa, y con la ma-
yor curinsidad y sorpresa recoirian su ojos
las palabras del sobre.

—Dios miol esclamé al fin estregindose
los ojos como para ver mejor. De donde
nace que estoy conmovido? Esa letra me
parece que la conoieo..... ya la he visto en
alguna parte, pero donde la he visto? Enqud
eircunstancia? Ah! Ahora caigo, continud
dirigiéndose al veterano, que le escuchaba
con la boea abierta; esa carta, Paticio, la
ha escrito é1; Dios no me abandona enlera-
mente; y acaso quiere lo que ti has indi-
cado. No, amige wmio, no; no debo marchar
de aqui,
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CAPITULO XII,

LA MISMA MANO.

2si como al principio no habia enmpren-
dido Patricio el moiivo de la profun-
},ff.ia tristeza de Oberzell, de la misma
manera ahora no adivinaba la causa de su
arrebato de alegria. Pregonté 4 su amo,
mas esie Gliimo sin responderle cogio la car-
ta, la estird un poco, la abrié con la ma-
po impaciente, y sin detenerse 4 leer el
contenido, se dirigieron sus ojos & buscar la
firma; pero sea que el corresponsal del mon-
tero mayor juzgase indtil poner su nombre
al pié de aquellas pocas lineas, sea que la
prudencia le uconsejase esa omision, la car-
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fa no decia quien la habia escrito. Oberzell;
que no buseaba sino un nowmbre en la tal
carta, desesperado de no encontrar lo (que
yueria, volvio & arrugar entre las manos el
inncente papel v le urd al otro estremo del
cuarte, diciendo:

—Qué desgracial Qué desgracial No ba
firmado.

Patricio; 4 quien las primeras confilencias
de su seiior autorizaban para ser curioso,
sun & riesgo de ser indiscreto, se atrevio i
dirigirle una noeva pregunia , que esla vez
uo yuedd sin respuesta como la anterior.

— Escichame, le dijo Oberzell, y 1 misme
juzgards si no es moy fundade este movi-
miento de desesperacion que 4 1i te parece
sin duda un rasgo de locura. Vuelve conmigo
hasta el momento en que el conde de Barchield
conociendo el peligro que me amenazaba, me
eondujo por mil corredores 4 la salita re-
servada, de donde pocos momentos despues
bube de salir para buscar un refagio mas se-
guro en la habitacion de la princesa. Cuan-
do el seiior de Barckfeld me Hamd por mi
verdadero nombre , me juzgué perdido sin
remedio y me despedi de todas mis espe-
Tanzas.

Sin embargo, despues que recordindome
los errores de mis primeros ailos me oblig

TOMO i, 15
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4 mirarme en el espejo de lo pasado, pues.
del mismo modo que Sofia Margarita no ig-
noraba ninguno de mis vergonzosos desorde-
nes; despues que me hiro padecer el supli-
¢io de considerarme 4 mi mismo, no me re-
chazo absolutamente y me lanze de nuevo
en el abismo de que procuraba salir, antes,
sabiendo igualmente los perseverantes es-
fuerzos que yo hacia por consegnir una re-
habilitacion que me niegan . esclamd  como
wi ahora poen : «Bien, muy bien.»

—Qué listima, me dijo el gobernador de
palacio mencando la cabeza, que el Ober-
rell de ahora ses ¢l Laron de Launitz de otros
tempos!

Callo sin decir mas, v yo me atrevi 4
preguntarle por qué sns ultimas palabras me
habian inspirade confianza, no figurdndeme
que ian en breve me habia de ver la prince-
sa con el rostro descubierio.

—Y si yo no fuese mas que Oberzell jqué
deberia hacer, seiior conde? le pregunté.

Titvbed un poco antes de responderme, ¥
en segnida bajando la voz me dijo de una ma-
nera misteriosa.

—A un eaballero joven que no luviese que
luchar, como vil, con recuerdos que sienpioe
se le presentardn como obsticulos, acaso s
se podiian pippotciouar veosiones de haser



Regente, 287,
se digno, pero noblemente digno, del ay
que ambiciona. Por desgraciz , con resp
4 vd. es impuosible,

Al eseuchar estas palabras, hice un
vimiento como para implorar su favor, mag"
¢l me detuve, anadiendo :

—Para qué le he de decir & vd., cuands
nada puede hacer para impedirio, que’ tal
vez amenaza una desgracia 4 la princesa de
Aahalt? No dudo de su afecto de vd. ni de-
su valor, pero econozco tambjen su impro-
dencia, y acaso queriendo proteger & Sofia
Margarita no haria otra cosa (que compro-
melerlay asi. cualquiera que sea el peligeo
que la amenace, no es v, caballero, quien
puede tratar de librarla de &l

Ya puedes juzgar, Patricio, con qué insia
acogeria yo las palabras del conde, ¥ cuinto
se manifestaria_en mi semblante la emocion
de mi alma. EI gobernador, con una calma
que me desesperaba, conlinug :

=Vi. menos que nadie puede velar por
s seguridad, porque para conseguir preve~
wirla de los peligros de que hablo, seria pre-
¢iso que se condenase & permanecer desege
nocido, y yo sé por esperiencia que el co-
tazon del hombre no es hastante generose
para contentarse con el mérito de una buena
accion, sin querer honrarse con clla,.
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El que hace algo bueno , quiere que le
eonozean, quiere recibir el premio de sus
euidados 3 la vanidad es indiscreta, como
vd. mismo ha probado esta noche, v falta
de olra recompensa mas solida O nas agra-
dahle, se paga de sus buenas acciones me-
tiendo ruido con ellas,

Si yo hubiese cedido & la ficbre que me
dominaba, we hubiera abierto una vena con
la espada, @ cuva empuiiadura habia llevado
la mano, y hubiera firmado con mi sangre
la promesa de proteger en silencio 4 la mu-
jer 4 quien amo, y que presentaban & mi
vista como ocullamente amenazada, Iba a
decir alguna cosa, cuando el seiior de Barck-
feld me aniquilé de nuevo diciéndome :

—Digo 4 vil. joven, que no seria dueiio
de su secreto, que le divelgaria, aun contra
su propia voluntad, y en tal caso, jpara
quicn seria mas fatal que para el baron de
Lannitz?

Aquel hombre cruel, cuando por segunda
vez me abatio con ese titulo , continud di-
ciendo, como si hablase eonsizo mismo:

—Sin embargo, hubiera sido una mision
eloriosa, y la sombra de su padre , del va-
liente general que fué amigo mio, se hubiera
alegrado de ver 4 su hijo consagrarse i una
pbra santa, generosa y grande.
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—Pero manifiesteme vd. que es lo que hay
que hacer, esclamé yo , y verd si mi pru-
dencin no es tan grande como mi valor,
=Pues voy & hacer & vd. una media con-
fidencia , contesti 5 pero no olvide v, que
no le doy ningun consejo, ni le ofrezco mi
apoyo 5 sea lo que quiera lo que vd. haga,
ninguna parie leago yo en cl(lu; jamis re-
clame vd, mi proieecion ni me ponga por
testigo, porque tode coanio vd. haya hecho lo
he de desaprobar y lo desapruebo desde ahora,
—Indigneme vd. la senda por donde de-
bo caminar, repliqué yo, y sea que me pier-
da ¢ que llegue al fin, jamis se sabrd quicn
me ha impehdo por ells, le doy & vd, nn
palabra de honor.... mi palabra de Oberzell.
—Tanto vale para mi la otra, dijo con una
espresion de confianza que i mis ojos era
una rehabilitacion, y continué : Amigo mio:
haga vd. cuenta que no suy yo quien habla,
ni vd. gquien escucha, y sepa que lo que va
4 oir es lo que padiera decir una persona
que se interesa verdaderamente por S. A.
Y tuviese deante de si otra persona que es-
tuviese en mejor posicion que vd. para mirae
por la seguridad de ta princesa. «Eo la cor-
le, le diria, no puede una mujer ser impu-
pemente joven, linda y virtuosa; la princess
de Anball pusee esas cualidades y natural-
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amente ha de tener algunos enemigos. Sin
embargn, Yo no conozco mas que uno que
lu sea, pero.es enemigo terrible, poderoso y
en 'lralzudn; la acecha , Ia persi"ue soyila
perderd, va sea con su 6dio 6 ya con su
.amor. Seria una accion hermosa defenderla
contra ese enemigo, preservarla de ese amory
¢ inutilizar ese adio contra ella; seria un
papel digno de un corazon noble, pero pa-
pel  peligroso, porque en caso de derrota,
el que le desempeiidra no enconiraria una
mano amiga que le socorriese, ni aun la del
conde Barckleld, porque este (afiadio son-
ricndose) es un eguista que no quiere per-
der ni salvar 4 nadie, y que tiene bastante
que hacer con sostenerse 4 si mismo. De
manera gue el que se abreviese i inlentar
esa aventurada empresa, encontraria, por de-
eirlo asi, el peligro en todas partes y lasal-
vacion en ninguna , y vada tendria de raro
que al fin de todo hallase la muerte por pre-
mio de su afecto.»

—;Y le parece a vd. nada, dije vo inters
rumpi¢ondole, morir uno satislecho de si mis-
mo? ;No es nada sucumbir en una gran lu-
cha por una noble causa? jNada vale, en
fin, espirar 4 la vista de la mujer & quien
se deseaba salvar? ;A lo menos podria ella
lorarme !
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—~Pero vd. olvida, replicdé mi protector,
‘que el mérito consistiria en combalir como
vd. ha amado, en secrelo y con la carela
en el rostro, en morir sin poderla decir que
moria por ella. Su sacrificio de vd. no lle-
garia hasta ese punto, con que supongamos
que vd. nada sabe, ¥ jquiera Dics que otro
ge encargue de una mision que vd. no po-
dria desempefiar de una manera convenientel

Si el gobernador de palacio se habia pro-
puesto, como yo creo, escilar mi ardor &pa-
rentando que queria desanimarme, consiguié
perfectamente su objeto, porque cuanio mas
trataba de probarme, mi insuficiencia mas me
sentia yo con la fuerza necesaria para de-
sempeiar aquella mision.

—Todo lo acepto, esclamé ; el combate con
la visera echada, el silencio, la muerte ] no
quiero su agradecimiento, lo que recesilo es
asegurar su tranguilidad. Ignore entiorabuena
el nombre de quien la ha salvado, ;qué im=
porta, con tal que clla se salve? Y yo res-
poundo de que se salvard.

—Oh! Si, se salvari; réspondio el buen
Sulzbach, arrebatado por laemocion de su amo,

—-Apenas acabé de espresarme asi, conti-
pud Oberzell, me lanzd el diplomitico &
manera de desafio, estas desconsaladoras
palabras:
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—Y contra quién va vd. & pelear, amizo
mio? Para acudic al auxilio de la princesa
de Anhalt, seria preciso ante todas cosas
conocer su - enemigo-... Yo le conozeo, pero
seguramente no  seré quien diga a4 vd. su
nombre , porque eso seria una dJdenunciae
cion.... ;Le admira & vd. ese eseriipulo des-
pues de lo que le be dicho? Pues no hay
para qué, siendo como es sumamente natu=-
ral, porque lo que le he dicho a v, puede
aplicarse igualmente & uno que 4 otro, vd.
puede buscar al acaso un blanco para la
punta de su espada 6 la bala de sn pisiola
pero nombrarle vo ese enemigo, seria lo mis-
mo que marcarle el punto en que habia de
herir, y eso no seria ni prudente, ni ca-
ritativo; a-i, vaelvo 4 decir que por mi no
sabid vd. so nombre.

—Lleve el diablo al tal cortesano! esclas
mo colérico Patricio.

—Caballero, le dije, esa reticencia estan
gstrafia, que podria hacerme dudar. de lo
que vd. me dice. Si vd. no me nom-
bra ese enemigo, es que no exisle, y que
vd. ha quetido burlarse de mi. Con efecto,
hoy es dia de fiesta en palacio, un baile de
mascaras permite toda especie de lihertades,
¥y vd. sin duda ha querido darme una prue-
ba de su singular talento para poner en
gonfusion 4 los demas,
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Iba & levantarme, pero el conde me di-
jo con seriedad:

—Esté v, quieto, pues le voelvo 4 de-
cir, senor baron de Laanitz, que le tenge
preso. No hago de la ofensiva suposicion que
acaba vd. de wanifestar, pero  comprendo
perlectamsnte su duda, vd. se dice & si mis-
mo: «bLa princesa de Anhalt, una jiven tan
amable, 1an buena, tan generesa, lener un
enemigo! Eso es imposible.s vd. la ama de-
masiado  para comprender que olro puede
aborrecerla, v esa es la razon principal por
la que v, wo me eree.  Alortunadaments
Yo jamds hablo sin pader probar lo que digo,

Saco de] bolsillo el eonde de Barckfel una
carta, que caido de doblar convenientemen-
te despues de abrirla, de manera que yo
no pudiese leer sino algnoas lineas, hasla
donde & ¢l le convenia ensefarme. Aquel ene-
migo de la princesa, que se obtinaga en no
querer nombrarme, escribia & no se qué ami-
ge suyo la esperanza que tenia de  lograr
muy pronto sus deseos; hablsba de la ab-
dicacion proballe de Juan Casimiro, 6 en
caso contrario de su separacion del gobier-
no por causa de inecapacidad, de la regen,
cia que haria necesaria scmejanie sucesoy ¥y
en fin, indicaba quejeualquiera cosa que suce=
diese, la princesa sucumbiria.
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Figirate, Patricio, lo que pasaria dentro
de mi en tanto que leia aquellas abomina-
bles lincas, estaba easi tan furioso contra
el hombre gue me las daba & leer con ague:
lla calma, como contra ¢} malvado que las
habia escrito.

—DPero seiior eonde, le dije, ese hom-
bre es traidor al Estado al mismo tliempo
que un infame con respecto d la princesaj
vd. no conoece su doble crimen, tiene en
su mano pruebas que bastan para hacerle
condenar, 4 que espera vd. para acusarle?

==Acusarle! me respondio con llema el
gobernador. Eso seria ir demasiado de pri-
sa; y aun suponiendo que yo yuisiera ser
autor de su ruina, eree vd. que lrataria
de valerme de una carta interceplada? Eso
geria muy vulgary de mal gusio, ¥ ademas
me privaria de una muliited de noticias
curiosisimas, porque cegaria el conducto por
donde llegan & mi. §Qué daria wi. de un
jeiador que despues de halier dado un ha-
chazo al arbol que piensa echor al suelo,
arrojase el hacha como cosa inwil? Espre-
«ciso que el arbol esté del todo derribado
antes de arrojar la herramienta con que se
corta; asi que , sefior denunciador fogo-
0, vi. me permitira que no haga uso ul-
guno de esta carta.
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—Pero yo podria valerme de ella, repli
‘qué, sino para revelar el crimen & los
wibunales, 4 lo menos para hacer temblar
el culpado, ¢ impeditle jjue en adelante tras
tira de perseguir 4 la princesa.

Almgué la mano para coger la carla, mag
el conde me la separd suavemente, y me
dijo:

—Por su propio interés de wil. me guar-
daré bien de entregarle estas lineas acusa-
doras. Ha de saber vd. que hay armas que
no tienen puiio 'y acaban siempre por hes
rir & los que las manejani por consiguiente,
lo mejor que se puede hacer es destruirlas,

Acabando de decir esto, lo creerias Patri-
cio? cogio el conde aquella carta que podia
perder al enemizo de la princesa, aquella
carta que hubiera puesto & mi disposicion
un hombre coya caida medita Barckleld, sin
duda algana ‘la arrollo tranquilamente en-
tre los dedos, y la acerco & la lama de la
lampara, que la devord en un momento.

—A (6 de cristiano, esclamé Sulzbach,
que no entiendo una palabra de semejan-
te politiea, vil. lenia Ya el hilo, podiade-
vanarle divinamente, y ¢l enreda la made-
ja sin necesidad.

-Apesar do  esta precaucion , conlinué
Oberzcll, habia grabado perfeclamente en
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mi memoria 1a lera de la carta, y por
es0 mostré lanta alegria al ver el papel que
el montero mayor me ha obligado & recibir
como un lestimonio de su gratitud, porque
la misma mano que escribia las lineas ani-
quiladas por la fatal prudencia del gober-
nador de palacio es la que ha escrito ese
Lillete & Rutteldorl, Mimemoria no me ¢n-
gaiia, la fetra es la mima, pero la  corla
1o tiene firma; quién me diri ese nombre
que no he podido arrancar al sefior de Ear-
ckfeld? Como podré llegar @ conocerle?

Mientras ¢l decia esto, Patricio habia ido
4 recoger el papel que su amo habia arro-
jada, y despues de colocarle encima de la
rodilla’ y pasar por ¢l la palma de la ma-
no pdva quitarle las arrugas, se le presen-
16 a4 Oberbell, diciéndole:

—Vea vd. si ya que no esti el nombre.
no haliit en la carta alguna cosa que pue-
da ponernos en camino para saberle.

Oberzell la omo y leyéo lo que sigue:

«Querido  Rutteldorf:” mafiana  haré de
suerle que los deberes de mi empleo no
me obliguen A estar en palacio despues de
medio dis; creo que es la hora & que vd.
come, y aprovecho la ocasion para convie
darme Yo misma, pues lengo una cosa im-
portante que comunicar & vd. & los postres.s



Rejente. 237

—Fs sin duda un alto fancionario de pa-
lacio; dijo Pauicio.

—0h, si, el conde de Barckfeld no me ha
engaiiado, ©s algun personage puderose,
replico Oberzell, mirando con ansia al pa-
pe!, como side las letras hubiese de salie
alguna luz repenting; pero quic¢n es esehom-
bie poderoso?

—5i no hubiese vd. hecho al montero ma-
yor la burla de darle un lazo suyo poruno
de la princesa, dijo Patriciv, todavia pe-
dria vd. saberlo.

—Y qué importa! lo sabré hoy mismo3
eontesté Oberzell, combinando de pronto su
plan.

Ya no era el mismo hombre abatido y
aniquilado que pocos momentos antes; ha-
bian renacido en él el ardor de la juven-
wd y la savia de la virilidad; caminaba con
orguilo, levantaba la cabeza y ilejaba esca<
par palabras sucltas, destellos de sus pro-
yeclos y chispas de su imaginacion.

—No, murmuraba en voz baja, no se dirk
que habicndome puesto en camino de saber
un secreto importante, he abandonado cobar-
damente el campo, cuando de ese secreto
dependen su felicidad y su existencia. He
prometido alejarme de Dessan , sefiora , ¥
cumpliré i palabra; pero serd cuando la
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vea fuera del alcance de 1odo peligro.... Oh!
venga la lucha, la lucha, y sea enhorabuena
mortal para mi, con tal que la liberte de su
enemigo.

Volviéndose entonces & Salzbach que mas
quinalmente habia continuado los preparati-
vos para el viaje, le dijo: ¥

~Deja todo eso, Patricio; ya ves que no
me puedo marchar de aqui.

A las once de la misma mafiana, el caba=
llero Oberzell se anuaciaba & la puerta de
la habitacion del baron de Rutteldorf.

CAPITULO XII.

LA VISITA.

| desconocida para el montero mayor,
‘) pues ademas de haberse encontrado
muchas veces en el pa-eo de lu tarde en
las ealles de drboles de la isla del Mulda,
uy dia habia jugado Rutteldorf uua partida

@o era Oherzell una persona enteramente
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con ¢ al tiro de ballesia; pero no halmiendow
pasado de agui sus relaciones, no cons -
tuian estas una intimidad suficiente para qu
la visita de uno 4 otro no pudiera mirars
¢omo un suceso estrailo ¢ inesperado po
aquel que la recibin, Asi es que cuando ¢
aynda de camara de Ruueldorl anuncio 4 su
amo que el cabullero Jorge Oberzell deseaba
verle y hablarle, Rutieldorl levantd la ca-
beza sorprendido, se rasco la frente como
para buscar algun recuerdo que justificase -
aquella visita, y no hablando ninguno se di-
jo asi mismo: «;Qué diablos vendrd a bus-
car en mi casa el elegante estranjero?» Sin
embargo, dio orden para que le dejasen en-
trar, despues de haberse desembarazado de
las numerosas corbatas, gorros y demas ad-
miniculos con que habia abrigado su catar-
ro, pues el enamorado de la princesa no
queria presentarse con demasiada desventaja
4 los ojos del favorito de todas las seiioras
de Dessau.

—Seiior haron, dijo este luego que se que-
d6 solo con Ruueldorf, desde el dia gue tu-
ve la honra de ganar & vd. cincuenta thalers
sl tico de ballesta, le tomé nna verdadera
alicion, vy asi no debe ‘surprender & vd. de
que me ioterese por todo lo que le complace.

El montero mayor responlio i este preams-
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bulo con algunos souidos roncos que con dis
ficultad saco de su garganta, dando con ellos
una proeba de que & la wos se habia vnido
una ronquera terrible, en términos que Ober-
zell, & pesar de los sérios pensamicntos gné
le veupsban, tuve que hacer un esfuerzo pa-
ra comprimir la risa, al acordarse del paseo
por el campo vy Hoviendo, que habiz causado
la indisposicion de su duplicado,

—;Esth vd. malo , senor baron ? le pre-
gunto. Nada tiene de esiraiio, porque ¢l can-
saucio de una larga velada, el calor solocan-
te de un baile....

—Y que el aire estaba muoy himedo: di-
jo lo mas claro que pudo el pobre Rut-
teldorf

Tan himedo estaba eon efecto, que toda-
via se hallaban Henas de agua las calles da
Dessan , ¢ intransitables los eaminos inme-
diatos. Oberzell continnd diciendo:

—Anoche ocurtio un gran saceso en el
haile de la corte, y todos por la ciudad
le supone & vi. el héroe de él.

Runeldorf hizo un gesto de necia satis-
ficcion, y entre Los y tos diju:

—Es verdad; no dejé anoche de tener
alguna satisfaccion- *

—No se habla hoy de otra cosa en Des-
sag, ¥ advierto 4 vd. seior baron, que van
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4 llaverle las felicitacipnes por todas partes;
en cuanto & mi he deseado tener la honra
de ser el primero que le presente la mia,

—Doy 4 vd. mil gracias, murmuro el mon-
tero; pero por mas agradable que me sea
st visita, ya vé vd. que no puedo sostener
una conversacion; perdone vd. mi [ranqueza,
pero.sss iré @ cumplic con vd. como debo,
la primera vez que salga de casa.

Esto era despedir al visitador; mas es-
te no s¢ movio del sitial en que se habia
eolocado al entrar, dijo:

—Vilgame Dios, seiior baron! Qué ron-
quera tan inoportuna! ;Cimo se va vd. &
componer para recibir al convidado 4 quien
espera?

—Un convidado! respondié Rutteldorf co-
mo sorprefidido.

El caballero se inclin6. cortesmente y res-
pondid:

—Yo bien sé¢ que espera vd. alguien &
comer.

El montero mayor eché atris la cabeza,
y cruzd los hrazos sobre el pecho, porgue
le costaba demasiado trabajo el pronunciar
las palabras para que no_las economizase, o
cual podia hacer con toda seguridad porque
su gesticulacion espresaba perfectamente gy
vensawicuto, en (érminos de no poder equj.

TONO 1. 16
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voear el significado de aquella pantomima.
Los brazos eruzados querian decir : «;Sabe
vil. que estoy esperando & algono, y i ries-
go de estorbar una conversacion importuna
e presenta en mi casals Y ek movimiento
de cabeza decia: «;Y de donde sabe vd:
esn?n

Oberzell por toda respuesta presentd &
Rutteldorl la carta sin firma, y al verla el
mantero mayor dié un salto en el sillon en
que estaba sentado, tomo el papel, le exa-
mind bien, y mas mudo con el asumbro que
eon la ronguera, se puse 4 mirar allernati-
vamente 4 la carta y & la persona que se la
presentaba. Consigniendo, al fin, pronunciar
alzunas palabras, dijo al eaballero :

—Conozeo esta earla, seilor de Oberzell...
aver se la di 4.... & no sé quico.... Pero
vil. ;de quién la ha recibido?

—Del mismo 4 quien vd. se la did, res-
pondio Forge sin alterarse. Me eonsta que
ofecio vd. sa proteccion al que le presen-
tase este papel, ¥ no vengo yo por cierto
i pedir a4 vd. ninguna cosa estraordinaria.
¥o quiero mas sino saber el nombre del que
La escrilo esa caria,

Iise erv con electo el objeto del pase que
Oberzell habia dado, y aunque penso al prin-
dpia averiguarlo de oura manera, se couven-
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¢i6 de que esta era la mas pronia y segura.
Autes de presentarse en easa de Rutteldor(
se habia propuesto acechar desde fuera quidn
entraba & comer con ¢l, pero habia desecha-
do 1al idea porque la persona de que se wra-
taba podiia no ir, 0 no ser la sola, y el
odio que Oberzell sentia en su corazon con
respeio al perseguidor de Sofia Margarita,
era demasiado impaciente ¥ tenia demasiado
interés en acerlar para que quisiera espo-
nerse i colocarse indehidamente ¢ & distri-
luirse enlre varias personas.

No habia pensado siquiera Rutteldorf en
responder 4 la pregunta que el otro le ha-
bia hecho acerea del nombre de quien habia
escrito la carta su dnimo agitado desde el
momento que entrd Oberzell, hakia pasado
de la inquietud acerca del motivo de aquella
visila, & la alegria del orgullo, al saber que
la aventura del baile circulaba por la cindad
y que todos se la atribuian, y en seguida, al
recibir la carta , se habia deshinchado sn
vanidad y no veia sino un atrevido burlon
en el que acababa de ofrecerle sus felivita.
ciones. Entregado, pues, al furor que le can-
saba el recuerdo del paseo nocturno de la
vispera, dijo esforzando lo que pudo surons
g voz:

—Caballero: me alegro mucho deo podex
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decir 4 vd. que el quidam de quien ha re-
cibido esa carta, es un filuo, un necio y
un insolente.

—No digo lo contrario, seiior baron; con-
testé Oberzell, apoyando las injurias, que sin
saberto, le dirigia 3 ¢l mismo Rutteldorf.

—Me faltan palabras, continud este, para
espresar a vid. la indignacion que siento con-
tra ¢l. Tenga vd. la Londad de decirle de
mi parte, que tendré el mayor gusto en co-
nocerle ; que pido 4 Dios que nos ponga
frente 4 frente de dia, v si ignoro su nom-
bre, por lo menos le escriliré el mio en la
cara con la punta de la espada.

Ya esperaba Oberzell ese movimiento de
colera y lenia preparada la respuesta,

—Serd preciso, dijo, que la hoja sea de
una longitud desmesurada, porque el que me
envia 4 su casa de vd. esta ya muy ljos do
aqui.
q—-Ah'. Se ha marchado! esclamé el mon-
tero mayor. Ha sido el mejor partido que
podia tomar, porque yo habia hecho jura.
mento de buscarle por todos los rincones
de Dessau 4 fin de que me diese satisfaccion
de su conducta para conmigo, y solo espe-
raba ponerme bueno para matarle.

Rutieldorf se detuvo despues de decir es-
tas palabras, pues se imagind que viniendo



Regente. 945
¢l supuesto enviado & cumplimentarle con
motivo de la ‘aventura del baile, era porque
gu rival desconocido habia guardalo el se-
ereto, y aun Sintid interiormente haberse es-
presado tan duramente contra é,

—Enq fin, afiadio, acaso no sea tan crimi-
nal como yo me habia figuzado, pero estoy
hablando & vd. de cosas que pada le intere-
san ; volvamos & vd. Con electo, espero ala
persona que ha escrilo esie papel , la eval,
como vd. vé por el mismo, desea eslar sola
conmigo; sirvase vd. pues, decirme por qué
ha elegido este momento para preseatarme
tal papel.

—Ya se lo he dicho & vd. sefior harons
solo deseo saber el nombre de quien le ha
escrito.

—Y ;con qué objeto?

—Soy joven y no rico @y vd. ha prome-
tido su proteccion 3 cualguiera que le pre=
sente ese escrito. Vd. tiene smigos podero=
sos en la core) y enue ellos parece que
este convidado debe ocupar un lugar distin-
guido, permitame vd. que me presente & €l
en su nombre y....

Pensando el moniero mayor que trataba
con un pretendizate volgar, dijo interrums
piéndole :

—Esta bien, caballero, me acordaré, y ha-
blaré de vd.
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— Pero , seitor baron , vd. olvida que su
indisposicion se lo prohibe ; yo no puedo
esperar 4 que se cure el resfriado y sentiria
infinito que se agravase con los esfuerzos que
vd. hiciera en mi favor.

—Pero 4 la verdad, es preciso que me dé
vd. tiempo para aprovechar una ocasion....

—Si no le pido & vd, mas que un nombre,

—Es vd. exigente.

=Es que tengo prisa,

—Tengo que atender tambien & otros....

—Pero no tene vd, el mismo iaterés en
eomplacerles que & mi.

— Hace un siglo que les tengo dada mi
palabra.

—Y yo poseo desde ayer su secreto de
vd. seior baron.

Al oirlo se quedd aténito Rutteldorf. Las
cosas habian llegado al punto que Oberzell
deseaba, & saber, & que el moutero mayor
no pudiese peunsar que &l era el otro guar-
dia de Luis X1V, objeto de su inquictud y
de su cilera, pero que no le quedase duda
de que el que venia @ implorar su favor es-
waba  perfectamente informado de wdo. ElL
caballero habia pensado que podria muy bien
suceder que en lo sucesivo le conviniese le-
ner sujeto & Ruueldorl, v nada sujeta tanto
dun hombre comu, el congcimiento de que
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otro posce el secrelo que mas intéresa a su
vanidad.

—Quisiera probar & vd., continud, que mi
amigo era lan escusable como vd. quiere
suponer, pero es imposible,, porque no ha
sido menos indiscreto para conmigo que cul-
pado para con vd. Me ha comado la astu-
cia de que se vilio para robar & vil. el ira-
ge, sé que es el verdadero autor del lance
que 4 vd. le auibuyen, y €n {in, conozco el
tratado que hizo vd. coa €l en medio del
camipo y Hoviendo 4 chularos.

—Tratado! esclamé dolorosamente el ha-
ron. £ iovoea vd. ese tratado para que yo le
proteja ! jSabe vd. lo que me ha dado por
prenda de su buena 67 Mire vd. caballero,
mire vd.

Estas ultimas palabras, arrancadas por el
furor 2l dastimado organo de Raueldorf se
asemejaban al graznido de un cuervo § echas
ba chispas por los ejos, movia la pierna de-
recha como si esluviese en presencia de un
enemizo, y con la mano derecha seialaba &
Oberzell un tizo de cinta verde arrojado ig-
pominiosamente en la ceniza de la chimenea

—-Tambien sabia eso; contestd Oberzelly
que aparentaba tan perfectamente la calma
gne era imposible tenerla por parte interesada
¢n el asunto.
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—Un lazo verde en lugar de un lazo cars
mesi! esclamaba el montero. jHabra tal in-
solencia !

== Gracias & mi, replicé el caballero, no
tiene mi amigo que reconvenirse de esa falta,
por que lo que debia haber dado 4 vd. lo trai-
£0 yo conmigo!

Diciendo asi, sacd un lazo de cinta carme-
8i, muy parecido 4 los que llevaba la prin-
€esa la noche anterior y uno de los cuales
se le habia caido ; alargdsele 4 Rutteldorf y
continud diciendo :

—Vuelvo & repelir & vd, seiior haron que
le aprecio infinito, y sentiria que se atribu-
ese & su verdadero aator la accion que tan
ingeniosamente ha hecho vd. pasar por su-
ya; pero juro & vd. que solo yo sé en Des-
sau lo que ha pasade entre vd. y su rival,
Y de vd. depede que el secreto no salga ja-
mis de mis labios.

El viejo enamorado se sofocaba . mas no
¥a de rabia sino de enternecimiento, y como
ayudaba tambien el resfriado, y estaba ma-
terialnente sin voz para espresar lo que pa-
saba en él, palpitibale el corazon, tenia los
ojos lienos de lagrimas y la sonrisa le hacia
poner un gesto, lo mas comico del mundo.,

—Pero si sabia vd. que me habian enga-
fiado, dijo al fin, jedmo es que ha venido &
tumplimentarme?
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—Si no es por ¢l hecho en si, & lo me-
nos por sn habilidad de vd. para apropiarse
1a fortuna de otro. Solo vi. seiior baron, era
capaz de mostrar tanlo talento y presencia
de animo.

El movimiento de eabeza que hizo Rup-
teldorf, queria decir claramente: «d la ver-
dad, soy bastante diestro,» y  Oberzeft
afadid:

—Ahora seitor Rutteldorf, ereo que podré
contar con la proteccion de vd.

Llevindose el lazo carmesi al corazon, &
los labios, y hagiendo con él mil contorsio=
nes y movimientos, respondié el montero ma-
yor: 4
- —Sjempre, amigo mio, siempre.

—En tal caso me presentard 4 vd. al
poderoso personage 4 quien espera & co-
mer.

—Sin duda alguna.. pero no quisiera que foe®
se hoy. Biene de incdgnito & mi casa, y sin-
duda no quiere que se sepa cuando no ha
firmado el billete; pero prometo & vd. (ue
& la primera ocasion....

—Como sera dificil que se presente otra
mejor para mi, replico Oberzell, esperaré &
que venga si vd. me lo permite.

—No puedo  permitirselo 4 vd. porque
seria una indiscrecion. Ya vé vd. que tie.



a50 La joven
ne que halilarme de negocios.

—En tal caso, repuso Oberzell tomande
el sombrero, le esperaré i la puerta. De-
be ser tan amigo de vd. que no podra
menos de agradecerme el servicio que le he
hecho, y._conhiandosele estoy scguro de ob-
tener su favor,

Iba & salir, pero Ratteldorl se le puso
delante, y esclamo con Voz casi shogada:

=—No, no, quédese vil., yo se lo ruego.

Esta forzada invitacion acabo de dejarle
mudo, y casi en €l mismo jostanie un cria-
do abrid la puerta de la sala diciendo.

—Mauonseior Erie-Victor.

Al ver la actitud y la abatida espresion
del pobre viejo cuando oy6 pronunciar el
nombre del principe Eric-Victor, cualquiera
habria creido que acababa de oir su Senleti-
¢ia de muerte. Con el rostro palido, los bra-
zos caidos, y los wojos [ijos en el suelo,
parecia su propia estitua; solo mevia los
libios, y seguramente no era para hablar,
sino que le hacia eswremecer la amenaga in-
directa de Obherzell, Si este hombre habla,
pensaba interiormente, si se divulga mi se-
creto, seré el hazme reir de toda la corte,
me senalaran con el dedo, y me pierdo com=
pletamente en el Animo de la princesa.»

La presencia de Eric-Victor produjo ur
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electo enteramente diverso en su visila, pues
iluminé su rostio un rayo de alegiia. «Es
¢l hermano del principe reinante, se dijo
4 si mismo. En alto puesto se halla mi ene-
migo, pero qué importa? No necesita cre-
cer mi Odio para alcanzatle »

Eric atribuyo la sensacion de placer que
Oberzell habia manifestado, & la satisfaccion
que causa siempre, la presencia de un prin-
cipe, sea verdadera o . alectada. Su son-
risa comtenida por el respeto, creyo cl
principe que era el homenaje que le tri-
butaban, y tan rapida fué la mirada amena-
gadora que le dirigid su rival, que ni siquie-
ra pudo reparar en ella. Si durante el pri-
mer saludo una de las manos de Oberzell
habia apretado el galon de su sombrero, y
la otra la guarnicion de la espada, Eric Victor
solo habia visto en aquella doble accion la
wurbacion de un simple caballero que por
primera vez se_encuentra en presencia de
un gran seior. Elcaballero miré 4 Ruueldorf
con ademan qne queria decir: «Presénte-
me vd. ,» en tlanto que Eric por su parie
Je dirigia otra mirada, en que se leia clara-
mente: «;Por qué no esta vd. solo? Qué
lhace aqui este hombre?»

Aprewmiado por ambas partes, con el te=~
mor de desagradar al principe, el susto de
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lo que Oberzell pudiera decir, y para colmo
de ma'es, casi gin pader habler, puso & con-
tribucion su gargants y articuld penosamente:

—Monsefior.., acatarrado.... no puedo.....
hablar.. ..

Y acabada esta lastimosa oracion volvid los
ojos hicia Oberzell, pidiéndole que se com-
padeciese de su desgracia, y no quisiera que
hiciese nada en su favor cvando no podia
decir una palabra, Hubiera sido una cruel-
dad grawita del joven prolongar el suglicio
del montero mavor, puesto que ya sabia el
nombre que hibia venido & buscar} asi es
que se disculpd inmediatamente de su visi-
ta, que entonces dijo habia tenido por mo-
tivo el haber sabido que Rutteldorf estaba
indispuesto, saludé con mucha urbanidad &
este y al principe, y se dirigig hicia la puer-
ta & la cual le veia Rutieldorf Megar con el
mayor placer.

Mas el principe, & qguien la voz roncade
su amigo habia puesto de buen humor, se
echd & reir pensando en la divertida conver-
sacion que aquel resfrialo le promelic, y
dando un paso hicia el joven que se retira=
Ba, le dijo con tono amistoso.

—Si no me engafio, es vd. el sugelo &
quien llaman en Dessau el caballero Ober-
zell..
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—F! mismo, monsefior; respondié haciens
do una cortesia,

Pero ol mismo tiempo que hablaba sen-
tia entodo su cuerpo un secrelo estremeci-
miento, ¥y era natural que fuese asi. No
era Eric-Victor el que acompaiiaba 4 Juan
Casimiro cuando la noche anterior, en el bai=
le, bablo el principe de Anhalt sl guardia
de Luis XIV? Noera el mismo Ericel que
en otra ocasion habia dado la érden para que
le persiguiesen, le cogiesen, y le llevasen
4 palacio vivo 6 muerto? Pues ese hom=
bre, dirigicndole ahora la palabra y viéndo-
le de cerca, podria por una revelacion inte.
rior adivinar que estaba en presencia de su
enemigo, y esla reflexion obligo & Olerzell
4 salir cuanto antes de alli. Asi es queape-
nas habia respondido se disponia de nue-
vo & relirarse, cuando el principe le de-
tuvo diciendo:

—Hace mucho tiempo que deseaha encon-
trarme en alguna parte con vd. caballero,
porque, gracias 4 las sefioras, goza vd. en
Dessau de una celebridad que yo we com-
plazco en suponer que merece; por consis
guiente es uva fortuna para mi el haber
encontrado 4 vd. en esla casa.

Ouerzell respondié coriesmente & este
cumplimiento que le abria el camino qua
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tanto deseaba seguir, pero considers que
era bastante adelantar en el primer dia, ¥
para retirarse supuso que tenia que hacer
algunos negocios.

‘—Como! esclamé el principe. ¢Tan poca
compasion teadrd vd. de mi, que me deje
aqui 4 soliloguear con un mudo?

El montero mayor que veia con terror el
punto & qué pretendia venir & parar su con-
vidado, trard“de protestar contra la imputa-
cion de mutismo, pero su protesta se vol=
vio contra él; pues acreditd que no. estaba
en el caso de sosiener una conversacion, ¢
hizo reir de nuevo i Eric-Victor.

—Hoy no hay que pensar en negocios,
dijo este & Oberzell; comeremos juntos log
tres, el baron hard gestos y vd. y yo hablare-
mos.

Rutteldorf para disimular sn disgusto, sa
Wwmo unatras otra dos tazas deuna pocion
ealmante, y el principe siguio diciendo i
Oberzell con una afable  familiaridad:

—Caballero, puellr, vil. considerarse como
invitado con la misma regularidad que yo.
Yo me he convidado & mi mismo, y aho-
rale convido & wd. Ademas, aiadid en to-
wo confidencial. ()uu.n sabe si lendré que
decirle i vd. .'llﬂn’

No habia ya “medio de resistirse, y las
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iilimas palabras del principe hubieran bas=
tdo por si solas para detener i Oberzell.
«Si ese algo fuese relativo & la  princesal
sedijo @ si mismo, No debo desechar es-
tas relaciones que se me vienen a la ma-
mo, v que yo hubiera solicitado de muy
buena gana si  la suerte no me las hubie-
se deparado.» Tuclindse, pues, en seial de
asentimiento, ¥ manifesté que se considera-
ba muy honrado con el favor que el prin-
cipe se dignaba hacerle Rutteldor lamo a
sus criados y mandé que sirviesen la co-
mida.

Devorado Oherzell por mil nuevos pensa-
mientos, y fatigado ya del papel de hipo-
erita (ue estaba representando * ¥ que tan
mal se avenia con su natural [ranqueza,
sentia aumentarse eada vez mas el ddio en
sn corazon. Cada palabra del principe, caila
gesio de aquel hombre & quien se veia obli-
gado 4 sonreir, redoblaba  su furor, y ne-
eositaba estar con mueho coidado para re-
primir la indignacion interjor que sentia. Que
suplicio para ¢l, esperimentar aquellas sen-
saciones interiores y no dejar que apare-
diese nada esteriormente! Empezaba Ruttel-
dorf & tranquilizarse un poco, cuando el
principe, despues de haber recorrido el cir-
eulo de las generalidades, vino & hablar del
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haile de palacio, y naturalmente de Ia aven:
tura que se atribuia al montero mayor, el
cual volvio de nuevo a4 sus ugoniss. Erie-
Yictor felicitaba de buena fé 4 Rutteldorf que
recibia sus cumplimientos con una maodess
fia que en aguella ocasion no era afeciada,
¥ Oberzell, & pesar de lo critico Je su
siluacion, contenia apenas la risa, al ver el
aspecto humilde del enamorado de la prin-
eesa que porsu parte le pedia perdon con una
mirada, de aceptar elogios que no se le de-
bian. El bermano. de Juan Casimiro, poco
acostumbrado 4 encontrar tanta modestia en
el petulante viejo creia al verle con la ea-
beza baja que no eran bastante hiperboli-
cas las felicitaciones que le dirigia y lus exa-
geraba mas y mas, El amor propio del montero
mayor nunca babia asisiido 2 una fiesta semejans
ie, peratampoco habia sufrido tanto jamis «u va.
nidad; hallibase satisfecho  y contratiado & un
mismo liempo, satisfecho de los elogios que oia,
pero terriblemente contrariado de recibirlos en
presencia de un hombre que con una sola
palabra podia destruir todo el edificio de su
usurpada gloria, Esto hacia que alternativa-
mente se encendiese su rostro y perdiese el
eolor, segun dirigia los ojos & la derecha 6
ala izquierda. Al fin ceso el doloroso triun.
fo Je Ruueldoif, y el principe, como sing
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huhiese hablado del acontecimiento de la vis
pera mas que para traer por medio deuna
transicion natural ‘la conversacion 4 un ob-
jeto que parecia que le ocupase mucho en
aquel momento hablo de repeme del diver-
s0 modo con que se entendia y practicaba la
pasion del amgr en la célebre escuela de
los Asociados de  Bernburgo.

Toeo entonces & Oberzell encontrarse so-
bre ascuas. Eric-Victor parecia que estaba
muy al corriente de los hechos y hazanas
de los tales asociados, y al mismio tiempo
que hablaba miraba & Oberzell de una ma-
nera muy particular escitindole & que res-
pondiese; mas el caballero contestaba ape—
nag, y por mas esfuerzos que hizo Eric-
Victor para forzarle en sus airincheramien-
tos, no cousigmd sacarle de uvna reserva
que no debe admirar sabiendo el nombre
verdadero de nuestro héroe. «Bien me pa-
recia & mi, pensaba el principe en su in-
terior: mi policia se habrd engaiiddo por-
que no puede ;ser él,» De pronto, aven-
tirando la dluma prueba, fijo los ojos en
Oberzell y dijo:

—Pues ya que  hablamos de los asopia-
dos, conlesaré 4 vds seiiores, que hay mu-
chos puntos en que yo defenderia 6 por lo
menos discalpar al gele de esa lwngsa ses

JoMo 1. 17
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ciedad: =olo hay uno en que no podria me-
nos de condenarle, pues supone que el ba-
ron de Launitz tan airevido con las muge-
ves, no ha sido ecapsz de mirar jamas 3
un hombre enemigo cara & cara,

Al oir esias palabras Oberzell se puso de
pi¢, arrugo el entreccjo, cubuio su rostro
.ol eolor propuso de la uuhgn.wmn y acer-
cindose & Ericy mirndole con ojos fiimes,
esclamo:

—'ues le han engauado 4 V. A mon-
sefior.

Mas apenas habia cedido 4 esteirreflec-
sivo muvimienlo, que podia comprometersu
porvenir de que mno era dueio, se arre-
pintié de lo que habia hecho. Hubiera deseado
eontradecirlo, pero esa retractacion le pa-
yecio deshonrosa, pues & sus ojos confir-

msha la ofensiva idea que habia maniles.
1ado el principe acerca de su valor; cono-
¢io que no le quedaba mas que una ma-
pera atrevida y leal de justificar su arre-
Lato. y no titubeo. :

- No qe admiren vds. sefiores, Imluo de
ane me .'l".l conmovido tanto la acusacion
de eohardia que se ha quernido hacer al ge-
fo de los asociados de Bemburgo, porque yo
soy el baron Launitz.

Al oir este nombreel monlero mayor, se
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quedé comosi le hubera herido una boms-
ba, pues ereyo mas comprometido que nun-
ea su seereto, hallundose en poder de aquel
hombre. Por lo qae hace el principe, mos-
o que el efecto que hatia hecho en él
el hombre del baron de Lauvitz era muy
dwer.su., que cogio ale cluosamente la mano
del joven y sonriéndose le dijo:

—Asi me gusta, Al lin "he conseguido lo
que queria; dudaba si erawsd, y wnia em-
peiio en cerciorarme de su pombre. [s-
pero que me perdonera vd. el medio de
que me he valido para arrancarle a vd.
su seceelo.

Nuestio Oberzell esperimentaba un eruel
sentimieto de disgusto al sentir Su  mano
estrechada por la dei perseguidor de la prin-
cesa. Hizo un movimienlo como para sus-
traerse de aquella presion sin poder  disi-
mular su adio, pero alortunadamentie el prio-
cipe se cn;,.mu al interpretarle,

—Me tiene vd. rencoi?, le dijo. Verda-
deramente el ataque ha sido un poeco dspe-
1o, pero lampoco la respuesta de v, fué
muy cortés, sin embargo, si vd, necesita que
le dé mas satisluccion,...

~No, monseiior, no; respondio  Oberzell,
conociendo que debia ser muy prodente
para desempeiiar su papel de prolector de
Sofia Margarita.
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Iamolado, pues, el horror que le caus
gaba el principe al interés de la muger a
quien amaba, aprelé con muestras de amis-
tad la mano de Eric Victor,

—A sus trinnfos de vd. pasados y futu-
ros! dijo el hermano de Juan Casimiro, diri-
giendo 2 *Oberell un brindis & que se aso-
cio Rutteldorl con la accion ya que no con
la palabra, y

El gefe de los Asociados de Bernburgo,
que se avergonzaba de aquella existencia,
pues la miraba como una ignomina, uvo
sin embargo que dar las gracias al que aho-
ra se la presentaba como un 1riunfo. Se
dice que nobleza obliga; celebridad en el
crimen hace lo mismo, y en aquella oca.
sion conocio Oberzell que necesitaba tenep
tanta imprudencia como infamia habia teni-
do en otro liempo, para grangearse la amis-
tad de un hombre, de quien se iba 4 cons-
tituir en espia, hasta que llegase el momen-
to- de que pudiera levantarse lal como le ha-
bia hecho un amor puro, y tal como debia
conservarle el poder de un pensamiento ge-
neroso y la necesidad de conseguir su no-
ble objeto. Trajo, pues, a cuento las haza-
fias de aquella cuadrilla famosa, y con una
increible viveza y una amable desvergien--
4a, se rofirio los desordenes de su ju-
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ventud y aun lo exagerd; se burld de sus
victimas, hizo llover los epigramas sobra
sus jueces, se embriagd con su vida pa-
sada y se revolvid en el fango, encan-
tando 'y entusiasmando i Erie-Vietor al mis=
mo ticmpo que escandalizaba y aterraba al
pubre Rutteldorf, que mirando de soslayo
el lazo earmesi colocado sobre la chimenea,
decia en su interior: «Oh princesa mial
No te amo yo de esa manera'y

Preciso era que el joven perdiese la ca-
beza y la hiciese perderd los demas, para
sostener aun  aquel personage odioso y des-
preciable de que habia renegado hacia tan-
tos ailos. A sangre [ria hubiese analemas
tizado 4 quien le elogiaba, pero el porve-
nir para él dependia de aquel atrevido
regreso A su escandalosa juvestud, y no
lo dejo sino cuando le falto la memoria
y no supo ya nada que decir que pudiera
envileeerle mash fin de realzarle en el apre-
cio de Eric-Victor.

Cuando acabo Oberzell, agotado por las
escitaciones que se habia impuesto asi mis-
mo, para no percibir la tormenta de su con-
ciencia, lemiendo que la reaccion le [uese
tan fatal como favorable le habia sido la pri-
mera embrisguez & que se habia abando-
nado, dio por prelesto la comunicacion que
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el principe tenia que hacer & Rutteldorf pa-
Ta que le permitieran retirsrse, s el prin-
-eipe le¢ detuvo de nuevo diciendo:

—Que negocio quiere vd, que trale con
un hombre tan acatarrado ? Se puede hacer
pada en el estado en que vé vd. 4 nues-
tro anfitrion? Ademas, he mudado de idea
Y formando wn puevo proyecto; la salud de
mi querido Rutteldorl  exige muchos cui-
“dados y prohablemente cun(l.m, i otro el
encargo que queria hacerle.

El montero mayor creyo que se le es-
€apaba el favor del principe, porque al
acabar de hablar miro este 4  Oberzell de
woa manera muy significativa 5 hubiera que-
Fido reciamar, pero una mirada del terri-
ble baron de Launitz le hizo permanecer
en silencio, y para que todavia se acrecen-
tase su tormento, afiadio el principe seia-
lando con los ojos el lazo de cinta:

—Il4i! tiene vd, un favor que pudiera
consolarle de todas las pérdidas que tu=
viara ..... Es preciso que se conserve vd.
amigo mio, para merecer olros tan glorio-
808 como  ese.

Y volviéadose hicia el otro convidade, It
dijo:
~ —Caballero Oberzell, pues no quiero lla-
mar & vd. siro por el nombre que ha ele-
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gido, acaso necesituré alguna vez de su fa-
vor de vd.y espero que nos veremos, pues
ya sabe que recibo todus los miérenles,

Una hora despues renovaba Eric- Victor es-
ta invitacion a Oberzell, al repararse 4 la
puerta de la casa de Rutteldorf.

CAPITULO X1V,
FRENTE A FRENTE.

esde aguel momento, el haron de Lau-

nitz no penso en salic de Dessau, y se

o) impu o el deher de tratar con frecucn=
¢ia al principe Erie Victor. El gefe de los
Asociados de Bernburgo era hombre “de 1al
travesura v de tantos recursos que Eric Vie-
tor le recibio con la mayor amistad , y ja-
mas conocia que se habia condenado a tra-
tar con ¢l para cumplic un deber y no por
guslo que encontrase en su compaiiia. En-
tretanto ¢l iba obiteniendo cada dia mas la
iptimidad del principe, hasta el punto de lle-
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gar & ser easi indispensable para esle , v va
hemos tenido un ejemplo de sus familiares
relacionies el dia en que I» privcesa de An-
halt vio & su cunado en el pitio de palacio
agarrado del brazo de Oberzell. Aquel mismo
dia dijo Erie Victor & su nuevo amigo :

—Querido Olerzell : es necesario que ar-
riende vd. en su nombre el pabellon de los
fresnos, que esth situado en un vallecilo,
cerca del camino de Woerlitz, El lunes que
viene no esté vd. en él, pero que le lenga
abierto su ayuda. de camara, & quién dirh
vd. que la.persona que venga de su parte
le despedird inmedistamente, ¥ que obedez-
€a sin replicar. ;Me ha entendido vd.?

Llegd el dia sefialado ; el hermano de
Juan Casimiro se dirigio misteriosamente hi-
cia el pabellon y vino & llamar 4 su puerta;
pero no se presentd al abrirla un eriado si-
no el mismo Oberzell en persona. Esta cir-
cunstancia no debio convenir sin duda 2 log
planestde Eric Victor, porque apenas vio
aquella sustitucion que estaha muy lejos de
esperar, no pudo menos de manifesiar su
descontento, el cual era muy natural, pues
al criado le hubiera despedido al momento,
mientras que con el caballero necesitaba Lo
ner otras consideraciones, Mas la reflexion
disipd muy pronto la desagradable impresion
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que habia sentido , pues imagind que habia
ocurrido alguna dificultad que hubiera hecho
imposible que Oberzell se conlormase con
sus instrucciones, o bien que para conser-
var mejor el misterio que Eric Vietor desea-
ba, babia ereido conveniente hacer algunas.
variaciones en el plan que le habian traza-
do. Siende esto asi como lo suponia, hu-
biera sido la groseria mas grande. del mun-
do mostrarse enfadado de aquel contratiem-
po, tanto mas que debe exigirse una rigorosa
puntualidad de un criado de poca inteligen-
€is, pero un amigo que nos complace debe
tener alguna mus libertad. El primero recibe
la orden y debe conformarse 4 ella & la le-
tra, el segundo penelra su espiritu y debe
reservarse el cuidado de poderla modificar
segun las circunstancias, Asi es que Erie-
Victor, que en aquella ocasion hubiera pre-
ferido una maqguina 4 un ser capaz de pen-
sar, reprimio su primer movimiento de mal
humor, por no creer que habia razon para
manifestarle. Por otra parte no tenia motivo
para desconliar del alecto, 6 por lo menos
de la buena (¢ de Oberzell, v suponiendo
que su presencia en aquella casita podia te-
ner algun objeto que fuese favorable & sus.
miras, recibio al caballero con las mayores
sehiales de amistad,
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Pero contra lo que Eric esperaba, el otro
“no tratd de justilicar su inoportuna présen-

¢cia, ni de esplicar la conducta jue habia ob-
servado. Adwmirdse un poco de eswo el co-
ronel de guardias, y a fin de salir del paso
dijo al caballero :

—No esperaba 4 la verdad entontrar &
vd. aqui con arreglo & lo que le habia di-
cho, pero me parece que ha procedido muy
bien separandose de mis instrueciones , por-
que hubiera sido dar & entender algo i una
persona mas ; eso podia ser peligroso, y pues-
to que vd. ha evitado el peligro yo uo puedo
menos de darle las gracias

Hablar de este modo era dar al baron de
Launitz recibo de su celo, y el principe ha-
bia creido que el otro no esperaba i otra
cosa para cederie el puesto. Penetrado de
esta idea le alargo la mano, y le hizo ‘una
afectnosa cortesia con la cabeza, que equi=
valia & una despedida ; mas Oberzell no dié
A entender que comprendia la intencion de
aquellas sefiales, y conlinud en la sala baja
& que habia conducide & Erie Viclor. Sor-
prendido estrafiamente de esta [ahta de inte-
ligeneia en un hombre que tanta lenia, hus-
co toadavia el principe en los recursos de
la urbanidad algon medio para conseguir que
se alejara de alli aquel indiscreto,
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—Querido mio, le dijo; no trato de abu-
gar por mas tiempo de la bondad de vd.
Sin duda tendrd vd, que hacer otras cosasy
ya que hasta ahora las ha dejado por com-
placerme, yo le relevo de su servicio.

Por poco capaz de comprender que fuese
un hombre, era imposible teniendo algo de
buena voluntad no ver en esta frase la tra-
duccion de esta otra. «Su compaiia de vd.
me incomoda, con que-higame el gusto de
marchase de zqui.»

Si Oberzell lo entendid asi, como no pue-
de menos de creerse , no tratd de confors
marse con las intenciones del principe, pore
que en vez de tomar el sombrero ¥ dirigire
se & la puerta, se seatd tranquilamente.en la
misma silla de que poco anles se habia le=
vantado para abrir & Eric Victor. Cada vez
mas sorprendilto este se senlo lambien , y
colocados uno en frente de otro parecia que
tratasen de tener una larga conversacion,
Miraronse en silencio, Eric Vietor pensando
qué podria decir al obstinado Oberzell para
obligarle 4 marcharse de alli, y esie ultimo
esperandu para hablar & que el principe le
preguntase.

—Ya veo lo que es, dijo al fin el coro-
nel de guardias con una sonrisa que disimu~
laba mal su rabia iutetior ; me esta vd. dicis
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giendo en silencio wna.reconvencion, porque
esperaba una completa confidencia de mi.

Oberzell bizo un ligero movimiento de ca-

beza que podia pasar por una alirmacion
Yy su interlocutor sollo una eselamscion
que manifestaba que 4 sus ojos la exigencia
del cabellero era tan desmesuradascomo im-
prevista,
- Tenia Oberzell aquel dia un aspecto gra-
ve que el principe no estaba acostumbrado
& ver en ¢l la palidez de su rostro, la dis-
traccion de sus miradas , y tada su actitud
manifestaban claramente qoe su inimo es-
taba muy inguieto. Acaso Eric Vielor no hu-
biera reparado en eso, si no le hubiese I1a-
mado la atencion el gesto severo y la mira-
da casi feroz que le dirigio Oberzell, al ver
que vacilaha para esplicarle el misterio que
le conducia al pabellon de los fresnus, Mi-
réle atentamente el coronel de guardias , ¢
interpretando mal el gesto de Oberzell le
dijo :

Vamos claros, caballero. ;Qué mala yerba
ha pisado vd. hoy? Se trata de una aventura
galante, no puede vd. ‘dudarlo y eso esti en
“sus elemenios; con que deje vd. ese ademan
triste y acongojado, porque verdaderamente
parece vd. un mercader devoto, cuyo pudor
se asusta & la primera sospecha de una cita
amorosa,
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Estas Gltimas palabras produjeron una ime
presion tan viva en Oberzell, que se contra-
jeron todos los musculos de su rosiro 5 pe-
ro al_pensar qué mujer era la que deseaba
el principe,, se tranquilizo su corazon y sus
ojos le dirigieron una mirada de desprecios

—Mas ya comprendo que no es la virtud
la que le hace obrar asi, sino que me mira
con compasion, y eso se entiende mejor. La
mirada que vd. me ha dirigido es la. sefial
de descontento que lanza un profesor con-
tra su discipulo poco aprovechado, y en ese
caso penetro todo el pensamiento de vd. Si
vd. quiere ser tan franco como humilde soy*
yo, confesard que esa mirada quieré decir:
«;Como, pobre hombre! Has tomado el noms
bre de un amigo para arrendar una habita-
cion tan favorablemente solitaria, lan retira-
da que ninguna voz que se dé en ella pue-
de oirse fuera, |y este sitio que convida Y
las mas encantadoras infamias, este aisla-
miento que asegura la impunidad, todas es-
tas precauciones , todo esie misterio en fin,
es para veair i parar en esa c0sa lan pas-
toral y tan ridicula que se Hama una cila de
amor ! ,Deben aprovecharse asi los ejemplos
del gefe de los asociados de Bernburgo?s
Vd. cree que empleindole en complacerme
en tales circunstancias, he deshonrado al ba-
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ron de Launitz. Perdone vd. maestro mio,
pero & su reprimenda responderé humilde-
mente que es verdad, que solo se trata de
una cita amorosa, pero que si algo puede
Tealzarse 4 los ojos de vd. son' las dificul-
tades que he tenido que vencer para pro-
porcionirmela. El ssunto no cra sencillo 3
be tenido que usar de artificio Yy emplear
Ja astucia ; vd. que es tan hdbil en estas ma«
terias hubiera hecho alguna cosa mejor, pe-
ro cada cual procede segun sus fuerzas, y
no debe exigirse que despliegue los recur-
gos de un maestro el que estd todavia en
¢l caso de wsar de las estratagemas de un
aprendiz.

“ Impaciente Oherzell por saber codl era el
proyecio de Eric Victor y qué medidas ha-
Bia adeptado para asegurar su  wiunfo, le
pregunto atrevidamente acerea de todos es-
tos punlos,

~Mis medios vin 4 parecerle & vd. muy
nmezquinos, respondio el principe , y 4 la
verdad mi amor propio se resienle lanto
comparindose con un maestro  consumado
como vil. que apenas me atievo 4 responder,

Con electo, Erie Vietor vacilaba en pre-
sencia de Oberzell, como un homhre jue
conoce su fnferionidad v trata de hacer que

s¢ la perdonen a4 fuerza de modestia.
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—Sesuramente 5 amigo, no era cosa ficil
traer & la persona de que se trata al panto
que vo queria. Desde luegotera preciso que
gsa seflora viniese sola , porque es una ge-
fiora.... Arruga vd. el entrecejo porque le
hubiera parecido mas interesante la conquis-
ta de una sefiorita. .. (Qué quiere vd.? No
€ mas que una sefiora, y lo mas casada po-
sible.... no puedo decir mas, | Menea vil. la
cabeza! | Le parece una victoria facil y por
consiguiente poeo gloriosa! Pues desengi-
fiese vd. que es muy dificil porque es una
virtud intratable. Es vd. mi eomplice , ea-
ballero, pero no creo que su honra pueda
perder en ello, poes jambs habra coadyuvado
4 una empresa lan atrevida como esta.

Ficil es conocer culnto debia suliir Ober-
z¢ll y qué tormentos le causaba el cuidado
que aquel hombre pounia en realzar la crimi-
palidad de sus maniohras para hacerlas lanto
mas dignas del que habia elegido para su
confidente. Nada puede compararse al atroz
suplicio que le causaba su espantosa vilda
pasada, que le recordaban 4 lodos-los mo-
mentos y bajo todas las formas, semejante al
martirio” del . orgulloso enriquecido & quien
preseutan los harapos que veslia en  olro
tiempo, con la diferencia de que eq esie caso
solo sufre su vanidad, y eu el nuesiro pade-
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¢ia el hombre entero, pues le afligian el al-
ma y le despedazaban el corazon.

- Encendido el rostro por la vergiienza v la
indignacion, contenia dificilmente Oberzell |a
ciolera que bullia en su seno; mas Erie Vie-
tor, que estaba muy distante de adivinar log
pensamientos que agitaban el dnimo del ca-
ballero, no vié en su actitud y en la mo-
vible espresion de sus faccinnes, sino el es-
fuerzo que hace un aclor para poner su ros-
tro en armonia con el papel que representa,
¥y conlinug asi:

—Ya he dicho & vd. que se trata de una
sefiora, coya incorruptible virtud da 4 la
avenlura un atraclivo que la hace verdade-
ramenie digna de que se la cite al lado de
las mas famosas hazaiias de vds. Ha de sa-
ber vd. que la tal sefiora es escesivamenta
caritativa, el amor & los pobres es su iinica
debilidad, y yo me doy el parabien de que
por lo menos lenga esa, porque de otro
modo no hubiera sabido como componerme.
Conociendo la sensibiilidad de su alma me
he valido de ese espejuelo para atraer i mi
alondra, es un buen chasco joo es verdad?
He dispuesto las cosas de manera que haya
concehido la esperanza de afadir un Dhene-
ficio & sus muchas buenas acciones, y es tal
ta pasion que tiene por hacer bien, que por
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no perder una ocasion de aumentar el ni-
wero de los que disfrutan de sus benelicios,
vendid aqui mismo dentro de poco a busear
el supuesto desgraciado que no puede lle-
garse a ella, En fin, anadio Eric Victor con
una grosera risa, yo no la he engafiado, ni
quiero alterar en nada sus costumbres ; esa
seflora pasa la vida en hacer [elices ; quiere
decir, que hoy me loca mi lurno & mi y
aqyui la espero.

Cuando se llega a alguna parte con una
copiosa provision de huen humor, se forma
al rededor de la persona que le tiene una
especie de aimosfera que ciega, un ruido que
atolondra y un vapor que embriaga , de suer-
te que antes que llegue & sentirse la frialdad
de alrededor es preciso que atraviese toda
aguella cubierta de entusiasmo. Anles yue
¢l buen humor se agole, es indispensable
que luche por macho liempo contra todos
estos objetos refraclarios ; pera poco i poce
todo aquello se disipa, la seunsitiva se replie-
ga sobre s1 misma, y el movimiento de re-
tirada es lamlo mas sensible cuanto mas vi-
gorosa fué la espansion. Esto [ué lo que su-
cedio al fin al coronel de los guardias. Sor-
prendido de ver que en vano se esforzaha
por hacer reir & Oberzell, y conseguir que
respondiese 4 sus chanzonelas; examing cou

TOMO i. 18



874 La joren
mas atencion al pensativo calallero, v vien-
do qme conservaha impertarhable su ademan
sério, v su aspecto de juez dispuesto 4 con-
denar, le preguntd con lono de reconvencion
v mal humor .

=-En qué piensa vd., seiior de Oberzell?

—Pienso, monsefor, respondié  este eon
vor un poco trémula, en lo que V, A, accha
de decizme, y por su propie honor ro quiere
creerlo,

No supo Eric Victor de pronto &i debia
ircomodarse con esta respuesia 6 womarla a
risa, pero suponiendo que ocultuha alguva
futencion maliciosa, porgue no podia  es-
rerar un sermon de boea del baron de Lau-
ritz, se decidio & tomar como chanza las
primeras palabras de Oberzell y replics:

— Escelente principio, hermano predica-
dar, el exordio promete y la counclusion se-
¥4 curiosa.

—V. A. ce equivoea mucho si toma par
Farla mis palabras, afiadio el haron, porque
rie habla muy serizmente. Vuelvo & decir
nue no ereo que V. A. haya hecho lo gue
seaha de decirme, pues no es posible que
re_laya degradado hasta el punto de 1en-
dor pse lazo A ninguna seiiora.  (Para des-
hantar & nna mujer valerse de su propia
virtud! Porque es buena, generosa, sensille
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jquerer que su beuclica inclinacion se cou--
vierta en instrumzanto de su deshonra!l ;Pre-
pararla una desesperacion elerna en el mis=
mo sitio en que piensa que vd & enjugar lis
lagrimas de un infeliz  Eso es imposible,
y si la cabeza de V. A. hubiese podido
formar un - proyeclo scmejante, su corazon
es demasiaGo generoso para llevarla & cabo. .

Al paso que Oberzell hablaba le miraba
el priveipe con ojos mas admirados; 1o-
dahia asomaba & sus labios una sonrisa de
incredulidad, y persistiendo en creer que -
: quella reprimenda deberia tener nna eon-
clusion, anadié con una especie de soleg- -
nidad:

—Amen. Tiene vd. razon, padre, me re-
tracto de lo que he dicho. Verdadefamen- -
te Oberzell, predica vd. de una manera ad-
mirahle.

—No predico, monsefior, contesté [iiamen-
te Launitz.

Hay en el acento que la honradez di 2.
puestras palabras una fuerza y un perfume
de candor que el artificio no puede imitar
jamias. Eric Victor hubo de sufrir este a5-
cendiente irresistible de la verdad, y stacade
e su esceptismo respondio :

Confieso 4 vd. que no entiendo lo gue me -
dice , porque hably vd. seriamente de moral
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seria una ensa dema-iado ridicula. ;Hablar
de moral el baron de Launit, tan célebre
por su lihertnaje!  Mostrer escriupulos un
hombre cuya vida ha sido un escandalo per-
pétuo ? EL baren de Luaunitz moralista!l Di
al acto de ‘contriciou, wribunal de Bernbur-
20, pues has condenado 3 otro Escipion, € in-
famado 2 un émulo del casto Jusé.

Al oir esta burla, de que @ la verdad no
tenia motivo para uofendeise, se subio & la
cabeza teda la sangre de Ouerzell, y empezd
sy corazon A latir con la mayor violencia.

Cuandoe Erie Vietor acabio de hablar , se
levanto e baron de Launitz y con voz alle-
rada, cabeza erguida, una mano puesta en el
corazon y otra sobre la guarnicion de la es-
pada, dijo:

—Repito que no predico, monsefior 3 ha-
Flo lo gque mi corazon siente, sin disfrazar
wi pe nsamiento, i medir mis espresiones.
Seria indigno, seria odivso, seria vil hacer
que cuando una noble scilora viene a ejercer
un acto de benelicencia, encontrase en st lu-
gar una_asechanza. V. A. no puede querer-
lo, y si 4 pesarde 1odo lo quiere, vo, Ober-
sell ¢ Launitz me opongo a ello.

Al ovir este arrogante desafio que le hacia
el joven se puso de pie el principe, y mi-
rando con ademan de desprecio al insolente
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que se atrevia & espresarse con aquella osa-
dia, esclamo con vehemencia.

2 Si no se chaneea vd. eaballern, Jqué es
lo que prefende y 2 qué se dirigen sus pa
labras? Yo no necesilo recibir de vd. ni cen-
suras ni reconvencionesy no le he elegido
para confidente ni para complice ; aqui no
es olra casa (ue un lesta de ferro ) yo es-
toy en mi casa ¥ lo prueho mandsudole it
vi. que salga de ella al momento. i Lo oye
vil.? Se lo manmdo.

Oberzell miraba con ojos serenos al her-
mano de Juan Casimiro, ¥ cuando este lanzo
de entre sus labios las palabras se lo mando,
respondio volviéndose © sentar.

—V. A. vé come obederco.

Estaba Eric Victor tan poco acostumbrado
4 encontrar en nadie , no digo resistencia,
sino simple duda cuando habia mandado una
cosa, que no hubiera podido ereer la deso-
bediencia de Oberzell, si este se hubiese es-
presado dnicamente con palativas. Laitreve-
rencia del baron de  Launitz era una COSa
tan insolita para el principe que se queds
como aturdido de Lanta audacia. Sus 0jos es-
presaban & un mismo tiempo ¢l asombio ¥
Ia colera . las arrugas de la fiente maniles-
ahan su furor, y artebatado al dltimo grade.
de exasperacion, esclamo:
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--No me ha oido vd. eaballera?

—He oido, contestd ¢él; pero sin embargo
cme quedo,

—Preciso es que haya vd. contado dema-
siado con mi paciencia.

—No wnto como V. A. con mi ignominia.

—Yo solo habia contado con su memoria
de vil. baron de Launitz.

Y arrvjé este nombre de Laapitz , repe-
tido ya tantas veces, con un lono viclorioso,
como i en ¢l encontrase la disculpa del
desprecio con que tretaba al que le tenis, y
la jusiificacion de su conducta. Oberzell, que
conocia demasiado su indignidad, bajo la ca-
beza & la vista de aguella vileza del principe
¥ quedo un momento como aniquilado. Sin
embargo, movido por un estimulo invisible,
¢l penssmiento de su amor y la necesidad
de una noble espiacion, se levanlo y como
el principe se habia acercado 4 ¢él, le did,
por decirlo asi, con las palabras en la cara,

—Mouseiior, le dijo, el baron de Launilz
es quien hablaj escichele V. A. Eo i vida
pasada que yo proeuro ocultar como una llaga
vergonzosa, y que V. A, descubre sin cesar,
¢ irrita con recordarla , sin duda para que
no se cicatiice 3 en mi vida pasada, rocade
Sisifo que V. A. hace caer conlinuamente
sobre mi; en esa vila pasada, lan espaniosa
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por su escindalo, tan tica en oprobio; que
no puedo borrar de mi exislencia, y que so-
lo me hardn olvidar la locura 6 la muerte,
en esa vida pasada, mousefior, encoentio ye
wuchos crimenes , pero no veo el que lus
envilece 4 todos cuando los cubre, la hipo-
cresid.

Hizo el principe un movimiento y Oberzell
conlintio :

—Si, monsefior, hamos sido muy culpados,
sin duda, pero’ i lo menos 1eniamos valor
para gloriatnos de nuestrs maldaldes ; éra-
mos malos, pero no viles. Todas nuesiras
infamias las hemos cometido atrevidamente,
4 la vista de todos, de nuestra cuenta y ries-
go; hemos ido & buscar nuestras victimas,
como hombres que no conocen el miedo, en-
tre el ruido y los peligros, no las hemos es-
perado como el salieador que escondido en-
ire los arboles de nn bosque acecha la ile-
gada del visjero para despojurle al pasar; ne
puscihamos quien nos preslase  su nombre
para que solre él recayese la odiosidad de
nuestros erimenes 3 y por ultimo, si_ he de
decirlo todo, entre las que han sucumbido &
nuestros ataques, no habia una sola que fue-
se tan digna de respeto, lan pura, lau sanla
COLNO0..as

— Seior de Launitz, dijo el principe in-
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tertumpiéndole cou viveza; mire vd. To que
va & decir, vd. no sabe de quien he que-
rido hablar, porque yo wvada le he coufizdo,
ni he nombrado & nadije,

—La ha nombrado V. A. con sus elo-
zios, replico Oberzell. Esa ecaridad siempre
en acclon, esa misericordia dispuests siem-
pre a concurrido donde fa Hama la desgracia
esas virludes lienen un wombre; monseior]
ot esas  virtudes llaman  Sofia  Margarita,
princesa de Auhalt, :

Cuoando se ama con todas las fuerzas de!
alma, como le swvcedia & Oberzel!, se ha
invocado lantas veces en sus solidoquios i
la persona amada, se ha procunciado tan-
188 veces su nombie en medio de los és-
tasis, de los deliros y de los encaniamien-
ws del amor, que ese nombre ha venido a
iniroducirse en todos los pensamientos, y
Yo no es una palabra, es un sentimiento
que vibia cuando el nombre se pronuncia,
¥ 1o son los labios los que le dicen sino
el corazon el que se entreabre para dejar-
le pasar. Entouces es muy facil. adivinar la
emocion que agita al que le ha pronuncia-
do, y si es un rival el que escucha, s los
telos han iluminado su mewte y aguzado
su inteligencia, lo que en otro easo pudie-
32 ser duda se couvierie en cerlidunbra,
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Por esa razon el hermano de  Juan Casi-
miro descubrié repentinamente el amor de
_ Oberzell 4 la princesaj pombro  este tli-
mo & Sofia Marguita y eso fu¢ bastante
para que Eric Victor se esplicase la con-
ducta del  baron de Launii. Deslumbradoe
por aguel Tay0 de luz, dirigio & su rival
una mirada de odio ¥ desprecio, ¥ €on una
altanera ironia le dijo:

—Yano me admiro, eaballero de su ar-
rehato de virtud; eonozco ahora quien le
ha inspirado eses escrupulos 1an mal colo-
cados en su alma, y quién le ha comu-
picado esa devocion, que debe admirar mu-
cho de verse en sn buea] esta  vd. ena-
morado de la princesa de Avhalt Dessau.
Es admirable como le corrige 4 vds. el cas-
tigo! Con qué vd. hombre infamado por un
tribunal de justicia, se ha atrevido 4 dirigir
su amor & Sofia Margarita? su amor! Es pro-
fanar esta palabra el designar cou ella esa
pasion con que ha perseguido ¥ perdido a
tantas mngeres  Es vid. mi rivall Y me pa-
rece que no es de hoy, sino de hace mu-
¢cho tiempo, con lo cual todo se esplicas
y vd. era el que traia los ramilletes y sé
ocultaba para entregarlos; y hacia bien a
¢ mia en no mostrarse, porque su mira-
da es un insullo, como su nombre €s oA
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vergiienza. Con que ha procurado vd. intro.
ducirse conwigo para espiarme y conocer
mis secretos, traidor, infame, y todavia se
atreve 4 echarme en cara mi hipocresial
Atrevimiento e¢s, sin duda pero aun es mas
atrevimiento en  vd, hablar de moralidad,
Y yo que le e-cuchsba con la Loca abier-
ta y me he dejado engafiar por el! Y yo
que no me he dicho inmediatamente: «el ba-
ron de Launitz moraslizando es el demonio
iratando de hacer algun nuevo mal! Falia
un nombre & la lista de sus conquistas, una
hazaiia brillante que corone sus iulamias;
hay upa virtud que wodavia no bha  podide
empeiiar, ¥ quiere acabar su carrera  por
un escandaio, mayor por si solo que todog
los demas perque le condenaron; Bernbur-
20 no ha vislo ‘mas que sos ensayos y ha
resneito establecer solidamente en Dessau
su espantosa celebridad. La duquesa de An-
halt es la muger mas hermosa y mas pu-
ra? 4 las demas no ha hecho mas que com-
prometerlas, mas 4 esta la quiere perder
complelamente,

—Quiero salvarla!l esclamo Oberzell con
voz formidable; y V. A. ha dicho muy bien,
para eso le he espiado, para eso he pro-
curado adquirir su favor, para eso, en [im,
asloy aqui.



Reqgente. 283

"Tsto era declararse ya francamente, Ober-
- zell arrojaba con alegria la mésecara de amis-
tad que se habia visto precisado & llevar
por algunos dias, y €n tanto  que hablaba
oin mesura ni reserva, y sin reparar en los
términus gue le hacia, su coruzon £ dila-
tsba y le parecia respirar con Mas facili-
dad. Eric Victor, avaso por primera vez
en su vida, veia presenciirsele con esa ar-
rogancia un enemigo, ¥y corresponder &
su mirada con olra wirada aun  mas in-
sultante, - Volvio los ojus i lodas paries co-
mo para dar drden de que prendieran al
insolente que se atrevia a iosuliarle cara
A cara, ¥ Oberzell, conociendo la intencicn
de aquella mirada, se epcogio de hom-
bros sonriéndose, y dijo:

—No  hay que mirar, monseiior, porque
estamos en el pabellon de los [resunos y a0
en el palacio de Dessau. Aqui o hay guar-
dias ni criados que ejeculen las ordenes de
V. A.; oblighndole el crimen @& buscar el
misterio le ha separado de su poder , ¥
aqui la soledad nos hace iguales. Inatil es
busear con la vista, porque 4 nadie vera
inatil que llame, porque nadie ha de res-
ponder; V. A. lo ha querido asi, y aqui
estamos solos V. A. ¥y yo.

—Todavia sobra, esclamé Eric arreba-
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mdo por la cn'nler..; Yo n0 necesito 4 na-
die para chlu.n .‘lqnwn me wlende, y ani-
quilar 4 quien me resiste. Ha queri; fo vd-
quedarse aqui, baron de Launitz, pues se
quedard pero seriviendido en el suelo,

Diciendo asi, remocedio el principe tres
pasos y gachd | espada,

«Dios mio! Quién la salvard si yo mue-
ro?» penso interiormeme Oberzely y mas
atormentado con esta idea que con el cui-
dado de su propia defense, no tralé si-
quiera de pouerse en guardia.

—lnsensata! No quieres defenderte? es-
elamo el principe furivso. Defidndele mise-
rable, 6 me obligaris 4 que le asesine.
Me estis tentando imprudente! Si mis pala-
hras vacilan en la hoca, ls mano esd fir-
mey la vista segura..... No ves que ten-
go sed detu sangre, que tle miro al corazon
y te voy a matar?

Verdaderamente hasbia algo de demencia
en esas palabras; y algua delivio en s fie-
hre que hacia temular la mano como la voz
Y la espada como la mano, porque puede
decirse que toda el alma, 1wda  la vida,
todo el frenesi de aquel hombie habian pa-
sado al hierro que no manejaba ya sino que
le manejaba & éi. VYquel hierro atraia 4 Ervie
Yicter, como el precipicio atrae al que se
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slreve & mirar A su profundidad, como la
culehra atrae al pajarillo; el hermano de
Juan Casimiro perienecia en ese momento
a su espala, lanto como Mazeppa al caba-
llo que le arrebataba por Jos bbsque.

Oberzell permanecié un inst.nie aturdido
por aquellos gritos y coufuso de aquella
petulancia; mas la espada que e amena-
waba tan de cerca llego & carle; Eric Vie-
tor, dando un reves con la punta, arran-
¢ un pedazo del vestido de su rival. Al
sentitlo Oberzell volvio & ser lo que siem-
pre labia sido; el peligro que le indica-
ban de una manera tan brutal le hizo re-
cobrar 4 un mismo liempo su serenidad y
su valor; sacé la espada de la vaina, se
puso ligeramente en guardia al frente de
gu enemign, y gritando: «defiénderes se
ernzaron las espadas.

Nada hay mas terriblemente solemne que
ol momento casi de inmovilidad, en que
dos adversarios se preparan al combate,
Clavada la mirada del uno en la delotro pa-
ya fascinarse, épara adivinarse, ypara ir a
buscar en el fondo de la voluntad el ges-
to vy el movimiento que ha de seguirse, no
se oye olra cosa que un ligero sentido de
las espadas que parece que se alilan para
abrirse paso con mas facilidad y penewar
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mas seguramente en el pecho enemige.

Al ver Oberzell y Eric Viclor eonservan.
do siempre la distancia, ya se adelantase
va retrocediese cualquiera de ellos, se hu-
Liera podido creer que aquellos dos hom-
bre magnetizados por las puntas de sus
espadas se confundian en uno solo indivi-
duo, por que sus piés se movian i nn mis-
mo tiempo, respivaban 4 la par y se sen-
tia” eu aliento 1an igual eomo si un solo mo-
vimiento hubiese llevado la sangre & losdos
corazones. Nada turhaba aquellos siniestros
yreparativos, hasta que de pronto las espa-
dlus se separaron, los dos contrarios se arro-
jaron uno & otro con ignal rdbis, y se oye-
ton 4 un mismo tiempo  dos grites, uno de
triunfo v otro de dolor,

Oberzell era el que habia lanzado este
wliiwo. Herido en la region del corazon el
infeliz joven levo la mano al punto en que
aeabiaba de entrar en I espada de Eric
Victor, v dejé caer la suya; perdid el co-
lor, vacilo un momento, cabrio sus ojos
un espeso velo, y cayo 4 tierra su cuerpo
casi sin sentido.

El vencedor ecruzé los brazos y se acer-
ei & la vietima para gozar complelamente
de su riunfo. Considero un rato & Ober-
z¢ll 1eodido en el suelo, v luego divid la
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yista & la punta de su espada, complacién-
dose en ver que habia entrado hastantes 8a-
co el panmelo, limpi¢ la sangre que man-
ehaba la hoja, la envaivd, e sento, volvién-
dose hacia el caido, le dijo:

—Ahora esperaré i que venga. Esia casa
esta tomada en nombre del baron Launiltt
por consiguierte v, 4 s casa de ¢d. &ime
yesiste probaré su adultero con vd. ¥ diré
que yo solo he venido aqui para castigarle.

Asi, lejos do compadecerse del pobre he-
rido, que yacia tendido en un lago de san-
gre. i venir en Vez de socorrerle, conlent:)
plaba cou gusto aquella agonia é insuliabia
todavia a4 Oberzell morimundo.

Vea vd, como yo me Vengo, baron , afia-
dio. Vd. creyd que se me podia ofender é
insuliar impuvemente, y no le ha acusiade
ol atrevido pensamiento de entrar en lucha
conmigo jin-ensatol Ya ha recibido vd. el
premio de su orgullo. Vamos, cortés caballe-
10, levantese vd. porqué la genora de sus
pensamientos esth en gran peligro, Yo sé lo
dign. Y acercindose mas 8l infeliz heridoy
ubadio: Querias salvarla, baron de Lesunitz ¥
hue neahado de perderla.

Diciendo asi, separé un poco con el pié el
euerpo que le incomodaba para pasar , § S
puso A la ventana & esperar la llegada de Se-
fia Margarita. FiI¥ DEL TOMO L.
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CAPITULO 1.

LA ASECHANZA.

ligeramente & Oberzell cuando todavia le
wo’;creia su complice, el medio de que se ha—
bia valido para atracr & su cufiada al pabe-
llon de los [resnos; por consiguiente debemos
presentar algunos pormenores mas para dag
4 conocer al lector como se habian combi-
pado las cosas de manera que el hermano de
Juan Casimiro estuviese cierto de que la prin-
cesa vendria al pabellon, y sobre todo que
vendria sola.

Entre las muchas miserias que Sofia Mar-
garita procuraha aliviar, las que mas escita-
Dan su ingeniosa compasion cran la desgra=
cia discrela, la pobreza avergonzada de si mis-

Eﬂlc—victor no habia esplicado sino muy
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ma, la infelicidad que no tiene voz para que-
jarse y que muestra un doble orgullo en su-
fric en silencio, hasta tal punlo que es ne-
cesario violentarla para descubrir su secreto.
La princesa consideraba como una victoria el
descubrimiento de una de esas miserias que
salo hablan & Dios en su dolor, y al mo-
mento que llegaba & su nolicia la remediaba.
Inntil es decir que Sofia Margarita contaba mu-
chos de esos triunfos con respecto 4 pobre-
zas que parcce que desalian & la caridad mas
activa & que los descubra, perouna habia que
hacia mucho tiempo consegnia sustraerse de
los testimonios del interés que inspiraba & la
Brincesa. El infeliz interesado de quien ha-
lamos, era un noble ya viejo que se habia
arrninado en servicio de su pais, y & quien
Juan Casimiro habia rechazado de una mane-
ra inhumana cierlo dia que envaneciéndose
con una miseria tan bien adquirida, habia ve-
nido 4 esponer francamente alsoberano sus
necesidades y sus esperanzas. Sofia Margari-
ta habia visto arrojar como un mendigo, cu=
yas importunidades molestan, al noble viejo
que reclamaba una justa deuda, y al volver
este & su casa encontrd en ella los auxilios
que en palacio lenegaban. El corazon del an-
tiguo guerrero estaba herido, ysuponiendo que
una limosna no podia reparar una injusticia,
y que ademas era comprar demasiado caro
aquel socorro & precio de la verguenza que
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habia sufrido, se los devolvié inmediatamen-
te 4 Sofia Margarita, con un Dbillete que so-
lo contenia estas palabras:

«Seiiora: V. A. nada me debe, y yo no re-
cibo sino de aquellos @ quienes he dado. Pues-
to que mi sangre verlida y mis bienes destro-
sados en servicio del pais no consliluyen una
denda del soberano aY siibdito, no solamen-
te doy por libre & S. A. de la denda que nie—
gd, SN0 que me reconozco dendor suyo. Mue-
ra yo de hambre y habré pagado al esposo
de V. A. la afrenta que de él he recibido.
Bucno cs, sefiora, que se sepa que hay prin-
cipes ingralos.»

Este billete, interceptado por la policia de
palacio, encargada de impedir que llegase na-
da 4 la princesa sin que Juan Casimiro, 6
en su lugar Eric-Victor, lo examinasen, ar-
rebaté de colera al principe de Anhalt, que
juré hacer castigar al insolente que habia osa-
do escribir aquello, y prohibié 4 su muger que
en lo sucesivo protegiese & los mendigos @ quien
¢l bubiese despedido. La princesa no hizo ca-
s0 algano de esta prohibicion, pero desde aquel
dia ni las persecuciones de Juan Casimiro, ni
los beneficios de su esposa pudicron descu-
brir el paradero del ofendido veterano. Hacia
mucho tiempo que el coronel de los guardias
habia olvidado ese suceso, cuando instigado poe
su pasion & tender alguna asechanza & su cu-
fiada, recordd la carta del noble pretendiente,
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y las imitiles tentativas hechas por la prin-
cesa para socorrer & aquel ilustre desgracia-
do. Despues de haber pensado y rechazado
olros mil espedientes, se decidid por uno que
debia ser infalible, pueslo que parecia que
abriese el camino tanto tiempo buscado al ma-
nantial de beneficencia de Sofia Margarita. Hi-
20 que  dirigiesen & la princesa una instancia
en nombre de un supueslo amigo de aquel
anciano; en ella pintaba con los colores mas
vivos la horrible miseria del escrupuloso ca-
ballero, y daba & entender que los mismos
socorros que desecharia siempre si se le en-
viahan, los recibiria con agradecimienlo de ma-
no de Sofia Margarita, con tal que esta
viniese sola & entregdrselos, porque lal era
el orgullo del desgraciado, que miraria como
una afrenta el admitirlos delante de otra per-
sona, aun cuando esta fuese tan disereta co-
mo la princesa era generosa. Indicaba la car-
ta el dia y el sitio de la cila, y afiadia que
i cierla distancia encontraria Sofia Margari-
ta una muchachuela del campo que la ense-
fiaria la casa del viejo, pero que de ningu-
na manera debia saber quien era la sefiora
& quien servia de guia, ni el objeto con que
esta venia al pabellon de los fresnos.

Cuando Sofia Margarita recibié este men-
sage, de que no tuvo nolicia alguna su mari-
do, porque la policia de palacio mas bien que
al saberano obedecia & Eric-Viclor, na vacild
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acerca de loque debia bacer. :

—Acompanaré 4 V. A., sefiora, la dijo Ja-
viera.

=No por cierlo, contesté la princesa, iré
sola, porque deben despertarse lasta los es-
cripulos de la desgracia.

—Fl dia y 4 la hora quela liabian indica-
do salio secretamente de palacio; mas & pe-
gar de las ordenes de su senora, Bo pudo
Jaslera resolverse 4 dejarla marchar sola, ¥
quiéd acompanarle hasta el punto en que en=
contrase # la muchacha que debia {levarla &
casa del anciago, y que efeclivamente s¢ ha-
Haba en su pueslo.

—Vele; repitio entonces la princesa & Ja-
viera. Y por primera vez la joven lectora
obedecio  murmurando 4 su régia amiga.

La muechaeha camind por espacio de algn-
nos minutog delante de Sofia Margarita, mas
luego que llego & un punto desde el cual se
percibia el tejado del pabellon de los fresnos,
dijo sciialdndole con la mano:

—Siga vi. esta senda, seilora, que alli est.

Y obedeciendo sin duda alguna é las grde-
nes quela habian dddo, se fue corriendo ¥
desaparecio bien pronto entre la sinuosidades
del valle. Sofia Margarita, turbada al pronlo
por aquella repeutina desaparicion, titubed
un momento antes de coutinuar marchando
en la direccion de la casa; mas recordando
en seguida el estremado misterio con que €ra
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preciso redear su socorro para hacer que
le aceplase el viejo, no vié en la fuga
de la chicuela sino una precaucion mas
tomada por el oficioso amigo para no escitar
la delicadeza exagerada del caballero.

Dejémosla que camine sola por la senda
que conduce al pabellon y volvamos 4 la sa-
la en que el coronel de los guardias, ven=
ccedor de Obérzell, esperaba con impaciencia
el momento ¢ de vengarse piiblicamente
de los desprecios de Sofia Margarita ¢ aﬂ-
cerla comprar caro el silencio acerca de un
crimen que estaba dispuesto @ inventar.

Seguia asomado i la ventana de aquella sa-
la, teatro de combate en que el bLaron de
Launitz habia sucumbido, y en que sentia
ﬂue se le iba la vida conla sangre que per-
ia, y viendo qne tardaba se decia & si mis-
mo: «La hora se pasa.... Yy seria capaz de
no venir?...

=«;j0jald no pueda venir!» decia interior-
mente Oberzell, que en medio de su debilie
dad se acordaba todavia del peligro que cor-
ria la princesa. 3

Asi pasaron algunos’ minutos durante los
cuales los ojos inquietos de Erie-Victor in-
terrogaban & la senda, asicomo las miradas
easi moribundas de Oberzell escudrifiaban 4
Eric-Victor. Al fin este dando un sallo de
alegria esclama: .

=No e engaiio, ya viene, ya estd aqui,
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“Estas palabras hicieron estremecer al infe-
liz que estaba tendido en tierra, y sus ojos
tristes y casi apagados vagaron desesperada-
mente por el espacio que le separaba de la
Pucrta de salida. Midio instintivamente sus
werzas y conocio gque eslaban agotadas, pere
una vivia todasia en ¢l cuando le abandona-
ron las demas, y esta fuerza era su amor,
ue no podia invocar en vano. Eric-Victor
continuaba contando con placer los pasos que
faltaban 4 Sofia Margarita para llegar & la fa-
tal casa, y cada segundo que pasaba la po-
nia mas en poder de su enemigo. Un suspi=
ro de satisfaccion ~que se escapd del pecho
del principe, dié & conocer & Oberzell que la
infeliz prinsesa llegaba alpunto marcado para
su perdicion. Entonces el valeroso caballero,
tapando con una mano su herida y apoyin-
dose con Ja otra en el suelo, al mismo tiem-
po que fijaba sus miradas en el principe te~
miendo que le observarse, tratd de llegar
arrastrando 4 la puerta que lanto distaba de
¢l y al fin pudo conseguirlo. Al llegar alli
se sintio desfallecer de nuevo, Eric-Victor
aunque ocupado en olra cosa habia ercibi=
do algun ruido y vuoelto la cabeza. Oberzell
conocié que Sofia Margarita estaba perdida,
si no la salvaba por medio de un esfuerzo
sublime; pronuncio su nombre adorado, como
si fuese un talisman capaz de volverle & la
vida, y sintiendo una escitacion repentina-al
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ver que Erie-Victor se dirigia ‘hicia €1, por
una especie de milagro salio d la parte de
afuera, se incorpord sobre las rodillas y an-
tes que el principe pudiese impedirlo, cerrd
la puerta, becho la Have por fuera y dejo
preso al hermano de Iuan Casimiro.

Terminado este acto de supremo  vigor,
brillo un relampago . de satisfaccion que sc
apagd en ¢l momento en el rostro livido del
moribuudo, y cayé al pie de los escalo-
nes que habia delante de la puerla. Eric-
Victor encerrado, golpeaba la puerta furiosa-
mente por dentro, y acaso podria ceder &
sus esfuerzos; la princesa entre tanlo se acer-
caba, y aunque Oberzell no la veia, senlia
que iba d llegary deseaba impedirio.

—Dios mio! esclamd con VOZ moribunda;
concededme todavia una chispa de vida; mue—
ra en sezuida, pero consiga antes que st ale-
je de aqui. ¢

Oy6 la Providencia su plegaria, pues abrio
sus pesados pirpados, y pudo incorporarse
y arrostrarse de nuevo hicia donde venia la
rincesa, que se detuvo espantada al ver cu-
jerto de sangre y caido & sns pics aquel
hombre & quien todavia no habia conocido.

El esfuerzo que acababa de hacer Ober-
rell halia sido tan violenlo, que conocio que
debia ser el tillimo; pensé que no podria opo=
ner 4 la princesa para pedir que se acer=
ase mas 4 la casa, sino el obsticulo que
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gpone un caddver, y que iba 4 ser initil sa
gacrificio sino conseguia libertar & Sofia Mar-
garita de manos de aquel hombre, qué po=
dia de un momento @ otro romper o abrie
la puerta. Entretanto la princesa contempla-
pa al moribundo hacia algunos segundos con
(anta mas admiracion cuanto que ya le ha-
pia conucido y sabia que €Ta el gefe de los
asociados de Bernburgo; esle quisicra hablar
pero su lengua helada no articula ningea
sonido; trata de darse 4 entender por senas,
pero sus gestos 1O pastan para espresar su
cusamiento. Sofia Margarita, volviendo  con
Eorror la cabeza, dice con VOZ casi inteli-
gible estas palabras:

—iInfeliz! Déjeme vil.... €N €82 Casd.... al-

jen podrd socorrerle. ...

Oberzell la detiene, " agarrindola del vesti-
do, y con sus ojos espresa el rucgo de que
no vaya 4 la casa. Apelando & un nueve i
Jagro de_energia, trala de pronunciar_algu=
pas palabras, aunque con ella exhale lo po-
co que le queda de vida; pero geomo ha de
es[?licar 4 la princesa en pocas palabras el
peligro que la amenaza? 3 Como consgguirk que
se liberte de ¢l por medio de una pronia
fuga? Si se acerca al pabellon abrird ella
misma la puerta que tiene cautivo & su ene=
migo. Levantando con muchisimo trabajo un
brazo indico &4 Sofia Margarila con ¢l que
se alejase de alli, ¥ aprovechando el horror
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que la inspiraba, no pudiendo elegir enire
muchos medios, apelé al mas generoso y al
3ue creyd mas elicaz para salvarla, asustin-

ola con su propio nombre.

—Huya V. A. senora.... esclamd con voz
moribunda; & donde iba era & mi casa, 4 ca-
sa del baron de Launilz.

Jamas una joven, aun en el tiempo de los
maycres desordenes de la banda infernal, ha-
bia pronunciado aquel nembre con el acento
de terror que tenian las palabras del mismo
Oberzell. Mas acabadas de decir estas, per-
dio la fuerza completamente y no pudiendo
sostenerse apoyado en el brazo, todo su cuer-
po ¥y su eabeza vinieron d tierra.

Aterrada con lo que acababa de oir, en=
ternecida por el padecimiento que presencia-
ba, y no sabiendo si debia acusar ¢ dar las
grucias al infeliz que se le habia presenta-
do de aquel modo para venir & espirar 4 sus
ojos, fuese de remordimiento, 6 por efecto
de un generoso sacrilicio, la pobre princesa
junto las manes y dirijia & todas partes la
visla para ver & quien pediria socorro, cuans
do oyo la suave voz de Javiera que decia:

—Huya V. A. seiiora; el mismo lo ha dicho.

Estremeciose Sofia Margarila, pues en la
tirbacion en que su dnimo se encontraba ape-
nas se reconocia & si misma, y no conocia de
pronto la voz de su amiga.

- —i(Jué bien he hecho en desobedecer 4 V. A.!
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esclamé esta tan conmovida que Luvo que apo-
yarse en un drbol.

—Y squé he de hacer? la pregunté Sofia
Margarita, sefialando con la mano & Oberzell,
cuyo cuerpo respiraba con movimienlos ape—
nas perceplibles.

—Huya V. Ay vuelva emanto antes & pa-
lacio, y «que nadie sepa que ha estado aqui.
En este punto la amenaza algun gran peli-
gro; yo lo he leido en su mirada, y estoy
segura de que esa sangre ha corrido V. A.
Bien decia yo que no podia ser enemigo....
Pero, por Dios, sefiora, viyase V. A.

—Y ¢! esclamé la princesa mirando al
herido ;Podemos abandonarle en ese estado?

—Ahandonarle! repitié la joven. De nin-
guna manera, sefiora, yo me quedo parasos
correrle como pueda.

La princesa dié las- graciag & su amiga
con una triste mirada, y habiendo percibido
un ligero ruido entre las hojas, instada con
mas viveza por Javiera, se marchd por la sen-
da que daba al camino real, no sin haber vuel-
to muchas veces-la cabeza.

Luego que se vié sola con el herido que
oponia ya los 1iltimos esfuerzos interiores,
contra los ataques de la muerte, sintio Ja-
viera haber aconsejado; y aun abligado & su
seiiora 4 que se alejase de alli. «Si se hu-
biera quedado, se decia & & si misma, me
sostendria, me animaria y entre las dos.ten~
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driamos mas foerzas, y ademas, en tanto que
ella cuidaba del herido, hubiera podido yo
ir & busecar socorros..... y que ahora es pre-
ciso que me esté aqui, y no sé que debo ha-
cer con ¢l

La generosa joven perdia verdaderamente
la cabeza, y un pensamienlo tnico pa-
ralizaba todas sus ideas, el pensamiento de
su inutilidad. En medio de su ignorancia, te-
mia aumentar los dolores de Oberzell y aca-
80 acelerar su muerle, tratando de aliviarle;
con mano Lrémula le aplicé sn pafuelo para
detener la sangre de la herida, pero en bre-
ve s¢ empapo de ella aquel fino tejido, y no
opuso sino una impotenle barrera 4 la san-
gre que continuaba corriendo. Preciso era que
s¢ familiarizase con la idea de ver espirar &
aquel hombre, porque ella sola nada podia
bacer para salvarle; y 34 donde, & quien se
dirigia en medio de aquella soledad? No se
atrevia & dar voces por miedo de perjudicar
al moribundo, y ademas, nadie las hubiera
oido. El ruido de las hojas que habia acele-
rado la marcha de la princesa, volvio 4 re=
petirse, y ella mird como una felicidad lo que
oco antes le habia causado terror; pero no
abia motivo para uno ni olro, pues era el
viento que sonaba entre los drboles. Al pa-
fivelo que vo habia servido para cerrar la
herida, se siguid el velo de Javiera, y 4 este
su chal de scda, regalo de Solia Margarita,



Regente. 17
bordado por la princesa misma y adornada
con una cifra; al fin se detuvo un pocd la
sangre bajo todos aquellos tejidos, y para im-
pedic que volviese 4 empezar, se colocé de
redillas al lado de Oberzell con animosa pa-
ciencia, y no se canso de lener oprimido todo
aquello con fa mano sobre la herida.

Javiera misma no hubiera podido decir cuan~
to tiempo durd aquella escena de una joven
afligida al lado de un casi caddver; lo cier-
to es que aun era muy de dia cuando su se-
fiora se separd de ella, y el sol se acerca-
ba al horizonte cuando Javiera, manleniéndo-
se en su inmovilidad, de que no se atrevia
4 salir, esperaba 4 gae la Providencia la de=
parase un salvador. Reconveniase 4 si misma
de que perdia en lamentarse de su impoten=
cia el ltiempo y la energia que hubiera de-
bido emplear en hacer algo; «pero hay rue-
gos tan fervientes, se decia & si misma, que
valen lanlo como las acciones, porque nos po-
nen sin _comunicacion con la Gmnipotencia di-
vina.» Con efeclo, conociendo que aunque no
el dnimo, iba & faltavle la fuerza para con~
servar por mucho tiempo la penosa posicion
4 que se habia condenado & fin de contener
Ja salida de la sangre, invoco & Dibs ton tan=-
ta confianza que casi se tranguilizé comple-
tamente, y le parecid que Oberzell iba 4 ser
socorrido.  Poco despues mivd hdcia la easa
de los fresnos, que iluminaba el sol con sus

Touo 1L 2
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ullimos rayos, y como si su mirada hubiera
becho salir de la tierra un libertador, vio &
un hombre que sin esperar que le Hlamase cor-
Tio 4 ella con la celeridad de la desesperacion.

Apenas reconorio al herido se incling hicia
€l, le cogio las manos, procuro calentarlas en
su seno, y las cubrio de ligrimas esclaman~-
do desolado:

==Dios mio! ;Qué es esto? ;Por qué no ha
querido vd. hoy que esté d su lado, huen amo
mio?... Un desafio sin lestigos.... Yo hubie=
ra debido adivinario y desobedecer.... Y el oiro!
tY el olro 4 quien he abierto, & quien he
dejado marchar! ;Si yo lo hubiera sa ido, se-
for, si lo hobiese sabido!

En medio de sus suspiros, de sus quejas,
de sus recriminaciones, Patricio Namaba # su
amo, le tocabia, le estrechaba en sus brazos,
pero no encoatraba en él correspondencia, pues
el rostro de Oberzell no se animaba ni per-
dia la livida palidéz que le cubria, y su ener-
po conservaba una espantosa inmovilidad.

=Seior, decia el pobre velerano; soy yo,
80y su criado de vd. Patricio. Aquiestoy, viel-
va vd. en si.... Nada.... jno da sciial alguna
de vida!

Viendo al fin que tolos sus esfuerzos eran
gn'ililcs, se. dirigio Palricio d Javiera, dicién-

ola:

—Eslas son sus obras de vds., sefioras her-
mosas, porque seguramente le habrin muer-
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lo por alguna de vds., acaso por vd. thismas:
Y viendo: que se llenaban de ligrimas los ojos
de la seiiorita, aiadio: jAhora lora vd.! A
liempo por cierto!

—Se engaia 'vd., respondié Javiera, no
soy yo & quien reste caballero ama. Y para
no comprometer & la princesa & los ojos de
Patricio, aitadio: Pasaba yo por aqui, he vis-
1o & ese hombre moribundo y no mehe se-
parado: de. ¢l

—Perdone vd. sefiora, replicé Patricio, y
volvié & ocuparse de su amo.

—Seiior, volvio 4 decirle con voz ahoga-
da por la emocion; seiior, vd. no puede
morirse aqui, despues: de. haherme salvada
la vida y librado del deshonor. Si. sefiora,
afiadié poniéndose de pie y dirigiéndose 4 la
seiorita de Freising; es necesario que entre
los dos le salvemos, 6 me mato aqui mismo,
Qorque para vivir yo necesito que él viva.

scomolo he de hacer yo solo? Pero antes
digame vd. que no estd muerto, digame vd.
que hay esperanza... si no, me mialo aqui &
su lado y en presencia de vd.

Javiera “estaba asustada al ver & Palricio
loco. de dolor y entregado & su | espantosa
resolucion; mas’ trato de calmarle cott algu-
nas palabras de esperanza.

—Oh! no. me enganard vd., poesignio_el
goldado; yo verd por mi mismo si esti muertos

Diciendo asf, ¢oloco la -mano: trémula ea-
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el pecho de aquel cuerpo que acaso no era
mas que un caddver, y despues de un momen-~
to de triste espectativa, esclamé en voz baja:

—Todavia respira.

Al momento se echd en tierra boca abajo
al lado del herido y con una multitud de
cuidados y precauciones de que no se hubie-
ra creido capaz aquel hombre grosero, consiguio
¢colozar sobre sus espaldas ¢l euerpode su amo.

—Ayudeme vd., decia & Javiera, manten~
ga vd. firme todo eso sobre la herida y cui-
de vd. de que no le dé contra algun &rbol
al levantarme.

La pobre jéven hizo cuanio estuvo de #u
arte, pero estaba tan turbada y tan aniqui-
ada con todo lo que la‘habia sucedido, que
su ausilio sirvié de muy poco #@ Patricio, el
eual luego que tuvo colocada su preciosa car-
ga, tralo de levantarse con ella con el ma=
yor enidado, por temor de que cnalquiera
movimiento acabase con el soplo de vida qus
restaba & su amo. Levanté poco & poco el
euerpo, y logro ponerse de rodillas; en se-
gida levanto una de las piernas, y apoydn~
ose en Javiera, consiguié por fin ponerse de
pie y se dirigio muy poco & poco hacia la ca-
sa de los fresnos, diciendo d la joven:

—A Dios, seiiorita, y muchas gracias.

—No le dejo 4 vd. contesté esta, todavia Do
Je hemos salvado.

¥ siguid & Patricio hécia la casa.
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CAPITULO IL

LA MADRE.

esprEs del doloroso espectdcolo que se

habia presentado & su vista en la senda
/que conducia al pabellon de los [resnos,
es facil figurarse la situacion de espiritu con
que Sofia Margatita habia emprendido el ca-
mino hdcia palacio. Veinle veces se detnvo ¥
quiso volver atras, pues si la geiorita de Frei-
sing al verse sola habia sentido haber apre-
surado la marcha de la princesa, esta por su
parte se reconvenia como una vileza el haber
cedido @ las instancias de su amigo. Sin em-
hargo, en medio de sus reconvenciones con-
tra si misma, no dejaba de conocer la noble
gefiora que Javiera debia d una inspiracion del
cielo el haberla desobedecido y seguido ca=
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si hasta el pabellon de los fresnos, y id
la misma inspiracion debia atribuir el que Jda
hubiese instado pata que se marchara, evi-
tando que quedase solo aquel pobre ceballe-
ro tan cruelmente lierido, pues de otra ma-
nera jamas se habiera resuello la princesa,
ni aun por el inleres de su seguridad y de
su honor, & dejar abandonado y sin ausilio
alguno & quien moria por ella ¢ por su cau-
823 era, pues, preciso que volviese a palacio.
Durante el camino, que recorrio entrega-
da 4 la ‘suerle, pues no eslaba acostumbra-
da & caminar & pie y sin tener quien la guia-
gc por el campo, la pobre princesa, pensan-
do nas en sus ecmociones que en el cami-
no, lralaba de esplicarse & si misma de quien
odvia provenir el lazo en que tan proxima
habia estado & eaer, y quéfunesto suceso ha~
bria abierto la- herida de que acababa de ver
correr lanta sangre. Todavia la ocupaban es-
tas (ristes v para ella insolubles cuesliones,
ccuando  vio que instintivamente y sin saber
como, habia llegado & una de las puerlas pe-
quefias del lmrque, y en el momento en que
atravesd el humbral de aquella puerla vino &
aumetitar los Lormentos de su alma una nue-
wa inquictud; asustose de volver & palacio sin
Javiera, y la idea de las congeluras & que es-
to daria lugar, y de las preguntas que pu=
dieran hacerla, la tavo indecisa por unmo=
mento.
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A fin de no tener que sufrir los efectos de
pna curiosidad, que aunque no se atreviese &
preguntar divectamente no dejaria de serin-
discreta, trato de llegar hasta su aposenio, sin
gue nadie observase su vueila, pero eso no
era cosa facil. Entre las muchas cosas que
los principes y patentados pueden envidiar aun
& los mas pobres del puchlo, es una la li-
pertad de entrar en sucasa y salicde ella sin
que nadie lo note, lo enal no pueden ellos ha-
cer jamds. Hay tantas gentes interesadas en
presentirseles, que no pueden dar dos pasos
sin encontrar una naro que les pide, 6 una
mirada que solicita. En lin, Sofia Margarila
pedia & Dios, que si alguien la veia pudiera
por lo menos disimular su agitacion, pues el
“mostrarse turbada seria decir demasiado. ;De
qué sirve callar si la tormenta del dnimo se
manifiesta en la frente y si el dolor trastor-
na las facciones? El silencio en tal caso, le-
jos de ser una salvaguardia, compromete cien
Veees mas que compromeleria una confesion,
porque di Ingar & que se suponga todo.

=iDios mio! ¢ cia interiormevte la prince=
ga; si quereis hacerque me vean entrar, con=
cededme por lo menos que mirostro no re=
vele los tormentos de mi corazon.

Al mismo liempo que dirigia al cielo esta
_invocacion mental, se metia por las calles del
parque, por lo comun poro recuentado, pe=
to en aquel instante completamente desierto,
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pues dentro de poco veremos por qué razon
aun los que acostumbraban veniv-d pasearss
por ¢l, que no eran muchos, habian desertas
do aquel dia de sus_oscuras cafles.

Un poeo mas Wranquila Sofia’ Margarila, se
dirigii, acercéndose lo mas posible 4 los se-
tos, hacia su jardin reservado, pues luego que
huobiese llegado 4 este se hallaba fuera del
aleance de las miradas de los curiosos, y po-
dria pasar & la galeria intevior y de esla &
su aposento, sin gyue los criados de servicio
nolasen que habia salido. Llego sinningun con-
tratiempo hasla una espaldera en que sabia
la princesa que habia uha pyerta de comuni-
eacion con lo interior, tan perfectomente di=
simulada, que no se ereia necesario guardar-
la;- pero al llegar encontré que estaba cerra-
da y que no podia abrivla por la parte de
afuera. Desesperose Sofia Margarita al encon-
trav este obsticulo que hubiera debido pre=
ver, st en el estado en que se hallaba hubie=
se sido capiz de reflexionar, y en tanto’ que
se esforzaba imililmente por ver si encontra=
ria algun medio para abrir la tal puerta, una
vieja muy mal vestida que la seguia miste-
riosamenle hacia algunos segundos, se acercd
i ella y con voz trémula ahogada, la dijos

—Hspere vd., yo conozeo el secreto de esa
puerta, y hace poco que la he abierto.

Asustada, como era natural, la princesa al
Qir estas palabras, se asuslé aun mucho mas
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euando miré & la muger que la hablaba. Los
ojos de aquella vieju tenian una fijeza ater=
yadora y su rostro umna movilidad convulsiva
que no cesabia un momento; sa modo de ves-
licse era tal quepodia dar lugar & ereer qus
sorprendida_por un incendio durante su suc=
fio, la inmiuencia del peligro 10 lu habia da-
do tiempo para vestirse mejor, ¢ acababa de
purlar la vigilancia de sus encargados y se ha-
bia escapado de uma casa de locos. Estaul-
tima suposicion fué la que hizo Sofia Marga-
rita’ cuando la muger desconecida que se.pre=

araba & facilitar el paso que inatilmente bus-
caba la princesa, se volvio de pronto y dijo

— Pero ah! Ya conozeo & vi. seiiora, vd.
es quien fra perdido & mi hijo, & mi buen Na-
taniel.

—Yo! No comprendo lo gue vd. me dice,
buena mujer; respondié la princesa. No co-
nozeo 4 su hijo de vd.; pero por amor de Dios,
dbrame esa puerta.

La muger que un momento antes proct=
raba abrir la puerta de la espaldera, se cru-
76 de brazos, y dirigiendo & Sofia Margarita
una terrible mirada, eselamo:

—Ah! ;No nos conoce vd.! Aliora me cers
cioro mas de que es vd., sefiora marquesa,
porque_eso justamente fué lo que dijo & mi
pobre Natanicl, enando se le antojé 4 vd. otro
amor que el suyo. Esas mismas fueron sud
palabras: «Viyase vd. de aqui; yo nole co=
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nozeo.p Y el desdichado joven que la queria
tanto, que me olvidabad mi, & su madre, sen-
to plaza de soldado por desesperacion! Y aho-
ra, por no sé que lalta, alznna bagatela sin
duda, le han lenido encerrado un mes y ni
siquiera me han permitido verle. Hoy le sa-
can de su calabozo, pero es para que miue-
ra d fuerza de golpes delante de toda esa gens
te que se halla reanida en la plaza de pala=
cio. Venga vd. & verlo, seiiora, venga vd.

Luchando la princesa econ aquella madre
en delirio, no se atrevia d dar voces, é inii=
tilmente trataba de darla & conocer su error
sin nombrarse; pues sea que una fatal seme-
janza enganase & la pobre mujer, 6 bien que
en su desesperacion ereyese ver en lodas
Earlcs i la sefora Tlim habia amado sn
ijo, continuaba dando & lasoberana de Anhalt
el titwlo de baronesa y trataba de llevdrse=
la hdeia la plaza de palacio, para que pre=
senciase el horrible espectdeulo de un casti-
go militar. ;

De repente la desolada madre ceso de di-
igirse & Sofia Margarita. pero continud ha~

lando con una esirema voiubilidad y di-
ciendo:

—Ah! Ya caigo! No le ha olvidado vd. &
mi pobre Nataniel, y ahora que estd en tan-
to peligro va vd. 4 interesarse por el... Eso
gerd muy bien hecho, senora..... lodavia es
tiempo de oblener su perdon y vd. viene &

|
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conseguirle.... Por eso la encuentro & vd. &
ecte lado, porque la habran arrojado delotro
como & Mi.... aungue no. con tanta brotali-
dad.... No vaya vd. al principe, seiora, no
permiten verle... pero la princesa estard en
§u habitacion.... Oh!'Si yo supiese por don~
de se va! Pero vd. que es baroncsd debe
saberlo. Es por aqui, (anadio sefialando la puer-
ta que hzbia abierto al fin); ya he querido ir
antes, pero dio el reloj, crei que erala ho-~
ra fatal y corri & la plaza... Cuanta gente,
Dios min, para ver sufrir 4 un infeliz!... Per
ro no era la hora; todavia tenemos liempo...
Nos recibirda porgue la princesa recibe & to=
do el mundo.... vd. hablard bict.... ¥ yoro=
garé tanto que no podra  desechar nuestras
giplicas, porque al fin, yo soy la madre...

—Y yo soy la princesa de” Anhalt, dijo
_ S6fia Margarita, y 10 €8 olra persona

guien acusa vd. de laber sido causa de la
muerte de su hijo.

Al oir el nombre de la princesa, la ma-
dre del soldado dio un arito de alegria, se
puso de rodillas esclamo:

—Al! ;No es vl la que Yo ereia! Pero na-
da tiene de raro que me haya enganado. je8
tan hermosal... vd. tambien es liermosa ¥
buena, y ya no temo por mi bijo; vd. me
le salvard.

—Pero es que mi poder en esa parte no es
mayor que el de vd. replicé la princesa,
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porque no puedo hacer otra cosa que pediz
y llorar.

=Pues, bien, seiidra, pediremos jonlas,
Lliéveme V. A. & donde estd el principe,
porque de esa manera .no me echard de sa
presencia. .

—Nos echarian & las dos, respondid Sofia
Margarita, y es mejor que vaya yo sola
la habitacion de S. A. Espere vd. junto &
la puerta principal del parque, y dentro de
an cuarto de hora pregunte al portero de
ella, si han dado drden para dejar subir d
la madre del soldado (‘omll-’enm]o, ysi lares-
;}uesla del principe es favorable, la dejarin

vd. entrar inmedi tamente.

—Esperare, senora; pero el tiempo se pa-
sa; esclamo desesperada la pobre madre.

=Solia Margarita cerré por denltro la puer=
ta por donde habia entrado, y como el pen=
gamicnto de aquella “terrible desgraeia casi
la hacia olvidar su:prapio dolor, se introdu-
Jo en palacio, y sin lomar liempo para re-
onerse de lantas emociones, se dirigio 4 la
wbitacion de su marido y mandé que le
pasasen recado. Poco durd la andiencia, por=
que Juan Casimiro se disponia & salir da
palacio, y Lien pronto despidio 4 su_mujer,
sin haberse dignado siquicra escucharla hasta
el fin.

Desesperada del mas éxito de su interce-
sion con. el principe, prueba delorosa anadis
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da 4 otras muchas muy amargag, se volvid
Qofia Margarila & su habitacion, y cuando s
vio sola y segura di6 un libre curso @ sus
ensamientos y a las lagrimas que la sofoca-
ﬁan, pues desde ¢l terrible sacndimiento que
habia sentido en el camino del pabellon de
los fresnos, era el primer momenlo en que
con libertad pudiera recogerse ¥ pensar en o
ue pasaba.

Entregada entonces completamente al re-

euerdo de Oberzell, se preguntaba & si mis=
ma, en medio de la ecsaltacion de su &nimo
y de las angustias de su corazon, qué eslo
que podia _suponer con THas probabiiidad, ¥y
¢omo podia penetrar el funesto secreto qus
ge habia opucsto & que llegase al lérmino de
su viaje, cuando tan gerca se hallaba de éh
Llamada & socorrer ub infortunio, la habia
eerrado el paso una agonia, pero la agonia
del hombre que mas poder ejercia sobre su
glma, ya cuando antes de conocerle escitaba
su amor, ya cuando despues de haberle €0~
nocido despertaba en ella la ldstima ¢ la i~
dignacion. Presentibasele siempre tal como
le acababa de ver, livido, cubierto de sahgre,
gin fuerzas ni aun. para poderse arrastrar, ¥
eaido ecsanime en el polvo. Escnchaba toda~
wia las palabras «huya V. A.» pronunciadas
con una espresion tan estralia que no era
f4cil distinguir si era una orden, un ruego &
woa amenaza, (Qué significaban tales palabras
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en la boca de aguel hombre? ;Por qué ha-
bia mezclado su nombre como un objeto do
terror? En fin, ;habia exhalade el infeliz s
altimo aliento al pronunciar aquel nombre?
¢Eesistia todavia en este momento, 6 habia res
cogido Javiera su qiltimo suspiro?

En medio del desarreglo” de su imagina=
cion no sabia Sofia Margarita como lamar §
un hombre que era al mismo tiempo el dis-
crito mensagero de Sor. Santa Clara y el tew
mible gefe de los asociados de Bernbuorge.
(Le amaba lo bastante para llamafle Obere
zell cuando de ¢l hablase? No. Pero para in-
sultarle con el nombre de Launilz era pre-
¢iso aborrecer]e claramente, y si la princesa
no estaba segura de que le amaba, no po-
dia tener la menor duda de que no le abor=
recia.

Cualesquiera que fuesen las conjeturas que
farmase, al cabo de ellas encontraba siem-
pre una invencible contradiceion, que la su-
mergia en las tinieblas de lo desconocido.,
£Seria el mismo Oberzell quien la habria ten
dida aquella asechianza? En tal easo Leomo
efa qne él mismo la habia impedido caer en
ella? jHabria sentido remordimientos de sir
aceion? Posible era, pero entonces se hubiera

resentade & ella con el encendido color da
K: verguenza, y no era asi, pues su rostro
estaba pilido de terror. Y aquella  herida,
aquella terrible herida que no sabia como ese.
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licar, gse la habia hecho ¢l mismo, ¢ la ha=
ia recihido de mano de otro?

Esperaba Sofia Margarita que la voelta da
Taviera la sacaria de aquelia horrible incer=
tidumbre, pero estaba condenada & pasar asi
muchas horas, antes que su fiel compaiiera
viniese & tranquilizarla’ un poco 6 poner el col-
mo & su desesperacion.

Durante estas horas, gnue & la princesa pa=
recian siglos, otra parte del palacio de Dessau
era teatro de un incidente temible que con
su imprevista catdstrofe debia cambiar muy
en breve la suerte de los actores de este
drama, tanlo perseguidmcs como perseguidos.

La aceion herdica de Oberzell liabia destrui~
dola obra de perfidia de Eric-Victor, y d los
ojos deeste hacia imposible para 1o futuro el
buen éxito de una nueva empresa contra So=
fia Morgarita. Ademas, jgnorando gue el ani-
moso caballero, al revelar d la princesa que
ja tendian un lazo, no habia tenido tiempo
pi fuerza bastante para declararla sn autor,
guponia_que Qplia Margarita no dejaria de in=
formar de ello 4 su marido, 'y en tal caso, &
pesar de ser principe de la sangre, sabia que
no podia_ oblener perdon de su hermano. Si
colo hubiera tenido que’ temer una prillante
desgracia, un destierro oficial, muy poco le
habria importado; pues ¢l cnidado que siem-

re habia tenido de aumentar cada dia mas el
nimero de sus partidarios le tranquilizaria so=
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bre la corta duracion del destierro y aun esa
misma desgracia, Hamando hicia él el interds
publico, hubisra tal vez favorecido SUs pro-
yectos ambiciosos. Pero Juan Casimiro no te=
nia suliciente valor para buscar inicamente en
sus derechos de soberano los medios de des-
bacerse de un enemigo poderoso; la sospecha
introducida en el dnimo del monarea decidia
nfaliblemente la pérdida del criminal; pero
el principe con su baja prudencia, en vez de
atacarle de frente hubiera hecho todos Jos es-
fuerzos posibles para inspirarle seguridad, Eric-
Victor sabia por la esperiencia de lo pasado
el modo de proceder del principe sn Lerma-
no, y eslaba seguro de que este le conserva-
¥ia aparentemente en su gracia y le colma<
ria cada vez mas de titulos, y honores, hasta
el dia en que cediendo 4 up mal repentino
bajase en gran pompa el honrado coronel de
los guarcias a! panteon en que descansaban
sus antepasados. Previenlo, pues, que esta li-
abre solemnidad no tardaria en Hegar si no
uscaba medios para evitarla, trato de antici-
par mucho la época en que por medio de un
vigoroso alzamienlo, sus partidarios habian de
obligar al principe reinante 4 que abandona-
3¢ el poder, abdicando & favor de su legiti-
wie hieredero.
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CAPITULO L

EL HIJO.

la llegada de Patricio al pabellon de los

[resnos, salio de éi; y profiriendo pala=
bras amenazadoras contra Oberzell vencido,
pero vivo todavia y conira la princesa que
se habia librado de su trama se dirijio 4
Dessan, mas en vez de encaminarse & pa-
lacio fué 4 casa del mas influyente de sus
partidarios, 4 la cual concurrieron tambien
olros varios & quiencs se aviso secrelamen=
te. Alli celebraron consejo y en tanlo que
desde un balcon que daba 4 la plaza de pa-
lacio se recreaba Juan Casimiro en presen—
ciar el castigo del soldado Natiniel, en la
asamblea de que bhablamos, despues de un

Tomo IL 3

Etﬂmo que se vié libre Eric-Victor por
I
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debate algo largo, se resolvia lo signiente.
Aguella misma noche debia ir el principe de
Anhalt & su residencia de Woerlilz; se dis—
pondrian las cosas de mancra que el coche-
ro estuviese sobornado y la escolta fuese es-
engida; los partidarios del coronel de los guar-
dias se apoderarian de la persona y del co-
che de Juan Gasimiro, y llevdndole 4 un si-
tio seguro, Jde tendrian bLien custodiado en él
hasta que entregase el cetro y los sellos del
estado, en manos de monsenor Eric-Victor.

El plan estaba combinado habilmente, los
papeles bien distribuidos y genaludo 4 cada
uno su puesto. Una loz colocada en el bal-
con de Eric-Victor debia ser la senal de la
salida del principe, que inmediatamente se
comunicaria de uno en otro & Llodes los su-
os, y al momeuto se cubyiria el camino de
gomlarvs decididos & hacer que el coche fue=
se 4 donde se queria; si la escolta y el co-
¢chero no eumplian lo ofrecido.

Cuando el pobre soldado conld su tltimo
golpe, y desmayado le llevaron al hespital
para eurarle sus heridas, se retiré la gente,

Juan Casimiro entré en su aposenlo con
el Tostro menos serio que de cestumbre, por-
ue ¢l contento del corazon dispoue 4 la he-
nevolencia, y el principe estaba satisfecho con
haber presenciado el castigo del soldado.

El recibimiento que hizo al coronel de sus
guardias cugudo se presculd, fué ten corles
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v amable, que Erie-Victor no dudi que es=-
taba instroido de todo, y que habia tomado
ya sus medidas para vengar la deble ofen-
sa que habia recibido de él, como soberano

como marido. Aun llego 4 lemer que aque-
la revelacion hiciese renunciar, & Juan Ca-
simiro el proyecto que Lenia de ir aquella
noche misma & Woerlitz, pero pronto se di-
sipo esle temor, pues el principe le hablé de-
su viaje, y anadio:

—No quiero que vengas conmigo, herma-
no, porque tus servicios pueden serme mas
ttiles aqui gue & mi lado; pero de cuando
en cuando irds 4 verme & mi residencia por~
3&& no quicro pasar mucho tiempo privade
el placer que me causa lu conversacion.

En estas palabras creyd Erie-Victor que
oia su senlencia. «Le repugna que malen &
sn hermano casi & su vista, penso entre 8f;

ero habhrd dado ya sus drdenes & algun
Barckfeld, y al decirme que vaya 4 verle,
estd - persuadido de que me serd imposible
hacerlo.»

Tomantdo por pretesto una disposicion que
le obligaba & retirarse 4 su aposento, se des—

idio Etvic-Vietor del principe & la caida de
a tarde, y fué & esperar en su habitacion
¢l momento de¢ lacer la seial convenida, pa~
ra que sus parlidarios llevasen 4 cabo el plan .
acordado.

Acabaha de cntrar cn. su apgscnto cuangdnp o
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el criado en quien lenia mas confianza, vin®
4 decirle con gran misterio que un hombre
embozado en una gran capa, de suerle que
apenas se le podia ver la cara, habia veni-
do ya dos veces diciendo que lenia que ha-
blarle en secrelo, y que se habia mostrado
tan eontrariado de no encountrat 4 S. A.que
debia suponerse que era oSl de grande im=
ortancia lo que tenia que revelarle. Eric-
Niclor imaging que en las graves circunstan=
¢ias en que se lallaba y en ¢l momento de
dar un golpe decisivo, aquel hombre tendria
que comunicarle algun aviso de los conspira-
dores, y en su consecnencia mando al eria=
do que si volvia & preseutarse el desconocido
le despidiese publicamente, pero procurase se~
guir sus pasos, ¥y aprovechando cualguier mo-
mento en gue no le -viese ninguna otra
las personas del cuarto, le introdujese poE
el corredor secreto. Poco, tiempo habia pasa-
do desde que s¢ habia dado esta érden, cuan-
do. el criado, conformdndose con ella, intro-
dujo al hombre, lan cuiladosamente tapado
con efecto, que nose le veia ni aun el rostro.

Cuando se quedd solo eon el coronel de
Jos guardias descubrio su cara, y Eric-Victor
recordo confusamente haberle yisto alguna
vez, pero sin que pudiera decir ni donde m
suando.
Mo llamo Nataniel: dijo ¢l hombre eop
voz sorda.
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Y desembozando la capa se mosiré des-
rudo hasta la cintura al priceipe, que reco=
nocié en €l al soldado & quien bhabian cas-
fizado pocas loras antes. El azote habia mar-
cado en sus espaldas seiftles moradas y ver-
dosas, y causato algunas heridps, y el solda-
‘do, mostrindoselas al principe anadio:

—Monsefior: como Dios me oye, me vens
garé antes que mis heridas cuenten veinle y
cuatro loras.

—JY en quien te has de vengar, infeliz,
le dijo Eric-Vietor, sienda la juslicia la que
te ha castigado?

—La justicia no dice mas que lo que quie=
ren que diga, monsefior; alzuiin hay gque la
hace hiablar, porque en su nombre se ejerce.
Pues bien, ese alguien pagord la vergnenza
gue he sufrido y el tormento que me ha hie=
cho . padecer.

—:Calla desdichado! ;Puedes lener siquie=
ra el pensamiento de vengarte de tu soberano?

—DMi soberano €s el que estima al solda-
do, el que alorrece las injusticias, en fin, el

we quisiera coneeder el perdon, y no pudien-
do hacerlo por i, le pide ysele niegan, V.
A. monseiior. Yo no reconozeo olro soliera-
no de Anhalt que el prineipe Eric-Viclor,

—Fstas loco, respondio esle; y si no me
compadccicse de li por los dolores que hoy
Lllas sufrido, hana que te prendivsen los guars-

as.
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—Y qué! Lograria escaparme de la prision
~como me he escapado deP hospital, y sin que
Y. A. consinticse en ello, haria por miso-
Jo lo que acabo de indicar & V. A. que ha=
ré por sn gloria y®por mi venganza.

=;Y has creido que yo potlria aceptarlo?
=Dor qué no, monseiior? V. A. desea la

corona y nosolros deseamos que la tenza; V.
A. necesita quien le sirva, yo vengo 4 ofre-
cerle mi odio en servicio de su justa ambi=
cion.

Yo no regateo, sino que ofrezeo toda mi san-
re, y en lugar de tantas boeas que no sa=
en mas que disenrrir acerca del peligro, ven-

go & ofrecer & V. A. un corazon que nole
teme, y un brazo dispuesto 4 todo. Monse-
rior, el supliciojque me han hecho suftir me
deshonra 4 los ojos de una muger & guien amo,
y nada puede rehabilitarme sino lo grande de
‘mi atentado. No pido @ V. A. ni su_ auxilio
-para cometer la accion, nisu clemencia cuan-
do se lhalle en el trono; no quiero sino un
asilo en palacio hasta que llegue el momen-
to de obrar... un asilo por unas cuantas ho-
ras no me parece muchopara quien va d co=
ronar & V. A.

La seguridad de que sus amigos le abririan
en breve ¢l camino del trono por un me-
dio mas suave y menos cmnprnmetit}o. hizo
~que Eric-Victor fingiese un sentimicato de hor-
Yor al oir las palabras del soldado Nataniel;
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le hablé con geveridad, tratdé deé hacerle de-
sistir de su criminal designio, y al ver la fir~
meza que mostraba en él, se “pregunté & sf
mismo si-no convendria hacer que le prendie-
se la guardia de palacio; pero podia Natanicl
escaparse de nuevo, tralar de comeler el cri=
men, sucumbir en su desesperada precipila-
cion, y hacer abortar todo el plan formado.
Para evitar esa desgracia, le dijoren tono serio:

—Comprendo la ira que ha debido amon=
tonar en tu corazon un injusto castigo, pero
te veo en tal estado de exasperacion, (ue tan
ineapaz te hallas de bacer el mal como de es-
cuchar un buen consejo. No quicro perder-
te y por eso no t» arrojo de mi habitacion;
ni acepto ni rechazo tus propuestas, porque
para mi es como si no exisliesen; no veo en
ti mas que un infeliz castigado injustamente
y para evitarte un nuevo casligo te doy asilo
en ese cnarto.

Diciendo asi, abrié una puertecita, y sefia-
16 & Nataniel una pieza inmediata & la sala en
que se hallaban. ¢

=Monseiior, dijo Nataniel. ;V. A. no quie~
re la corona? Pues yo se la ofrezco, sin em-
Largo. 3

—Quiero que te calmes y descanses un po-
¢o, replicé el principe; mailana hablaremos de

—Maiiana me encontrard V. A. lo misme
que en esle momento, porque maiana ne e

&



40 La Jiven
habrin borrado estas senales del Kitigo, y aun
cuando lo estuvieran, no lo estaria la verguen-
za que me han causado,

Oyeron pasos y Eric-Victor cbligé 4 Nata-
niel 4 entrar en la pieza que habia abierto,
diciéndole al mismo liempo estas palabras:

=(uiero salvarle, pero para eso es preci-
g0 que no te vean, porque me veria obliga=
do & entregarle si conociesen quien eres. Yo
no tengo derecho alzuno 4 oponerme ni aun
d la crueldad de Juan Gasimiro, tu seiior y
mio.

—No lo serd mucho tiempo; respondic el
goldado retirdndose al cuarlo que le indica-
ba Erie-Victor.

El que venia 4 interrumpiraquella conver -
sacion era ¢l mismo criado que habia intro-
ducido 4 Nataniel, el cual venia & decir 4 sn
amo que ¢l principe de Anhalt se disponia 4
salic para Woerlitz; y conforme 4 lo que se
habia convenido, el coronel de los guardiasle
mand6 que colocase una bugia encendida en
el baleon; hecho lo cual le despidio.

Cuando se vio solo, pues Nataniel conli=
nuaba en el conarto inmediato, empezo d in-
quictarse Eric-Victor del resulado de la em=
presa de sus amigos, y en algunos instantes
sentia haber tomado aquella resolucion tenien=
do 4 la mano un espediente mucho mas se-
guro para evitar cualqiiera peligro que pudie-
s¢ venir de su hermano. Sin embargola ho-
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r e pasaba y suponiendo que el coche del
principe estaria ya cerca del parage en que
debian separarle del camino, se disiparon sus
temores, drsaparecié su pesar, y en  medio
de la impaciencia que tenia de reinar seima-
ginaba ya veslido con el manto régio. A fin
de persuadirse de que hiaria buena figura con
aquel truge, vino & colocarse junto 4 una chi-
menea e cuya piedra coloco el codo, fijan-
do sus miradas en un espejo que habia en-
gima de ella Admrdbase con entusiusmo, ¥y
para lisongear mas su vavidad, se compla-
cia en ligurarse al lado de su rostro llenoy
de un hermoso color, el semblante pilido, en-
juto y de ‘mal hamor d¢ sa hermano, y na=
da es comparsble 4 la lisongera sonrisa COR
que se consideraba & si mismo, sino cl ges—
to de listima que hacia al recordar la tris=
te fisonomia del enfermo. Mas de pronto el
orgullo ceso de sonreirse y se pinlo en sus
ojos ¢l mas vivo lerror, perdiendo el color
gus mejillas y desvaneciéndose su vista. La
imdgen que Gabia llamado su fantasia acaba-
ba de reflejarse real y verdaderamente en el
espejo y con un gesto Lervible. Por espacio de
algunos segunios conlinuaron miraiurf:]se asi,
el uno perdiendo mas y mas el color y el otro
poniéndose cada vez mas serio.

—:0ué tienes, hermano? pregunté al fin
Juan Casimiro. Estds aun mas palide que yo,

Eric completamente turbado apelé al pre-
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teslo de la indisposicion de que ya habia ha-
blado para esplicar la palidez de su rostro y
el temblor de todo su cuerpo.

—(Con electo, dijo Juan Casimiro; muy in-
dispuesto debes estar para no haber percibide
nada del inconcebible suceso que se ha opues-
to & mi parlida.

Entonces refirid 4 su hermano, que ape-
nas escuchaba lo que le decia, que en el mo-
mento de ir & subir al ecoche, se habian in-
troducido una muger del pueblo entre él y
los guardias, y que en vano habian Lratado de
rechazarla, pues agarrindose & la puertecilla del
coche, habia dicho al principe enire olras mil
palabras amenazadoras, que tenia contados
sus dias, que no le perdonarian & ¢, ya que
¢l no per(ﬂmmbu & nadie, y que pagaria con
su sangre la del soldado Nataniel, porque le
rodeaba por todas partes la Lraicion, y el
primero de sus enemigos era su propio her-
mano.

—Sefior! esclamé Eric-Vietor fuera de si
‘eon el espanto. V. A. no puede creer eso.

—S8i lo ereyera, respoudia Juan Casimiro,
Lhubiera venido & buscar un refugio & tu lado?

—:Y V. A vi 4 marchar & Woerlitz? Es-
pero que me permitird le acompane.

—iOh, no, no/ Es precso que me que-
de, 4 lin de que esa muoger, & quien he man-
dado prender, nos diga en medio del tor-
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.mentn, & quien ha oido tales calumnias.

—DPero gquién es esa muger? pregunto Erie-
Victor, apenas podia soslenerse.

—Es la madre del miserable soldado que
ha suftido su castigo hace algunas horas.

Al acabar de pronnnciar eslas palabras, se
abrio con estrépito la puerta del coarto en

ue se hallaba refugiado Nataniel, y este, me=

i0 desnudo y con un puiial en la mano se
arrojo & Juan Casimiro, gritando:

— Al gQuieres dar tormento 4 mi madre?
Vive Dios que no se 1o dards, porque no ec-
sistirin bastante tiempo para eso.

Asustado al ver al asesino, dio un grito €l
monarea, se refngio en los brazos de su her=
mano y se desmayo.

Qosfeniendo con una mano al principe ¥
apartando con la otra el punal que Nataniel
tenia levantado, el coronel de los guardias di=
jo al soldado.

& te mueves; llamo y te entrego ila
guardia.

—_Pero, monseiior, V. A. lo ve, su vida
estd en nuestras manos.

—DPues si intentas quitdrsela, replicd Erice
Victor, asustado con la idea del (ratricidio,
no te perderds tu colo, sino que perderds 4
tu madre, que serd castigada como compli=
ce loya.

Fstas palabras detuvieron la mano del sol-
dado, 4 quien no hubiera contenido ninguna
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etra consideracion. Y no era que Eric-Vietor tus
viese compasion de su hermano, sino que na
podia soportar la idea de que le matasen en
sus brazos. :

Nataniel, fijando una mirada feroz y deses~
perada en la victima que le disputaban, dijo
en voz baja & Erie-Victor,

=Pues si reina por mas liempo, monsefior,
nos matard & todos, porgue no se le olvidara
efertamente que ha visto brillar sobre su ca-
beza el puiial al lado de V. A. yen su mis-
mo cuarlo.

=Asi como la amenaza deél coronel de guar~
flias habia hecho retroceder al seldado, asi
Ja de este hizo tituhbear & Eric-Victor, y
aun estuvo por deshacerse del que le lenia
siempre abrazado y abandonar la victima al
asesino. Pero en aquel momento se aflojaron
]’mr si mismo los prazos de Jvan Casimiro,
evanté la cabeza, y sus ojos con una espre-
sion de duda y de vaguedad se encaminaron
& bnscar los de su hermano; dirigip una
sonrisa muy eslraia  pero lranguila a Na-
taniel, & quien dic un nombre desconocido,
hablé de liestas y de guerras, se sentd y
como si estuviese en su trono y rodeado de
su corte para reeibir & un embajador, dijo
al soldado: «Asegurad 4 vuestro soberano de
nnestra fraternal amistad, y para probaros
nuestra salisfaccion personal, s hacemos co-
mendador de todus nuestras ordenes.» Y co-
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gidndose en seguida la cabeza con las dos
manos; esclamo con  desconsuelo: «Oh! El
eampo/ el campo! ;Quien me dard el cielo .
Yermoso y el aire puro del campo? Aqu
me sofoco.»

Dichas estas tiltimas palabras, volvid & que-
garse en una completa inmovilidad.

=VYete, dijo Eric-Victor & Nataniel; el eri-
men es inutil: estas vengado, tu madre na-
jd;u tiene que lemer, y YO Feino porgue estd

€0.

CAPITULO IV.

LA VUELTA.

bia Sofia Margarita. Habia terminado la
noche y venido el dia, y nada sabia aun.
Desolada hasta el estremo, sin poder encon-
srar sosiego alguno, corria de su sillon 4 la
veulaga y de la ventana alsillon, escuchan-

EE todo lo que hemos referido, nada sa
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do cualquiera que sentia, y pasando en nna
angustia mortal largas horas esperando 4 Ja-
viera que la tarde anterior habia quedado al
lado del moribundo, y al ser de dia no ha-
bia vaello al palacio de Dessan. Aunque ren-
dida por la fatiga, se mantenia desde que s¢
hizo de dia constantemente arrimada & la vi-
driera para ver si venia su leclora, cuando
al fin se abrié la puerta que desde el cuar-
to de esta comunicaba al de su sefiora, mo-
viése la_cortina de terciopelo que la cubria
y la seiiorita de Freising, quebrantada por las
emociones y el cansancio se acercé 4 Sofia
Margarita. Recibidla esta en sus brazos, y las
dos amizas se mantuvieron abrazadas en si-
lencio algunos instantes, hasta que observen-
do la princesa que Javiera no podia sostener=
ge de pie, la llevd al sofd, la hizo sentar cn
€l y se colocd a su lado.

No se atrevia la prigeesa & preguntarla na-
da, pero sus miradas llenas de-cuidado ¢ im-
pacicneia decian mas que todas las espresio=
nes de que hubiera podido valerse. Reanima~
da en breve Javiera con aquel momenlo- de
deseanso iba & principiar sunarracion, mas So~
fia Margarila temiendo la revelacion que un
momento anles deseaba con fanla ansia, se
enbrio los ojos con una mano, y poniendo la
otra delante de la hoca de Javiera como pa-
ra detener las palabras que iban a salic de
olla, cselamos .
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—Calla, amiga mia, calla; & ha muerto,
no me lo digas. .

La sefiorita de Freising separd respetuosa~
mente la mano de su boca, la cual era se-
fal de que podia hiablar y de que Oberzell vi-
via, y dijo:

Por lo menos no habia muerto cuando
yo me he separado de €l.

Esta nolicia, tristemente consoladora, hizo
estremecer & la princesa; mas sin embargo, se
alrevié & levantar los ojos y Kijarlos enla jé=
ven, diciendo:

—Gracias; te doy las gracias de que no me
ocultes nada. Tendré valor, pero quiero que
me lo digas todo.

Entonces Javiera refiriéd su sefiora todole
que ya sabemos de los temores que habia pa=
sado al ludo de aquel hombre moribundo, de la
desesperacion de Patricio Zulzbach al ver el
euerpo inanimado de su amo, y de los cui~
dados del buen veterano para volver & su amo
Ja vida; y lo hizo con tanta encrgia y en tér=
minos tan tiernos, que enando dijo que Pa-
ticio eargado con su sefior se habia dirigido
hicia la casa, @ donde ella le habia seguido
temblando de ver espirat al herido & cada mo-
vimiento y & cada paso, esclamd:

=iPor Dios, Javiera mia, len com asion
demi! Si quieres que te escuche hasta el {in, no
merepitas tanto que dcada instante podia morir.

Pero al momento continud con la misma
viveza. :
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—DPerddname; he cedido a un mosimients
de debilidad de que me averguenzo. Cuén=
tame toda esa lervible agonia, reficreme to-
das tus emociones de temor, todos Lus vis-
lumbres de esperanza, no me oecultes nada,
nada, ¢lo oyes? yo te lo ecsijo. ;Por qué no
te he de poder oir lo que ta fias podide
ver? Tengo acaso menos dnimo que ta?

—Seguramente gue no, sciora, respondié
Javiera; pero V. A. le ama.

Bajo los ojos la princesa, y la seiiorita de
Freising continué * diciendo:

—A fuerzas de ecuidados de Patricio tavie
mos en breve al herido tendido en una ca-
ma, y ningun iadicio esterior hasla entonces
anunziaba que hubiese dejado de ecsistir. Sin
embarzo, tenia los ojos cerrados y su cuer-

o cedia pasivamente & todos los movimien-
o8 que se le comunicaban, insensibilidad que
nos helé de terror. Volvié Patricio 4 colocar
de nuevo la mano sobre el pecho de su amo,
¥y despues de un momento levanio al cielo los
ojos lristemente 'y me dié & entender con la
¢abeza que aquel corazon no palpitaba ya. Al
oirlo senti gne me faltaban las fuerzas,
pero la persuacion de que tal vez podia ser
ulil todavia me sostuvo. El criado me ense=
fi6_con la mano un espejito que estaba col-
gado en la pared; yo corri & cogerle y le en-
tregué temblando en manos de aquel hombre;
¢l temblaba lambien, acaso was que yo... co-
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mo V. A. en este momento.... ;Vilgame Dios!
iGuinto la aflijo!

* —Qonlinta, dijo la princesa suspirando y con
oz tan conmovida que no pudo articular mas
palabiras.

—Tomoé Patricio el espejo, prosiguié Javie=
ra, y le coloco junto & los descoloridos la=
bios de la viclima, queddndonos los dos co=
mo suspensos con la vista fija en el espejo,
deteniendo nuestro alienjo y observando si
el mensagero de Sor Santa Clara producia
algan efeclosobre el cristal. Pasé cerca de un
minuto en esta dolorosa especlacion, pero al
fin, seiiora, se empaid la limpia superficie
del espejo; el criado y yo lanzamos & un mis-
mo tiempo un grito de alegria, y enlrambos
pos pusimos de rodillas & los lados de la
cama para dar gracias @ Dios por_aquel fa-
Yor _innspnmdo. ;’,Crm‘r& V. A. seiiora, que
Patricio me cogio las manos, me abrazo, y ca-
si estuve por davle las gracias?

Pues, si sefjora, porque en lales momen-
tos no hay Clase, ni sccso, ni edad, lodo
desaparece; aquel hombre no era un criado
4.mis ojos, ni_yo & los suyos era una se-
fiorita noble; ¢ramos dos companercs, dos
asociados, dos amigos; leniamos la  misma
pena, la misma esperanza causaba nuestra co-
mun alegria; el dolor nos hacia iguales y la
caridad hermanos.

=0h seiiora! me dijo aquel buen hombre;

Tomo 1L 4
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no conozeo & vd., ni sé qaien es; pero la
bendizo, porque ha sido nuestra salvacion;
sin vd. mi amo hubiera muerto ahi en ‘e
camino.

Y sin pensar que su deseo -pudiera realizar

se tan proulo, anadio:
' —Dios mio! vos que lo veis todo y todo
lo podeis, haced que aguella & quien tanto
amay que le ha hecho tan infeliz, sepa cuan-
to ha sufrido y cuin noble es su corazon;
que sufra y rucgue por él; haced, Dios mio,
que al fin le ame; jlo merece tanto!

5i me hubiese atrevido le hubiera dicho
de bucna gana: «lo sabrd lodo y le ama-
rd;» y si se lo hubiese dicho, V."A. me lo
habria perdonado, seiiora, porque el buen ve~
terano lloraba 4 ligrima viva, mientras diri-
Jia & Dios aquel ruego, y era imposible no
dejarse arrastrar por su enlernecimienlo.

El pobre criado conocio que se me eo-
municaba su_emocion, y al momento enju-
gando sus ojos, levantando Ia. cabeza y reco-
branco el dnimo aiadio:

—Pero no son ligrimzs lo que necesita,
sino socorros. Cuide vd. de ¢él, seiiora, en
tanto que yo voy d buscar un médico.

Y sin esperar mi respuesta salio con tan-
ta rapidez, que apenas habia tlenido yo liem=

0 para nolar que se habia ido y ya estaba
Kinu lejos de alli.
Me quedé, pues, por segunda vez sola al
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lade de un moribundo, en una easa descono-
cida, y casa de donde ¢l habia lLecho todo
lo posible para alejar & V. A. Mientras el
honrado Patricio habia estado Etonmigo, no
habia yo pensado en nada, ni en lo estraor-
dinario de mi situacion. ni & los pelizros &,
que podia esponerme, porque al fin alguien
habia herido al mensagero de Sor Santa Cla-
ra, y Patricio hebia indizado bien clarameate

e aguel desdichado habia sncumbido en nn
psafio sin lesligos. Su enemigo, y acaso su
asesino, podia no estar lejos de la casa, per-
cibir la zalida del criado y querer venir &
cerciorarse de la suerte de sa viclima; yo
temblaba de miedo de verle aparecer de un
momento & otvo, y pregnntaba con terror
al espantoso silencio que me rodeaba. Hu-
biera podido, sin duda, huoir de alli, pero no-
me ocurrié siquiera tan villano pensamiento,
gue 4 mis propios ojos me hobiera heeho in=
igna de la asistencia que esperaba que Dios
habia de dar Agrm dnimo. No es posible que
yo esprese cuahto deseaba gne volviese d la
vida aquel joven, ni que ardientes votos di-
rijia por ¢l al Cielo. Oh! no me mire V. A.
gon gralitud, no me apriete la_mano; ni me
muestre de ese modo su reconocimiento, por-
ne en mis deseos y ruegos enlraba un poco
¢ egoistno y mucho de miedo.

El que se estaba muriendo habia sido ea=
paz de arrastrarse hasta los pies de V. A..
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darla una drden, y salvarla de un peligro, ¥
yo me liguraba qae si pudiese abrir los ojos,
comprender y hablar, velaria tambien por ml

y me protégeria en caso necesario. En aquel |

momento me parecia que mi exislencia 88
_ confundia con la suya, gue yo viviria si el
podia resistir, 6 que de lo contrario moriria
* mos juntos. Me incliné hdeia ¢l acechando
en su rostro la mas lijera sefial de anima-
cion, cualquiera signo perceptible de vida, y
permanect bastante tiempo en aquella postu-
ra sin que nada me diese la esperanza que
con lanta apsia buseaba, hasta que al fin
salio de enlre sus ldbios como un apagado
guspiro; muy poea cosa era, pero para mi
era sulicienfe: al momento se alejaron demi
todos los temores y no pensé sino en el dolor.
Un ruido que of & la parte de fuera, volvid
4 escitar de pronto mi espanto; me acerqué
& la venana y me tranquilicé inmediatamen-
te, pues reconoei & Patricio que estaba yade
vuella; pero no vepia solo, sino que lo
acompaiiaba un médico, & quien yo conocl
porque le habia visto hace pocos dias & la
eabecera de una pobre mujer del arrabal, 4
euya casa me habia enviado V. A. & llevar
una lismona. Presentarme & ¢l era descu-
brir 4 mi seiera, y para que el médico no
me viese busqué de pronto un sitio en’ que
ocultarme, y solo tuve tiempo para esconder-
mc en un gabinete inmediato.
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=No hay nadie! octor al entrar;
dirigiende la vista & lodas partes. Y volvién-
dose @ Palricio, anadio: (No me habia vi.
dicho que quedaba una persona zuidando d8
gU amo.

—Con efecto,” algnien quedaba aqui cean=
do saii yo, respondio Patricio, pero segun
ge vé la compasion se desvanece pronto.  °

Dijo estas palabras meneando la cabeza do
una manera que no dejaba duda alguna de
que quetia decirs «Me habia figurado que era
mas generosa, y no la suponia capaz de de~
jarle abandonado de ese modo.» Esta recon=
vencion mental conlieso gque me penetrd has=
ta el alma, y como en realidad no la mere=
cia, y no queria que se creyese per mas liem-
po eon derecho & acusarme, resolvi juslifi=
carme al momento, y aprovechando un ins=
tante en que el facullutivo volvia la espalda
al sitio en que yo estaba y se dedicaba &
examinar con atewcion al fierido, entreabri
la puerta, saqué la cabeza y me mostré &
Patricio. No tuve gue arrepentirme de mi apa=
rieion, porque en la alegria que mostro el
puen eriado conoci el placer que le causaba
mi presencia con que Do contaba ya. La
sorpresa y el gozo fueron tales en ¢l, que
falté muy poco para que me descubriese; pe=
yo habiéndole hecho una sena conoria por
qué me halia refugiado en aguel gabinele,
y su inteligente mirada me aseguro de suU

qgente.
dijo el d
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Aiscreccion, con lo cual retiré la cabeza y
Junté la puerta, sin acabar de cerrarla del
todo, '

Refiero todos estos pormenores, sefiora, pors
que V. A. me ha mandade que nada la ocul=
te, y aunque no se lrata de mi sino de él
Zeomo he de hablar®de é1 & V. A. sin mez=
clarme yo misma en la narracion?

=35i, si, conlinia de ese mordo animosa y
fiel amiga, respondio Sofia Margarita, porque
tus emociones, tus lemores, Lus esperanzas,
estin intimamente relacionadds con él.

=Eucerrada de nuevo en mi escondite, pro-
signi6 la seiiorita de Freising, tralé de very
oir lo que pasaba en la picza inmediata en
que s hallaba el herido. Estaba agitada en
estremo, y V. A. puede figurarse la “inquie-
fud con que Lrataba de leer en la fisonomia
del doetor la sentencia que iha & pronunciar
mas este se manlenia impasible. Incorporo si-
lenciosamente al herido, y mandando 4 Pa=
tricio que le sostuviese en aquella postura,
estuvo tocando en varios pantos el pecho del
desdichado y examinando enidadosamente la
herida. Al sondearla hizo un ligero mgvimien-
to el caballero, siendo el primero qie hacia
desde que cayo en el camino & los pies de
V. A., sin duda era el dolor el que se le
arrancaba, y no obstaunte, bendije aquel do-
Jor porque probaba la vida. Elfacultativo for-
mé un aposito, le coloco sobre la herida, y
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eando acabé fijo sus ojos en los de Palri-
cio, que solo con ellos se atrevia & pregun=
tar al médico; este le dijo algunas palabras,
pero las pronuncié en voz tan haja que yo
no pude percibirlas, y en seguida se marchd.
Apenas hubo salido corri hicia Patricio, co=
yo semblante triste me revelaba de antema-
o lo queyo deseaba saber; sin embargo, ro-
gué al buen hombre que me dijese la respues-
fa del médicocon toda la fidelidad que le per=
mitiese su memoria, y él me dijo:

—Seiiora, eslas han'sido sus palabras: aflg=
to va mal, pero todo depende dela calentu=
ra que le va entrando y dela crisis que es=
ta determine. Mafana muy lemprano volve-
1é; hasta entonces no hay que ﬂacer nada, ¥
§i el paciente ha resistido,  veremos lo que
conviene.

En todas estas eosas habian transcurrido mu-
ehas horas, era ya muy de noche, y aunque
hubo un momento en que pensé venirme 1e0=
mo me habia de aventurar & dirigirme i Des=
sau en medio de la oscuridad y sola? Yo bien
me fizuraba la inquictud en que estaria V. A.
y eso me obligaba al deseo de yepirme, pe-
o otro pensamiento no _menos poderoso me
retenia en aquella casa. Mimision no estaba
completa, y habia hecho ya demasiado para
po querer llevarla & rabo. Dejar al  herido,
sin saber el resultado de aguella crisis que po-
dia serle fatal, era quedarnos en el mnisiio ¢s-
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Yado que si le hubicsemos dejado desmayado
¥ herido en medio del camino, era acaso peor;
pues las palabras del facultativo me causaban
una espantosa duda, que miincertidumbre ale-
Jaba de mi algunas horas antes. No podia ve=
nir al lado de V. A. & responder con aque-
las palabras & sus preguntas y lemores; se-
guramente V. A. me hubiera mandado (jue
volviese alld, y aun cuande no fo hubiese le-
cho, .yo lo hubicra hecho, yo lo hubiera pen-
sado y habria voelto al palellon de los [res—
nos. Por consiguienle me quedé sentdndome §
la cabecera de la cama, en fanto que Palri-
cio se mantenia de pie al otro lado,

—Lo que me di alguna esperanza, me di-
jo Patricio, es que el doctor ha bajado mu-
cho la voz para responderme, lo cual prue=
ba que mi amo podia oirlo.

Esla no era una razon suficiente, porque
hay otras muchisimas por las cunles no se
quicre hacer raide al lado de un enfermo, pe-
ro no tuve valor para desvanceer su ilusion
Y ann hubiera deseado participar de ella. En
tanto que yo Luscaba en mi imaginacion al-
gun motivo que pudiera justificar el pensa-
miento consolador del buen criado, el herido
hizo un ligero movimiento, se llevé la mano
al pecho, y abrio sus ojos Limidos y por de-
cirlo asi, indecisos; nos mird 4 entrambos, pe-
ro aquella mirada nada queria decir. Poco §
poco fueron animdndose sus ojos, los fijo en
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un punto y sefiald con la mano un parage
del cuarlo en que se hallalsa, conociéndo=
ge que su pensamiento, que Yo nO podia
comprender iba mucho mas alli que sw
gesto.

—Ya sé lo que pregunta, me dijo Patricio;
quiere hablar del homwbre @ quien habia en-
cerrado cn el pabellon.

Y volviéndose hicia sw amo afiadio:

—Seiior, ese hombre no estd ya aqui, por-
que yo le he abierto la puerta. Ah/ Si yo hu=
biera sabido lo que habia posado entre vd. ¥y
¢l, no habria salido vivo de la casa...

No qiso decir mas & su amo por no afli=
irle, y acercindose & mi oido me dijo en yoz
aja sin figurarse el interés que yo podia te=
ner en todo aquello:

—Si seriora se ha escapado el asesino, ¥y
yo hubiera dehido pensar que solo habia ve=
nido aqui & alguna cosa mala, porque al sa=
liv iba murmurando palabras de ribia, y di=
ciendo: «Traidor! Vive y me la roba! Esta vez
la ha salvado, pero ya llegara la mia, y en=
tonces, desdichados uno y otro»

—Al! Ya comprendo ahora per qué es=-
ti herido; esclamo Sofia Margarita. Esas ler-
ribles palabras se dirigian sin duda & mi, Ja=
vieta; perd zno has podido saber quién era
ese hombre de cuyas manos me ha liberta=
do su sacrificio, ese hombre de cuyas manos.
me ha libertado su sacrilicio, ese liombre cu=
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yo faror, impotente en aquel momento, nog
amenazaba & entrambos?

—No, seiiora, respondié la joven lectora
nada he podido averiguar, Sea porque efectiva=
mente lo ignorase, -6 porque  quisiera ser
disereto, Patricio, & quien pregunté, como V.
A. puede imaginar, me aseguré que nada
sabia mas que lo que acababa de ~decirme,
y por otra parte el herido liamaba nuestra
atencion y cuidados. La crisis que el doctor
habia anunciado parecia que quisiese decla-
rarse; movia su pecho una respiracion algo
mas agitada, tenia la frente hiomeda, la piel
ardorosa, y sin embargo, en las contraceio-
nes de su rostro y en los estremecimientos
de su cuerpo se conocia que inleriormente
estaba helado. Al principio hizo algunos mo-
vimientos violenlos, aunque pocos, se agila-
ron sus ldbios y salio de entre ellos una res-
piracion ronca y sorda como la de la agoniag
estibamos considerdndole con espanto, mas
al fin, tomé su rostro un poco de color,
parecid que se reanimaba, lanzé un suspivo,
¥ pronuncié debilmente una In]abra... Esa
palabra era el nombre de V. A,

=Mi nombre! esclamé la pirineesa con un
arrebato de alegria y gratitund. ;Fué minoms
bre lo primero que pronuncié cuando tanto
padecia que apenas podia hablar! ;Halldndose
tan proximo & la muerte se dirigio & mi su
primer peusamicnlo! Tu me lo dices, y yo
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-gpenas me alrevo 4 creerlo, y temo haber
oido mal, repitemelo, Javiera, vuélvemelo
¢ deeir para que esié segura de que no me
engarno.

Pero al momento, arrebatada por una idea
eontraria, perdié el color, se apago en sa
rostro y en sus ojos el relimpago de alegria
ue habia brillado en ellos, y como de=
sengafiada por la reflecsion, anadio triste=
mente:

—Fslaba loca para alegrarme asi. Mabrd
pronnmzindo mi nombre, pero habra sido pa=
ra acusarme de insensibilidad y aun de bar=
barie, porque misma me has echado en ca=
ra que he sido implacable con ese infeliz jo=
ven que s estd muriendo por mi cansa. T
habias jnzzada bien de su arrepentimientos
tn conorisle su corazon, Javiera.... jCunanto
debe aborrecerme! Me habrd maldecido gno
es verdad?

Al contrario; bendice & V. A. y lade=
fiende; respondio la sefiorita de Freising.

—Me bendice! Me disculpa! esclamd la
rincesa. Oh! si fuese cierto seria demasiada
elicidad.

Diciendo asi, junté las manos detras del
hermoso euello de Javiera, manteniendo cau=
tiva la linda cabeza de su lectora. En esta

osicion, la devoraba con la vista, aspiraba
con delicias todas las alabras que ella pro=
nunciaba, y que saliendo de aquella boca tan
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eindida y pura, & Sofia Margarita le parecia:
que venian del ciclo,

Javiera continud diciendo:

—A la calentura se agregd bien pronto el
delirio, y este fué tal que el pobre herido
gc figura que era V. A. Ja que veia & su la-
do, y al hablarme ereia {que era la princesa
de Anhalt & quien dirigia la palabra. Le n:as
raro es, seriora (anadio Javiera con una ado=
rable sencillez) que yo estaba tan conmovida
como si el infeliz no hatlase por efecto de
un error; no sabia yo que era tan agrada-

le oir una decir que la aman.

Fijo en mi una “mirada llena de ternura
Y veneracion, y habiendo indicado con la
mano 4 su criado que se desviara un poco,
me dijo:

—Senora: mucho dafio me habeis hecho
aqui (y seial al curuzon), mucho he sufri-
do por vos, pero lo olvido todo y soy feliz
Puesto que os veo. Me lo habiais™ prohibido,
me disponia & marchar y alejarme para siem-=
Bre, es decir, iba & morir lejos de vos.....

€ro 08 perseguia un vil enemigo, y me que-
dé para fro!egcros.... iQué felicidad! jEstais
aqui.... & mi lado.... no me rechazais con
indignacion/ ;Qué generosa sois, sefiora! itan
gencrosa_como bella! No merecia yo tanta fe=
licidad. Voy & morir, si, & morir, pero i o=
Fir por vosy & vuestra vista.... y no podreiy.
dudar de la'verdad deljmi amor.
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—Diciendo asi, muy despacio, y en frases
gucltas y cortadas habia procurado incorpo=
rarse sobre la cama, me conlemplaba con una
especie de ¢xtasis, ¥ alargaba una mano ha-
cia mi, como pidiéndome la mia. Patricio, qué
e habia separado discretamente & cierta dis-
tancia, y que, & lo que Y0 veia, dudaba ya
que fuese ian abgolutamente estrana parasa
amo como habia querido suponer, se acercd
por delrds d la silla en que estaba sentada,
y con voz conmovida me dijo al oido:

— Qeiiora, aun cuando no sea vd. la que
erce, dele la mano por piedad; se figurard
que es la que busca y eso siempre le hard
algun bien.

Cedi al ruego de aquel buen hembre, y alar-
goé mi mano al herido; la del desdichado es=
taba dspera, seca ¥ abrasada, y el contacto
con la mia le hizo estremecer.

=(Qué generosa sois! volvio 4 decir. Osamo,
gefiora, si, 08 amo mas que & mi madre y tan-
to como & Dios.

Aquella pscitacion estraordinaria habia ani-
mado su rostro,*y parecia que hinbiese re-
eobrado la vida. Mas de pronto se descomnm-

uso su semblante, contragéronse sus faccio-
nes y tomaron un colpr livido, rechind los dienr
tes, apretd de nuevo la mano que YO le ha-
bia dado, fijé en ella dolorosamente la vis-

soltandola en_seguida esclamo:

—;Yo locaros! iQué profanacion! ;Conta-
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minar con mi mano la vaestra....Habia olvis.
dado quien soy... un infame... un embusip=
To.... Creeis que quien os habla es el caba-
Hero Oberzell... pues tengo otro nombre, un
nombre infamado... Oh! no e pronuncieis,
no le digais & nadie. Pero euando estais aqui,
€8 que no le sabeis que ignorais ese odioso
nombre... No, no, bLien le salieis; me. le ha-
beis dicho eon espanto y horror.... Estoy per-
dido; perdido para siempre. No hay rehabili-
tacion.... vuestra hoca pronuncio esa senlen-
cia; .no hay rehabilitacion.

Y tomando de repente aquella voz que tan-
to conmovié & V. A. al encontrarle en la sen~
da, anadic:

=Huid, huid, sefiora; eslais en mi casa en
casa del Lavon de Launilz.

Agotado con lan terrible agitacion se cerra~
ron de nuevo sus pirpados, dejaron de mo-
verse sus kibios, sus manosy Lrazos se aflo-
jaron, y cay6 su cabeza sobre la almohada,
con el rostro tan blanco como ella. Siguidse
un silencio lirgo y penoso 4 ese arrcbato de
delirio, y toduvia duraba el sueio del lierido
cuando penetravon en la aleoba los primeros
rayos del dia. Pensé de nuevo en V. A., se-
fiora, en sn ansiedad, £n suimpaciencia; pe=
10 el médico debia venlt muy pronto, yo que=
Tia antes de volver & palacio sabier sn opinion
definitiva, 4 fin de comunicirsela 4 V. Ay
-esperé. todavia.
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Con efecto no tardo en llegar, Yy micntras
Patricio abria la puerta, yO me oculté en el
gabinetillo en que Labia estado la noche
antes.

El médico se admird de encontrar al enfer=
mo lodavia vivo; le examing con la alencion
mas escrupulosa, aflojo las ventlas (ue s0S=
tenian el aposito, puso otro nuevo, y des=
pues de observar por un_rato las palpitacio=
nes del corazon del herido, pronuncio estas-
palabras, que consersé religiosamente en mi
memoria:

—La crisis ha sido felizs la curacion serd
larga, pero me parece que puedo responder
de ella, con tal que S€ le eviten toda clase
de emociones, y 1o haya ni el mas ligero
movimiento; de olra mancra 3 hombre perdido.

Con semejante prondstico, ya no tenia yo
nada que hucer en aquella casa, Y asi, en
enanto se marché el doctor y vi que el en=
fermo continmaba amodoerrado, me despedi del
puen Patricio, cuyos ojos me indicaban que
desearia que me quedase tadavia.

—Fn 6n, me dijo, no siendo vd. ella no
jmporta gran €osd que no la vea cnando
vuelva en si; pero wqué le diré si se acuerda
de su delirio?

Entonees, arrieszdndome A desagradar &
V. A. pero no queriento qne aguel hombre
destruyese una ilusion queé tan feliz hacia &
sl 4o, le respondi:
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—Digale vd. que era ella; pero no le pro=
mela que volverd,

—Tal fué la narracion de la sefiorita de
Freising, y no es dificil ligurarse las cariciag
que la hizo Sofia Margarita, las gracias qus
la di6 porsu celo, ¥ los lestimonios de amis-
tad qoe la prodigs. “Ouiso que Javiera la vols
viese d contar sns impresiones, su ansiedad,
Sus esperanzas; no se ecansaba de hablar del
cariiio_de Patricio, y esclamaba:

—iGomo le amal Ya se vé itodos le quie-
ren! Y anadia en voz baja: jvivird y me ha
disculpado!

En estas pocas palabras, en esos dos sen-
timientos, se recopilaban todas las angustias y
boda ta felicidad de aquella muger,

La princesa tenia completamente el pensa-
miento donde estaba sy corazon, fuera del
alacio ducal; asj es que apcnas  hizo caso
& un suceso que sin. embargo la inleresa-
ba muy de cerca, es decir, del estado com~
pleto_de demencia en que se hallaba su ma=
rido Joan Casimiro.

Las estranias trigicas circunslaneias que
kabian causado {1 demencia del soberano, y
aun esta misma demencia, hubieran podido
mantenerse ocultas, gracias a) aislamiento en
que desde algun tiempo antes vivia Juan Ca-
simiro. Ese seereto le reclamaba el pruden-
te conde de Barckfeld como conveniente y
aun preeiso, para la tranquilidad del Estaw
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gn, pero.de ningnn modo convenia & las mirad

o Eric-Victor, que deseaba que un actidente
tan fasorable para él se divulzase lo mas pron=
fo que fuera posible. Asi es. que desde la
maiana siguiente, contra la opinion de los
mos prudentes consejeros de la vorona, el co-
rouel de los guardias fué el primero gue re=
velo el estado en que su hermano se halla-
ba;, y Mamo acerca de ¢l la atencion de los
politicos, y las luces mas bien que los au-
silios de la ciencia.

Al saberlo, se rvennieron los hombres de
estado en consejo y los facultativos en con-
sulta; pero en upa y olra parle s pasaron
en debates las primeras sesiones, sin que lle=
gora & decidirse nada, Sin embargo, cireir-
laba una voz por el campo de los médicos,
ue ge traducia por olra en el campo poli-
tico; en el gue decian incapacidad, y en el
elro traducian regencia; y un obgervador alen-
to hupiera podido reparar que los primeros
que provuncigron rsta 1i'tima palabra, fueron
Jos_partidarios de Erie-Victor,

La demencia era evidente, pero lodavia nio
la habia declarado el aredpago médico, y y2
gitculaban vore, v yA se ponian en juego
intrigas en [ivor del hermano de Juan Ca~-
gimiro. DPusicronee puntualinente en nolicia
ge Solia Margarila estos rumores y eslas in-
trigas; por medios secreios de que 8¢ valio
pata ello el diserelo gobernador de palaciog

Toumo 1L f
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pero la princesa de Anhalt no se hallaha en
estado de tomar oiinterds ni parte en la lg-
eha que iha & empezar. Las comunicaciones
que |a hacian varias veces al dia y por di-
versos caminos, la parecion importunas, las
evilaba etanto podia y no queria fijar la aten-
cion en ellas; jqué le importsba que Juan
Casimiro estuviese 6 no capaz de gobernar? La
tocura no rompia los vineslos que la unian 4
s matklo, y recibid sin gran sentimiento la
noticia de. que este se hallaba privado de ra-
zony no bt perque no se compaideciese de
¢k, sino porque agnel hombre que 4 los ojos
de los demas aparecia como loco y manid-
oo hacia pocos digs, hacia ancs que para
ella era un insensito y un furioso. En va-
no la daban & entender todos los dias que
basta por el interes de su marido era nece-
aatie busear medios para combatir el influjo
de Eric-Victor, en vano la decian que este
hombre cra emprendedor, ambicioso, que eon
sus riquezas y su populavidad enire los sol-
dados habia llegado a formar un partide qne
queria darle la regencin; la princesa trata-
ba de ecsagerades aquellos temores, y de
quimdricas aquellas inlrigas, negando el pe-
ligro por no lener el trabajo de evilarle 6
hacerle frente,

A los que la indicaban que el principe da
Anhalt acaso no volverias a recobrar jamas
la tazou, respandla que aquel suceso no era



Regente. 67
mas que un aceidente pasagero de los que
siempre habia sufrido su esposo, y que Do
nian molivo para alarmarse ni su pueblo,
ni las naciones eslrangeras, puesto que sa-
m o enfermo, siempre habia gobernado, si
po para la felicidad, por lo menos para la
quietud de todos.

Los verdaderos amigos de Sofia Margarita
ge afligion de aquella aparente seguridad, y
se admiraban de su indiferencia & la vista
de tan importantes intereses. Intereses! En
aquellos  momentos no conocia | olros Sofia
Margarita que los que tuviesen relacion con
¢l noble caballero que tan generosamente ha-
Jia sacrificado por ella su vida, en pago del
despreeio con que le habia tratado. Qué la
importaba su partido, su titulo, ni la pro-
babilidad  de ocupar la regencia?l Oué im-
portaba todo eso d la princesa Anhalt, cuyo
pensamiento se fijaba unicamente en un ol
jeto, fuera del eual mada habia para ella?
Fesistia todavia Jorge de Lannitz? Si alzuien
ubiera regpondido & esta pregunta, la prin=
gesa le luhiera escuchado con atencion.
“Pero posaban dias y dies y nada venia i
trangi izar la triste inquictnd que devoraba sw
eorazon. Nada sabia del herido, y jeomo po=
deia tener noticia Jde €12 gEnviando 4 Javier?
Este paso, descabierto, no Liubiera tenido dis=
culpa alguna, y podria comprometers nn Liem=
po & la quele duba, & laque le habia mage

-
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dado dar, y al mismo & quien se manifestas
ba aquel inlerds.

Alguna persona sabia que Jorge de Launita
estaba herido, y esa persona era enemiga de
Jorge y de la princesa; acaso los bacia es-
piar & entrambos ¥y no esperaba para acabar
con sns viclimas sino el testimonio de inte-
rés que Solia Margarila manifestase cop res-

acto & su liberlador.

Sin embargo, & pesar de todas las razones
que la princesa Irataba de dar & su amiga
para justificarse 4 sns propios ojos de la con=
ducta que observaba con respeeto & Oberzell,
4 pesar de los prudentes motives que la oblie
gaban & no enviar & saber nolicias suyas, Ja-
viera no hubiera dejado de volver & saber del
Lierido; pero eomo temia las consecuencias que
eslo 'pu:!)icra tener para su querida senora, ng
se atrevia & ofvecerla formalmente su servi-
eip, y se contentaba con mirar muchas ve-
ecs de una manera melancélica 4 la prinee-
sa de Anhalt, dirigiéndola al mismo liempe
una sonrisa provocadora que ella aparentaba
ue no entendia.

Habian pasado 4 todo esto doce dias, do-
ee largos dias, durante los cuales Sofia Mar-
garita se habia mantenido casi constantemente
encerrada en su habitacion con su afiga, du=
dando, esperando y llorando juntas. En fin,
mna magana, impelida por una in%uiomd que
g 0o podia dominar, la sedorita de Freising

-
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wird & la princesa con una espresion aun mas
frisle que ofras veces, y Su ama apretindo=
1 la mano la dijo alectuosamente:

. =8i; vé alld.

Mas en tanto que Jariera envirella en sH
manto sale directamente de palacio y se di=
rige al pabellon de los [feesnos, digamos alge
de lo que pasaba en la residencia del prinei=
pe y en tuda la ciudad de Dessau.

CAPITULO V.

.

LA VOZ DEL PUEBLO.

08 dias que la princesa de Anha't habia

consumito en la inquietnd y la inaccion,
Pwilos labia aprovechado muy bien sus ene=
migos. Las ideas y venidas de los médicos, _da
Jos consejeros y de los diplomiticos estranje=
yos, no podian menos de condueir & v
pronto resuitado, purque todo marchaba de

-



70 La Joven
concierlo y en armonia en aqnel misterio
En esle caso debia suceder lo que suceds
casi siempre en semejanles circunstancias,
que fos maes emprendedores y atrevidos in-
timidasen 4 los mas déliles; y como los
partidarios de la princesa se veian abandona-
dos por la que naturalmente hubiera debido
guiarlos, animarlos, sostenerlos, estaban in-
decisos, y pensaban en todos los partidos, sin
tomar ninguno.

Entre tanto los médicos declararon oficial-
menle que & consecuencia de la alteracion
orurrida en las facultades mentales de Juan
Casimiro, habia peligro en dejar por nas
tiempo en su ‘mano las|riendas del gobierno,
Y por censizuicnle era preciso proveer de tu-
tela al demente y al principado. Era necesa-
rio nombrar regente, pero gquien habia de ser-
lo? Esa era la gran cuestion. Los plenipoten-
ciarios de otras naciones no quisieron tomar
parte en un negocio tan delicado, y dejaren
su resolucion al Senado de Dessau. Esto era
lo que deseaba Erlc-Victor, y previendo que
casi_debia suceder, es ficil fgurarse lo que
habia intrigado con los individuos de aquella
asamblea. El Senado de Dessan se parecia en
‘miniatura & los Estados gencrales de Fran-
eia; por desgracia la nobleza, es decir, el
ejéreito, porque en aquel ticmpo noble y ofi-
eial eran dos palabras que rara vez (deja-
ban de ir juntus, dominabaen el Senado, y
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a sabmos que el ejéraito €ra partidario a8

ric-Victor.

El pueblo, decidido sostenedor de la prince=
ga, no lenia, en ¢l ni un solo representaute
y en cuanto & la clase media, gue sostenia
tambien los intereses de Splia Margavila, no
constiluia  sino una memotia muy débil, ¥y
compuesta de hombres gue no estaban acos-
tumbrados 4 los debates; en fin, hallibanse
en ¢l Senado algunos magistrados adiclos
tambien @ la esposa de Juan Casimiro. Pero
4 los pocos defensores que la princesa tenia
en aquel euerpo, oponian Sus adversarios
una de esas palabras gue desconeieriat por-
que suslituyen Ja paswon al yazonamiento,
nna de esas palabras que tienen la virlul
de concentrar en si loda una g‘r;l? preccupa-
cion, arma terrible en uim, asamblea, jorque

ostd al alcance de lodos y es dificil defen=.

derse de ella. Fsta palabratewrible la aplicaban
4 Solia Margarita sus eneiigos, calificdndola
de eslranjera.

En tales disposiciones se hailaba el Sena-
do de Dessau cuando se reunié para decidit
la cuestion general de la regencia. Habiase
dispuesto con gran solemnidad la sala deslis
nada 4 esta sesion, colgindola toda de tercio=

elo, y colocando de trecho en trecho variod
rofeos de armas. Enfrente de los bancos en
que habian de senlarse los individuos del Ses
nado habia un estrado cubictlo con une allema
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bra magnifica; en los escalones superiores
se habian colocado las sillas de los mivistros,
entre los coales estaba el conde de Barekfeld,
y en el punto mas allo un magnifico trono
en que acostumbraba sentarse el principe &
quien ahora querian reemplazar,

Ya estaban todos et sis poestos, aunque
no habia Hegado la Hora senalada para la se-
sion, y el héroe de la fiesta, el principe
Eric-Victor miraba de soslayo al trono & que
aspiraba.

Mezelado con sus' partidarios, iba de nno 4
otro, dando la mand & lodos y diciendo al
oido 4 cada wuno algunas palabiras lisonjeras,
en tanto que ellos escitados por la presen-
eia de su gefe, rveian, levantaban la voz y
hablaban enitre si con muestras de alegria,
Los quefovorecian & la princesa por lo con-
trarvio, se hablaban al odo, comunicdndose
sus inquieludes y miraban con ojos de de-
galiento y tristeza al paleo destinado & la
princesa, que permanecia vacio.

Solo uno de todos los antagonistas de Erie-
Victor no miraba hicia ese paico, y era el
eonde de Barckfeld, que tenia fija la vista ha-
gia algunos minutos cn ana puertecita por don-
de entraban los funcioaarios de palacio. «No
viene, pensaba entre si, y dentro de “poco no
gerd ya tiempo. ALS Por fin, estd ahin

El que entraba en aquel momento era el
wontero mayor, Rutteldorf, pero su fisones
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mia no_respiraba el aire de contento que ha=
Pia comunicado ol conde de Parckfeld, antes,
Vien traia la cabeda baja y un ademan cons—
ernado.

— Oué hay?le preaunto el diplomdtico lue=
go que gp acereo i el
® _—Que no vendrd, respondio Rutteldorf en
yoz baja.

—Pues gqué tiene? volvié & preguntar el
eonde con upa viveza que hubiera podido ha=
cor que so le pyese, si jos concurrentes hu=
Lieran estado en silencio.
=T Me ha dicho: «Dé vd. las grachs 4 todos
mis fieles amigos y 1ouy particutarmente. d
conde de Borckfeld; pero digales quese abs~
tengan de hacer ninguna manifestacion peli=
grosa. Mi euitado es mas fuerte que yo, ¥ 1o
quicro lnchar contra €l

—iLleve el diablo su filosofia! esclamd el
conde sin pgder contener la indignacion: jVa=
ya vi. @ tratar de politica con una prince=
sa enamorada, «

Oyo Rutteldorf la imprecacion y st aplicé
parte de ella; mird entusiasmado al ministre

le dijo en tono contnovidos

—Como! pCree vi. que sea ¢l amor...?

—Pues qaé oira cosa ha de ser? inter-
rampio el conde. Si no tuviese orupada la ca=
Tieza con ese Gevanco, (se dejaria arrancar el
poder con tanta indiferencia?

—iAh senor conde! esclamd el MORILYO.
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iEstina cosa tan agradable el amor! E] amor
basta d todo y consuela de todo. jAdoralble
princesa! Sin embargo, si yo hobiera sabido
que inspirindola esa pasion compromelia sq
eorona, habria hecho el sacrificio de desterrar-
me voluntariamente.

Tdiro el conde & Rutteldorf con aquel ade-
man de listima que cansa un loco @ quien,
por olvido se estd hablando razonablemente,

gin responderle nada, se encogio de hom-
zros y volvio la espalda & su interlocutor,

«Ahora me quiere mal este, como s8i fue=
ramia la culpa, pens entre si el montero mayor.
¢Puedo yo impedir que me adore la princesa?

En aquel momento acababa de abrirse la
sesion, pero sin reparar en nada de lo que
4 su rededor pasaba, ni distraerse con la im-
portancia y solemuidad del delate que iba 4
entablarse, el cnamorado de Sofia Margarita
ge felicitaba interiormente de ser tan dicho-
so seduclor. «;Con que soy yo, se decia 4
i mismo con la mayor fatnidad, quién hace
olvidar todo & esa mujer? Porvenir, mando,
gloria... jqué vale 1odo eso comparadoe con el
objeto & quien se ama?

En todo esto se hallaba el montero mayor
bastante conforme. con los pensamientos de la
princesa, pero con una sola anngue muy esen-
cial diferencia, & saber, que no era por pen-
sar en ¢l por lo que la princesa descuidaba
BUS inlereses.
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—TDios mio! decia esta dsus solas, inquie=
ta por la tardanza de su amiga. (Qué lienen
que hablarme de mi poder (que acaso espi=
ra en este momento.) euando todos mis pen-
gamienlos se lijan en mi livertador! Cuando
no 8¢ ni aun siquiera si existe! jCuinlo tar-
da en volver Javiera! Pobre Olerzell! solo pa=
ra colmarle de bienes pudiera yo ser ambi=
iosa; pero no teniendo rsperanza de poider-
le pagar lo que l¢ dibo zqué he de hacer de
ese poder que quicren darme? Mis: enemigos
licnen razon, muerto el cahallero, yo no soy
aqui olra cosa que una ‘estrangera, y me
glorio de ese insulto que me hacen, porque
en efectdo no tengo aprgo 4 cosa alguna. El
poder! .Y de qué me sirve? Todavia le po-
seo0 en este momento, y ¥O princesa, yo s0=
perana, no tengo ni aun la libertad de mi
corazon, y hace doce dias terribles que no pue=
do saber si ese hombre se ha mucrto O vive.

—Vive, seiiora, esclamo Javiera, que en
arqel momento entraba en el aposento de la
princesa.

—Vive! repitié esta llena de alegria. Vivel
Le has visto tu misma? ’

—No senora; contestd la joven pronun=
ciande las patabras con la mayor volubilidad,
como si quisiera dar todas las esplicaciones
4 un mismo tiempo. En el pabellon de los
fresuos no he h:n\mlo sino al buen Patricio,
que se disponia 4 it & buscar & su amo, pucs
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esle habia salido hacia muclio tiempo & pesar
te la prohibicion del ficultativo.

=;Habia salido! eselamo Sofia WMarearita
alarmida. Es impogible! Una inprudencia se=
mejanle padia costarle la vida,

La vida® ;Es acaso la primera vez que la
espone por V. A.? :

=Por wi! Otra vez por mi! ;Qué es lo que

quieres decir? Habla,
. —Quiero decir que la ciudad estd alboro-
fada, y que por todas portes hay reuniones
Y &ritos, con motivo del nombramiento de la
regeneia.

—8i, el Senado estd reunido para eso; aca-
ban de avisirmelo, ;Y qué mas?

—Que  Eric-Victor vi & triunfar induda-
blemente, y entonces estd perdido el [liber-
lador de V. A, Patricio me lo ha dicho todo;
el principe Eric era el que tratzba de per-
der & V. A. en el pabelion de lus fresnos,
el ?ue ¢ ha batido eon Oberzell, y el que
Ye ha herido, en fin, ¢l es el que profirio la
amenaza. «Polires de los dos!» V. A. pue-
de bien conocer que si ¢él vence el otro esld
perdido sin remedio,

—iQué e dices! esclamé la princesa es-
pantada por aquel nuevo peligro.  jHallarse
€l-en un riesgo Law inminente! Ol iYo plpr~
do la cabeza! ;Y dejaba abandonados 4 mis.
fieles defensores! Era una cobarde.... estaba lgz-
8a... Luchard... Quiero ser regentes
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Fesaltada con lales sentimientos, alejd bies
rronlo de si la indiferencia ¥ el abutimiens
o, Y serchay imponente, resuclta, o volvid
Nicia Javiera y coi acento de autoridad la
dijo: ¢

J—]‘mnlﬂ, condesa de Freisingg acaso  es
fiempo todavia. Que st dispogan This pages

wis guardias: al Senado! al Senado!

Pero el Senado habia adelantado ya muehe

en favor del competidor de Sofia Margarila.
g habia leido la declaracion oficial de los
médicos relativamente & la incapacidad de Juan
Casimiro, 0 sin aburse siquiera  discusion
habia resonado en varios Punlns de la sala el
rito de: «;Viva el regente! iViva el princips
ric-Victor!» Estas aclamaciones habian side
easi undnimes no porgue contribuyesen

ellas todos los coneurrentes, sino porque los
amigos de la princesa no SO alrevian @ pro=
festar en contrd. jGomo Se hulieran atrevidd
§ ello, abandonatos por la princesa Y leyen-
do en ¢l rostro de Barckleld el abatimicaie

la resignacion?

El hermano del principe de Anhalt hohia
esperado encontrar alguraresisténcia y no ha=
Maba ninguna; asi es que en su rostro bri-
flaba la alegria, ¥ pada pacde jgualar 4 ta
fmsolencia de sus partidarios. Tmpelido por sus
aduladores ¥ embriagado por aquellas voces
que le llevaban al poder, se dirigio Erie-Vie-
o5 ergullosamente hicia el estrado, subid les
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escalones y llegd hasla el trono; resonabam
‘en la sala los vivas, y volaban por el aire log.
pafiuelos, parceiendo que toda la sala es-
taba entregada al mismo delivio. Iba ya el
principe & pronunciar, con la mano puesia
en el corazon, una arenga estudiada la noche
anlerior para esta solemuidad, enando se abrig
el palco de la princesa y se presento en ¢l
Solia Margarita, acompaniada por algunos ofi-
eiales de su corte.

Al verla perdio el eolor Erie-Victor, se eg-
bremecicron sus lalios, y paseé una mirada
inquicla por toda la asamblea. La mayor par=
te de los que la componian no halian ob-
servado fa Hlegada de la prineesa, y la turba=
rion del aspirante & regencia fué la que se la
dio & conocer; entoneces lejos de ceder en
presencia de Sofia Marzarvita, los mas finati-
€0s mostraron una insolente osadia, y no fal-
tientre ellos quien gritase:

«;Fuera la estranjerals Al mismo tiempo
los ‘partidarios de la princesa, escitados por
sus mivadas y sonrisas, aventuraron aleunas
esclamaciones que alioealan con sus aritos los
secuaces de Eric-Victor, En medio de aquet
tumulto, se hacia notable Rutteldor? por la
gelulanriu de sus movimientos, vy la fuerza
¢ sus grilos. Desesperado de ver Ja pasa-
da que le halian jugado ‘los siyos gritaba
fomo un energumeno, y llegd 4 decir: «Abam
Jo el principe.n ik
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Entraron olgonos soldados en la sala y se-
gpoderaron de. montero mayor, 4 quien iban
4 sacar fuera; pero Erie-Victor que sabia que
la generosidad usada en la victeria produce
siempre buen efecto, interpuso su autoridad
en fuvor de su fogoso encmigo. Ese rasgo de
magnanimidad caiculada, escitd el mayor en=
wsissmo entre los suyos; y los amigos de
Solia Margarita quedaron aterrados. Acaso el
unico que en wedio de aquel trastorno per=
manecia tranquito era el conde de Barckleld,
que & pretesto de coger una pluma 6 un pas
tmelo que se habia caido, aplicaba hacia al=
gunos winntos el oido de una manera par-
ficular, como si quisicse percibir a'gun ruide
lejano, que no le dejaba vir el desorden qus
reinabia en la sala. i

Durante este tiempo los aplausos y gritos
de la asamblea habian ido en anmento, ¢ iban
§ obtener en medio del enfusiasmo un volo
casi undnime y proclamar & Eric-Victor acto
continwo. El principe, repuesto de su prime=
ra vacilacion, labia levantado la cabeza 3
wuello & recobrar su ademan insolente. Indi
paba con sus geslos y acciones (ue drseaba
Liablar, pero sus enetigos, que eran ¢n cor-
o mimero y notenian otro medio de oponer-
se & ios designios del fuluro regente, conti=
nuaban baciendo raidos

Entonces Bavckfeld se levanlé de su sitio,
sukie Losta doude estaba el principe ¥ colocin=
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dose detrds de ¢l hizo sefia 4 los suyos pas
ta que se conformasen con lo que deseaba
Eric-Victor. Los amigos de la princesa no
eomprendian aquella estratagema de su gefe;
#era una traicion del diplomdtico el silencio
gue reclamaba? No lo sabian, mds sin em-
argo oledecieron y callaron,

* Al mismo tiempo el astuto ministro abrid
de par en par una vidriera que habia detris
del trono v daba 4 una gran plaza, y al mo=
inento los aritos de fuera que no halian po-
dido percibirse tientras tanto ruido habia den-
§ro, penetraron por aque'la ventana y resona-
son poderosos y formidables como” el trueno |
en medio del silencio de la sala, oyéndose in~
runierables voces que decian:

—iVYiva la regente! jviva la princesa re~
geote! ' :

—La voz del pueblo! gritaron por todasspar-
tes los amigos de Sofia Margarita, y 4 las
aclamaciones de la plaza correspondicron otrus
en el salon.

Entonces toed & los ‘partidarios del prinei-
pe bajac la cabeza v eallar, v aquella inter-
vencion de fuera decidio la coestion. Nume-
#0505 Lropos de pueblo legaron linsta [ag puer=
fis de la sala v sn volunlad pudo mas (e
fa de sus enemigos. Pero gouicn se hallaba
al frente de ayqnellos zrupos? ;Quién los ha-
Bia escitado y disciplinado? ;Onién los condi=
e & lo victoria? gQuidn babia de ser sino
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ol valiente Oberzell, que & pesar de su hes
rida, pdlido y débil, tenia aun energia sufi-
giente para servir & la que amaba? Vidle la
rincesa y perdio el color, pero desde aquel
momento estaba asegurado el triunfo; el se=
pado se paso casi entero al lado de Solia Mar-
garila, y proclamada esta regente del prin-
cipado de Anhalt, fué conducida en lriunfo
liasta su aposento.

Iluminose la cindad y las gentes circnla=
ban por las calles abrazindose con entusias-
mo, y celebrando aquel resultado como un
fausto suceso que les libraba de un azote. El
conde de Barckfeld fué el que se mantuvo
tranquilamente en su_casa, ¥ 4 los amigos 0
enemigos que le felicitaban de haber sido la
causa determinante del triunfo de la prince=
sa, respondia modestamente.

'_Yo nada he hecho. Tenia calor y abri una
yentana; no ha habido mas.

Durante la noche que se siguié & aquel dia
agitado y de regocijo para el pueblo de Des=
gau, salio tristemente un coche de palacio y
se aleji rodeando las murallas de la cindady
sin duda para evitar los gritos y las luces de
la fiestas. El tal coche era el de Juan Ga-
simiro, que se dirigio silenciosamente hicia el

alacio de Woerlitz, que desde aquel dia en
adelante debia ser la residencia del pobre de=
mente.

Tono IL 6
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CAPITULO VL

LOS DERECHOS DEL PODER.

[H
f@iva revolucion, por buena que sea, no
puede jamds cumplir todo lo que ha pro=
) melido, y mucho menos todo lo que de
ella esperaban los que la han hecho, y co-
mo es inclinacion propia del hombre exage-
rar la importancia de los servicios que ha pres-
tado y disminuir el valor de los favores que
ha recibido, sucede con frecuencia que los ven=
cedores de ayer san los descontentos de hoy.
Erie-Vietor habia contado, sin duda, eon las
ambiciones engafiadas y con las ilusiones de
la vanidad destroidas, porque soportd su der=-
rota de una manera que demoslraba elara-
mente que no la miraba como definitiva; pe-
1o prouto debid desengaiiarse y conocer que
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era cosa perdida para ¢l y los suyos, pues
wa tentativa de revolucion que se quiso ha-
ger bajo su nombre se estrello completamen=
1e. Barchfeld, que era primer miitistro, apro-
vechd aquel esfuerzo desesperado para hacer
que viniesen de Bernburgo algunas tropas en=

yiadas por el padre de la regente, ¥ estas
sivieron para consolidar el poder de Solia
Margarita.

Mas feliz que envaneeida esta con gober—
par, pensaba en todo el bien que podia ha=
¢er, y no olvidaba los favores que podria con-
ceder al hombre cuya generosa actividad ha=
Lia contribuido tanto & su triunfo y habia con—
movido su tierno corazon. Llamibale con to—=
dos sus votos, mas Oberzell se manlenia giem=
pre retirado, y entre la turba de pretendien-
tes que rodeaban por do quiera al nuevo po-
fler, buscaba en vano al que lnbiera desea-
do colmar de gracias y de favores.

Bien comprendia la princesa toda la deli-
cadeza de semejante conducla, pero se afli-
gia de ella interiormente, y sin embargo, no
pstaba en el drden que fuese & buscar & quien
parecia que huia de ella, y por otra parte el
absoluto silencio que Barchield guarduba con
respecto @ aquel joven no alentaba & Safia
Margarita, para que en este punto 8¢ acou=
sejase con su primer ministro.

En ciccunstancias tan delicadas, consultd &
Javiera, que era la confidente privilegiada de
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sus penas secrelas; y como la amable nifia
formaba ideas politicas conformes & los sen-
timientos de su corazon, politica agradable pe=
ro muy peligrosa en la priclica, luego que su
augusta am'ga la manilesto sus inquictudes
Y escripulos, se dedico & destruic las unas
Y desvanecer los olros.

—iNo es V. A. la soberana, seiiora? la
dijo. “Ademas, yse trata de algun negocio de
estado en que sea preciso  conformar-
se con el parceer del consejo?  ; Qué
tiene que meterse la politiea en” que V. A,
vea 0 no 4 un joven que lan noblemente la
ha servido? Y ann euando deba mezclarse
est fustiliosa politica de que tanto se ha-
bla, no poded menos de presentar 4 V. A.
eomo un deber el recompensarle, porque al
fin, i & debe en gran parte el poder que
ejerce q

Y en tono mas sério aiadic:

—Senora: mire V. A. lo que hace, por~
que los principes no deben ser ingratos.
~ Como Solia Margarita eslaba ya muy ine
elinila & las doctrinas que la predicaba sa
lectora, eonvinicron las dos en que sin decie
nal arimer ministro, por no ser cosa de
81 cia, la regente recibiria dos
i que debia haber corte, al
sir consagrado tada sa vida,
fvmas habian solicitado el fa-
tdos & tributar su homenas
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ge & la regente, y solo Oberzell no habia
reclamado aquel  precioso testimonio de la
régia benevolencia, Javiera decidio que debia
inscribirse de oficio su nombre en lalista de
Jos admitidos, y se encargo de poner
en molicia del ~caballero la honra 'y la
felicidad que le salian al encuentro.

Fsta conversacion de las dos amigas, fué,
4 decir verdad, el primer memento de ale=
ria que  disfrutaba la princesa desde que
ﬁabia sido nombrada regenle. Introducida de
pronto en el pais lortuoso, combrio ¥ oscuro
que se llama politica, se felieaba de haber
encontrado aquella rafaga de eonsuelo, que
alegraba su horizonte y doraba su porvenir.
Todo el resto de aquel dia y la noche siguien-
te, lo pasaron las dos jovenes en hablar de
la sorpresa y el gozo (ue iba @ esperimen—
tar Oberzell al recibir una invilacion para pre=
gentarse en la corte, y se dedicaron d pensar
con qué empleo 0 dignidad se podria ya que
no pagar, por lo menos agraflecer sus servi-
cios. Pasaron revista & todos los favores
que puede conceder una mano soberana, pe-
ro unos no le colocaban en el puesto que
merecia, y olros no se le podian conceder
sin peligro. Nombrarle secrelario particular
de la princesa, era imprudente por ser un
empleo de demasiada intimidad, y fué pre=-
ciso repunciar & esa idea. Pudiera nombrir=-
sele teniente de guardias de corps, herme-
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€0 deslino, euyo mas precioso privilegio 4l
ojos de la prineesa y 4 los del mismo Obee-
zell, hubiera sido la obligacion de no separar-
se de la corte y custodiar la persona de ha
soberana. jQué  bien le sentarvia el unifor-
me! jComo estaria alli verdaderamente en s
puesto el que ya la habia defendido con tan-
to alecto y wvalor! Custodiada por el Liermo-
80 leniente no habia tentativa eriminal que
pudiera temer. Pero para servir en  aquel
cuerpo no bastaba ser noble, sino que en
preciso baber nacido sibdito del principe Je
Anhalt-Dessau, y Oberzell era estranjero pues-
to que habia nacido en Bernburgo. Las dos
Jovenes murmuraron contra la checante eon
fradiccion que permitia que el ducado de
Anhall Dessau estuviese gobernado por una
princesa bernburguesa, y privava 4 esta del
derecho de nombrar oficial de su guardia §
un caballero det mismo pais.

—Todo eso lo alteravia yo, si fuese sobe-
rana; dijo la gentil leclora.

—Aunque fuera esponiéndote & suscitar
una infinidad de enemigos contra tu protegi-
do? contesté la princesa.

Javiera vié que era preciso renunciar tam-
bien & poner 4 Oberzell el brillante unifor-
me de los guardiss de corps de la regente,
{ la_maliciosa nifia prenuncié la palabra em-
sajador, que escito un gesto de desaproba-
cion en el rostro de Solia Margarila, y una
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sontisa burloncilla en el de Javiera. Fingid
esta que no comprendia la repvgnancia de
su noble ama, y para hacerla rabiar un po-
¢o, siguio diciendo:

= Sabe V. A. seiiora, que cs muy her=
moso ser embajador? Se liene una gran ca-
sa, mucho lujo, y se alterna con la sociedad
mas elegante y escogida. Estoy seaura de que
haria un papel brillante en cualquiera corte
estranjera; y qué notas diplomdlicag nos et
viaria! No hay puesto mas elevado que el
de un embajador, que representa & su soberano.

—8i, de lejos! eselamo Sofia Margarita, de-
jindose enganar por su lectora que no pu=
do menos de soltar la risa, lo cual la valié
una suave reconvencion de parte de su senio=-
ra, que la dijo:

—;Ah bribonzuela! T tambien te com-
places en atormentarme!

En fin, despues de mil palabras y pro=
yectos, ¥ de haber murmurado @ su gusto
de un joven que pudiendo aspirar 4 _todo te=
nia la torpeza de no solicitar pada y dejar-
las 4 ellas el caidado de pensar lo que me=
jor podria convenirle, sacaron por conclusion
que todos sus proyectos no eran olra cosa
que juegos de chiguillos, y que por mas fue
escozitasen los medios de recompensar los
gervicios de Oberzell, nada podian hacer sin la
concarrencia y consentimiento  del conde de

Barckfeld.
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Habia Hegado el dia de la cirte, & iba §
dar la hora senalada para la recepcion. La
princesa esperaba aquel momento con una
vivisima impaciencia, pero no mayor que la que
tenia el qae habia recibido el billele de con-
vite para presentarse. jComo habia palpita-
do el pobre corazon de Oberzell, cuando re-
eibid la carta que le llamaba & la corte! Dos
dias habian pasado desde entonces y todavia
duraba la emocion del primer momento.

«Es ella la que quiere verme! se decia d
si mismo en medio de su delivio. ;Es Sofia
Margarita la que me llama! jOlvida mi pa-
sada indignidad y no se acuerda sino de la
sangre (ue he derramado por ella! ;Coan
bueno es Dios en haber colocado la indul-
gencia y el perdon en el alma de los que
Bo los neeesitan....n

En tanto, pues, que por una parle la jo~
ven rezenle pensaba en el porvenir de Ober-
zell, este por la suya fraguaba tambien sa
novela, y con el corazon dilatade y los ojos
Menos de alegria, trataba de comuniear y co-
municaba sin gran trabajo a su fiel Palricio
fa felicidad que le agoviaba.

—iComprendes i, decia al pobre viejo
abrazindole como un loco, comprendes Ui to-
da mi dicha? ;Voy 4 verla, 4 oirla, & hablar-
Ia! jAh! No he hecho bastante, pues hubicra
debido morir por ella.

A esta locura respondia el juiciosa Sulzbach:
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—Dero & hubiera vd. muerto hace tres se-
manas, no podria verla lioy.

Oberzell se encogia de hombros eomo su eria-
do hubiese dicho una necedad y murmuraba
entre si: «Tiene escelente corazon, pero una
alma muy [ria.»

Mucho antes de la hora sefialada para el be-
gamanos, salio de sn casa Oberzell con diree-
gion 4 palacio. En el camino enconlré al mon-
tero mayor que iha orgullesamente por las
salles, seguido de dos lacayos y vestido de
toda gala, llevando como adorno de su tra-
je, para cerrar su admirable corbata de en-
caje el lazo de cinta carmesi. El enamorado
olicial de la prineesa, & pesar del nuevo li=
tulo de su adorada, no se desdend de hablar
al que una voluntad superior le impuso co=
mo convidado & sumesa un dia antes del mes
anterior. Desde aquel dia no habia vuelto i
ver al terrible gefe de los Asociados de Bern-
burgo, ni sabia de €l olra cosa que la inti=
ma amistad que con gran rapidéz habia for=
mado con Eric-Viclor; y en cuanto & la par=
te que Oberzell habia tenido en el nembra-
miento de la princesa, no tenia_idea alguna,
4 pesar de ser individuo del Senado, pues
cuando el pueblo llegé & las puertas de este,
perdio Rutteldorf de tal manera la serenidad,
que no podia distinguir ni conocer 4 nadie.

—;Ola amigo mio! dijo & Oberzell en tono
medio vanidoso y medio compasive cuando la
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encontrd ahora en la ealle. Memos triunfado,
pero si su nuevo protector de vd, liene jui-
€io puede decivle que estamos dispuestos i Iy
clemencia,

Y aiadié en tono mas bajo:

=Mala época ha escogido vd. para hacers
8e amigo del ennado; sy partido estd arruie-
nado, y nada se puede sacar por ahi. Vinga.
se vd. al partido de mi princesa, & quien es
verdaderamente glorioso servir. Tengo los bra-
208 largos y le ofrezeo & vd. mi proteccion,

Sonriose ~Oberzell al pensar en la recep-
cion que le esperaba y respondié  con jo-
vialidad:

—Un presente se Paga con olro, sefior de
Ratteldorf; yo tambien ofrezco 4 vd, la mia,

El moutero mayor, escandalizado de afques=
lla insolente proposicion, iba & responder en
tono enfadado; pero pensé al momento (que
Su secrelo estaba en poder del baron de Lay~
nilz, y se contentd con decirs

=Tomo sus palabras de vd. porlo que valen,

Y continué marchando tranquilamente hi-
cia el palacio, tomando el camino mas largp
para_pasear por las calles su traje de eopo-
monia, que producia an gran efecto en las
gentes del pueblo de Dessan. Mas quedd tan
admirado como purde haberse admirado na-
die en el mundo, euando al entrar en la an~
Lesala del besamanos encontrd al sy pueslo amis
80 de Eric-Viclor entre las personas d quie-
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nes la princesa habia permitido que la presens
fasen sus homenages.

La regente, que sentia la misma impacien=
gia que su libertador, estaba tambien vestida
mas pronto que de costumbre, y esperaba en
su locador la hora que se habia fijado para
ir al salon de recibo. Halldbase sola con Javie-
ra alegrdndose y gozando entrambas de ante=
mano de aquel feliz suceso, cuando un cria=
do anuncio que el primer ministro deseaba ha-
blar & S. A. Mirdronse con nquictud las dos
mujeres, porque no era la hora en que por
lo regular el conde de Barckleld trataba de
los negocios del Estado con su soberana, ¥
Javiera se levanlo para relirarse; mas su 86—
fiora la detuvo diciendo:

=A donde vis?

— Querrd hablar 4 solas con V. A.

—Pues aguarda & que €l lo manifieste; re-
plico la princesa un poco turbada por la
circunstancia de no ser la hora Cel despacho.

Y volviéndose al criado que esperaba & la
puerta, anadio:

— Que pase adelante.

Prosentose al momento el conde de Barck-
feld con rostro grave y {rente pensativa, ¢ in-
clindndose con respeto delante de Sofia Marga-
rita, la dijo:

— Desearia que V. A. me concediese una aus~
diencia d solas.

Retirdse Javiera, y al galir dirigié una mi=
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rada & la princesa, que queria decir: «Ya
lo habia yo previsto,» mas Sofia Margarita
no repard en ello, pues Lenia toda su aten-
cion fija en observar la actitud inquieta de su
ministro.

—S8efiora, dijo este en tono Lriste, vengo
& revelar & V. A. una nueva maniobra de
nuestros enemigos, cuyo aulor é instrumento,
que descubriremos sin duda merece un cjem-
plar casligo.

Al oir estzs palabras se dilaté el corazon
de la priveesa y quedé libre de una croel
opresion, pues se habia flgurado al principio
que el ministro venia @ oponerse & su en-
Lrevista con Oberzell. Al saber que se lra-
taba de una tentativa contra su poder, se sin-
Lié tan descargada de aquel peso, que de muy
buena gana hubiera dicho: «Ah! iNo es mas
que esolx si el poco tiempo qoe levaba de
gobernar no la lLubiera enseiiado & descon—
fiar de las primeras palabras como de la pri=
mera impresion. Felizmente se acordo de que
la reserva es una cualidad propia de los prin-
cipes, pues si su pensamiento les pertenece,
Bus palabras son los del dominio de todos,
Y esforzindose por disimular su conlento,
respondio:

—Me asusta vd. seiior conde; sin embare
80, no puedo menos de darle lag gracias por
el celo que muestra en servirme. Hable vd.
Y si el crimen es grande, como dice, y el
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enlpado estd convicto, seré inecsorable, aun-
que & pesar mio, pues Lien sabe vd. que no
me gusta casligar.

=Lo sé, senora, replico el conde; pero
V. A. me permilird que la diga que la cle-
meneia es una virtud peligrosa para el trono.
S V. A. hubiese atendido & lo que exigian
las necesidades politicas, el principe Eric~
Viclor se hallaria & esta hora encerrado en
una prision de estado, ¢ por lo menos en
un destierro y sujeto d la mas severa vigi-
lancia. Si el no hubiera contado con una
magnanimidad admirable pero poco prudente
o hubiera tenido la imprudencia de perma=
pecer en Dessau, para insultarla en cierto
modo estableciendo su servidumbre y su cor-
te que rivaliza con la de V. A.; su corle,
geiiora, que, los partidarios del principe se
atreven 4 llamar corle nacional, al paso (ue
4 lade V. A. la llaman corte de la eslran—
jera. Tampoco hubiera tenido la insolencia
de formarse, bajo un pretesto ridiculo de se-
guridad  personal, una especie de guardia de
lionor, que hace que cualquiera estranjero &
ver en nuestra ciudad dos banderas opuestas,
so crea en medio de dos campamentos ene=
migos, y no en una capital en que el poder
g halla legilimamente establecido. En fin,
geiiora, si V. A. hubiera querido castigarle,
acaso no tendria hoy yo que denunciar una
eriminal maniobra que solo ese atrevido ene=
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migo de V. A. ha podido imaginar.

En coalquiera olra circunstancia las pala=
bras del ministro hubieran causado grande im=
presion en Solia Margarvita; pero como todo
esto no podia, en su conceplo, oponerse &
la bendévola recepeion que se disponia 4 ha=
cer al joven Oberzell, se mostro baslante in-
diferente & lo que el conde de Barekfeld la
decia, lo cual no se ‘escapd & la penetracion
del ministro, que desde que entro tenia fija
la vista en la regente.

—3enora, continnd aeechando enel rostro
de Sofia Margarila el efecto que se prometia
de sus palaLras; nuestros contrarios son muy
astutos y la desesperacion que les ha causa~
do su nueva derrota les ha inspirado una in-
geniosa maquinacion qae hubiera perdido 4
V. A. si yo no la habicse descubierto. No
teniendo nada que censurar en los verdades
ros aclos de V. A, han tratade deinventar-
los muy reprensibles y atribuirselos; ha habi=
do quien se ha eneargado’ de falsificar la le-
tra de la lectora de V. A.la seniorita de Frejs
sing, y es preciso confesar en honra del fal-
sificador que lo ha conseguido perfectamen=
te; asi no es estratio que la persona & quicn
se ha dirigido la ecarta haya podidoenganarse.

Todavia no adivinaba la princesa & donde
iba & parar aquel sério preambulo, pero se
estremeria_involuntariamente con’ las miradas
de Barckleld, y quedo confundida cuando el
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ginistro afiadié con tono de indignacion:

_En fin, seiiora, por medio de esa falsi=
ficacign, han eserito una carta en nombre de
V. A. al baron de Launilz, para que se pre=
gente en palacio 4 la ceremonia de hoy.

Apenas habia acabado de hablar ¢l conde,
conoeio la princesa la falta que habia come-
tido, cediendo mas bien 4 su corazon que &
Jos consejos de su ‘amiga. La accion (ue una
hora antes la parceia ‘cuando mas una ligere-
2, adquirio & sus ojos dimensiones inmensas;
donde no habia visto sino un paso inocente
la mostraba ahora ¢l miedo un crimen de Es-
tado. ¢No juzgaba de ese modo la carta el
conde de Barchleld, puesto que no podia atri=
puir la supuesta invencion sino 4 los mas acér=
rimos eneigos de la princesa? La pobre se-
fiora bajo la cabeza, se puso colorada, per-
dio en seguida el color, y su turbacion era
tal que no hubiera podido menos de desci-
brirlo; por fortuna Barckfeld habia dejado de
mirarla en aquel momento; pero csta eireuns-
tancia que ella considerg como una felicidad
inesperada, no era sino una astucia del di=
plomitico, el eual sin mostrar que Linbiese
volado la ansiedad de la princesa, saco de s
carlera un papel que presentd respeluosa=
mente & Solia Margarita diciendoz

—Sefiora: V. A. verd por ecsta carla qué
¢e ha interceptado, el partido que monse=
tor Eric-Viclor se proponia sacat de ‘su in=
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fernal maquinacion; tnicamente rogaré 4 V, A
que me perdone el que haya quitado el so-
bre de esta carta, porque v dirigida 4 un
magistrado influyente que hace 4 V. A. um
corte no interrampida y & quien recibe muy
Lien porque le cree amigo suyo; sabiendo
V. A. que estd de acuerdo con su cunado,
rrobublcmcme le miraria con menos amabie
idad, y eso seria una verdadera falta, por-
fue muchas veces es conveniente hacer bue-
na cara & los amigos que nos venden, y aun
tener al rededor nuestro (raidores & (uicnes
apreciamos.

Sin_pronunciar una palabra, pues se¢ ha-
Naba demasiado conmovida para hacerlo, tomé
Solia Margarita la carta qoe le presentaba
Barckfeld, 'y dirigic 4 este una mirada en que
claramente "se leia el disgusto que inspiraban
al noble corazon de la regente esas astucias
de la politica, esa obligacion de calcularloto-
do con la balanza de la necesidal, ¥ esa i
Periosa ley que obliga & un soberano 4 veces
d colmar de favores 4 la persona que abor-
Tece y casligar & la que mas ama,

Cuando se repuso un poco de su - turbacion,
Jey6 la princesa lo que sigue con voz agje
tada:

i«Bravo, querido canciller!... Llamo 4 vd,
asi, porque ya sabe que tan luezo como yo
ocupe el trono serd nombrado para esa dig:
widad... jBravo, amigo mio! Nuestra hora no



Regente. 97
estd distante. Aun cuando nosotrog mismos
la hubiésemos dietado su corducta, no hubie=
ra podido hacer mas la usurpadora en bene -
fieio de nuestra causa nacional.

«Cuando encargué & vd. yo, hermano de
su marido, que presentase conira ella una
acusacion de indignidad por causa de adul-
terio.....»

—;De adulterio! repitié la princesa levan~
téndose de pronto, indignada al oir semejan=
te idea. ;Es posible ser bajo, infame y caluin-
niador hasta ese punto!

Y viendo que el conde de Barckfei perma-
neeia impasible, escuchando aquellas palabras,
en que hervia toda la irritacion de una alma
honrada, le dijo: g

—,;Y lamard vd. & eso politica, seiion
sonde?

—No es olra cosa, sefiora; respondié con
mucha flema el minigtro. Oh! Hace anos que
estoy yo acostumbrado & esas lindezas de
los parlides, y se necesita mucho mas que
eso para admirarme. Si scfiora, eso €8 po=
litica pura, y aun me atreveré & decir que
de buena guerra. No hemos olvidado aguel
profundo acsioma de un rey de Francia: 1 o8
necesario inlenlarlog llevarlo todo & calo,
cuando se trata de deshaecerse de su eneni-
go! El principe Erie-Vietor ha hecho arandes
progresos en esa ciencia, y si yo fuese par=-
tidario suyo le felicitaria sinceramente.

Tomo 1L, i
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Diciendo asi, recogié el conde de Barck=
feld la earla que habia sollado Solia Mar-
garila en medio de sa generosa colera, y se
la alargo de nuevo, mas ella, rechazindola
eoino un objeto de horror le dijo:

=No por cierlo, ese inlame papel no vol-
verd & contaminar mis manos, tenga vd. la
bondad de leerle, senior conde,

Retuvo el ministro la earta sin manifestar
la menor emocion, y conlinud la lectura in-
terrunmpida con la misma calma que si hubie-
ra leido an protocolo.

«Cnando encargné & vd. yo, hermano de
sp marido, que presentase conira ella una
acusacion de indignidad por cansa de adul-
terio, me dijo vd. que el momenlo no era
oportunn, y- que era necesario esperar 4 que
alenn acto de la princesa en el ejercicio del
oder soberane, hiciese patente su culpabili-
dad & los ojos de todos. Snponia vil. que
las visitas diarias de mi ceonada al palacio
de Woerlitz, los estremos cuidados y las con-
versaciones que esa muger aslula lemwia con
mi pobre hermane, habian enganado al pi-
bliro ¢ inflnirian en favor suyo y conlra no-
gotros. Todas esas apariencias en que, se-
gun vid., no querian ver las genles un odio-
«o cdlealo, nos ponian en pelizro de que los
ju ces se mostrasen dudosos acerea de la va-
lidez de las pruchas que yo invocaba, y le=-
wia vd. medio de que nadie quisiera per-
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guadirse de la mala conlducla de vna muger
tan habilmente hipderita. Decia vid. ademas,
que su favorito, ese indigno eslranjero no se
habia presentado en la corte, lo cual pudiera
hacer creer 4 las almas cdndidos que ellale
habia olvidado.

«Puies alegrémonos, amigo mio, alegrémo—
nos, porque ese hecho terminante que espe-
rabamos cen impaciencia v & verificarse. La
regente acaba de poner completamente la ra~
zon de nuestra parte, invitando al baron de
Launitz para que se presente cn palacio. Abo-
ra bien, soceda ya lo que sucediere, sca que
la usurpadora le conceda a zun favor, sca
que no le haga mas que ura simple pro-
mesa, sea en fin que su amor solo se ma-
nifieste por algnnas palabras carinosas, girm=
re serd un hecho que se ha visto en pa-
acio, y que ha sido ella quien le ha man-
dsdo 1lamar; creo que no necesilamos mas
para_entablar nuesira demanda y para ven-
ar 4 mi avgusto lermano de la esposa in-
el y de sacomplice.

«Cuento con el eelo de vd., amizo mio,
para poner bien en claro esla nueva circuns--
tancia, y creo que la demanda estard lis-
uesta, para manana despues de terminado el
esamanos. No descuide vd, nada de cuvan-
to sea necesario para establecer claramenle
¢l erimen que debo acusar por wna doble:
obligacion, pues interesa & un mismo lemn~
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po 4 la dignidad de la corona que he de lles
var algnn dia, y al honor de la familia 4 que
perlenezco.n

Escuchaba la regente palpitando y sin sa-
ber lo que le pasaba, aquella carta abomi-
nable, y sus injurias, como olras tantas fle-
ehas envenenadas, la herian cruelmente y la
despedazaban el corazon jlufeliz muger! La
imputaban como un crimen aquella inocente
enlrevista, econsuelo tnico que podia esperar
de un poder que delestaba, y la presenla-
ban un abismo donde ella habia colocado su
felicidad! Veiase investida con el poder so=-
berano, gpero cual era la ventaja que le das
ba su titulo imponente, si con ser regente
del Estado nada podia hacer en beneficio de
aquel por quien tan solo habia aceptado el
trono? A un hombre tan generoso, tan aman-
te, & un hombre d guien hubiera querido col=
mar de beneficios porque era acreedor & tan-
fa gratitud, no podia ni aun darle las gra-
cias; verle lan solo era perderle y perderse
con él.

Todos estos pensamientos, todos estos do~
“lores acometicron & la vez @ la pobre victie
ma, (ue cogio su cabeza enlre las dos manos,
y olvidindose de que era soberana, sin acor-
darse siuo de que era moger, pues tanto su-
fria, esclamao suspirando:

=iDios mio! ;Dios mio! ;Qué os he hecho
para que mc casligueis de ese modo?
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En seguida, con tono resignado dijo al mi-
nislro:

—Estd bien; no le veré, pueslo que asi en
necesario. Vaya vd. mismo, senor conde, yo
ge lo ruego, 4 darle & eutender de la mejor
manera posible, que me cs imposible reci-
birle; asegirele vd. que no le lie olvidado,
i Fiulzﬂe que me perdone la aparente ingrali-
tud 4 que estoy eondenada.

En tanto que hablaba Sofia Margarila, me~
neaba el ministro la cabieza con geslo desa-
probador, y cuando acabo respondio muy fria-
menle:

—S8eiiora, no es asi como se {ralap asun-
tos de tanta importancia, La dificultad es de-
masiado grave para salir de ella lan ficil-
mente, y el cobierno de un pais no seria una
giencia si bastase querer y no querer, para
arreglar todas las rosas. Al baron de Lau-
pitz se le ha llamado & palacio; su nombre
esti en la lista de los que han de entraral
besamanos, y ¢l mismo se halla ya en el sa-
lon anterior al de recepeion, con las perso-
nas & quienes V. A. ha de recibir hoy; des-
pedirle seria una lorpeza imperdonable, por-
%ue pasaria cso por una concesion hecha por

_ A. & sus enemigos, ¥ toda concesion es
una hajeza perjudicial. No senora, no iré yo
4 despedirie; ha venido en nombre de V. A.

V. A le verd y le hablard.

El lenguaje de Barckfeld era severoy aun
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duro, y sin duda alguna lag circunstanciag
eran muy imperiosas, para obligarle 4 que
en ese momento casi olvidase el respelo que
debia & su soberana.

—Verlel... Hablarle!.... repilio la prince-
sa dudosa; pero reponiéndose al momento,
levanto la cabeza con orgullo y conlinuo: Lie=
ne vid. razon, conde de Barckield; es un no-
ble conscjo el que me da; no debo retroce-
der anle sus amenazas ni ceder & sus inju-
rias. Asi euticndo yo la polilica, y esa poli-
tica es leal, digna y animosa.

Mordidgse el diplomdtico los labios, ¢ iba 4
@ rvesponder, cuando abrieron de par en par
la puerta del salon principal en que los prin=
cipes de Auball-Dessau acoslumlraban reci-
bir & sn corte.

Anles de entrar en aquella sala, en que ya
un gran nwimero de corlesanos esperaban la
legada de sn soberana, el conde de Barck-
feld hab'é algunos instantes en voz muy ba-
ja con la regente. Desde las primeras pala-
biras del ministro desaparecio el reldmpago de
alegria qne havia alvmbrado por un momen-
1o el rostro de la princesa; sustituyose en ¢l
Ja espresion de unatristeza mezelada de asom=-
Lro, y anngne muchos pudieron percibir el
aire d2 altiva maogestad con que respondio &
Barckfeld, nadie pudo oir estas palabras que
le dirigio:

—;Gomo, scnor conde! ;Tan dGuras condi=
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giones! ;Y ha cieido vd. que yo podria acep=
tarlas?

—V. A. es dueiia de hacer lo que guste,
contesto respetuosnmente el ministro; por le
que & mi hace, solo de esa manera podré con=
servar el dificil puesto que se ha dignado con=
fiarme. No dudo que V. A. enconlrard un mi=
pislro mas capiz que yo, aungue no mas ce=
Joso; mi suerie esld en sus manos, y la con-
ducta que V. A. observe me indicard si quie=
re obligarme & que la presente desde lucgo
mi dimision.

Estas palabras, cuyo rigor no se ocultaba
muy bien bajo la urbanidad de la soperficie,
las pronuncio el ministro con unba deferencia
tan modesta, y una sonrisa lan cortesand, que
todo ¢l mundo creyé que el primer minislro
dirigia un cumplimiento 4 la regente. Hecho
esto, el sagaz conde presentd la mano & sa
goberana, y viendoque estaba lielada y trému-
la, la dijo al oido al atravesar el humbral de
la puerta del salon:

—Repéngase V. A. sefiora, y piense que
muchos nos observan. 1Animo!

Efeetivamernte necesitaba  fuerza y valor
aquella victima del poder. jQué constrasteen=
tre el estado de su corazon y el de su fiel
Javiera que, confundida con los damas de
gervicio, y colocada en la uilima fila del gru=
po que formaban junto al solio que la re-
genle iba & ocupar, se consolaba [dcilmente
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de su esterior inferioridad, pensando con
eudnla usura los misterios de |a intimidad
la recompensaban de los Sacrificios de la eli-
queta. Todo era alegria para ellg en aquel
momenlo en que su senora y el joven Ober-
zell iban & verse; aquella enlrevisia era obra
Buya, y gracias d su inteligente intervencion
podia él, sin qne nadie tuviera que muor-
murar, doblar la rodilla delante de sg ama-
da, para la cual era up deber dirigirle algu-
pas palabras amables, y darle & bLesar sq
blanca mano. «;Qudé satisfecha, que hermosa
debe estar en ese momento’s deciy inlerior-
mente Javiera, que desde ¢l puesto  que la
eliqueta la  obligaba 4 ocupar apenas dis-
}inguia d la princesa y al conde de Barcke

Sofia Margarita, sometida todavia al influ=
jo de las amenazadoras palabras del primer
ministro, subio con trabujo las gradas del
trono; inuudaba su frente un sudor frio, y 4
no haber sido porel aparato de la ceremonia
or la sujeccion que |e imponian todas aque-
ﬁus miradas de que era blanco, la noble
Jjoven se hubiera desmayado, sin duda algu-
Ra; pero el deber, el bonor; el amor propio
¥ la implacable obligacion de sufrir con dig-
nidad, la hicieron superior 4 lodo.

Todavia encontrd algunas palabras amables
algunas sonrisas graciosas que  distribuir §
los coucurrentes, y que la partian el cora~
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won por el esfuerzo que la coslaban, al pa-
g0 que colmaban de jubilo & los que las re-
cibian. Apenas oia la joven leclora aquellas
alabras, ni veia las sonrisas; mas sin em-

rgo adivind que la regente estaba  muy’
conmovida, y una’ especie de reveacion ins-
tintiva la dio & conocer que aguella emocion
po era la que debia cansarla el suceso, tal
como ella le comprendia.

Enlretanlo Solia  Margarita, haciendo un
esfluerzo estraordinario, habia podido encon-
trar, como hemos dicho, baslante dnimo pa=
ra recibir como debia, d los primeros que
se presentaron; pero ereyo verdaderamente
que iba @ ceder al terrible peso de su do-
lor, cuando el empleado de palacio que anun-
giaba 4 los personages que se presealaban,
nembro al caballero Jorge de Oberzell.

Enlro el caballero Oberzell y al acercar-
ge al trono, se oyo entre los concurrenles
un lisongero murmullo, que sin duda se diri-
gia 4 su ademan allivo sin dejar de ser
modesto, 4 su buena presencia que agrada-
ba en todas partes, y & sns graciosos y dis-
tinguidos modales. Estaba palido, ya por efec-
to de su herida, ya por la generosa impru-
dencia que le habia hecho fallar & las pres-
eripciones del facoltalivo para  asegurar el
teiunfo de la princesa; pero brillaba en su
rostro la alegria, en sus ojos una ardiente
viveza y una pura satisfaccion en su frente.



106 La Jiven

Sin verle, pues no se atrevia 4 mirarle
por medio de no lener fuerza Lastante para
eumplir la obligacion fatal que la habian im-
pueslo, se estremecié Sofia Margarita, y an-
tes de dirigic la palabra al recien llegado fues
ron sus ojos & buscar & los del primer mi-
nistro, que la tenia, por decirlo asi, fascina-
da. Esa vigilancia continua y suspicaz la ma=
nifesté bien claramente que el menor zesto,
la mirada mas involuntaria y menos signifi-
caliva, seria mal interpretada,. y castizada
con la dimision de un hombre necesario pas
ra la tranquilidad del estado, del dnico mij-
nistro capaz de gobernar con prudencia y
encrgia en circunstancias  tan  dificiles. Por
consiguiente, si Solia Margarita no se domina-
ba mucho & si mismo, podia & un misme
liempo comproineler su corona, su Imm)r y
la_seguridad del hombre por quicn se intere-
saba, y no le quedaba la menor esperan=
za de poder conciliar su agradecimienlo con
su deber; era preiso resolverse 4 sulrir y no
retroceder por mas tiempo a la vista  del
triste cacrificio.

«Qué tendri?» se decia 4 i misma Javie=
fa, que sentia una tervible inquictud sin po-
der penetrar la cansa de ella.

«.Qué diablo podrd esperar aqui el ami-
go de nunestro enemizo™ pensaba el monte-
re mayor, alargando el oido cuanto  podia
Dara wo perder nada delo que pasase.

L]
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La pobre seilora, abandonada de lodos, se
concentré en si misma, llevo la mano al co=
pazon, y con lono Severopero con mucha ra-
ridez como si estuviese aprendidas de memo=
lia aquellas palabras y quisiera salir de ellas
o mas pronto posible, se volvio hicia el jo=
ven, que se habia inclinado en [rente del
troro, y le dijo:

—Sefior de Oberzell: despues de lo que vd.
ba hecho, debe ya presumir para qué le he-
mos lamado & nuesira presencia. Mienlras
¢l Senado, con deliberaciones pacilicas se ocu=
yaba en conferirnos la regencia del Estado,
vil.,, caballero, annque estrangero, no Lemio
amotinar el pueblo” en nuestro favor, lo cual
era un insullo & nuestros derechos que pa=
recia que consideraba vd. como dudosos, ¥y
un insulto tambien para las autoridades de nues=
lro principado, cuyas libres decisiones trala=
ba vd. de violentar. Ignoramos y (queremos
jgnorar qué interds ocullo obligd d vil. & pro=-
ceder de esa manera, pero ha obrado mal, y
puestro primer deber era deelarar yue ningu =
na parte leniamos en esa accion. El apelar
4 la fuerza, sea en favor, sea en conlra del
derecho, produce siempre allorotos desagra=
bles, y muchas veces eriminales rebeliones.
Acaso el mal egemplo que dié vd. el prime-
o en nuestra capital haya sido causa de una
clega manifestacion que ha ocurrido despues
de nuestro advenimiento @ la regencia, mani=
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festacion que afortanadamente  emos podidy
comprimir; gracias al amor de nuestros fie
les subditos, y & la anuslosa inlervencion da
nuestros aliados de Bernburgo. Habiamos pen-
sado, caballero, que conociendo la enormidad
de su falta se hubiese vd. hiecho justicia 4
mismo y hubicra salido de un pais cn ques
estrangero y en que nada tiene que hacer; m
lo ha hecho vd. asi, ¥ con eso nos ha obl
gado d que una retirada que hubieraporece

o voluutaria, la cambiemos en un desticrn
0rzoso.
f Apenas acabé de pronunciar estas palabras
Sofia Margarila, volvio la cabeza para no ver
el efecto que producian en el pobre Oherzell,
Bajo inmedatamente las gradas del trono, sos
tenida por el ardor febril que sehabia apo-
derado de ella, y se volvio & su habitacion,
signiéndola el conde de Barehfeld.

Las damas de honor, y Javiera con ellas,
ge dirigieron & la sala en que acostumbra-
ban esperar cuando Ja regente estaba en con-
fevencia con los consejeros de la corona. Em-

ezaron los secrelitos al rededor de la con-
idente de Sofia Margarita, y trataron por o=
dos medios de escitarla 4 ‘que hablase, sy-
poniendo que su senora la Liabria instruido de an-
temano de los motives de la estraza eseena que
acababa de ocurrir; mas la joven leclora, aba-
tida todavia por la sorpresa, pero hien pe-
petrada de que solo una imperiosisima nece=
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pidad habia podido hacer cambiar en un man=
dato de desticrroel favorable recibimiento que
la princesa preparaba al caballero, tuvo bas-
lante pregencia de dnimo para responder & las
que la preguntaban.

—Todo eso, senoras, no significa mas que
una sola cosa, que la indiserecion aun en el
celo. desagrada 4 S. A. y sabe casligarla.

Esla coulestacion puso lérmino & las pre-
guntas.

Cuando Sofia Margarita se vié de nuevoso=
Ia con el ministro, notraté de ocultar por mas
tiempo la emocion que la dominaba y did li-
Lre curso & sus lagrimas.

El conde de Barckleld seincling delante de
ella, y dijo:

—Seiiora: Doy 4 V. A. las mas sinceras
ﬂ'm‘ins por el favor que me ha hecho, y la

liito por su admirable conducta. Hoy ha
sido un gran dia para el gobierno de V. A.
seiiora y han llevado el mas terrible golpe
$uS encinigos.

—;Mis enemigos! esclam6 la regente con los
gjos llenos de ldgrimas y la voz cortada pot
los cuspiros, vil. me ha hecho mas mal que
todos ellos juntos; vd. senor conde es mi ene-
migo mas cruel....

—Diga mas bien V. A. sefiora, que yo soy
un ministro regular, y que V. A. es una gran
rincesa, pues esa es la verdad; contesto Barek=

1d sin mostraree conmovido por el dolo~
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roso estado en que se encontraba Sofia Map

arila.

Sin embargo, la obsérvé el diplomitico m
momento, viendola tan afligida, sesdijo 4 ¢
mismo: «;Qué diablo! No creia YO que eraco-
8a tun seéria.»

Inmediatamente vo'vic & salie 4 la sah
del trono, donde todavia se hallaba Oberzell,
aterrado, confundido, aniquilado pop aquella
senlencia que acababa de caer sobre él,

Guando se espera una desgracia se habitia
uno i ella de antemano, y el golpe es Lans
to menos sensible coanlo mus tiempo se ha
estado preparado para recibirlo; pero senlir=
se, digimoslo asi, acometido por el infortu-
nio, verle caer sobre si como el rayo, y ctian-

0 uno casi tocaba al cielo verse precipitar
de pronto en el abismo; son desgracias capa-
ce de partiv el corazon mas duro, y el alma
de mas fuerle lemple.

Atuvdido por una caida tan tervible, Ober-
zell permanccia mudo en medio de aquella
conenrrencia, que ahora se mus.zlz':iha tan des=
detiosa y fria con respecto & ¢, como afa-
ble y risuena se habia manifestado poro an-
tes. El montero mayor se perdia en conjelu-
rasy no sabia como conciliar dos rosas neonci-
liables; el baron de Launilz era amigo de Erie-
Vietor; el caballero Jorge Oberzell habia snble-
vado el pueblo en favor de Solia Margarita, y
#in embargo, el baron y el caballero eran una
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wla y misma persoua. No podia entenderlo,
aunque bien conocia que en todo esto ha=
ja alzuno enganado, 1O sabia (uien po-
dia ser.

El conde de Barckfeld se acercd & Ober-

Ee_]l, que estaba como una estitua, y le
1jo:
J—-C:nlmlk-rcn Jorge Oberzell, como primer
ministro, y como encargado de hacer tjecn=
wr las Grdenes de mi augusta soberana la
princesa_regente de Anhall-Dessau, concedo
4 vil. seis horas para que haga sus prepara-
livos de marcha.

Esta rltima orden sacd al caballero de su-
inmobilidad, mas sin levantar su abalida ca-
beza, y agoviado por la verguenza, dirigio una,
irste mirada haeia el ministro que le habia
hablado, prunnm‘iﬁ algunas palabras en vozin=
inteligible, y se reliré poco & poco.
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CAPITULO VI

OTRA DESPEDIDA.

las esperanzas de Oberzell, se abria con
wimocha reserva una puerlecita del palas
eio de Dessan, que daba & la parte del par
que; puerla que conocemos ya, pues es la
misma por donde la noche del Laile salid el
guardia de Luis XIV de la habitacion de la
wprincesa, guiado por la discrela Javiera, que
entonces iba temblanido, y no solamente de
miedo. Ahora es tambien” la amiga de Sofia
Margarita. qnien abre misteriosamente aquella
puerla, mas esld sola y es ella la que sale.
Pero ;d donde vi de ese modo fuera de
palacio? Y :por qué la regente, rodeada de
sus damas y apoyada en la balaustrada de

BA tarde de aquel dia tan fanesto para
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s lerrado hace lan poco caso de la grave
vondesa de Wansherg, su camarera mayor,
que la pide sus ordenes para el dia siguien~
te] Desde que se acabé el besamanos se ha~
bia presentado varias veces la condesa con el
mismo objeto en la habitacion de la regen-
te, y otras tantas la habian dicho que Sofia
Margarita estaba ocupada ﬂen conferencia con
su lectora.) En fin aprovechaba la camarera
mayor arFIel momento en que se habia ale-
jado la favorila y renovaba su pregunta, pe-
ro tampoco obtenia respuesia.

=V. A. por lo que veo esti muy faliga=
da; dijo al fin @ la princesa picada vivamen-
te del silencio de esta, pero disimulando su
despecho. No es estrafio, porque el Lesamanos
ha sido largo, y despues lasenorita de Frei-
sing ha leido 4 V. A. mucho tiempo.

Dicho esto, saludd respetuosamente y se dis-
puso 4 retirarse. Solia Margarita la deluvo,
no porque pensase escucharla con mas aten-
¢ion, sino porque necesitaba d su lado el rui-
do de aquella voz que no la distraia de sus
meditaciones, y la dejaba seguir el curso de
sus ideas sin que pareciese que pensala en
olra cosa. Acercise la condesa de nuevo, y
Sofia ‘Margarita la dijo:

—Hable vd. y arregle todas las cosas co-
mo mejor le parezea, en el conceplo de que
mientras yo no la inlerrumpa cs que aprue=
bo lo que me propone.

omo IL 8
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La camarera mayor habld hastanfe rato, 3
¢l silencio de la princesa lo dio por aprobia~
do todo, lo cual l8oujed sobremanera el or-
gullo de la condesa de Vansberg; mas en
tanto que ella hablaba, Sofia Margarita acom-

faba con el corazon y-el espirilu & la que
no podia seguir con el cuerpo niaun con la
vista, y que se hallaba ya lejos de. palacio.

Apresurémonos @ alcanzarla.

Gon el velo euidadosamente echado 4 la ca-
ra cerrio por las calles mas solitarias, evi-
tando que la viesen y procurando escurrir-
ge cuando 4 cierla distancia veia alguna per-
sona que pudiera conocerla. De este modo se
dirigié & una casa en.que ya hemos estado
otra vez, cuando tuvimos que esplicer el se~
ereto de la vida retirada del lindo caballero
enyas miradas envidiaban las senoras de Des-
sat.

Con efecto, la benéfica mensagera se diri-
gin & casa de Oberzell con el fin de llevar
al desterrado un poco de consuelo y espe-
ranza. Iba @ entregar intacto, al que tanto
halia pmleridu pocas horas anles, el tesoro
o Luenas palabras y de liernos pesares que
la princesa la habia confiaclo. Jarviera tenia una
alma demasiado buena, para serintérprele ava-
ra ni aun vigerosa; asi, no erade lemer que
omitiese nada ¢ los votos que formaba su
poble senora, v delos lestimonios de su agra=
decimiento 4 quien habia querido sacrificar-
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s por ella; antes bien en todo raso pondria-
alzo de suyo. Si el caballero estaba muy afli-
gido, si las liernas y puras espresiones de es-
limacion y gralitud euya espresion iba d co-
municarle, no eran palialives suficientes pa-
ra-su vivo dolor, es de presumir (ue la jo-
wen lectora tomase sobre si el afadir la se~-
guridad de otrosentimiento mas afectuoso; del
amor.,

Mas antes de verla detener junto & la puer-
a4 que va & llamar con alegria, dignmos
algo del estremo @ que habia conducido al es-
piritu de OLerzell su_nuevo. deslierro.

El conde de Barckfeld le habia concedido
eis horas para hacer sms preparalives y sa-
it de. Dessau; habian ya posado las dos ter-
geras parles de ese tiempo- y el pobre joven,
eon la cabeza apoyadh en las dos. manos y
entregado 4 la mas profunda tristeza, no L~
Yiarespondido siquierard Patricio, que se ha-
bia valido de todas las trotas imaginaliles para
saber qué habia sucedido en una fiesta, cu- -
yo resultado indudablemente era funesto pa-
rasu amo. Apenas quedaba d  Oberzell el
tiempo necesario para poder marchar, y cn
lo que menos pensaba era-en e<o. Daos pen-
samienlos eran los que se habian apoderado
de sy alina’ y no le dejaban ni vnsolo ins=
fanle. «La munjer que e ha hablado de ese -
modo, se decia & simismo, nunca podrd mi-
rapme con ojos de piedad, el hombre que per-=
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sigue 4 esa muger no se cansard de perse.
guirla en lanto que viva. Es preciso que ya
muera para no sulrir el desprecio de esa mu-
ger que me echa en cara como un crimen
el haberla servido; pero es necesario que su
enemigo muera anles que yo, porque si jo
muero jquidn la defenderd contra ¢i7»

Pensando asi, se alormentaba la imagina-
cion para enconlrar un insnlto bastante gra-
ve que poder hacer al principe Eric-Victor,
& fin de obligarle & que sezonda vez se ba-
tiese con ¢él, y medilaba sobre todo acerca ¢
medio de hablar & su enemigo en un sitio fa-
vorable & sus designios. Era preciso eomo en
el pabellon de los fresnos, Hue el prineipe
que siempre estaba rodeado de sus partida-
rios, se encontrase sin mas defensa que opo-
ner que su propia espada. Pero no le que-
daban & Oberzell mas que dos horas para po-
der obrar con libertad, y en tan corto es-
acio de liempo era imposible llevar 4 Eric-
{’ictor al parage conveniente, aun dado cas
que hubiera podido encontrar uno. No viendo
pues, ningun medio de salir de la dificultad,
tomd el partido mas animoso, pero tambien
el que mas peligro presentaba, cual era el de
ir & buscar. & Eric-Victor en medio de los su-
yos, y dirigirle un reto tal que hubiera de
resolverse d una deshonra eternasino le acep-
taba. Hi reciente recuerdo desu primera der-
rota no hacia temblar @ Oberzell con respec-




Regente. 117
to al éxito de una nueva lucha con suven=
eedor. «La primera vez fui vencido, se dijo &
si mismo porque enlonces queria Dios que yo
viviese; pero ahora delo veneer, puesto que
en seguida no me queda olre recurso que
morr.»

Levantose y se dispuso d salic de su ca-
sa, mas antes de alejorse, mird 4 Palricio,
:Iue acechaba todos sus movimientos esperan=
o adivinar lo que el olro no qneria decirle.
Oberzell alargo la mano 4 su fiel servidor, que
ge abalanzo 4 ella gritando:

—Vi vd. 4 contdrmelo tedo, Jno €8 ver=
dad, senor?

—Demasiado pronto tendris noticia de lo
que tanto deseas saber, amigo mio; le dijo
su amo.

—Vd. es muy dueiio de sus secrelos, re=
plicé Sulzbach; pero me parece gue no esta-
rian mal eolocados en un corazon gue siem-
pre le ha servido tan fielmente.

—Fielmente! repilic Oberzell. Es verdad...
Y sin embargo, lu lambicn me has enga-
fiado.

—Sefior; preciso es que & vd. le suceda
alguna gran desgracia para hablar de este
modo. éCmindu, ni en qué, he querido yo en-
ganar & wi.?

—No me dijiste el dia siguienle al que re-
cibi la herida, que ella halia estado & mi la-
do, y que habias velado con ella toda la no-
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«che junto & micabecera? Pues eso no es cier-
10, Sulzbach; yo jamas he recibido semejante
prueba de afecto.

Asombrado se quedé Patricio de la triste
Tnolicia que oia, y de la acusacion de una fal-
ta que verdaderamente no estaba limpio, y
‘dijo & su amo:

=Con electo, senor, no -era absolntamen-
te ella; pero vd. en medio de su delirio ha-
bia empezado la merdtira, y la lhermosa se-
nora que encontré al lado de vd. en el ca-
mino, y que me acompaiin-al pabellon de log
Tresnos, me invito & conlinuatla. -Parecia v,
tan feliz con sn creencia, que hubiera sido
preciso quererle muy mal para desenganarle.

=—0ud me dices? eselamo Oberzell con aire
inerédulo. jHabia con eflecto junto & mi una
muger distinia de aquella por quien  habia
corrido mi sangre? Pues ;quicn era? jQué ha-
cia alli? ;Quién la habia enviado?

En aquel momento lamaba Javiera 4 la
puerta del caballero, el cual, creyendo que
seria algon emisario de Barvekfeld, que ven-
dria & acelerar su salida, no se dignd volver
‘Ia “eabeza parasver & la persona & quien Pa-
tricio abria la puerta. La fiel mensagera de
“Sofia Margarita levanté el velo que la cubria
y el huen veterano esclamd al momento.

—Aqui ‘tiene vd. la sefora que vd. se fi-
gurd que era la otra, y que me dijo-al se-
pararse de mi: «No le saque vd. de su error.»
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“Oberzell corrid 4 vecibir 4 la joven lecto-
‘ra_en tanto que Sulzbach hablaba, y notu-
vo gue pensar mucho para encentrar en 8t
‘memoria el recuerdo”de la protectora del bai-
le, & la cmal creia mo haber vuelto 4 ver
desde que huyo del palacio agoviado por el
analema “que ~ Sofia Margarita habia lanzade
contra él.

=;Vd. en mi casa! esclamd. ;Vd., suami-
-ga, su companera! ;Dios mio! iSi yo me atre-
-viera 4 creer...!

—(Créalo Vd.; caballero ella es quien me
‘envia. .

No nos detendremos & deseribir esta esce-
na en que todo el mal gue involuntariamen-
le se thabia causado al caballero Overzell,
quedd “tan perfectamente compensado, que
era una fortuna haber sufrido por verse con-
ceder Sofia Margarita & su defensor, en com-
paracion de aquel ‘paso misterioso que exigia
por una'parte haber tenido grandes inquietudes

ara mandarle, y por otra mucho valor para
levarle & cabo? Ser princesa y desde lo al-
o de su’trono dejar caer algunos favores
sobre un hombre que habia sostenido al Es-
tado en los momentos de peligro, era una
cosa muy sencilla, 'y cualquiera subdito que
se halla en igual caso, podia esperar seme-
jante fortuma; jqué le cuesta dar y dar
mucho dila que sabe que por mas que dé
ha de ‘lener siempre las manos llenas?
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Pero ser mujer, disponer del poder sobera
no, no lener que dar cuenta mas que 4
Dios de su voluntad y de sus acciones,
tener en favor sufm la razon de Estado que
1

todo lo justifica, hasta la misma ingratitud,
y creerse obligada & esplicar una justica
aparente al hombre sobve quien ha recaido,
era una cosa sublime, una conducta que
Oberzell no sabia como calificar. Por qus
un imprudente, un insensato, se ha enamos
rado ciegamente de una persona tan elevas
da, inquictarse esta de sus padecimientos,
atormentarse con su desdicha, llamarse & s
misma cruel con respecio & ese hombre, y
encargar & la mas fiel, 4 la mas amante db
sus amigas que vaya a deeirle: «No es v,
solo el desgraciado;» en fin, acusarse de ha-
ber obedecido 4 su deber, como se acusaria
de haber cometido un crimen, manifestar sy
debilidad pidiendo perdon de su wigor, pues
tal era el sentido delas palabras de la se-
norita de Freising, era una recompensa mas
gloviosa 4 los ojos de Jorge, que todas cnans
tas ¢l hubiera podido imaginar. Se conside-
raba mayor que los Primeros grandes del
Estado, y mayor que el principe mismo cuans
do se hallaba colocado en su trono; ile ama-
ba Sofia Margarita!

Sintiose renacer Oberzell al oir el grato
acento de la amable lectora, y 4 ruegos de
esla promelié no hacer mada qae pudiera ui
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pmotamente comprometer 8 Sofia Margarita
pr lisrarse de las asechanzas de su ene-
nigo.

—Yo quedo 4 su lado, le dijo la sefiori-
@1 de Freising, anséntese vd. caballero, y yo
le Juro que si algun peligro llega & amena-
arla, le daré & vd. aviso inmediatamente.

Mas tranquilo con esta seguridad creyé
qe podia marehar consolado.

Satisfecha por su_parte del buen resultado
) de su eomision, bajo el velo nuevamente la
seiorita de Freising, y se despidio de Ober-
well. Regresaba, pues, contenta y aunmas li-
jera que habia venido, al palacio de Dessau,
wando & pocos pasos dela casa del dester—
rado, la sorprendieron dos hombres, salien—
do de repente de un portal en que estaban
weondidos, y se apoderaron de ella, pero sin
mas violencia que la necesaria para hacerla
eallar y subir @ un coehe que se hallaba pa-
ndo no lejos de alli, y que empezé & rodar
ton rapidéz luego que la pobre joven estu-
w sentada entre los dos acolitos que se ha-
lian apoderado de ella. Entonces sus roba-
dores la dejaron mover libremente, peroé con-
dicion de que no trataria de huir, m daria vo-
ees pidiendo socorro, ni aun miraria por la
puertecilla, lo cual por otra parte era bastan-
te difieil porque llevaban echadas las corti-
nillas del coche.

Luego que se repuso de su primera ime
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‘presion ‘de espanto, Lralo Javiera de adiviniy,
pues conocer no era posible porque llevaban
carelas puestas, quicnes serian los  hombres
en cuyas manos la hahia hecho caer s ma-
la suerte. «Seguramente se enganan, dech
interiormente; no es 4 mi & «quien  querian
coger, si supiesen quien yosoy inmediatumeg-
te me pondrian en libertad.» Sin embargo, ¢l
temor de comprometer 4 la princesa la con
tuvo, y sin nombrarse preguntd & sus funes-
Los acompananles:

—:Por drden de quién me han melido vis.
en este coche? ;Con qué derecho? ;A don-
de me llevan? ‘

A todas estas pregnntas que la seiorita de
Freising repetia & cada momento, -nada res-

ondian aquellos ombres; goardaban el si-
enciosmas - absolute, y cuando tenian que de-
cirse @lguna eosa uno 4 olro, 1o hacian per
medio de gestos y de senales que-elles -solos
entendian.

—¢Saben’ ‘vds. volvio 4 degirles la “joven
lectora, que su accion es un erimen, 'y que
tengo amigos en posicion bastante elevada, que
1o peemiticdn. que quede impune? Les digo
4 vds. que no soy la que imaginan,y pron-
2o se verd cuando me hayan vds. llevado 4
presencia de la persona que les paga para co-
meter Zales atentados; miren vds. lo que ha-
een, pues su principal, y vds. mismos pedrin
arrepentirse; de esa vielencia. Vean vds. su
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arror; afiadia separando el velo de la cara'y
sntiendo que la oscuridad que producian las
cortinillas & la caida de la larde no les per-
mitiese verla bien. Repilo & vds. que no soy
yo la persona & quien buscan. Vds. temerin
ataso que-yo hable, -ahora que estin desen=
gaiiados, pues nada diré, lojuro. Qu siera ser
mas rica para recompensar & vds. mejor la
Ibertad que me den; no tengo mas que es-
2 bolsillo y mi collar de perlas; Lomenlo vds.
pero por Dios' hagan detener este  coche.....
Dios mio! cada vez vorre ‘mas... Ah! Tam=
bien tengo una sortija de diamantes de mu-
¢ho valor... -tomenta y déjenme bajar; pro-
melo 4 vds. que luego que me vea libre, ni
aun miraré el camino que vds.-siguen.

Al cabo de “cierto liempo, la sombra que
las casas producian en las estrechas calles de
Dessau se cambio enuna luz mas difusa, mo-
vi6 las cortinillas-un viento mas seguido y mas
fresco, 'y el duro empedrado que habian atra-
vesado hasta entonces las ruedas ceso de pron-
1o, y siguié otro suelo en que el coche corria
‘con menos movimientos y casi sin ruido.

—iDios mio, salimos de la ciudad! escla-
‘mé la joven, tan asustada con aquella - cir-
-cunstancia que el eseripulo que hasta enton-
ees la habia impedido decir su nombre, ce-
di6 al micdo, y anadid, sefiores aqui bien me
wen vds. y deben convencerse de que se han
‘equivocado. jCallan vds. Acaso no conoceran
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bien & la que les han mandado robar, pere
les habrin dicho su nombre, y yo me llamo
Javiera, condesa de Freising, y soy lectora de
la regente, con que yaven que no puedo ser la
que han creido.

A pesar de todos sus esfuerzos, en lugar
de manifestar temer 6 sorpresa, cada uno de
los hombres se cruzo de brazos, y se aco-
“modo mejor en un rincon del coelie, como
8i fuese & dormir. Desesperando entonces Ja-
viera de triunfar de sa lugubre silencio, to-
mo6 el partido de no manifestar mas sus te-
mores, Pr esperar, aunque con viva ansiedad
ue no hay necesidad de decir, el resultado

e aquel rapto singular.

Despues de media hora de marcha paro el
eoche; uno de los companeros de viaje de la
sefiorita de: Freising abrio la puertecilla, sal-
16 a tierra, eoloco el banquille, y convidi
la seforita & que bajase. Apenas ebedecié y
miré al rvededor de si reconocio el pabellon
de los fresnos, con lo eual, sin adivinar loda-
via con qué intencion la llevaban & ese sitio,
donde ya habia sufrido tan dolorosas emocio~
nes, se persuadio de que aquellos hombres
po se habian enganado, y que era 4 ella &
quien habian querido coger: pero jquién y pa-
ra qué habia mandado que la trajesen alli?

Hiciéronla entrar en el pabelon situado,
eomo sabemos, al estremo del jardin, y tan
bien oculto entre los drboles que hasta aquel
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momento ignoraba ella que ecsistiese. Dejé=
@ condueir 4 ¢lsin hacer resistencia algana,
y ni se atrevio & reclamar cuando la dejaron
gola en ¢l.

La eleccion del sitio no era lamas propia
Fara tranquilizar & la pobre Javiera. La abso=
ata soledad que le rodeaba por todos partes
autorizaba para temerlo todo, porque en aquel
sslamiento potia la fuerza atreverse & todo.
Acercose Javiera & la ventana y vid que es-
taba cerrada con reja; fué & la puerta y lam-
Jien estaba cerrada por fuera. Nada esplica-
ba 4 la seiiorita de Freising el objeto de aquel
raplo, mas juntindose sus recuerdos de lo
pasmlo con sus terrores del momento presen-
te, la colocaban en un terrible estado de per-
plejidades y angustias.

No debian, con todo, ser de larga duracion
sus incertidumbres , cuyo término no podia
prever en aquel momento, y 1o pasaron mu-
¢hos minutos de estar encerrada la amiga de
Sofia Margarita, sin que se abriese la puer-
ta y se Yl‘esentase en ella monsefior Erie-
Vicior. Al ver Javiera al enemigo de su no-
ble seiiora, se levanté con altivez, y confun-
diéndole con una mirada le dijo.

—No me admira, monseiior, el encontrar aqui
4 V. A; loestrano es que no haya conocido
antes su mano en la manera pérfida y brutal
con que me han traido.

—Vd. me honra demasiado, sefiorita, cons
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testo el principe acercandose algunos pasos,.
No tengo parte alguna en la violencia de que
¥d. se queja, yosi me encuentra aqui en eas
sa del baron de Launilz 6 del cabailero Jor-
ge Oberzell, como vd. mejor quiera, es ini-
camente porque he venido & despedirme de
ese apreciable swgeto. Sabia que habia caido
en desgracia, pero- ignoraba que se hubiese
trasladade ce esta habitacion 4 la de Desgaun,
Y segun veo, senorila, eslaba vd. mas ins-
truida que yo en ese punto, pues si no me
han engaiiado la han cogido 4 vd. para lraer-
la aqui, al salir de hacer una. visita al pobre
desgraciado.

Conocia demasiado. 1a sefiorita de Freising
las perlidias de Erie-Vietor para  enganarse
acerca de sus intenciones, y desde lnego co-
notio que el subdito rebelde, temicndn tener
fue dar cuenta & la. regente de la brutal vio
lencia comelida contra una de las. prrsonas
de su servidumbre, queria valerse del nom-
bre del supuesto dueiio del pabellon: de los
fresnos' para aprovecharse de un acto odiosp
§in cargar con su responsabilidad. Tanla hiz
pocresia irritaba la noble lranqueza de aque-
lla cindida joven, que estuvo 4 punto  de
ceder al primer movimiento de sn corazon
Y espresar con energia su indignacion Y su
incredulidad; pero al momento- reflexion que
ara vencer d lal contrario era preciso com-

irle. con sus propias armas, y- resigndndo-
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w4 engafiar, fingio que creia las palabras:
de- Eric-Victor, y replico:

_Fn ese caso, monsefior, puesto: que V.
'\ no tiene parte alguna en el acto de vio-
fencia de que soy vielima; espero que no
s opondrd & que me marehe de aqui:
~ ==Seguramente que no, senorita; contesto
ol hermano de Juan Casimiro. Aunque ten-
ga que renunciar al placer que pudiera es-
gerar en este encuentro casual, por compla-
wer 4 vd. haré gustoso-ese sacrificio. Gabal-
mente su ansencia de vd. lendrd inquieta d
mi amable hermana, y se me proporcionan
muy pocas ocasiones de somplacerla para
que no quiera aproveehar esta. Presénlela
vd. mis respeluosos liomenages, senorita.

Admirada Javiera de éncontrar tanta facili-
dad donde esperaba un. obsticolo invencible
miraba & Erie Victer con aire de increduli=
dad y de duda; mas. este estaba lan tran-
quilo que no daba lngar & suponen que-no
liubiese hablado con toda sinceridad. Salodé
sorlesmente 4 la senorita de Freising, como
invitindola @ que se retivase y ella despucs
de haber contestado & su saludo se dirigio
con presteza bicia la puerla; mas en el mo=
mento que legaba & ella la eerraron depron=
to por fuera sin que pudiera ver guien, y echa-
ron la llave dejando encerrada y estremeci-
da 4 Javiera. y
Aloir el ruidor volvio. la cabeza el enemi-
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Lo de Sofia Margarita, y aparenlé tannalye
ralmente su sorpresa que parecia imposible
que fuese fingida.

—Ola! esclamd; nos encierran. A la verdad
los criados del baron de Launitz son lan fi=
nos como su amo, y no quieren dejar esca-
par & vd. hermosa condesa.

Quedase Javierade pie cerea de aquella puers
ta que acababan de cerrar tan & tiempojne
no podia dudarse que estaba dada la orden
de anlemano, y con el rostro pilido, los 14~
Lios palpitantes, perola frente altivay el des-
precio en las miradas, dio algunos pasos hi-
cia el principe, y parindose delante de ¢l con
la decitﬂda intencion de emprender la lucha,
cualquiera que hubiese de ser el éxito, mas
bien que permanecer en aquella guerra de ob-
servacion conlra un enemigo capaz de las mas
viles maniobras, le dijo:

=No mas lraiciones, monseiior. ;Qué objes
to se ha propuesto V. A. al mandarme con-
ducir con violencia 4 esta casa?

—Todavia! esclamd Eric- Viclor con tono ird-
nico. Parece que la seiiorila de Freising es muy
apegada & sus ideas, por alsurdas que sean,
Raciocine vd. con tranquilidad y & sangre [ria,
hermosa; si yo hubiera tenido el deseo; que 4
la verdad hubiera sido disculpable, de hacer
que la robasen 4 vd. gla hubieran traido 4
esle parage que no me perlenece y en que
Do ejerzo ninguna autoridad? Ya ve vd. que
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s una cosa increible, y & menos de hacer-
me declarar tan privado de razon como mi
puguslo hermano, no pedrd yd. persuadic
wadie de que yo haya cometido semejante es-
lravagancia. (Sabe vd. lo que dirin de tode
1slo, y lo que yo creo muy disculpable? Pues
lirdn, senora condesa de Freising, que el ba-
ron de Launitz, en coya casa estaba vd. ha-
te ‘poco, .no contento con aquella conferencia,’
que sin doda babrd sido muy interesante, ha
querido encontrarla olra-vez en s pabelion
ie los fresnos, en que debe hacer la prime-
ra parada al marchar & su destierro. Se di-
ré, y eso se concibe ficilmente, que deseabi
cortinuar con vd. una conversacion que le
interesaba mucho, y euyo tema se puede adi-
vinar sin ser hechicero. En piblico se pro-
cira manifestar la mas imponente rigidéz y
I sirtod mas altiva, pero se envia despues
i desmentir en secreto la severidad de las pa-
fabras publicas. Vd. sabe algo mas de eso
que yo, siendo la depositaria de los secrelos
del corazon y la mensagera de los beneficios
veultos,

=No comprendo & V. A. monseiior; con-
testo Javiera que demasiado conocia la inten-
don y el sentido de aquellas groseras alu-
swnes.

— Estd Lien; eontinug Erie=Victor sentindo-
se; pero ya gue la casualidad nos favorcee y
lensnos Lempo para hablar antes que el su-

Tomo 1L 9
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jeto & quien vd. cspera venga 4 ponernos ea
libertad. voy & esplicarme en lérminos mis
claros. Cuando hablo & vd. de una rigidéz
imponente, de una virtud 4 toda prueha en
piiblico, pero ho tan severa; ni cen muthe,
cn secreto, no alodo de ninguna manera i
v, sefiorita; me refiero & una moger d quien
vé wil, diariamente, y cuya conduela escila
muy justamente mi alencion, pueslo que’ el
hombre 4 quien direclamente interesa, nose
halla en el caso de vizilarla por si mismo.
Tise hombre es mi augistoy desgraciado her-
mano; esa muger hipocrita y addltera es su
ama de vd. la princesa -Selia Margarita; y
sostenzo que esa muger ha enviado & vd. hoy
4 casa de su amante:

—[s una espantosa y atroz calumnia, mon-
sefior, esclamd con vehemencia Javiera, y §i
V. A. ha imaginado arrancarme por medio
1ol terror 6 de la violencia algunas palabras
falsas.....

—="p, sefiorila, no; para nada las necesilamos,
dijo el rinri{»eimerrumpiéndola. Si vd. se nie-
ga 4 decir la verdad rpm‘ un sentimiento de
delicadeza, que serd infructuoso para los eri-
minales, tenemos bastanles Lestiges que lo di-
van, sin que haya necesidad de que vd. ha-
ble. ¥ para probar & vd. que podemos muy
bien pasarnos sin su declaracion, sirvase es-
cuchar las acusaciones que dirigimos contra la
regentz de Anhalt-Dessau.
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Diciendo asi, desdeblo Eric-Victor un papel
sue no era otra cosa que una demanda de

ivorcio por causa de indignidad, dirigida con-
tra Solia Margarita @ peticion de su cunado.

La joven condesa escuchaba .wstremecida
aquel tegido de calumnios, ew que la perti-
dia s¢ ocoltaba bajo el sopuesto interés del
honor de vna familia y dei respeto i la dig-
nidad real, y en que la mentira estaba tan
hibilmente entretegida con {u verdad que era
muy dificil distinguir donde acababa esta 'y em-
pezabia aquel. Abismada en el dolor y pene-
trada de espanto con respeclo 4 nna perso-
na & quien tan cruelmente persegnia el odio,
permanecia Javiera inmovil y muda en pre-
seycia de aquella obra infernal.

Luego que termind su hoerrible lectura, mi-
ro el principe con aire de trinnfo & la po-
bre joven, que apenas podia soslenerse, se
sonrio, volvio 4 guardar el papel en su car-
tera, y haeiendo penetrar en el alma de ja
amiga de Sofia Margarita una mirada cruel,
la dijo:

=La sefiorita deFreising eonocerd ahora cudn
fdcilmente podemos pasarnos sin su'declaracion.
Todo estd perfectamente en vegla, y ya ve vd.
que apoyamos con pruebas y testimonios cada
una de las acciones que acusamos; acciones que
v, conoce mejor que nadie, puesto que no se
separa del lado de la princesa, esceplo cuan-
¢o la envia en casa del hermeso caballero,
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como le llaman las sengras de Dessau. Con-
vénzase, vd., pues, senorita, de que su re-
serva en este momento no la salvard 4 ella
cuando llegue la ocasion; es imposible que
se justifique.

Y antes que la joven pudicra responder-
le juntando’ la iroma & la crueldad, anadio
estag palabras, acompaniadas con una falal
sonrisa.

—Ademas, no hace una lora que estabia
vd. en casa del baron de Launitz, & donde
labia ido con mucho misterio; y todo el mun-
Jdo sabe que solo & vd. coniia Solia Marga-
rila sus comisiones secrelas.

—Esas comisiones son siempre para repar-
tir beneficios, monseior; conlesto la jover,

—No digo lo contrario, replicé el princi=
pe; lambien es una buena obra consolar E
un proseripto, 'y nada tiene de particalar que
. mano que involuntariamente cau-a la he-
rida, sta la misma que derrame en ella el
Lilsamo para cararla. Que vil, ha ido & esa
rasa, €8 un heeho; Jeon qué objrto ha 8i-
¢0? Necesariameute fm de ser cosa O de ella
o de vd.

Al oir eslas palabras se rasgé un velo que
-ubma los ojos de la leclora, y britlo an
scble pensamiento en su hermosa alma. «Xo
1ongo otro medio de salvaria» penss  inte-
-jormente; y bajando los ojos, enbriendo sus
.aejillag el encendido color de Ja vergasnuza,
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pero sinliendo al mismo tiempo una inefabile
alegria al dejor salic de sus libios una men-
tira sublime dijo con firmeza:

=8I, monseiior; poesto que es neeesario

(e lo conliese, solo por mihe ido d casa del
caballero Cherzell.

A una coufesion tan inesperada; retroce-
o el principe asombrado y lleno de susto,
pues al primer golpe de vista conocid que
esa suslitucion iba & destroir todo su estu-
diado Lrabajo. Trastorndronse sus facciones,
echaba chispas por los cjos, . y todo ¢l es-
taba demudado; pero como no era capaz de
creer en la virtud ni en la generosidad, se
lisongeo todavia con que la joven no hahia
calculado todas las consecuencias del sacri-
licio que hacia, y que poniéndoselas  la vis-
la no persistiria en acusarse d si misma.

=Y acaso ignora vd. seriorita, la dijo, que
ese & quien Hamael eaballero Obierzell es el ba-
ron Jorge de Launilz, y que ninguna muoger pue-
Je quererle sin quedar para siempre deshonrada?

Javiera lizo un movimiento de cabeza afir-
mativo que equivalia & las palabras: «lo séos

=Y sabe vd. que la muger que vi 4 su
casa ¢s porque se le ha entregado, y que con-
fesar vd. que ha ilo al'd por si misma y ne
por la olra, vale tar.to comoa decir que es vd.
si querida?

La sefior’ta de Freising repitiv su sefial
afirmativa. .
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=Veo que no ha reflecsionado vd. enda
impradencia de su mentira y en las conse-
cuencias que puede traer; anadio Erie-Vielor
furioso. ,

=Yo no miento, monsefior.

=[Entonces no conoce vd. lo que la espr-
ra despues de haber hecho tal declaracion.

=(uisiera yo que V. A. estuviese lan sin
cdlera como yo estoy sin miedo; replico la jo-
ven con firmeza.

=Conozeo, infeliz joven, que es necesario
que yo la ilustre acerca de sn interés, pues-
1o que vd. no quiere verle. Piense vd. que
la falta que supone que ha cometido la ha-
ce indigna de presentarse en la corte yque
serd arrojada de ella; que tendrd vd. que
renuneiar 4 esa amistad que tanto apreeia, y
al empleo que ejeree, y que es su unice re-
curso siendo, como es, hudriana; y en fin;
que no tiene vd. en el munde ningun pa-
riente que pueda recogerla, cuando la hayan
despedido  ignominiosamente del palacio de
Dessan.

—Todn esto lo sé, monseiior; replicd Ja-
viera. felicitindose por primera vez de ser
sola en el mundo, pues si  hnbiera tenido
familia, acaso el temor de infarmarla la hu-
biera hecho tetroceder de aquel saerificio.

—Pero es que no es eso todo; anadid el
principe cada vez mas irritado. Para diseul-
par vd. & su sefora, y hacer que la queja
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gne vamos & intentar conira clla no tuviera
ningun  valor, seria preciso que vd. misma
sp deelarase culpada de todas las aceiones
de que 4 clla se le acusa; sevia indispensa-
ble que firmase vd. de su puilo la econfesion
de que es la querida del baron de Lau-
niz.

—La firmaré, monsefor.

Eric-Victor no podia contener su rabia,
pero todavia ereyé qgue la prucba seria su-
perior 4@ las fuerzas de la joven, y tomando
nna pluma entre sus trémulos dedos, eseri -
Lio en un papel algunas palabras y presen-
tindosele 4 Javiera la dijo, con tono impe-
rinso.

—Fs preciso firmar cso.

Tomo el papel la senorita de Freising, y
vio que conlenia la confesion clara y brutal
de la falta que acababa de atribuirse, y es-
presada en lérminos que halia mas impu-
dencia que remordimicnto en lan hamillante
declaracion. A pesar de todo, lomd la plu-
ma, pero FEric-Victor detuvo su mano, pron-
ta 4 escribic el nombre mas pure al pie de
la declaracion mas infame.

=Reflexionelo vd. bien, s&orila, la dijoel
principe. Eslo no es un juego: 'o que aho-
o va vd. & firmar, lo sabrd wanana toda la
corle, pucs es preciso que justilique yo pi-
blicamente @ mi hermana polilica, asi como
publicamente queria acusarla: He scmbrado
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yo las sospechas y es indispensable que yo
mismo las borre con esta prucha.

=Enloaces por qué detiene V. A. mi ma-
no? pregouté friamente Javiera,

Soltola el principe y lirmd 1a sefiorita, he-
cho lo cual, con modestia pero sin temblar
alargo al hermano de Juan Casimiro el papel
acusador, diciendo:

=Ya estd, monsefior.

Una lora despues se hallaba Javiera de
vielta en el palacio de Dessau, donde la
princesa la esperaba con lanta mas impa-
ciencia cnanto que d los lemores antiguos s
azregaba ahora el de que hubiese sucedido
algo & sn amiga. ;

=;Gracias & Dios que te veo! esclamo Sp-
fia Margarita saliendo & recibirla. ;Cudnto has
tardado! Tenia micdo por él, me estremecia
por ti, ¥y me decia & mi misma: «habra su-
cedido alguna nueva desgaacia.»

=Ninguna, respondié la joven econ una
amable sonrisa. Nada ha ocurrido que Geba
alarmar & V. A. pues mi ansencia ha sido
tan larga porque el eaballero Oberzell ro
queria dejarme venir. jTenia tanto placer en
hablarme de WV, "A! ;Eslaba tan satisfecho
de que se hobiese acordado de éI! !Pobre jo-
ven, cuanlo ama 4 V. A.!

Y con una libertad de espiritu que solo
podia nacer de la mas herdica abnegacion,
signio hablando & su ama de Jorge de Ober-
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zell, mas conlenta que nunca en la aparien-
¢ia. Cualquiera hubiera creido que encontra~
ba en el palacio de Dessau lunta felividad
como pocas horas aples habia lievado de €l
al pobre desterrado.

Buscando la princesa un molivo de con=
cuelo en medio de la tristeza-en que la de-
jaba la marcha de Oherzell, miraba afectuo-
sumente & su amiga y la decia:

—Por fortuna, »ya ‘que me le quitan, me

quedas tu mi _fiel, amiga. No le veremmos
mas pero hablaremos de ¢l Ol! Siempre es-
liremos junlds, gno es verdad? Siyoteper-
diese gqué consuclo me quedaria?
* De este modo se pasé ¢l tiempo, ¥y Hego
la hora de acostarse. La sefiorita de Freising,
ayudo & su senora & nitarse el Lrage, y v
¢l momento en que se iba d relirar, no pi-
diendo ya comprimir los movimientos de su
corazon, se lanzo al cuello de Solia Marga-
rita abrazéndola y eubriéndola de besos.

—¢Por qué me abrazas asi, nifa? dijo la
princesa.

—Torque yo tambicn amo mucho aVv. A.
respondio ella procurando atribuir 4 un les-
timonio de carino lo que era efecto de una
dalorosa despedida.

Enternecida por la emocion que la_causo
un heso que la dié la princesa en cambio de
los suyos, volvio la cabeza Javiera, y enju-
g6 una furliva ligrima que caia de sus 0jos,
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mas fué la tnica senal de debilidad que did
aquelia alma menerosa.

=Hasta manana, querida; dijo la prineesa.

Javiera nada respondio, y luego que llego
d su cuarto, empled parle de la noche en es-
¢ribir una larga carta en que esplicaba 4 la
princesa todo lo que halia ocurrido; y Ia pe-
dia perdon por no tener valor, despues de lin-
bt‘r[li)irmado su propia verguenza, para per-
manecer en la corle hasta el momenlo en
que la arrojasen de ella. Cencluida la carla,
en vez de acostarse, se dirigio con el mayor
silencio 4 la alcoba de la regente, cuyo cas-
to retiro alumbraba misteriosamente la lnna;
aplico Javiera el oido y percibio el sonido de
una respiracion igual que anunciaba un sue-
no tranquilo, y dejando en una mesa de no-
che la carta de despedida, levanlé con cuida-
do la colgadura, y contemplo largo ralo el
fresco y sereno rostro de su augusta amiga.

Bien hubiera querido aplicar & ¢1 sus libios
pero no se atrevié por miedo.de dispertarla,
¥ para poder desahogarel torrente de ternu-
ra que inundaba su peclio, cogio los vestidos
de su sefiora, se los aplied al corazon, los
cubrié de Lesos, y dirigiendo una larga mi-
rada 4 la que tanlo amaba, v & todos aque-
llog ohjetos que tanto conocia y de que se
iba & separar para siempre, se puso de rodi-
llas. Buscando en el cielo el titico consuelo
que la quedaba, pidié al Setior que protegie~
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¢n & la princesa y la hiciese feliz; cosa que
golo Dios hubiera podido hacer, porque para
reemplazar dignamente la_amiga que perdia,
hubiera sido necesario que la sustituyese al mas
amable y mas afectuoso de los dngeles.

El dia siguiente no estaba ya Javiera en el
patavio de Dessau, y gracias al escdndalo pro-
movido y divalgado por Eric-Vietor, todo el
mundo sabia la supuesta falta dela condesa
de Freising. A cierla hora se presento la ca-
narera mayor censurando con las palabras mas
endrgieas la mala condueta de la pobre ausen-
{e, y en seguida con tono afectuoso, y pro-
pio de guien solicita, presenté un nowbramien-
to & la firma de la regente, diciendo:

—En fin V. A. no podrd menos de ganar
en el cambio, porque para desempeiiar el em-
pleo que queda vacante, lengo la honra de
proponerla & misobrina.

—Daoy 4 vd. las gracias, sefiora de Wans-
Jierg, contesté Sofia Margarita, pero es inulil
porque ya no necesito lectora,

Luego que salio la camarera mayor, la des-
graciada princesa apoy6 la cabeza en las ma-
nos y permanecio largo tiempo sofocada por
las ligrimas y. los suspiros.

Tales fueron los bienes qie Sofia Margari-
ta saco del ejercicio del poder sobgrano; le-
ner cae desterrar al hombre & quien amaba,
y ver deshonrada y perdida para‘ella & la mas
amable y pura de’sus amigas.



CAPITULO VIIL

ACTOS DE DEMENCIA.

Juan Casimiro habia manifestado deseos
s e ir tres meses anles, y a donde con
cfecto le habian conducido,

Si se observa cntre la residencia ducal de
Woerlitz y los demag’ sitios reales gue vamos
A citar, la misma distaneia (que separa a los
monarcas de los grandes estados de Europa
de los soberanos de un pequesio ducado de la
confederacion germanica, diremos que. el pa-
lacio de Woerlilz era ol Versailles, el Wind-
snr, el Postdam, ¢l Escorial de los priucipes
de Anhalt-Dessan. Hay sobire todo enlre lus
que hemos nombrado un palacio con el enal
guardada la proporeion que hemos insinuado,

E’."mos ahora & drasladarnos al retico 4 (ne
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tewta Woerliiz mas de un punto de gemejani-
2a, y es el del Escorial, en que algunas ve-
ces lian paseado su poderosa Imiseria los re-
ves de Espafia durante su vida, y donde re-
josan para sicmpre sus huesos despues de
a muerte. No pudiendo imitar la grandeza
y magnificencia de aquellas régias habitacio-
nes, labio tomado Woerlitz sn reguolaridad,
s soledad v su monotonia. «Hillase en Ver-
sailles, ha dicho el P. Laugier, asombro y ad-
wiracion al principio; poco despues Lrisleza y
fastidio.» Esia impresion, que dejamos com-
pletamente hajo la responsabilidad de sa autor,
podia aplicarse perfectamente & nuestro Woer-
litz, con la notable diferencia de que esle pre-
senlaba 4 las claras la tristeza y el fastidio,
sin disfrazarlos ni aun de pronto, ni hacerlos
perdonar con las imponentes maravillas que
admiran en el palacio del gran rey.

Figtires» el lector en una vastal lanura e
la antigua Alemania, un edificio inmenso, que
reune las cnalidades de monasterio y de for-
taleza, rennion estravagante de olros varios
edificios sin armonia entre i pero sin contras-
te notable. Los esli'os de todas las épocas se
habian agrupado alli unos junto & otros, sin
casarse por eso, de tal manera que seria di-
fieil determinar & cual de esas épocas debia
alribuirse aquella lionra 6 mas bien aquella re-
convencion. Los aiios con sus desirozos, y los
duziios con suseaprichos, parece gne habran te
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nido por objeto el edilicar, degradar yaumen=
tar siempre & Woerlitz, erear una masa in-
mensa de arquiteclura, en que los pormeno-
res se pierden en ua conjento desagradable
4 la visla.

Aed, y alld, como por acaso, algunos pe-
sados pabeilones y algunas torres por decii=
lo asi, macizas, cortan los tejados inleriores
y dejan caer su sombra en patios abandena-
dos en que la’ yerba crece entre las losas, en
que las paredes estin despidiendo humedad,
y en que las roturss de las mismas paredes
se ocultan mal entre las hojas de yedra y los
liquenes, que porece que nacen abi de mala
gana. En los fosos que bay al rededorde fa
habitacien, restos del destino guerrero que Lis
vo algun dia, se encnentra el agua necesari

para converlirios en lodazales, poblados de vep-

tiles y animales inmundos.

Apenas atraviesa uno los umbrales de aque-
ila triste mansion, se siente abalido y le pe-
netra un [rio glacial; mas despues de atrave=

sar patios inmensos en que el pie se escurre,

la vistase espanta y el cuerpo se entorpece,
se sale. & un pargue inmenso, que para es-
tar vivo, soberbio y maanilico no necesilaria
mas que un poco de cuitivo; pero en él tum-
bien la indiferencia del hombre, ha sido anxi-
liar de las injurias del tiempo. Las piedras
de los estanques de las fuentes, se ban se-
parado y caido, las Lojas secas han ocupado
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tomplelamente las calles de drboles, y los
matorrales han cerrado toda entrada en los
poquetes. No hay de bueno otra cosa que
un magnifico arbolado, que, & la verdad,
limita la vista, pero por lo menos se fijo es-
ta en un punto digno de admiraeion; fuera
de ego, nada hay en Woerlitz que pueda
presentar un especticulo agradable y propio
ya para las meditaciones del espirita, ya pa-
1a el recrea de [a vista.

Sin embarge, esa habitacion cuidada y amue-
Mada como su importancia, parcce que ee-
sigia, hubirra podido tolavia presentar una
mansion digna de un monarca; mas en el
estado en que se encontraba euando vino &
residic en clla el principe manidtico, se ne-
cesitaria ciertamente toda la imaginacion de
ua poeta y la buena voluntad de unaman-
te, para encontrar vida, donde la muerte le
redea & uno por todas partes. yNo seria cier-
famenle necesaria una ilusion muy podero-
81, para ver en aquella agua estancada ¢ in-
fecta, cascadas y riachuelos frescos y crista-
linos, y para ereer que se estaba todavia en
el mundo vivo, al verse en un silio en que
todo grita: «adestroecion, sepulero.»

Paes en esa magestuosa ruina, eftre esa
augusta desolacion, hay o mas bien habia en
aquel tiempo un_ silio todavia mas triste, mas
solitario, mas ligubre. Delras de un estan-
que y apoyaco en el muro esterior habia um
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edificio aislado, al cual, sin duda por el des-
tino que habian pensado darie coando se cons-
truyo, llamaban la Biblioteca, pero en el que
po labia entrado jamas ni un solo libro. En
los reinados anteriores, el pabellon de la Bi-
blioteca servia de parage de reunion para la
caza, cuande por .acaso se cazaba en el par-
que de Woerlilz, y & ese mismo silio, por
una estravogancia vada estrana en el duimo
de un liombre enlermo y viejo, acostumbra-
ba relicavse Juan Casimiro auntes de volverse
loco, y halia manifestado deseos de goe le
Nevasen alli, enando queds encargado & una
vegencia el gobierno de Dessan.

Desde que cl principe de Anhalt se halia
vetirado de la corte, & lo cual su muoger no
«¢ labia atrevido & oponerse & pesar del de-
seo que tenia de conservarle d su lado d fin
de conciliar sus deberes de esposa y de so-
Werana, habia tomado tal aficion al pabelion
de la Biblioteca, que pasaba en @ la mayor
parte del liempo, Lriste y laciturio, y aun-
e Jos aposentos” del palacio estaban nas
liabitables, preferia siempre acostarse alii. Pen-
saron enlonces arregfar el pabellon para que
estuviese con mas comodidad en ¢él, pero d
cseepeion de una buena eama que perimitio
que la pusieran, no quiso que se aiterase co-
sa alguna. No observaba lampoco regnluridud
en sa modo de vivie; @ veces, sin mas ra-
zon que su voluntad, & la cual todos teni



Rejente. - 145
drden de obedecer ciegamente, permanccia Lo-
do el dia en la cama, y caando legaha la
noche hacia que le vistiegen magnificamente y
empezaba & correr descalzo por el parque,
donde le seguian 4 cierta distancia para. vigi-
larle, pero sin hacerle sentir el peso de la
vigilancia de que era objeto. Por lo demas,
prescindiendo de muchas estravagancias de cse
adnero que daban no poco que hacer 4 los
tue le rodeaban, decian todos los eriados del
principe que desde que Juan Casimiro estaba
completamente loco, se le podia servir mu-
¢ho mejor que cuando tenia el uso de su ra-
zon. Los que con trabajo se habian decidido
i scguirle & su retiro, porque temian para lo
futuro los accesos de furor de lopasado, se
{elicitaban de haber vencido su temor y triun-
fado de su repugnancia, pues el pobre de-
mente, como si conociese que su estado le
ponia & merced de todo el mando, procura-
ba reprimir sus movimientos de brutalidad na-
tural, enande alguna rara vez su locura le ar-
rebataba hasta el punto de encolerizarse. No
era seguramente por cdlenlo, pues los locos no
calculan, sino por un amor instintivo 4 si mis-
mo; conocia que necesitaba de los demas, y
que los demas nada podian esperar de ¢él, y
¢l espiritu de conservacion, que en el hom-
bre sobrevive & tcdo, le inducia 4 inspirar in-
terds, ya que no podia cansar terror. Alri-
Luiase tambien & la debilidad estrema de sus

Tomo I 10
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facultades la desaparicion casi absoluta de sus
movimicntos de violencia, por lo menos asi
lo creian en Woerlilz, y cn apoyo de csta
opinion citaban los heches siguicntes para pro-
bar que si el cuerpo no dejabia de moverse
el hombre antigno no existia ya.

Cuando hicimos el retrato del principe dé
Anhait al principio de csta historia, digimos

ae 4 veces en sus arrebatos de furor ridi-
culo, cuando no podia vengar en los hombres
una ofensa imaginaria, se complacia en des-
trozar las flores de su jardin 6 atormentar 4
algun pajarillo, como si tan solo la destroc-
gion [fuese @ sus ojosun testimonio de su pos
der. Pues en el reliro de Woerlitz era todo
lo contratio, ¥ muchas veees se le veia en
medio de una marcha répida aunque sin ob-
jeto por las calles de drboles del parque, de-
tenerse y aun volver alrds, poner una rodi-
la en tierra y bajar la cabeza, empleando mu-
eho tiempo y paciencia en enderezar el tallp
de alganas flerecillas del campo que habia dez-
ribade ¢l mismo al pasar.

Fse manidtico, cuyo corazon poco antes no
sabia ni aun lo que era piedad, se levantd una
yez apresuradamente de la cama, donde ha-
bia estado mas de las dos Lerceras partes del
dia sin querer tomar alimento alguno, por-

ue upa maripesita deseando encontrar la li-
bertad, se golpeaba las alas contra la vidrie-
ra que estaba cerrada. Al ver la precipila-
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tion con que salté de su lecho Juan Casimi-
1o, habria creido coalquiera que iba & matar
a la mariposa; perognada de. eso; abric con
cuidado la vidriera y dejando salir al anima-
lillo, dijo:

—Me has estado fastidiando mas de una lo-
Ta; pero por mas que digan los demas, sien-
pre soy prineipe soberano, y te concedo Ly
perdon. Anda con Dios,

Diciendo asi, medio desnudoy & pesar del
aire fresco de la tarde, permanvecio largo tic-
po & la ventana, siguiendo con la vista con
la espresion de uma alegria infantil, al ingec-
0 & quien en otro tiempo hubiera aplastado
pronunciando alguna palabra de colera.

La estrana y pueril benevolepcia que se ha-
bia suscitado en él en favor de los seres dé-
biles y flacos, se manilesto mas claramenle
todavia en otra ocasion. Descargo sobre Woey-
itz nua tervible tempestad que arrancaba los
tejados de los edificios y trastornaba todo el
parque, y habiendo cogido & Juan Casimiro
en su paseo, & pesar de los ruegos de los
que le seguian, se habia obstinado en perma-

necer fuera espuesto 4 loda la furia del hura-

can. Sentado en medio de una calle de §rho-

s, envoello en una nobe de polvo, y casi

rubierto por lag innumerables hojas secas que
el vienlo levantaba y hacia revolotear 4 su
rededor, dirigia miradag inquietas 4 todas par-
les, y cada vez que una rifaga de viento rom-
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pia una rama, ¢ arrancaba un arbusto, um
doloresa esclamacion del demente acompana-
ba al ruido de Ja quebradura 6de lacaida.
Calmase bastante el viento y le signid una liu-
via abundante; entoneces el prinpipc se levan-
té, y los criados creyeron que por fin jla
volver 4 palacio, mas no fué asi. Quisicron
acercarse & €|, pero hizo un geslo imperio-
s0 & los criados para que sedeluvicran y em-
pezé & andar por alli y hacer mil lonterias,
Ya cogin ung rama desgajada de un drbol y
procuraba colocarla en su sitio, mas como no
podia volver al cuerpo aquel miembro que ha-
iz perdido, daba muestras de la mayor aflic-
cion al ver la inutilidad de sus esfuerzos, Otras
veces era ungrosal silvestre que el viento ha-
bia arrancado, y s€ entretenia el principe en
ahondar la tlierra, colocar la planta y cubrir
bien de lierea las raices; y cuando lo habia
iecho, caldandose enteraments con la  lHuvia,
taba & los que le seguian & cierta distancia
#1 espectdculo de la alegria de un nifo en pre-

. sencia de la obra de un loco. Aquel dia du-

o estraordinariamente el paseo de Juan Ca-
simiro, pues en segnida se melio en el bos-
ue, por donde anduvieron muy inquictos cer-
a de una hora les criados que le segnian,
aues llezaron & perderle de vista; mas al fin
‘s encontraron # la salida del bosque, con los
vastidos desgarrados, la cabeza desnuda, y le-
=ando con mucho cuidado dentro de su gor-
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fa de terciopelo un objeto que no pudieron
conocer, pues con la mano libre trataba de
guardar Au latluvia lo que Hevaba en la gorra.

Al entrar en el pabellon se ocullaron los
centinelas como hacian siempre que entraba
y salia. Solia Margarita habia mandado que se
hiciese asi, porque en una de las primeras vi-
sitas que hizo & Woerlilz, el principe que no
habia hablado 4 sn muger desde que salié de
Dessan la dijo: '

=;Me pregunta vd. que eslo que guicro,
seiiora? Pues no quiero olra cosa sino no le-
ner centinelas en todas las puertas de mi ca-
sa, que parece que estoy preso. Han gueri-
do que yo no seanada y nada soy; por eon-
siguiente no necesito guerdia de honor, pero
me parece que estoy libre gno es asi? En tal
caso no quiero espiss,

Tales fueron las unicas palabras que obtu-
vo de él Sofia Margarita en el espacio de
tres meses, porque luego que las dijo volvig
& encerrarse en su silencio, ¥ no quiso con-
servar con su esposa, aunque todos los dias
vepia 4 pasar dos horas 4 su lado.

El dia de que - hablamos entré en la Biblo-
teca con los vestidos desgarrados y chorrean-
do agua; y todo el cuerpo livitaudo de frio,
sus criados se aproximaron para hacer gue
se mudara de trage, mas ¢l los rechazé di-
ciendo.

=Es initil, vidyanse vds. nada*necesilo.
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Al mismo tiempo apretaba contra sn pecho
como nun avaro su lesoro la gorra de tercio-
pelo, y solo se atrevio & mirar lo qua tenia
dentro coando observo que se habian alejado
los importanos sirvientes.

Sentose y coloco la gorra sehre una me-
sita, inclindse hdcia el objeto que no podia
verse, y colocando las dos manos junto 4 la
boca procurd calentirle con sa  aliento, al
mismo  liempo que el ripido movimiento de
sus pies en el soclo mosiraba muy i las ela-
ras ‘su impaciencia. Al fin un roidillo qoe
solo el pudo percibir, le hizo estremecer de
alegria, y volviéndose hicia los que se hahian
guedado al otro estremo de la sala, se son-
rio entregindose las manos y las hizo una
senal para que se acercasen, pero poniendo
al mismo tiempo el dedo en la bora, como
diciéndoles: «aproximaos, pero sin hacer rui-
do.n Acercironse con efeclo los eriados an-
dando de puntillas, y Juan Casimiro con aire
de triunfo les enseid en el fondo de la to-
ca de terciopelo un nido de abejaracos, en
qne tres pajarillos hambrientos alargaban el
pico para recibir ia comida de quien quisiéra
alimentarlos.

==Preciso era que me log trajese, dijo el
loco & sus criados; y no lo hubiera heeho
Zquien hubiera cuidado de ellos habiendo muer-
to su madre?

Diciendo -asi sacd del pecho un pobre pa-
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jarillo & quien el granizo habia arrojado muer-
ta al pie del drbol en que tenia su nido.

Guando el. principe Eric-Yicor, que diaria-
mente recibia una noticia exacta de lodo lo
que hacia y decia su hermano, supo esle
nuevo acto de demencia, se estrego lambien
las manos de alegria, y sedijo & si mismo:
«No tardaré en reinar; la imbecilidad ha lle=~
fmio al ultimo punto, y Juan Casimiro es
jombre perdido.»

El dia siguiente prolongé Sofia Margarita
una hora mas de lo que acostumbraba su
vista al palacio de Weerlitz, no porque el
idiota la hablase mas que olras veces, ni
manifestase deseos de relenerla, sino porque
Labia visto el nido de abefarucos, y conmo-
yida nor el sentimiento de humanidad que
se habia dispertado en el corazon de sn ma-
rido, queria tomar parie ¢n aquella buena
obra, de una manera inteligente. Juan Gasi-
miro, silenciosn en un sillon, la dejaba que
hiciese lo que quisiera y se mantenia con los
ojos medios cerrados, como si nada hubiese
visto, Cuando la princesa se marchd, siendo
asi que no acostumbraba el demente hacer
movimiento ni demostracion alguna al llegar
su mujer ni al relirarse, aquel dia se volvid
hdcia ella y movié los labios articulando un
sonido ininteligible, como si hubiese querido
decir: «hasta manapa.»

No siempre los muros esteriores del par-
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que servian de limites & los paseos de Juan
Gasimire, purs muchas veces tenian que se-
guirle sus criados hasta muy lejos por- el
campo, donde jamds se presentaban 4 ¢l eo-
mo no viesen que se habia estraviado, y aun
cntonces se valian de alguna estratajema pa-
ra_dirigirle. Ya se encontraba con ¢l un al-
deano y decia como sin intencion, sefialando
lideia el palacio: wme parece que estd muy
cargado el cielo por la parte de Woerlilz;»
ya se llegaba & ¢l un viajero y le pregun-
taba cudl era el camino de Dessan, y como
Juan Casimiro no sabia responderle, haciendo
el olro como que reflexionaba afiadia: «Debe
ser esle, porque Woerlilz estd al i, y porcon-
siguiente Dessau debe estar hacia esta parte.»
Initil es deciv que el aldeano y el viagero
eran criados 6 empleados de palacio, que se-
guian al principe disfrazados con ese ohjeto.

Un dia llegd Juan Casimiro 4 sus vigilan-
tes mucho mas alli del término que hasta
alli han tenido sus espediciones, y faligado
or el largo paseo y por el calor que hacia,
ﬂamd d la puerla de una ecasita de pohire
apariencia; abrié la puerta un hombre y des-
pues de dirigir al rededor una mirada inquie-
La, invité cordialmente & que entrase ¥ &8
sentase, al pobre anciano que le pedia hos-
pitalidad por algunos momentos. Sentdse el
principe, le trajo una jarra de vino y unos
vasos el dueiio de la casa, y despues de
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haber brindado con ¢, sin imaginar siquiera
jue tenia la honra de alternar con una les-
fa coronada, el buen hombre alegd un mo-
livo importante para saliv y dijo & su huésped.

—Beba vil. todo lo que quiera, sitiene sed,
y si le dd sueiio duerma con toda seguridad,
que yo pronto vuelvo. -

Diciendo asi, salio de la easa, pero apenas
habia dado unos cuantos pasos por el cam-
po, se llegaron & ¢l dos de los criados que
seguian al principe, los cuales, segun les es-
taba mandado, no querian presentarse al
principe, pero debian cuidar de él y tomar
Iogm; las nolicias necesarias para su segu-
ridad.

=Buen hombre, dijo uno de ellos al due-
fio de la easa; jde quién es la casa de que
acabas de salir?

=Mia.

—Y habia alguien contigo en ella hace cor-
to ratp cuando ha llamado & la puerta un
forastero?

=Nadie habia, pues que yo vivo solo en
ella.

=Y por qué no te has estado con la per-
sona 4 quien has reeibido, y sales en este mo-
mento? 3A donde vis?

—;Que 4 donde voy? respondié el otro con
arrogancia esterior, aunque algo desconcerta-
do interiormente. Gada uno tiene sug nego-
tios, yo voy 4 los mios y no veo 4 que lin
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st encaminan las preguntas que vds. me ha-
een. Si alguien hubiera de tener en todo es-
to motive para desconfiar, deberia ser yo,
que dejo en mi casa un_desconocido; y ela-
ro es que tendré necesidad y prisa de salir
cuando lo hago dejando mi puerta abierta.

—;Como te Hamas? preguntaron los dosd
un mismo tiempo al aldeano, qug queria con-
tinuar su camino. .

—BMuy bien puede decirse mi nombre, se-

iiores, pero yo he abierto mi puerta y ofre-
cido el vino que lenia sin preguntar su nom-
bre & un anciano que necesitaba ona silla
para descansar, y un vaso de vino para re-
frescarse.
_ Al momento uno de los empleados le di-
jo el nombre de Juan Casimiro, princi-
pe de Anhalt, lo cual parecié que mas hien
asustaba que ensoberbecia al que le habia ofre-
cido su casa.

—>8in duda es una grande honra la que
me hace S. A., respondié; pero es el caso
que como acabo de decir 4 wvds ; tengo un
negoclo preciso que me llama lejos de aqui.
Entren vds. en mi pobre casa, y hagan com-
pania & su amo, pues por mi parle no pue-
do menos de ir donde voy.

=Traté de nuevo de librarse de los dos
hombres que le detenian, y cierlamente si es-
tos hubieran podido coneebiv algun lemer
acerca de la seguridad del principe, el tono
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franqueza y la oferta que acababan de ha-
verles de que tomaron posesion de la casa,
les hobiera tranquitizado ; pero sabemos que
(e ninguna manera (uerian presentarse & Juan
Casimire, & fin de que este creyese que se
hallaba en completa libertad. Asi se lo par-
ticiparon & _aquel hombre , %y uno de ellos
anadio.

=Vas & volver inmediatamente & tu casa,
& donde nosotros no podemos ir por la ra-
zon que acabamos de decirte, y no volverds
i salic de ella hasta que se vaya el prin-
tipe; enlretanto, tu nos respondes de su per-
sona.

—~Eso0 es muy honroso para mi, replicé
¢l, pero me contraria en estremo. Yo no voy
i perturbar & 8. A. & Woerlitz, gpor qué ha
de venir d impedirme que me entregue 4 mis
ocupaciones?

=No te arrepentirds de haberle recibido bien,
le dijo uno de los dos hombres.

—Pero habré dejado de hacer mis negocios,
replicd el otro. Y luego jes tan agradable tra~
tar con un loco!

Rogd entonees 4 los diseretos vigilantes del
principe que le permiliesen tan solo dar
una vuelta de un cuarto de hora, prometien-
do volver al eabo de de ese plazo, pero co-
mo no se lo permitian tampoco por no que-
rer que el enfermo estuviese solo por mas
liempo, y en cambio de su obediencia le pro-
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metiesen ir uno de ellos & hacer lo que les
dijera, aparento que se resignaba y respondio:

=No es necesario; jeomo ha de ser! Ire
manana y serd un dia perdido.

Dirigifse entonces & su habitacian, pero en
lngar de detenerse en la pieza en que se ha-
bia sentado el principe, y en que estabaco-
mo embobado, la atravesé con rapidez, sa-
lio por la puerta de un corralillo, y echo d
correr coanto podia por el campo, en tanto
que uno de los dos quele habian detenidoy
que 1o le dejo marchar sin preguntarle nue-
vamente su nombre, escribia en su carlera el
de Patricio Sulzbach.

Al momento que el fiel servidor del des-
terrado atraveso rdpidamente su propia casa,
salid Juan Casimiro de la especie de arroha-
miento en que estaba sumergido.

Los locos, los niiios, y aun los animales,
annque no eonozean toda la criminalidad de
una accion eulpada que comelen, lienen cier-
ta conciencia de que hacen mal y lemen ser
sorprendidos; el idiota estaba haciendo mal
cuando sintié entrar & Patricio, y por eso se
coloco precipitadamente en su silla y fingio
que estaba adormecido. Parecerd este dema-
siado cdleulo para un hombre privado de ra-
zon, pero el animalillo tan insigrificante qme
no le percibimos sino con el avxilio del mic-
roscopio, encuentra medios increibles para li-
brarse de su enemigo ¢ para apoderarse de
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@y 1o eual pudiera dar molivo para  crect
gue la astneia no es una facultad de la inte-
Jeencie, Sino UNa consecuencia necesaria de
Iy vida apimal, como la respiraciony el mo-
vinniento. Sea de esto lo que quiera, volvamos
{4 nnesira parracion.

Ll princip2 no se did prisa d levantarse des-
pies que hubo pasado Patricio, sino que pri-
mero dirigio una limida mirada & derecha ¢
izquierda, aplico el oido, y se atrevio en se-
suida & levantar la cabeza y mirar 4 todala
sata, como un malliechor que ee prepara i
pometer una accion criminal, y quiere antes
asegurar su impunidad. Nohabiendo visto d na-
die, y animdndose con el silencio, se levanlo
y fué @ examinar la puerta pgr donde el olro
habia salido, & fin da estar perfectamente se-
garo de que se hallaba solo en la casa.

Tomadas eslas precauciones, se dirigioel idio~
ta & una puertecilla que habia descubierto por
acaso, durante la primera ausencia de Patri-
cio; levanto el picaporte, empnjo la puerta
y se enconlrdé en olra piececila, que aunque
alhajada con muy poco mas luje que la pri-
mera manifestaba rnr el orden y disposicion
de sus muebles, hibilos de bienestar y ele-
gancia que no anunciaba cierlamente la sala
de entrada.

Libre en  sus investigaciones, empezd & re-
volver el cuarto con la precipitada impacien-
cia de un nifio caprichose que se apodera de
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todo cvanto encuentrs 4 mano, y lo arroja in-
mediatamente, hasta que dd con un jugnete
que seduce sus ojos y cautiva sy alencion.

0 lardo en caer ‘en manos de Juan Casimiro
aquel juguete, que ciertamente o buseaba,
Y que halls guardado con esmero en yn ar-
marito de encina may bien trabajado. Cogii
el tal ohjeto, que ecra un colrecito primoroso
de ébano, se le metio entre la ropa como
8i hubiera querido llevirsele, y sin pensar en
el desirden que habia cansado en el misterio-
80 gabinete, volvio 4 la sala primera en que
enlraba la Juz con mas lihertad,

Tan orgulloso Juan Casimiro con su con-
quista como en otra ocasion con la del nido
de abejarucosy volvio 4 sentarse Junto & la
mesa, y se enlreluvo algun tiempo en exa-
minar ¢l colrecillo por todas sus caras. Eslg
cofrecillo no es un objeto desconocido para
vuestros leclores, pues le han visto ya olra
Yez en la casa que Oberzell tenia en Dessau,
Miréle largo rato el principe, le agito junto

a oreja para ver si sonaba algo dentrp

e él, yoen fin pensé en recrear su vista con
lo que contenia aquella cajita, pero encontri
fan dificullad para abrirla. En' vano s 8-

zaba por levantar Ia Lapa pues estabia per-
fectamen e cerrarda; en vano puso el colreci-
Ho en ¢l suclo y [rate de romperle eon log
pies; todos sus ‘esfuerzos eran inutiles. Irri-
tado por aquel obsticulo Luscé un martillo
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¢ una hacha con que poder hacerle pedazos,
y no encoatrando ninguna cosa 4 proposito,
se apoderé de ¢l un arrebato de furia de los
tiempos anteriores, y arrojo con fuerza el co-
frecitlo contra la pared; el choque, per acae
s0, obro sobre el muelle que le tenia cerras
do, cedio este, y el medallon que tan ¢ui-
dadosamente estaba conservado en aquella ca-
ja vino rodando & los pies del marido de So-
fia Margarita.

Recogio aquel retrato y empezd 4 contem-
plarle, sin r(]]uo sea faeil “deeir si hubo verda~
deramente admiracion, 6 tan solo atencion in-
teligible por parte del loco, al mirar “aquella
imdgen; lo cierto es que €l conlinud mirdn-
dola con una singular persistencia, y su me-
ditacion era tan profunda en aguel momento;
que no notd que acababa de entrar una per-
sona por la puerla del corralillo.

El que acababa de llegar se detuvo lleno da

terror al aspecto del noble huésped que le vi-

sitaba y 4 quien muy bien conocia, pues el que
habia entrado asi en la casila de Patricio era
el habitante del gabinele misterioso, cra gl
desterrado Oberzell.

Si el lector nos pregunta por qué tampoco
esta vez habia obedecido Oberzell & la sen-
tencia de destierrro pronunciada contra €l pox
wofia Margarita, sentencia cuyo rigor habia du}-
eificado mucho con su visila, la joven lecto-
ra, tespondercmos que al salir Javiera de pa=
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lacio habia dirigido al proseripto un billete con-
tehido en estos (érminos:

«Aunque he dicho & vd, que podia mar-
char porque yo quedaba 4 su lado, velaria
Por su seguridad 'y avisaria & vd., en caso que
a amenazase algun peligro, ahora le ruego
encarecidamente en nombre del cielo que no
e vaya, porque no liene mas defensa en el
mundo que la de v1. Cuando vd. reciba esle
aviso hard algnnas horas que estaré yo sepa-
rada de su lado.

Bl buen  Sulzbach, aunque resignado con
la triste suerte que le proporcionaba la des-
gracia de su amo, le habia Ya prezuntado al-
guna vez:

=Pueslo que de nada servimps aqui, zendn-
do nos vamos 4 un pais que sea mejor para
nosotros?

A lo cual Oberzell respondia en victud de la
carta de Javiera:

=Marcharemos el dia que Sofia Margarita
pueda decir al despertarse: «liracias, Dios mio,
desde ayer no tengo enemigos.»

La valerosa jéven que con tanta generosidad
se habia infamado & si misma por saivar 4
su sefiora, no se habia separado tamporo de
las inmediaciones de Dessay. y habitaba en
nna casa que conocia Sofia, Marzarita, pues
la sefiorita de Freising no habia querido de-
Jarla ignorar el lugar d» sy reliro; mas no pa-
saba de ahi, pues no habia creido convenien-
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te Taviera que la princesa supiese que Ober-
zell se encontraba todavia alli por temor de
que los pesares de su amiga se aiadiese el
incesante euidado, la terrible inguietud en que
la_tendria una vida que tanto apreciaba. La
princesa no dejaba de hacer pasar su coche

or delante de la habitacion de Javiera cuan-
Eo volvia de Woerlitz, pues aungoe no era el
camino directo para su palacio, queria dar aquel
testimonio de reeuerdo 4 la que tanto habia
hecho por librarla de la verguenza y del es-
cdndalo con que la amenazaban. Una mirada
por entre el cristal de la puertecilla, una ma-
no blanca que meneaba un gunante entre la
cortinilla, eran las sefiales con que la regen-
te de Anhalt-Dessau podia manifestar su gra-
titud & la generosa Javiera, y esta se tenia
por feliz y se creia bastante “recompensada.

En cuanto & Oberzell, habia mandado 4 su
fiel Sulzbach que alquilase la casita en que
liemos visto entrar 4 Juan Casimiro, y la ra=
zon que le determind para elegir esta habi-
tacion y no otra, es porque se hallaba pre=
cisamente sitnada cerea del camino que Sofia
Margarita seguia para ir 4 visitar al loco. Alli
no habia miradas” ni wovimiento de guantes;
iestaba la prineesa, lan agena de pensar gue
su libertadorse hallase todavia & su lado! Mas
€l la veia todos los dias, yasi habia dos mi-
radas que lanto 4 la ida como 4 la vueila,
en dos caminos diferentes, esperabansu pa-

Tomo 11. 11
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80 con impaciencia; doscorazones que 1a aco-
giun con el mas puro. amor, el de la joven
earinosa & qni'n pensaba poder traer algun
dia & s patacio, y el del noble amigo d quien
Nno esperaba ver tas.

Solo una persona en Dessau conocia el asi-
o doute vivia retivado Onerzell, porqgue este
labia erido deber soyo manifestivselo & fin
de que si Hegaha el dia del peligro supiese
la priieesa @ gnd paate habia de volver los ojos
pava encontrar sicipre (]ispemslns al comba-
te, un brazo fuerle y un corazon inaceesible
al miedo. La persona & quien el desterrado
no habia temido couliarse, era el coude de
Barelfeld.

aSenor conde (le escribid laego que pudo
encontra¢ un asilo) miculras no haya derra=
pado por ella toda mi sangre no serd com=
Pleta i espacion; en.tanlo goe exista an ene=
migo suvo mi mwision no se habei complidoy
Permanczeo aqni, & pesar de la drden de v,
peropara servicla, no paradesobedecerle, Cuan-
do Llicgue el peligro sabie vd. dowle estoy, y
no puede dudar pi de widiscrecion, ni de mi
valor.»

Esta earta no podia caer en manos de log
agentes de Eric=Yictor, & pesar de sn esqui=
sila vigilancia, porgue Pulricio fué el encar-
gado de entrezarla €l wismo al primer mi=
Distro.

Ahora que hemos esplicado todas eslas co-
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aas, se comprenderd Facilinente por qué el Lon--
rado Sulzbach se asusto tanlo al saber qué
era el principe de Anbalt el que habia ex tra=
do en su casa y se habia sentado & su me=
sa, y por qué manileslaba Lanto desco de es=
caparse de ‘mano de Jos eviados del prineipe,
El negocio importente qoe le Hamaba fucra
de su casa erala securidad de su amo; Ober=
zell no podia vivie siempre enceryado coma
un preso enla cosita de Patvicio, y Lalia sa-
lido & pasearse, l‘unr}ue la soledad de aquel
sitio y la proximidad & un hosque espeso, le
facilitaban el hacerlo; pero podia volver de un
momenlo & olro y encoulrarse en presencia,
del principe en ayuel asilo yue erea tin se=
guro, y en que 0o habia enltado nivzuna per-
sona estrana on los lres mieses que Jacia que
ellos le habitaban. Palricio conoeia los puti=
tos del Losque & que suamosolia iv'con pre=
lerencia, y si hobicra podidoseguiv el canni=
po qne seguia por lo rezular cualo gueria
encontrarle, es dudable que Oherzell no se
lubicra vislo espuesto al peligro de eneon-
ffarse cara & cara con Juan Cusinivo.” Ll ro-
dee que necesariamnente fuvo que lomiar, lii=
20 que no padiese adyertic & soamo el ries«
£o (ue le csperaba, y por geaunda  vez se
1io Oberzell al frente del principe de Aulialty
Y en situacion sumamente pelizrosa,  puestor
que el retrato de Solia Margurita se Lallaba ey
manos del demenie..
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Levanto la cabeza el prineipe de Anhalt y
miroé como asombrado al hombre que estaba
delante de el, de-pie, silencioso y temblando.

—Ah! jvd. no es el otro! dijo manifestan-
do con estas palabras la sorpresa que le
eausaba el enconirarse con olra persona (que
la que antes le hohia recibido,

Oberzell, con los ojos fijos en el retrato
que Juan CGasimiro lenia en la mano respon-
dio tartamndeando:

—Con efecto, aqui vivimos dos, y no he
sido yo el que ha tenido la honra de reci-
bir... si yo hubiera sahido...

—Si, nadie sabe, replic el principe, nadie
sabe @ donde voy, ni euando llego.... Tam-
oco alld en Dessan (continud con una ale-
gria infantil) saben que ha sido de mi... Tan-
to mejor. jQué me busquen! [Segaramente no
han de veuir aqui. jQué bneno es eslar li-
bre! vd. no me vigilard como los otros, por-
que yo le quiero mucho... Venga vd. aci,
siéntese & mi lado.

Al ohservar el joven aquella inmensa des-
gracia no podia menos de nolaren su alma
un profundo sentimiento de respeto y com- |
pasion; pero aquel retrato, que el principe |
no dejaba de mirar, le causaba al mismo |
tiempo tan grande espanto, (e aunque per-
cibio el ruido de las palabras no comprendid
su sentido y permanecié inmdvil. Juan Casi-
miro se levantd, fué derecho & él, le puso
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delante de los ojos el medallon y le dijo:

=V¢é vd. ese retrato? .

Oberzell asustado did un paso atrds, y el
dcimenlc le pregunté con el lono mas natu-
rai:

—Fs su hermana de vd, jno es verdad?
Es muy linda.

Puede muy bien decirse que estas palabras
del principe de Anhalt, volvieron la vida y el
movimicnto al desdichado gue un moinento
antes se estremecia con cada frase que ello-
co pronunciaba.

=:No sabe vd. quien s0y? le pregunté el
principe.

Oberzell puso una rodilla en tierra y dié al
insensato el tratamiento de alteza. Lisongea—
do ¢l por aquella senal de respeto le alar-
g la mano para que se levanlase, y agarrdn-
dole familiarmente del brazo, sea qué sn ani-
mo estuviese dispuesto & mirar como amigos
4 todos lo que no le vigilaban, 0 gue un eh=
canto secrelo le aproximase & Oberzell, em=
pezé & contarle sus inquietudes, su fastidio
y sus padecimientos reales o imaginarios, de
una manera que jamds hablaba & nadie. Le
pidié su amistad, le ofrecid su proteccion, ¥y
por decirlo asi, se colocdé bajo su salva-
guardia.

—Vendrd vd. & Woerlitz, le dijo, quiero
que venga vd. conmigo.

Perdoneme V. A. sciior, constesté Ober~
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zell, conmovido al ver la confianza que ine-
piraba al loco, pero pensando acaso tambien
en ln gral impradencia que comeletia espo=
nidudose @ que le viera Sofie Margacita, -y
acaso tambicn su mas mortM enewizo; per-
doneme V. A, pero no me es posible acep-
tar ese fuvor ¢ue para mi seria lan pre-
cioso.

—Ya lo entiendo, y replicé Juan Casimiro
Aeme vd. desagradar @ olros que pueden mas

ue yo, ;no es asiz A la verdad yo no pue-

o mucho... pero lo ateeglaré todo, hablaré
porvd. & la regeute...

Oberzell eonocio que todo “aquello no era
mas que ¢l caprichoso momeolioeo de un
loco, ¥y que se llltlri‘;ll'I:I su recperdo naturals
mente, y sin que fuera necesario (e se
opasiese 4 una idea lan peligrosa para ¢l
asi cs que no respondio sino de una mane-
ra may vaga & los ofvee'mientos del prinei-
pe.. Este permanecio todavia nna hora larga
en la cabana de su nuevo amigo, y cuando
se dispuso & marchar, hacia onelo tiempo
que halia vuelto Patvicio, cansado de busear
& su amo por el bosque, y habiz pasado
del tervor que le eanso el encontrarlos jun-
rtos & la alegria de ver que estaban tan amigos.

En el momento engue el loco se despi-
i y se dirizié hicia la  pueria, se acercd
4 ¢l Jorge respelnosamente, y le dijo:

~—Sejior, ese retralo.,...
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—Me le levo, respondid Jnan Casimire
interrompicndole, divigicndo al vededor de si
una mivada inquieta, y estrechando ¢lmeda-
Non contra su peeha. Veo (e 1o estd vil.
dispussto & ser mi amigo, cowo (uicre ha-
cer creer, pero de esta manera estoy segii=
1o de sujctarle & vd. Aprecie como dela el
retralo de su hermana, y vendrd & buscarle
4 Woerlitz.

Y como si hobiese temido qne quisicran
emplear la violeycia para quitarle el retra=
to, salio corriendo de la casa Oberzell iba @
seguirle, pero Patricio le detavo diciéudole:

=No salga vd., senor, que hay muy cer=
ca de aqui los criados de palacio que espe-
ran al principe, y le podrian conocer & v,

Ficil es suponer que Oberzell o [ué a
Woerlilz & reelamar el retralo. Pasironse (res
dias sin que en la cabana de Palricio se su-

jese nada de Juan Casimiro, pero enla tar-
de del tercer dia volvio & presenlarse el lo-
co en ella, y se instalé como si esluvicse
acostumbrado & vivie alli. Despues de una
conversacion msignificante,, pero en la enal
mostraba tomar un gran interés, se durmié
al lado de Oberzell, y al desperlarse es-
elama:

—Me gusta mucho descansar aqui, porque
8¢ que estoy bien seguro.

El dia siguiente repitic la misma visila,
Ja misma conversacion y el mismo sucio, ¥
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continud asi todos los dias, pero mo hablé
mas de llevar consigo al caballero & Woer=
litz; y Onerzell, por su parle no se atrevié
d pregunlar por el retrato, de que sin duda se
habia“ olvidado el principe.

Paco tiempo despues, un dia que Sofia
Margarita eslaba en la habitacion de su ma-
xido, enidando ¢l nido de abejarucos, la dijo
Juan Casimiro.

=A que no sabes donde estoy yo mas
contento que en el palacio de Dessan y en
mi_pabellon de Woerlitz! Pues es en una ea-
bana que hay alli abajo junto al eamino,
iQud bien se estd en ella! iSe alegran tan-
to de verme los que la habitan! Hay uno que
esli muy triste porque ha perdido 4 su her-
mana.... Ya sahes tu euanlo (Juiere uno &
su hermana...., iquerias tanto i la tuya! Po-
bre joven! Y yo tengo el retrato de [a her-
mana por quien llora lodos los dias; verids,
verids que hermosa es.

Diciendo asi sacé de un muehle el meda-
Hon que habia robado 4 Oberzell, y le pre-
sento & Solia Margarita, que se quedo asom-
brada al ver su propio retrato.

=El que llora se llama Jorge, conlinud
el principe sin percibir la emocion de su mu=
Jer; pero son dos en la cabaiia, y el otro
se llama Patricio.

De esta manera supo Sofia Margarita que
ol desterrado se hallaba todavia cerca de ella,



CAPITULO IX.

EL INSULTO.

AL consejero es siempre el 6dio, y el
Qprincipe Eric-Viclor no podia seguramen-
L_J“’ darse el parabien de haber seguido
sus inspiraciones, pues hemos vislo como el
hermano de Juan Casimiro se habia visto por
dos veces chasqueado en medio de sus me-
jor concertadas naniobras. Habiase prometi=
do sacar un parlido inmenso de la audien=
cia concedida por la regente al caballero
Oberzell, testimonio piblico é inocente de una
gratitud muy justa, y sin embargo, el re-
sultado hablan estado muy lejos de ser fa-
vorable @& Eric-Victor, pues por esa parte
habian quedado arruinadas las esperanzas am-
biciosas, gracias & la incontrasiable firmeza
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do! conde de Barckfeld, y la valerosa resig-
nacion de la princesa de "Anhalt,

Lisonjedse despues el vencido con que to-
davia polria mejorarlo todo con ol raplo y
las confesiones de Javiera, mas sy alrevida
tentativa se habia estrellado contra el subli-
me sacrilicio de una nina. Asj pues, & don-
de quiera que se cucamivase, se le ponian
por delante el afecto sublime de la amistid
¥ el heroismo del amor, cosas cuya ecsisten-
cia él negaba, y que le salian al encuentro
para detencrle ‘en ja senda de perlidia que
~seguia, y hacerle eonfesar - sn ersistencia, pues
tan visiblemente le contrarialian.

Mas el ddio de Erie-Victor, lijo de 1a am=-
-Dicion irritada y del amor despreciado, era
de aqueilos que con- nada se desalientan. A

esar de tan graves derrotas, le cegaba to-

avia su frenélico orgullo, se decia 4 si mis-

mo que era ivposible que se e prolongase
aquella situacion intolerable, y dejaba & su
dngel malo, que sicipre: estaba alerta el cui-
dado de aprovecharse de todas las ocasiones
que se prescntasen, -decidido & buscarlas él
mismo, si tardaban mucho en venir.

Muchas veces el ex-coronel de los gnar-
dias, recordando la siniestra resolucion del
soldado Nataniel, se echaba en cara el ha-
berse compadecido de su hermano en el mo=
mento en que este cayo loco en sus brazos,
#«iQué necedad fué la mia! pensaba, El sol-
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dado Nataniel no descaba olra cosa que ven-
garse, lenia ya cl puial levanlado, y yo co-
meti el disparate de contener el Lraze que
iba 4 descargar ¢l golpe. Esa delicadeza me
ha costado muy cara; pero (quien habia de
prever que las cosas se lablan de  volver
contra mi de la manera gque se han vueito?
El hechio es que esa muger insolente esld go=
bernando, y yo que hace macho tiempo de-
beria ocupar el trono, es preciso que espe=
re & que un suceso natural y que yo poilia
haber anticipado, venza & decirme que ha He-
gado mi hora de reinar, Este suceso, en que
a se funda dnicamente mi esperanza, podrd
tardar mucho, y desde Inego demasiado para
mi paciencia.... Es menester acabar de una
vezZ.»

“Pero antes de dar el golpe deeisivo, pre-
Tudiaba el prineipe con algnnos aclos de re-
belion y de insolencia, cada vez menos disi=
mulados. Sus temeridades no tenian mas li=
mite que su propia voluntad, pues la indul-
gente lo'erancia de Solia Margarita jamds se
cansaba de perdondrselos, y Eric-Victor, cons
sideranilo como una victoria la_fuerza de iner=
cia que le oponia Ja muger & quien se habia
propuesto perder, redoblaba cada vez s or<
gullo y desverguenza. No se pasabia semana
sin que encontrase algun medio de hacer & la

rineesa un ultrage, 6 hiciese recaer algnna
Buu:illacion, si no sobre Sofia Margaritad lo
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menos sobre alguno de sus partidarios, Insul-
taba abiertamente & los amigos de la prin-
cesa, y como ¢l orgullo del protector d4 mir-
gen & la impudencia de los protegidos, los se-
caaces de Eric-Victor acostumbraban decir co-
mo en tono de amenaza.

=Paciencia! ;No sicrnpre estardn en Dessay
Yas tropas estrangeras!

Solia Margarita hubiera continnado aCaso sii=
friendo, sin castigarla, la insolemcia de sn cu-
fiado, & pesar de que habia llegado & ser es-
cesiva; pero la habia lastimado tanto el cora-
zon el haberse visto precisada 4 separarse de
Javiera, que el recuerdo doloroso de aquella
triste separacion disminuia mucho en ella con
respecto & Erie-Victor, Ia propension & la cle-
mencia, que era en ella tan natural cowo la
magestad y la gracia,

Un dia tuvo el conde de Barckfeld la sa-
tisfaccion de ver que su soberana dejaba de
rechazar los consejos que ¢l la estaba siem-

re dando. El primer ministro atribuyd la
onra de aquella conversion & la precoz in-
teligencia de su nalle discipula, y un poco
tambien & la elocuencia que ¢l habia desple-
gado, y seguramente hubiera estado menos
salisfecho de si mismo, y desde luego menos
contento de ella, si hubiera sospechado que
el milagro se debia al tierno alecto que pro-
fesaba & una muchacha. j
tanto que la pobre princesa habia tes
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nido que sufrir atagues contra su propia dig-
nidad ¢ contra sus afeclos personales, habia
podido perdonarlos; pero que Javiera, en el
‘oscuro retiro, 4 que la habia conducido su
generosidad, se viese espnesta todos los dias
4 los insultos de los satélites de Eric-Victor,
eso no podia menos de cormoverla hasta el
punto de buscar en su poder armas contra
Su enemigo.

Una noche, ciertos hombres borraclos, que
se sabia que eran de la servidumbre del pre=
tendiente & la regencia, se habian detenido Jian=-
to 4 las ventanas de la senorita de Freising
dando voees groseras ¢ insolenles, y aun ha=
bian tirado algunas piedras & los vidrios; la
guardia civica habia acudido y puesto en fu-
ga @ los alborotadores, pero uno de ellos vol-
vi6 un rato despues, y 4 favor de la oscu-
ridad, escribio en la puerta de la pura joven
una palabra icfame, que pudo leer la prin=
cesa el dia signiente al tiempo de ir & Woer-
litz. «fe podido tolerarlos, se dijo & simis-
ma Sofia Margarita, en tanto que han diri-
gido sus tiros contra mi sola, pero ahora que
amenazan & nna pobre joven, aislada y sin
defensa, sn vileza me indica cual es mi_deber.»

En tal disposicion de dnimo encontro el con-
de de Barckfeld & sn soberana, cuando vino
4 tratar con ella de los negocios del estado;
antes que la dijese nada de su cunado, se
hallaba ya convencida, pero el conde mostra-
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ba tal satisfaccion con lo que imaginaba que~
era el triunfo de su elocuencia, que la prin=
€esa no quiso quitarleaquel zusto manifestine
dole la verdadera cansa de sq e Lerminacion,

Por lo que liace & Erie-Viclor estaba muy
lejos de preveer la tormenta fque le amena-
zaba, y coutando con la impunidad de que
habia gozado hasta entonces, so preparaba &
Tecargar mas y mas sus insolencias ¥y ultras
ges, diciéndose” 4 si mismo, coando le acome=-
tia el pensamiento de) castigo: «Uh! No se alre-
verd conira mi.n

—8in embargo, el mismo dia en (que Sofia
Margarita habia leido el horrille epiteto escri-
1 en la puerta de lasenorita do Freising, vig
el hermano de Juan Cosimiro Hegar 4 su pa-
lacio una visita, quae cierlamente no espera-
ba recibir, 4 salier, la del conde de Barckfeld,
Primer ministro de Ia regente.

ucgo que Eric-Victor esluvo solo con ef

diplonidtico, empeza por tuanifestar'e la sor-
presa que le causaba el verle on su cosa,

—Yo creia, monserior. respondio. el 1ipig=
Iro, que mas Lien hLubiera podido  aldmirarse-

< A. de ro habovme visto vinir antes,

—Para respoander § v, 4 €50, SMIOr con=
de, replice ¢l prineipe con toun orgnlloso, o=
eesito’ conocer antes ¢l malivo Mo S0 visila,

—Eso0 ¢s mny justo, dijo Barekivld sentin-
dose ¢n unn silla, en que apenas le habia in-
¥ilado ¢l prineipe 4 (ue towase asiento. Ef
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moliso no es cierlamente agradable para
pero V. A. que estd Hamado al poder s,
mejor que nadie que hay en politica duras
cosidades aule las cuales es indispensabler
jar la cabicza.

—Comprendo & vd. contestd Eric-Vietor i
quien jamis abandonaba el orzullo; nuestra
Tucha de faliga y viene con objelo de que nos
arreglemos.

—Drecisamente es asi; no-hay mas diferen=
¢ia sino gue en nueslras posiciones respec=
livas, es posible que esa palabra no lenga la
misma siguilicacion. Sin embargo, V. A. ve-
ri que el paso que doy es muy amistoso, y
que desramos que lodo se componga de la
wejor manera posible. V. A. mouseiior, €8
un’ politico demasiado profundo para que no
gonozea lo que vale, pero tambicn cuesla muy
caro, pues solo por V. A. permanccen en
puestro ducado las tropas de Deruburgo.

Al oir estas palabrag, que probaban sa
importancia, de la eval estalia mny persua=
dido y que la complacia oirla confesar por
ua encmigo, se pavoned el hermano de Juan
Casimiro, y dijo @ Barckfeld con arrogancia.

—Ya! Esas tropas sen un estorbo - para
vls. y quisicran deshacerse de ellas, (noes
verdad?

—ILs muy nataral, respondid el minisira
sin alterarse. Para pagar porinas licipo sug
suellus @ nucstros aliades, seria preciso im=
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poner nnevas eargag al pueblo, y eso podria
comprometer nuesira popularidad, lo cual se-
ria un grave ineonveniente, atendiendo § que
la de V. A. sp halla tan sélidamente esja-
bleeida. El tesoro po estd rico y quisiéramos
hacer economias,

—Yo 1o me opongo en ninguna manera §
ellas; ailadi e principe sonricndose ironica-
mente,

~Puesto que encuentro 4 V. A.en tan bue-
nas disposiciones con respeeto & nosotros, veo
que mi negociacion vi 4 sep mas ficil que lo
‘ue yo crei al principio.

~Y zenal es el objeto de su venida de vd,
d mi casa?

=Hemos creido (e V. A, atendiendo 4 las
dificultades en {ue pone al gobierno, noten-
dria inconveniente en terminarlas sacrificindo-
e por el bien del pais.

—3Qué es lo que qniere vd. decir? pregun-
1 el priveipe levantandola voz.

=—No entendemos este’ nezocio de otra ma-
nera qne la que V. A. le entenderia si la elec-
cion del Senado le hubicra colocado en [a

osicion qne ocupa la princesa. He tenido la

Eonrn de trabajar al lado da V. A, y apren-
der su esenela en los consejos del principe
hoy interdicho, y eonozeo el sdbio método da
gobierno que siempre lmlpr':'fl-r?'lo.

Estoy persuadido, continug Barckfeld con
firmeza, ‘que si siendo v, A.regeute, la prin-
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cesa Sofia Margarita hubiese intentado contra
sa poder la cuarta parte de lo que V. A. ha
intentado contra el suyo, hace mucho Lliem-
o que la hnbicra mandado cerrar en alguna
ortaleza, si es que no tomaba una medida
mas decisiva. Segnramente no hubiera sido
yo el que hubiera censurado esa severidad;
mas sin embargo no aconsejaré & S. A. que
la imite. No podemos olvidar que V. A. es
principe de la sangre, llamado acaso 4 ocu-
par cr trono aignn dia, y por eso vengo &
suplicarle respetuosamente que por si mismo
ponga término & nuesiras inquietudes. Anun-
cio, pues, @ V. A. en nombre de mi angus-
la, soberana, que ha decidido que en ade-
lante no puedan encontrarse sus coches con
los de V. A. en las calles de Dessau, y pa-
ra que asi sea, es preciso que V. A. s¢ de-
cida 4 salic del principado.

—0Un destierro! esclamd el principe indig-
nado por el obsequicso rigor del diplomiti-
co! 1A mi desterrarme!

—No, sefior, es un viaje, respondio el mi-
nistro muy tranguilo; un viaje por causa de
salud, 6 de negocios 6 lo que & V. A. me-
jor le convenga, viaje que podrd ser hastan-
te ecorto, pues eso dependerd de la franca re-
solucion de V. A.y de la prudencia de sus
amigos. Tan pronto como el gobierno se ha-
lle tranquilo y el poder solidamente estable-
¢ido, nueslra graciosa soberana permilird &

TOMO 11 12
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¥. A. que vuelva. Ah! debo prevenir § V.
A. aiiadid el ministro como si se le hubiese
olvidado, que es preciso que lleve 4 cabo en
cuarenta y ocho horas este viaje, que es for-
zoso para V. A. pero que todos creerin en-
terameute voluntario,

En tanto que el conde de Barckfeld fa-
blaba de aquel modo, le escuchaba Eric-
Victor con impaciencia y desprecio, encogién-
dose de hombros y mostrando en los libios
una altiva sonrisa.

—Es decir, replicd, que han tenido vds.
miedo de proceder abiertamente contra mi, y
han creido que seria bastante inepto para so-
meterme volunlariamente & una sentencia cuya
ejecucion no se atrevian & mandar,

=En mano de V. A. estd esperimentarlo,
contesld el conde levanidndose de su asien—
to; si V. A. no tiene & bien aprovecharse
de las consideraciones que hemos creido con-
venienle observar; en una palabra, si se re-
siste, nos veremos obligados & probarle de qué
modo nuestra soberana sabe casligar 4 un
subdito rebelde.

Dicho esto en tono firme y decidido, sin
dejar de ser respetuoso, se ditigié el ministro
hicia la puerta, pero el hermano de Juan
Casimiro habia llegado antes que él, y co-
locdndose de modo que pudiera eslorbarle
el paso, mirdndole con ojos amenazadores le
dijn:
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=—A la verdad, senor conde, no reconoz-
co hoy en vd. aquella prudencia gne le ha
valido” tan alto renombre en las corles de
Alemania, Cémo! yNo ha temido vd. ser por-
tador de una orden tan peligrosa, y venir
4 inlimdrmela en mi propia casa y en me-
dio de mis mismas guardias? ;En mi casa,
donde no lengo mas que hacer un geslo o
decir una palabra, para tener & vd. en mi
poder?

=—0h, monseiior! repuso el conde de Barck-
feld. sin manifestarse asustado de la ame-
naza ni irritado por la mala intencion; es
V. A. de sangre demasiado noble para pa-
gar con una violencia incalilicable, el paso,
enleramente amistoso que he dado con res-
pecto & V. A. He querido presentarme aqui
sin armas, sin escolta, como amigo (anadio
con una maliciosa sonrisa,) porque he creido
que esa era la mejor garantia que podia to-
mar contra V. A.'y que mi propia debilidad
era mi mejor defensa.

—Pues ha caido vd. en sus propias re-
des, seiior astuto, dijo Erie-Victor en tono
burlon, y ahora que le tengo en mis manos,
que vé que no puede escaparse; que viene
con sentimentalismo presentindome su pro-
pia debilidad. ;Magnanimidad con vi! No soy
tan necio, seiior conde, vuestra escelencia se
burlaria con mucha razon de mi alteza. Ade-
mas, son demasiado pocas las veces que se
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nos presenta una ocasion de apoderarnos de
su persona, para no aprovecharla cuando vie-
ne 4§ entregarse 4 si mismo. Conde de Barck-
feld: es vd. mi enemizo y voy 4 Lratarle
como tal. ’

—MHaria muy mal V. A. monsefior; res-
pondié el ministro con tono tranquilo y con
el rostro tan sereno como S8i no se tralase
de él. Yo le aconsejo que no lo haga, y se
lo aconsejo, si no como amigo puesto que
desprecia mi amistad, por lo menos como
enemigo franco y leal. Al venir aqui he to-
mado por lo que pudiera suceder una pre-
caucion segurainente ociesa, tratdndose de una
persona tan generosa como V. A. El coro-
nel del regimiento estranjero que se halla
acuartelado aqui ecerca, en la plaza de los Pe-
nitentes, tiene drden mia para atacar con su
regimiento esle palacio, si al cabo de una
hora mo me ha visto salir de él, y eso le
le causariad V. A. un trastorno que no me-
rece seguramente mi prision. Ahora que V.
A. sabe lo que no puede menos de suceder,
me cntrego completamente & su discrecion.
Permaneceré aqui todo el tiempo que scade
su agrado, y unicamente rogaré 4 V. A. Spro-
signio sacando el relo)) que observe que hace
ya tres cuartos de hora que tengo la honra
de estar en esta casa.

Habiase alterado singularmente el rostro
del principe en tanto que Barckfeld hablaba
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y enfarecido con el obstdculo que le oponia
aquel hombre & quien un momento antes
consideraba como preso, se dirigié hdcia el
conde, que le miraba con la mas perfecta
impasibilidad. Detiivose de pronto Eric-Victor
en frente del ministro, y permanecio asi al-
gunos instantes, pensando en su interior si
deberia ¢ no castigar 4 su atrevido adversa-
rio y correr los riesgos de una lucha decisi-
va que le anunciaban; mas estando ya para
ceder 4 su colera la contuvo, y se sento pre-
cipitadamente en un sillon junto & la mesa.

El paso estaba libre, y el conde de Barek-
feld se encamind hdcia la puerta, sin que es-
ta vez su enemigo tratara de oponerse d ella.
Es verdad que Eric-Victor le echaba una mi-
rada llena de odio y de furor; pero el con-
de hizo como que no lo advertia, y antes de
de abrir la puerta de la sala para relirarse,
se detuvo y dijo al principe:

—TRuego 4 V. A. que no olvide que la re-
gente le concede cuarenta y ocho horas para
salir de Dessau.

Eric-Victor humillado, pero siempre terri-
ble y amenazador, respondio:

—“Antes de veinte y cuatro recibird vd. no-
ticias miag, senor conde.

—Siempre me causard el mayor placer,
monsenor.

Eslas palabras, tltimas que pronuncié el
conde al retirarse, las pudieron oir los cor-
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tesanos que ocupaban la antesala, pres el
ministro las dirigié al principe con la puerta
abierta, y en tono tan afectuoso como su-
miso.. El diplomdtico alraveso en seguida muy
despacio la antecdmara, saludando amistosa-
mente d los que estaban asombrados de aque-
lla visita, y el continente desembarazado de
Barckfeld, asi como la aparente satisfaceion
que se pintaba en su rostro, persuadieron &
tados de que sin duda acaba de firmarse un
tratado de alianza entre las dos cortes.

Entretanto el principe, luego que se que-
do solo, dio un punetazo & la mesa que te-
nia & su lado, se levanté del sillon, empezé
d pasearse por la sala con la furiosa impacien-
cia que se pasea el tigre por su jaula, y asi
como este rugeel olro empezo a murmurar
enlre dientes:

=Al fin se atreven! ;Vive Dios, hacen bien!
Estaba dispnesto y esperaba sin embargo; siem-
pre me decia: manana, y json ellos los que
me atacan, los que me ponen en el caso de
vesponderles! Han hecho bien. Gracias, ene-
migos mios; me concedeis cuarenta y ocho
horas, y es mas que lo que necesito para es-
tablecerme como seffor en el puesto en que
ahora estais, para meteros en los calabozos
cuyas llaves teneis en este momento, ¢ pa-
ra hacer caer sobre vuestras cabezas la lacha
que se levanta en vuestro nombre. No imputeis
@ nadie sino & vosotros mismos las desgra -
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cias que vais d sufrir; habeis querido escitar
el rayo y vi i caer sobre vosolros. Se os aca-
ba la paciencia, no quereis tolerar mis insul-
tos; pues sulrireis mi venganza y golo Dios
sabe hasta qué punto podrd ser Lerrible. De
rodillas, esposa eriminal; de rodillas, vil es-
trangera; de rodillas, astuto ministro; de ro-
dillag, complaciente servidor de vn poder usur-

ado, y bajo confidente de adulteros amores.
golo un miserable idiota me separa del tro-
no; jAy de él si no me deja pasar! Sepire-
se vivo, 8i no quiere que eu caddver me sir-
va de escalon para subir al solio.

Luego que exhalé de esta manera sus pro-
yectos de venganza, trald de serenar suros-
tro, & fin de que mo se concciese en ¢l su
colera, ¢ inmediatamente dié drden para que
sin_pérdida de minuto enganchasen & su
coche de camino los doscaballos mas ligeros.
Asi que estuvo pronto el carruage, subio en
él Erie-Victor, y dijo secamente al correo que
le precedia: :

—A Woerlilz.

Salicron los caballos como un relimpago,
a8 ruedas desempedraban la calles, y en me-
nos de una hora se hallaba el coche del prin-
cipe & la puerta de la residencia de Juan Ca-
simiro.

El oficial de goardia, & quien se dirigié
Eric-Victor al bajar del coche.?e recedio pa-
#a anunciarle al soberano; mas Eric iba tan
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de prisa al atravesar la parte del parque que
conducia al pabellon de la biblioteca, que ape-
nas tuvo el oficial tiempo para annnciarle al
ayuda de cimara cuando ya estaba 4 la puer-
ta, ¢ impacienle de que le hiciesen esperar iha
& introducirse en la habitacion, en el momen
to en que volvié & presentarse el criado y dijo

—V. A. puede pasar adelante.

Al entrar en el vasto salon en que le re-
cibia su hermano, bused Eric-Victor por al-
gunos instantes al que por primera vez venia
4 visitar, desde el nombramiento de la regen-
te, hasta que al fin divisé & Juan Casimiro
en un rincon, y con las dos rodillas puestas
en el suelo, may ocupado en sacar de un
vaso que lenia al lado alguna cosa que lle-
vaba @ olra parle; pero primero la oscuridad
y. despues la interposicion det euerpo de Juan
Casimiro; impidio que su hermano pudiese co-
nocer desde luego la ocupacion que tan en-
tretenido lo tenia. Aunque no podia adivinar
d qué pueril tarea eslaba dedicado el prinei-
e de “Anhalt, su ridicula_postura lizo que
}iric-\"i:rmr se encogiese de hombros como
con ldstima, y juzgando & su hermano com-
pletamente embrutecido, se dijo 4 si mismo:
«Quién sabe si me comprenderd? ;Sabr si-
quiera que estoy aqui?s

Pero una observacion repentina del idiota,
acompanada de un movimiento mas repenti-
no tedavia, dié & conocer al principe que d la
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menos en un punto, se habia engaiiado com--
letamente. Volvio la cabeza el marido de
ofia Margarita, y con un ademan y uu tono
de autoridad que hicieron estremecer al que
yenia & visitarle, le dijo:

=;No se acostumbra ya hablarme con la
cabeza descubjerta seiior hermano?

Descubriose inmediatamente Eric-Vietor, sor-
prendido de que le hubiese observado tan bien
un hombre colocado de modo que no pare-
cia posible que pudiera notar lo que pasaba a
su rededor; perosi le supo mal aquella es-
pecie de reconvencion, se alegrd sobremane-
ra de ver que su hermano conservaba toda-
via bastante sentido, para poder dirigirse # ¢l.
Todavia conocia lo que era el poder, pues-
to que se ofendia de que suprimiesen las se-
fiales de respeto que se le deben, yesa era

recisamente la disposicion de dnimo en que

rie=Victor deseaba encontrar & su hermano.
Disculpése, pues, humildemente de aquel ol-
vido de su Rehcr. atribuyéndolo 4 la emocion
que le causaba el encontrarse en presencia de
un soberano 4 quien amaba tanlo, y convoz
sumisa anadio:
* =(Quisiera hablar con V. A.de un negocio
de la mayor importancia.

Levantd Juan Casimiro la cabeza, y pre-
sentando el rostro que hacia parecer mas fla~
co de lo que estaba en realidad, una barba
Jarga y mal cuidada, dijo entre dientes:



186 La Jéven

—Solo por ser Wi, hermano, dejo lo que
estaba haciendo:

Levantdse entonces, pero no vino 4 sentar-
se y d escuchar & su hermano, sino despues
de haber dirigido una tierna mirada al rincon
en que estaba de rodillas, como si hubiese
querido deciv & algnien de {uien se separaba
con pesar. Harto siento separarme de ti, pe-
ro no tengas cuidado, velveré.

Hecho esto, fué muy poco 4 poco & sen-
tarse en un gran sillon que habia 4 la cabe-
cera de la sala, en el cualse establecié con
una aclitud de magestad comica, como si es-
tuviese presidiendo un consejo de estado. Con
la vista ‘inquicta y la mano trémula sobre el
puilo del baston,” que tenia azarrado 4 guisa
de cetro, dijo gravemente 4 su hermano:

=labla; te escucho.
. Gonocig Eric-Victor, por las miradas que
8in cesar dirigia hdcia el rincon de Gue se ha-
bia separado, que la atencion que le prome-
tia no seria tal como ¢l la quisiera, y para
Conseguirla no imaging otro medio mejor que
el de colocarse de modo (que interceptase 4 su
hermano la vista del rincon, pero Juan Casi-
miro_le separd con el haston diciéndole:

==Un poco mas &la derecha, hermano; te
oiré mejor.

Obedecio Eric-Victor, y pensando de qué pala-
bras hipdcritas podria valerse para legar d aquel
torazon en que todo parecia apagado empezo asiz
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—Sefior: hasta hoy no me ha sido posible
venir & cumpliv mi deber con respecto d V.
A. y si hoy arrostro la colera de los que go-
biernan sus estados g le tienen aqui cautivo,
es porque nada puede sucederme peor que le
que me sucede. Estoy proscripto; seiior; se-
atreven & desterrar de los estados de V. A.
4 su propio hermano.

—Tambien se han atrevido & quitarme el
gobierno; respondié Juan Casimiro, pero con
un tono de indiferencia tal, que era imposi-
ble encontrar en sus palabras un asomo de
pesar. Quiso no obstante verle Eric-ictor y
continug:

—Si V. A.tiene & bien permitirme que aso-
cie mi desgracia & su deposicion, le manifes-
taré humildemente cuan indignado me tiene
el estado de inaccicn y hasta de humillacion,
& que nos han reducido & entrambos. Des-
pues de haberme humillado cuanto han podido
me arrojan de Anhalt-Dessau, yd V. A. des-
pues de haberle desposeido, le deshonra su
propia muger, esa muger cuyo retrato estd

resente; anadio sefialando al medalion de

berzell, que casualmente habia dejado so-
bre una mesa Juan Gasimiro.

Diciendo asi, miraba de hito en hito Eric-
Victor 4 su hermano, para ver que efecto
producian en ¢l sus palabras. En el momen-
to en que hacia su acusacion contra la re-
gente y seialaba con la mano el retrato de
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esla, creyé el ex-coronel de los guardias
observar una contraceion penosa en el ros-
tro del ididta, el coal separo sus ojos de la
direccion_cn qoe los lenia y los fijo en el
retrato. Felicitose Eric- Victor de que en aquel
hombre tan destruido, en aguella alma tras-
fornada por el delirio, se encontraba todavia
un punto sensible y ese punto era el de los
celos.,

Pero tuvo el disgnsto de conocer bien pron-
to que se acababa de enganar, pues el de-
mente se levanld, y se encamind de nuevo
al rincon, diciendo:

—Perdona, hermano, pero me llaman aque-
{los pobrecitos, que tlodavia tienen ham-
re. !

Acorddse entonces Eric-Victor del nido de
abiejarucos, y renegd de la absurda monoma-
nia que impedia que su hermano le conce<
diese, ni aun por un memento, la poca aten-
cion de que era capaz. Sin embargo, siguit
al loco 4 aquella parte de la sala, y ponién-
dose de rodillas 4 su lado para ver si po-
dria_cautivar al demente con esa imitacion
servil, le hablo del honor de la familia, com-
prometido, de la dignidad del trono reduci-
da & la pada, y terminé con estas almiva-
radas palabras:

Pero ya que por desgracia el estado de la
salud de V.  A. nos priva deque podamos vi-
vir bajo su gobierno, jno seria mejor que
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¢l poder estuviese en manos de un principe
de la casa de Anhalt-Dessau? Los demas
tienen interes en mantener & V. A. en esla
triste habitacion, un ministro embrollador sa-
ea partido de eso, y una mujer adiltera en-
cuentra en ello su seguridad, pero si reina-
se yo, hermano de y. A. pronto cambiaria
de ~mansion; haria levantar el entredicho y
compartiriamos el trono de que han heeho
bajar al legitimo soberano. La hisloria de
nuestra familia presenta ya dos hermanos
qie han reinado juntos, y no son cierlamen=
te los menos ilustres de nuestra dinastia. La
gloria, seiior, es moy hermosa, L{ V. A. la
adquiria, la libertad es maz agra able, y V.
A. seria libre.

Juan Casimiro le interrumpid diciendo:

—,Sabes, hermano, que estoy mas conten-
to aqui que en Dessau? Aqui cuando se me
antoja camino con los pies desnudos.

Y empezo & estregarse las manes dande
muestras de satisfaccion. Aunque no poco des-
concertado su hermano con esa interrupcion,
no perdio del todo el dnimo y continu asi:

—Enhorabuena, sefior, si 4 V. A. le con-
viene andar asi, Dios me libre de censurdr-
selo; pero lo que no puede convenirle, lo
que no puede agradar al hijo primogenito de
Juan Jorge, que tan valerosamente nos con-
servd la herencia de 'nuestros antepasados, es
que la corona de Anhalt-Dessau brille sobre
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ia cabeza de una mujer impiidiea, instrumen-
lo débil de un vecino envidioso y de unam-
bicioso enemigo. Piénselo Lien V.'A., lLierma-
no mio; 3 no quiere esencharme quedard des-
honrada su memoria, pues se diri que en
8u reinado dejo este principado  de pertene-~
cer & nuestra familia, para pasar por intrigas
de “una mujer al yugo de los duques de
Bernburgo.

Callé Erie-Vicor ¥ considersé al monarca,
para ver qué efecto halian producido en el
sus palabras. Juan Casimiro volvid los ojos
distraidos hfcia sy hermano, y le dijo con
una sonrisa de niro,

=iNo es verdad que gon muy lindos mis
pajaritos? Decian que 1o podria yo criarlos...
mira 10 si se van criando... no tardardn en
volar, este sobre todo, Ya me conoce y me
llama cuando me despierto. Luego que lengan
plumas los pobrecitos’ mandaré (ue les hagan
una pajarera tan grande como ol parque... y
les suzederd lo que & mi (anadié suspirando;)
creeran que estdn lilres.

Diciendo asi, enderezd un poco el cuerpo,
cruzé las manos, dejo caer la calhoza sobre
el pecho y cerrd los 0jos. zEstaria meditando?
No es ficil decirlo, lpr.-ro en lal caso su me-
ditacion era tan prolunda y su inmovilidad tan
completa, que Eric-Victor Je ereyd dormido.
Irritado hasta el wltimo punto, cogié & su her-
mano por el brazo y arrastrado por la cole-
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ra acaso hubiera llegado & maltratarle, mas
una reflexion repentina le hizo cambiar en se-
fiales de afecto aquel movimiento que fué al
principio una manifestacion de su rabia.

—Seiior e dijo; zno es verdad que V. A.
me ama siempre, & mique soy su buen her-
mano, & mi que le salvé la vida cuando un
malvado quiso asesinarle? Yo fui el escudo de
V. A seiior, aparlé el pufial que le amena-
zaba, que era todo lo que podia hacer, mien-
tras que la que ocupa ahora el trono no ha
hecho otro tanto, puesto que estando reves-
tida del poder soberano, ni aun ha manda-
do que se busque al asesino. Yo debo ser to-
davin la esperanza de V. A. y surecurso en
el peligro; los demas tratardn de malarle aqui,
pero yo haré que voelva & ocupar su Lrono.

A f(odas estas palabras, Juan Casimiro, 4
quien habia sacado de su apatia el movimien-
to del brazo, no respondia sino con aquella
mirada vaza y distraida y aquella sonrisa es-
tipida que cansaban listima. Erig=Victor, ca-
da vez mas desesperado, solto al viejo y se
pased alganos segundos por la sala, repi-
tiendo:

—;No comprende nada, estd comp'etamen-
te embruteido! ;Y es eso lo que me impide
reinar! jQué desgracia!

De repente brilld una luz siniestra en sus
ojos v esclamo:

=Tanto mejor. Doy gracias 4 Dios de que
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su imbecilidad sea completa; con eso no eom=
prenderd lo que quiero que firme.

Sacd entonces del bolsillo un papel en que
estaba escrito el acto de abdicacion de Juan
Casimiro en favor de su hermano. Verdade-
ramente el cilculo del ambicioso era hastan-
te sagaz, porque no se ercia que el princi-
pe de Anhalt estuviese tan demente cemo de-
cian algunos. El pueblo imaginaba que si no
tenia toda la razon necesaria para gobernar
sus estados, conocia por lo menos su posi-
cion y sus derechos; se le miraba mas Lien
como & maniditico que como 4 insensalo, y si
bien entraba en los deberes del Senado, pri-
varle de un poder de que tal vez hubicra abu-
sado con grave daiio publico, nadie podia olili-
garle & que conservase niaun en espectativa,
un celfo que despreciaba. Ademas, reunien-
do_una firma auténtica de! principe, contaba
Erie-Victor con su partido y su andacia pa-
ra que la victoria decidiese completamente de
la validéz del documento. Alargo, pues, el pa-
pel al ancianoy que le tomd al revés, le mi-
ré le dio dos 6 tres vueltas y se lo devol-
vié dieiendo:

==Gracias hermano; no necesito eso.

La mirada que el idiota habia pasado por
el papel, parecia tan falta de inteligencia, que
su hermano se pregunté 4 si mismo si el des-

raciado estaria reducido al estremo de no sa-
er leer.
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Habfanle informado sus espias, de que po_
micdo de que el idiota pudiera compromete
el Estado con algan aclo imprudente, le ha
bian privado de plumas, tinta y papel; lle-
vaba, pues, consigo todo lo que sabia no en-
contraria en Woerlitz, y presentando & su her-
mano una pluma mojada en linta, é indicin-
dole un sitio del papel que le habia dado, le
dijo con tono de autoridad:

=Ponga aqui V. A. su nombre.

El viejo tomé la pluma con precipitacion,
la ecsamind con curiosidad, y senalando & los
pajarillos dijo:

=Tambien ellos tendrin plumas, pero no
permitiré yo que se las quiten. Es preciso
que vuelen para ser felices, y que vuelen hi-
cia mi; para que yo eslé contento.

—Firme aqui V. A. replico Eric-Victor aco-
modando la pluma entre los dedos de su her-
mano, pronlo, pronto.

Pero el principe mened la cabeza como pa-
ra dar & eulender que no comprendia lo que
le decia, y el otro esclamoi entre dientes:
=Ni escribir sabe! jLo habia olvidado! ;Qud
haré, Dios mio, qué haré?

En medio de su Wiste meditacion, reparé
un nombre escrito con carbon en la pared,
? ese nombre era el de Juan Gasimiro. Bri-
I6 en sn rostro una feroz alegria, y cor-
riendo hdcia su hermano le enseiié el nom-
bre escrito en la pared, diciéndole.

Tomo II. 13
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__Necesito ese nombre, ese nombre que es-
t4 escrito en la pared.

—Pues llévatele, yo te le doy; contesto
el demente, volvicndose @ su nido de abe-
jaracos.

Entonces Eric-Victor no guardd ya considera-
cion alguna, y llevando por fuerza 4 su her-
mano hasta la mesa, anadio:

—Senor, necesito el nombre de V. A. aqui
en este papel.

Diciendo asi, cogié de nuevo la mano de-
recha de Juan Casimiro, colocd en ella la
pluma, y repitid, sujetando aquella débil ma-
no y aterrando con su mirada al infeliz
viejo.

—Necesito ese nombre, y le tendré.

—Espera, espera, contestd el demente vol-
viendo @ tomar el tono confidencial que al
principio_habia usado con su hermano.

Eric-Victor solté la mano del principe, cre-
yendo que al fin se rendia, pero | con=
tinuo:

—La regente cuida mucho de mis pajari-
tos y no quiere que yo escriba; por consi-
guiente es necesario que no la enfade, porque
la necesitan los pobrecitos.

Y viendo que Eric-Vietor iba 4 cogerle de
puevo la mano, afadio en voz fuerte:

=No, no escribiré.

Y dando un golpe en la mesa rompié la
pluma que Eric-Vietor le habia presentado.
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Viendo el perseguidor que no le quedabu
ninguna esperanza, se colocd delante del po-
bre monarca y con los ojos amenazadores y
echando- espumarajos por la boca, le dijo:

—;Qué desgracia que esles loco y que no
sientas nada, vil idiota! jAh! Nadie ha de-
seado con mas ardor que yo en este mo-
menlo, que poseyeses lu razon; enlorces com-
prenderias mis injurias y te harian padecer
mis ofensas. ;Y nada puedo hacer contra ti!
iTu estado te hace inaccesible & miodioy te
libra de mi furor! {Te escapas de entre mis
manos como el vacio!

El demente se habia asustado al ver aque-
lla célera delirante y aquella [rendtica ec—
sasperacion; miraba con un terror vago d ese
hombre que le amenazaba, y cuyo rostro,
animado por las malas pasiones que fermen-
taban en su corazon, estaba espantoso. Juan
Casimiro, no teniendo ni aun voz para lla-
mar en su socorro, se puso de rodillas de-
lante de su nido querido, como para defen-
derle. Este movimiento hizo asomar d los li-
bios de Eric-Victor una sonrisa de hiena, y
viendo que tenia al fin en que saciar su ra-
bia dijo 4 su hermano:

=A{1! Tu tambien eres vulnerable, bruto
estipido! Me alegro mucho, porque asi podré
devolverte un poco del mal que me haces.

Y dirigi¢éndose hicia el pobre viejo, le apar-
10 & un lado Lrutalmente con el pic, y con



496 La joven
¢l mismo voled el nido, dejd caer los paja-
rillos y uno por uno los aplasti contra el
suelo. Cuando los vi6 muertos, contempld el
miserable 4 su hermano, y vié que asoma-
ban las !dgrimas &4 sus 0jos.

En seguida salié del palacio de Woerlitz,
diciéndose & si mismo el implacable herma-
no: «Dios es testigo de que yo queria em-
plear medidas suaves; pero se resiste dema-
siado y el tiempo urge; no me queda mas re-
s0 que apelar al otro medio.»

CAPITULO X.

LA HORA DEL PELIGRO.

dia siguiente, 4 una hora basiante
avanzada de la noche, se hallaba de pie

y teavsitando por las calles una gran par-

te de la poblacion de Dessau, por lo comun
tan tranquila y sosegada. La agitacion es ma-

yor, y mas numeroso el gentio cerca del pa-
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lacio de la regente, pues el del Senado, ro-
deado por todas partes, es el que llama la
atencion y el cuidado de la multitud. La sa-
la de sesiones estd iluminada, el pueblo se
agolpa en todas las puertas, y no hay duda
que alli estd el centro de aquel concurso in-
solito, y de aquel estraiio movimiento que
se estiende por toda la cindad, aunque de -
bilitindose 4 medida que se aleja de aquel
punto eentral.

El Senado, constitnido aquella misma no-
che en tribunal de justicia, acababa de de-
clararse en sesion permanente; la sala esta-
ba llena de especladores, quedindose mu-
chos fuera de ella, que llenaban las esca-
Jeras y la_ plaza, y aun llegaban 4 las ca-
lles inmedialas. En los grupos se referia lo
siguiente:

A la caida de la tarde; se habia visto
correr & un hombre con la cabeza descu-
bierta, el cabello desordenado y los vestidos
mal puestos, dando voces estranas y sinies-
tras, volviendo la cabeza atrds, y linyendo
ripidamente, como si alguien le persiguiese,
aunque no se veia que nadie fuese detrds
de él, y este homhre, corriendo asi, se habia
encaminado al palacio de la regente.

En el momento que entraba en el patio,
Sofia Margarita se disponia ‘para ir & Woer-
litz, el coche cstaba al pie de la escalera,
y la soberana de Anhalt-Dessau acababa de
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subir 4 él; los cuatro caballos iban & par-
tie, cuando el fugilivo se presentd delante del
coche & riesgo de que le pasasen las ruedas
por eacima. Los guardias y empleados de
palacio habian corrido inmediatamenta hdcia
el furioso, suponiéndole alguna mala intencion
mas en el momento de echar.e la mano ha-
bian retrocedido con asombro al reconocer en
¢l & Juan Casimiro principe de Anhalt, que
gritaba:

—Senora, quisiera matarme..... Por todas
partes encuentro enemigos, Ltraidores, asesi-
nos..... V. A, debe protegerme, & mi que
soy su marido, y vengo & ponerme bajo su
salvaguardia.

La buena princesa (que asi llamaban siem-
pre en Dessau @& Sofia Margarita) habia Lra-
tado de tranqoilizar al anciano con palabras
carinosas y con una lierna solicitud; pero
todus sus preguntas respondia el pobre loco
con una mirada inerdédula y desconliada y con
eslas pocas palabras:

=Me esplicaré delante del consejo.

Reanido inmediatamente el consejo de Es-
tado, Jnan Casimiro, bajo el influjo todavia
del susto que acababa de llevar; habia refe-
rido que aquel dia se hallaba en casa de un
Joven, & quicn ecreia su amigo, y bajo cuyo
techo se habia acostumbrado & venir 4 des-
cansar despncs de sus paseos campeslres- En
aquella casa se figaraba tan seguro al lado
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de su duefio & quien queria mucho, que era
para ¢l una felicidad el dormirse en ella, y
aquel dia se habia entregado al suenio en un
jardinito contigno & la casa, sentado en un

anco mistico resguardado del ardor del sol
por unos drboles. Mas su sueio no habia si-
do bastante profundo para impedirle que oye-
se un animade coloquio que habian tenido
en la casa de su amigo. Algo inquielo por
aquel incidente se habia acercado sin hacer
ruido, y separande con la mano unas ramis
que casi cubrian wpa ventana, habia mirado
ticntro de la easa y se habia asustado al ver
que con su fingido amizo habia un hombre,
un soldado & quien el principe no podia des-
conocer, porque el terror habia grabado pro-
fundamente sus facciones en su memoria, sien-
do el mismo que un dia se habia atrevido i
levantar la mano armada de un punal con-
tra Juan Casimiro.

Curioso ¢ inquieto Thabia teatado de per-
¢ibir alzo de la conversacion, pero como si
ellos hubieran sentlido que se movia, empe-
zaron 4 hablar en voz tan baja que nada pudo
entender. Sin embargo, conocio que habian
convenido en alguna cosa, pues cada uno de
ellos hize un aesto que en el uno queria de-
cir: estas enterado? y en el otro: eslamos
conformes; hecho lo cual se retird inmedia-
tamente el soldado.

Ese sueeso tan singular hizo concebir al prin-
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cipe un temor muy natural con respectod la
seguridad de su persona, temor que moy en
breve se cambié en completa certeza. Sin vol-
ver @ pasar por la casa, ui decir una palabra
d su doeno, habia tratado de saltar un seto
¥ salir & campo raso; pero en el momento
cn que se disponia 4 ejecutarlo, el complice
del soldado se habia lanzado hicia él impi=
diécndole que pasase adelavte. Viéndose enton-
ces obligado a volver & entrar en Ja casa, ha-
Lia fingido que lo ignoraba todo, y algunos
minatos despues habia dicho que se volvia &
Woerlitz, pero su falso amigo le habia invi-
tado & que se esluviese algun tiempo mas. Ne-
gosc él & quedarse mas el olro se opuso for-
walmente, y & los ruegos se siguieron las
amenazas y aun la violencia para detenerle.
Juzgindose entonces enteramente perdido, ha-
Lia hecho el principe esfuerzos desesperados
para salic de alli, mas su enemigo se arro-
Jo & ¢él, le obligo 4 sentarse, y le tapo la bo-
ea con una mano, por miedo de que oyesen
sus gritos los que pudiesen pasar por el ca-
mino, que estaba muy inmediato. Oydse en
esto el ruido de un carruage; entonces el ha-
bitante de la casa obligé al principe & salic
de ella, le mandé que subicse en ¢l coche,
¥ resistiéndose la viclima 4 ejecutarlo, se atre-
vié 4 sacar la espada y dirigirla contra su so-
Lirano. Hubiera sido cosa hLecha la ruina de
Juan Casimiro, si en aquel mismo momento
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no hubiesen llegado dos oficiales de la guar-
dia de Woerlitz que se echaron sobre el eri-
minal, en tanto que el principe aprovechdn—-
dose de aquellacireunstancia habia salido cor-
riendo hicia la cindad, con el objeto que ya
sabemos.

La primera idea que la naracion del princi-
pe escitd en el conscjo fué lade incredulidad,
pues lo mas nalural era pensar que el pobre
demente habia Lenido por cosa real y efecliva
los suenos de su delirante imaginacion. Pero
un nuevo incidente vino & dar el aspecto de
verdad & todo aquel negoeio. Con electo, ha-
bian preso & un hombre junto & la puerta
de una casita en las inmediaciones de Woer-
litz y acababan de traerle 4 Dessau; la decla-
racion de los-dos oficiales que le habian pre-
so estaba en tollo periectamente de acuerdo
con la ultima parte de lo que contaba Juan
Casimiro, pues referian exactamente lo mis-
mo que ¢l la parte de la escena de que ha-
hian sido lestigos, habiendo visto 4 un hom-
bre que queria obligar & S. A. 4 subir enun
coche, y que habia sacado la espada para for-
zarle 4 ello.

El hombre preso era el caballero Jorge Ober-
zell; para juzgarle se halia reunido el sena-
do 4 esa hora inlempestiva; ¢l era quien iba
4 comparecer en la barra, y los jueces iban
& pronunciar la sentencia.

‘anto las disposiciones del tribunal supre-
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mo, como las de la multitud, eran muy po-
co favorables al acusado. Nadie dejaba de sen~
Lir alguna presuncion contraria & él, pues la
circunstancia de hallarse desterrado, y no ha-
ber ido & eumpliv su destiero, le hacia des-
de luego sospechoso. El loco hubiera podide
muy ficilmenle asustarsesin motivo; pero los
dos oliciales habian cogido & Oberzell todavia
con la espada en la mano. Asies que todos
se decian 4 si mismos: «Siese hombre no hu-
bicra lenido algun designio eriminal, zpor qué
se habia de declarar rebelde 4 las leyes? Sien-
do estrangero -en Dessau, y natural de Bern-
burgo, no es ficil que sea agente secreto del
soberano de aquel pais? Sofia Margarita, sub-
yugada por el poder paterno, se dejord sin du-
da conducir por una politica ambiciosa y la
prestard su auxilio sin conocer todas sus con-
secuencias, y seguramente; el dnque de Bern-
burgo trata de aumentar sus estados con to-
do el territorio de Dessau, puesto que habien-
do _cesado los alborolos politicos no se han
relirado las tropas de aquel pais. Oberzell ha
contribuido mas que nadie 4 la revolucion que
ha dado el mando 4 Sofia Margarita: hoy aten-
ta & lavida del soberano desposeido: esta ten-
tativa coincide con la drden de deslierro, da-
da ayer contra el principe Erie-Victor, y el
asesinato de Juan Casimiro, la princesa habrd
de consenlir de grado 6 por fuerza enla con-
quista de sus eslados.»
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Seguramente, estas reflexiones eran muy
plausibles, ¥y monsenor Eric-Yictor, que no
ge habia ausentado de Dessav, no habia te-
nido que trabajar mucho para darles valor;
asi es que entre aquella inmensa mualtitud no
habia nadie que dudase de la culpabilidad del
baron de Launitz.... nadie, es demasiado de-
cir, porque habia un pobre hombre del pue-
blo, que andaba de grupo en grapo y juraba
por Dios y por todos- los santos que el acu-
sado era inocente. Huia de los que querian
cogerle; pero entre lanto se acercaba & otro
grupo, y 4 pesar de los murmullos que cu-
brian su voz, decia sin cesar:

—Digo 4 vds. que es inocente; aseguro i
vds. que queria salvar al principe y no asesi-
parle. jAsesino ¢él! jQué blasfemia!

Se burlaban de él, y €l continuaba sus pro-
testas, pero nadie quedaba convencido. jPo-
bre Sulzbach! En su sencilla ignorancia no le
ocurria que una sola voz, aungue sea cn favor
de la verdad® mas evidente, es perdida, pues
la verdad necesita tambien del mimero para
triunfar.

Cuoando se ama, se cree Y se €Spera; yla
regente de Anhall creia y esperaba tambien,
convencida de la inocencia de Oberzell, y li-
gongedndose de que del proceso saldria esa
inocencia clara y evidente como la luz del
dia de entre las tinicblas de la anusacion;gc-
ro el senado no era tan ficil de persuadir,
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y los jueces no veian tan clara la completa
Justificacion del acusado.

Initil es decir las vivas inquietudes y la in-
tolerable ansiedad de la princesa al ver el mal
aspecto que iba tomando el proceso. ;Toda-
via si hubiera tenido 4 su lado 4 la fiel Ja-
viera, hubiera podido temblar, esperar, llorar
con ella! jPero estaba sola! A cada momen-
to la traian & su cuarto, donde estaba encer-
rada enlregada 4 las mas crueles congojas,
la_noticia de lo que pasaba en el tribunal y
del aspecto que presentaban las cosas, y cuan-
do supo el poco efecto que las palabras de
Oberzell habian hechio en el dnimo de los jue-
ces, aunque & sus prevenidos ojos demostra-
ban tan claramente la inocencia del acusado,
la pobre seriora se estremecio de horror, pues
no pudo menos de decirse a si misma: «8Si
le condenan, yo que soy la regente, nada pue-
do hacer por €I, pues si bien tengo el dere-
cho de perdonar, no puedo usarle con el ase-
sino de mi marido. No bastard que le haya
desterrado, sino que querrin tambicn que le
mate... Pero no, no le condenarin....! Es
imposible!»

intretanto se ha terminado la vista de la
causa, han llevado preso al acusado, y el tri-
bunal acaba de encerrarse en la sala de de-
liberaciones para pronunciar en seguida la sen-
tencia. En aquel momento solemne, el reco-
gimiento y el silencio han sustituido 4 la agi-
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tacion y al bullicio; la multitud estd callada
y atenta, porque nada de cuanto pudiera de-
cir puede tener el interés de lo que muy en
breve vd & saberse.

Pero jqué vale esa ansiosa curiosidad del
ptiblico comparada con los dolores y angus-
Lias de Solia Margarita? No puede calmar su
impaciencia febril enviando & cada momento
4 saber qué aspecto presenta el Senado, por-
que encerrado esle s preciso esperar pasiva-
mente la sentencia, sin poder hacer nada pa-
ra disminnir aquel liempo de angustia, ni po-
der introducir en el dnimo de los demas la
crl;lnviccion que ella liene en el suyo. jQué su-
olicio!

: La desdichada y generosa joven, entrega-
da 4 tantas y tan terribles emociones, no pne-
de contar ociosa los minutos, y acaso las ho-
ras que la separan todavia del momento de-
cisivo. Un pensamiento consolador, peroaca-
so disparatado se ofrecié & su alma, y sin
reflexionar en las consecuencias. del paso que
iba 4 dar, salid Sofia Margarita, no de pala-
cio pero si de sus aposentos. Juan Casimi-
ro no habia regresado & Woerlilz, pues el
consejo habia decidido que debia permanecer
en Dessau, 4 lin de pnﬂcr dar al tribunal to-
das las noticiag que fuesen neresarias para de-
cidir acerca de un atentado de que ¢l era d
un mismo liempo victima y Lestigo principal,
y la princesa se dirigio hicia su habitacion.
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Cuando entré en el despacho de su mari-
do por la puerta secreta que Barckfeld habia
abierto en cierta ocasion, enconlrd & Juan Ca-
simiro; agotado por la fatiga, y trastornado
con las emociones de aquel dia, dormido en
un sillon. Lamento la joven regente esle nue-
vo contratiempo, pues no se atrevia & dis-
pertar al principe por miedo de indisponerle
contra ella y contra el objeto de su visila
y deseaba que se dispertase por si mismo 0
por efecto de un incidente que no dependie-
ra de ella, como el ruido.de un earruage, it
olro esterior, pero en medio dela noche to-
do era silencio al rededor de palacio. Espe-
ré Sofia Margarita un rato, pero ese mismo
esperar la asustaba, y al fin acercindose al
dormido le puso con suavidad la mano en la
frente, diciendo:

—Soy yo, seiior.

Abrio el idiota los ojos, los estregd nn mo-
mento con su descarnada mano, dirigio al re-
dedor de si una mirada vaga, apelo d sume-
moria, y no enconlrindose donde creia estar,
y viéndose junto & unamugerd quien no acos-
tumbraba ver al disperlarse, se levanlo sobre-
saltado, y pregunto:

—.A donde me han traido? yDénde estoy?
JQuién es vd.?

—Estd V. A. en su habilacion, seiior, en
su palacio de Dessan, y 4 mi lado; le res-
pondié una voz suavisima.
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Reconocié Juan Casimiro d su mujer, y le-
jos de tranquilizarse, pregunto eon espanto:

—Al! Eres ta! jEstds sola? ;No traes ar-
mas? /

La desdichada princesa hizo un esfuerzo pa-
ra calmar el terror del principe con una son-
risa; jeon una sonrisa, cnando tenia el luto
y la muerte en el corazon! «;Qué desgracia!
penso interiormente.»

Vaelve & su demencia y no podrd enten-
derme. Dios mio! Vos qae os compadeceis de
todos los sufrimientos, mirad el mio y enviad
4 sun alma una chispa de inteligencia para que
me pueda comprender, y un rayo de vues-
tra divina bondad para que acoja mis ruegos.

Acercose de nuevo & su marido con ade-
man timido y humilde, mas no comprendien-
do ¢l por qué tenia cruzadas las manosy le
dirigia aquellas miradas, se separd de ella otra
vez diciendo:

—10ué me quieres vd. sefiora? ;Por qué
viene vd. & visilarme & una lora tan in-
Lempestiva?

—He venido, sefior, respondid Sofia Mar-
garita cediendo al tiempo, que urgia, y d la
emocion que divigia sus palabras, porque se
trata de la vida de un hombre & quien po-
dri condenar el tribunal & pesar de ser ino-
cente. Y lo es. seiior, créame V. A., €8
inocente, estoy segura de ello y es preeiso
salvarle.
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Diése el principe una palmada en la fren-
fe, como para escitar su memoria, y contesté
con una risa espantosa:

=S8i, si, salvadle... Para que intente otra
VeZ asesinarme, sho es eso? No sefora, no;
quicro que muera..... (Lo oye vi.? Quiero
que muera. Iré 4 ver caer su cabeza, y vd.
tambien vendri conmigo, porque debe ha-
cerlo.

Imaginese el lector Ia desesperacion que
tan crueles palabras causaron en la prince-
sa: estremecidse lodo sn cuerpo, pero supe-
rando aquella emocion 4 faerza de energia,
continud, alargando sus manos hacia el an-
ciano:

=Escicheme V. A. seiior. Yo amo de ve-
ras 4 V. A., su vida es may preciosa para
mi; si el acnsado fuese criminal, zvendria yo
a pedir en sn favor?

=Y0 no puedo hacer nada, puesto que hay
un tribunal que le juzga.

=Los jueces le condenarin, sefior.

—Tanto mejor; eso hard escarmentar 4
olros.

Esas palabras son hirbaras, sefior, continué
la princesa; pero no consiguen desanimarne;
al contrario, me pruehan que V. A. me coin-
prende, y en tal caso es imposible que no ce-
da & mi conviccion Yy & mis praebas, Digne-
se V. A. de oirme, sefior, Yy no se cometp-
ré una horrible injusticia. V. A. es bueno....
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E! principe respondio con aquella tisa se-
ca y alerradora con que en oLro liempo aco-
gia “cualquiera peticion de indulto, held d su
esposa un sudor frio, mas sin embargo pro-
siguio:

—Es generoso...

Fl idiota repitio la misma risa.

—FEs compasivo, sefior, afadio la princesa
con voz desfallecida y poniéndose de rodillas;
mi dolor no podrd menos de conmover & una
alma que tanlo se compadecio de unos po-
bres abejarucos...

—;Los abejarucos! repitié el viejo en tono
casi tan doloroso como el de Sofia Margari-
ta, y temblando como ella. ;Los abejaruros!
;{Ah/ No me los recuerdes, yole lo prohibo.

Diciendo esto, se cubrié Juan Casimiro el
rostro con las manos, apoyando los collos en
el respaldo del sillon que tenia delante de si.
No perdio la regente aquel movimiento de sen—
sibilidad, y afadié en tono de la suplica mas
humilde:

Permitame V. A. que le desobedezea, y enan-
do su cerazon seabre & laternura, no quie-
ra 4]ue mi silencio le eierre para que no sal-
ga la gracia que de ¢l debe salir. V. A. que
¢s lan sensible al daiio que recibe una flor,
que tanto se complace en dar la liberlad i
un insecto no puede permanecer impasible
cnando se trata de la vida ¢ la muerte de
un hombre.

TOMO 11, 14
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Calld la pobre senora, esperando alguma res-
puesta de su marido, pero tuvo el dolor de
encontrarle inmaovil y mudo,

=/Sabe V.A. conlnudosin desanimarse, que
Fejos de ser eriminal, el desdichado & quien
acusan queria salvar la vidade V. A2 ;Sa-
be que merece una recompensa y no la maer-
te, ese¢ hombre & quien los jueces van d con-
denar, impelidos por el respeto que les cau-
san las palabras de V. A.? Machas cosas po-
dria decir para justifiearle, mas seria preciso
que tuviese por lo menos la seguridad de que
Y. A. we eseuchaba. No pido que responda,
gino solamente gue me oga y me compren-
da... 8i V. A. se dignara divigiv sus ojos hé-
gia mi.-. si pudiera percibir su semblante,.,;
saliria.... adivinaria acaso....

Al mismo tiewpo trataba de separar las ma-
nos con que su marido se habia cubierto la
cara, pero una resistencia febril y obslinada,
hizo iuntiles lodes los esfuerzos de Sofia Mar-
garita, que volviéndose & pener de rodillas,
dijo con. voz afligida: y

Sea en buen hora, sefior; muy acostumbra-
da esloy 4 safrir. Ocslteme V. A. su rostro;.
no sepa yo si bablo & un hombre ¢ 4 una
estitua; me dirigiré § Dies, que oird mis rue-
gos y hard penelrar mis palabras en V. A,
Pios mio! Vos que sabeis la verdad, haced que
brille en el corazon del que acusa por un er-
ror y de los que van & condenar sin prue-
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has haced conocer al acusador que i cse j6-
ven hubiera querido atentar & sus dias no hu-
biera necesitado complices, y que el erimen de

ue hoy le acusan e lubicra podido cometer
gace rﬁ{(cho tiempo, pues no le han faltado
ocasiones en las repetidas veees en que con-
fiado en la santa y sincera awistad, se en-
tregaba mi esposo 4 un sueno fauquile La~
jo su proteccion.

Al decir estas palabras, le parecid & la prin-
cesa que el idiota hubia heelio un movimien-
to; eso hizo renacer en eila la esperanza,
dirigicndose de nuevo & Juan Casimiro, pro-
WZuio:

—Oh! V. A. me oye, sefior, y 4 V. A.
vuelvo. Voy & decirlotodo porque tedo Jo pue-
do esplicar, y lo que los jueces han califica-
do de subterivgios de delensa y vanas escy-
sas de un criminal, serd 4 sus oides el len-
guaje de la verdad y el grito de lainocencia.
Ese soldado qae V. A. vio hablar con aguel
Joven, y cuyoaspecto le causo lanlo lerror, no
es su enemigo; lejos de eso venia 4 dar cuep-
ta de una conjuracion urdida contra V. A. por-
que lo que dijo al daeiio de la casa fué lo
siguiente: vd, no me conoce, pero vengo d ha-
blarle con toda confianza. S¢ que el princi-
pe de Anbalt viefie 4 esta casa casi todos los
dias, y losé porque le he seguido muchas ve-
ces, con el deseo de vengarme de un casligo
injusto y cruel que me impuso en otro tiewnpo;



919 La joven S
perohoy han variade mucho las cesasy mi odie
se ha trocado en gratitud.

Tengo & mi madre anciana y enferma, y
ha recibido muelhios socorros de una mano des-
conocida, yo lenia motivos para ereer que esd
wano gencrosa cra la del principe Erie-Vie-
tor, mas esta manana he sabido que nuestro
bienhechor es 8. A. que en el fondo de sn
reliro conserva la memoria del pobre solda-
do & quien infamé cuando era podercso»

=Bien vé V. A., scior, que eslo no s una
invencion. V. A. ha socorrido muchas veces
la miseria de esa familia ;no es verdad? Eso
es hermoso, grande, digno de un principe,
digno de V. A. peroel bien debe inspirar el
bien, y siendo V. A. tan capaz de hacerle,
spor qué hade ereer que los demas son in-
capaces de ¢17 V. A.ha converlido & un hom-
hre con sus lheneficios socorriendo & su ancia-
na madre. Bien sabe V. A. que el soldado
so miente. jOh! jDigame que lo sabe! ;Diga-
ae que todo eso es verdad/

Mas esta interpelacion, que haeia irresisli-
Lle el acento conmovido dela princesa, no sa-
=6 al viejo de su taciturna inmovilidad. Des-
pues de una pausa que la infeliz necesitaba
absolutamente para recobrar el dnimo que la
iba faltando, signio diciendo:

—GCuando el soldado esplicd 4 ese joven el
rambio de su condpeta y de sus intenciones,
ron respecto 4 V. A, aiadid estas palabray,
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que indtilmente ha referido el acusado & o
jueces: «La caridad del principe ha estingui-
do todo odio en mi corazon, y la pasion de
la venganza, que sabian escitar en mi pars
inducirme al crimen, se ha lrocado en arre-
pentimiento y respeto. Mi conciencia se asus-
ta al pensar en el peligro en que se encuen-
tra el que yo habia ofrecido matar, y vengo
& noticiar 4 vd. que hiny una vasta conjura-
cion tramada contra el monarca, y de la cud
formo yo parte. 1

Si este, que aliora se halla en esla casa,
trala de regresar hoy & Woerlilz, manana nues-
tro soberano legitimo se Hamard Eric-Victor,
y la regente halrd de ponerse el vestido de
vinda, Las medidas estdn tan bien tomadas
para asegurar la muerte del principe, en ca-
S0 que vuelva & Woerlilz, que aun cuando
le escoltasen cien hombres no se libraria del
golpe que le amenaza, pucs no debe pere-
cer con hierro. Vd. no me conoce; si dival=
a mi révelacion lo negaré todo y nada ha-
rd vd. conseguido. Para no hacerme sospe-
choso & mis complices, vuelvo & ocopar el
puesto que me han senalado, y siel princi-
pe de Anhalt vuelve & Woerlilz esta tarde,
me encontraré, & pesar mio, en ¢l niamero
de sus asesinos. Pero estoy seguro de que
vd., gne es su amigo, no le dejurd volver.
Adios.»

Marchdse el soldade, y V. A, le vio mar-
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char, ereyendo con mucho fundamento que era
su enemizo; mas shora que lehe revelado to-
das las circunstancias, aliora que sabe la ver-
dad, V. A. dele comprenderlo todo, los rne-
gos del caballero Oberzell para que no salie=
re de su casa, sus esfuerzos para retenerle en
ella; y en fin, la violencia de que usdé para
obiigarle 4 subir en el eoche que debia traer-
le & Dessau, & este palacio y & milado. Re-
flexione V. A., seilor, ahora que estd mas
sosegado debe recordar que en la  violencia
de ese joven no hahia ni ddio ni furor, ha-
brd manifestado 4 V. A, su pelizro y no le
habrd comprendido entonees, pero ahora de-
be recordarlo. Lo que en el primer momen-
to ereyd V. A. que era un atenlado contra
su vida, no erasino una pruebade amislad,
falté al respelo porque lo que interesaba era
salvar & V. A., y ahora que yo se lo recuer-
do, debe comprenderlo todo, jMireme V. A,
sefior, yo se lo ruego, mireme siquiera!

Y verdaderamente si la hubiera mirado, si
habiese visto de rodillas 4 sus pies aquella
muger que le hablaba con los ojosllenos de
ligrimas y la voz desfallecida, ese triste es-
pectdculo habria eonmovido el eorazon del vie-
Jo, por mas cubierto que estuviese con la [ri=
ple coraza del egoismo, el miedo y la locu-
ra. Mas por desgracia no miraba, y conser-
vaba su silencio y su espanlosa inmovilidad,

A pesar de la espantosaecrleza de que ha-
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laba y lloraba en vano, tuvo la princesa to-
davia fuerza snficiente pava seguir diciendo:

—Si he temido la foriuna de hacer que V.
A. vacile en su primera ereencia, es ya de-
ber *suyo librar & ese hombre inocente del ri-
gor de las leyes y del suplicio que le espe-
ra. Si V. A. duda, ynopuede menos de du=
dar despues de lo que le he diclio, seria una
cosa grande y digna de su corazon Trecono-
cer un fatal error. Los jueces que han acep-
tado como debian la acusacion que ha hecho
V. A. acogerian del mismo modo la justifica~
¢ion del acusado, una palabra de su augus-—
ta boca puede salvar 4 un inocente, & un ami-
go; gno pronunciard V. A. esa palabra?

Faltaron la fuerzay la voz & la infeliz se-
fiora, y cayo, tanto por cansancio como por
desesperacion. No pudo hacer olra cosa fue
oxaminar con atencion al terrible vicjo, que
tambien callaba pero no estaba completamen-
te mudo, pues sus labios murmuraban algu=-
nas palabras ininteligibles. Sofia Margarila su-
puso que estaba consultando consigo mismo,
y este nuevo resplandor la- proporciond toda-
via un resto de 4nimo pata decic con voz tré-
mula y cortada:

—Sefior, seria preeiso ir al momento d de=
eir la verdad & sus jueces, por cada momen-
to que pasa es uba esperanza que se pier-
de; cada minnto nos acerca mas y mas 4 la
gentencia, ;y si luego fuese demasiado lavde?!
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(En qué piensa V. A. senor?

—Dienso, dijo al fin Juan Casimiro, deseu-
briendo el rostro y pronunciando las palabras
con acenlo severo, pienso, sefora, en (ue
se interesa vd. demasiado en la suerte del
acusado. Dudo yo que la hermana cuyo re-
trato he cnseiiado d vd. pudiera interesarse
mas por ¢l

Diciendo asi, fijo en la trémnla y acongo-
jada princesa una mirada distinta de las que
acostumbraba, y aunque no durd esto mucho
tiempo, fue ua suplicio larguisimo para So-
{ia Margarita, suplicio que parecia_que Si
marido se complacia en prolongar. Por ulti-
mo, cesé de mirarla de aquel modo, y cam-
hiando de tono dijo:

—Espere vi., seiiora, espere vd.

E inmediatamente salié no solo de su ha-
hitacion, sino tambien de palacio.

Siguiole con la vista desde dentro de las vi-
drieras Sofia Margarita, y con un placer ines-
presable le vié tomar la direceion del pala-
cio del Senado.

;Gnanto hubiera: querido poder acompaiiar-
le para dirigir y acelerar su marcha! Pero
no la era posible abandonarse d sa voluntad,
pues si se hubiera sospechado siquiera que
aquel paso que daba el acusador se debia
& una instizacion de la_princesa, mo podia
maenos de destrnirse todo el efecto que ella
esperaba, Por forluna esta vez tenia moti-
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708 para consolarse de su impaciencia. pues
las palabras: espere vd. la habian vuelto to-
da su confianza en el porvenir.

Habiendo conseguido que la escochase su
marido, aliora que eslaba sola se reconvenia
de haber sido demasiado fria en sus suplie
cas, y de no haber dicho todo lo que debie-
ra; mil razones que hubiera debido alegar en
favor del acusado se presentaban ahora en tro-

ol & su imaginacion, y creia que habrian
echo mueho efecto, si bien las alegadas ha-
bian bastado para escitar una chispa de ge=
nerosidad en el eorazon de su marido. Calcu-
laba interiormente por minutos y hasta por
segundos el tiemqo gue necesitaria Juan Ca-
simira para llegar al Senado, y se figuraba
interiormente: ahora llega... ya entra en la
sala... estd hablando... los jueces mas pre-
venidos contra el acusado no quieren dar
fuerza & sus palabras, pero vencen los demas...
se reconoce la verdad y declaran & Oberzell
inocente.

Despues que  distribuia de este modo en
st cabeza todos los momentos de aquella ac-
cion, se admiraba y espantaba de ver que
sus cdleulos no eran esaclos, pues nadie ve=
nia & traer la noticia de la absolucion del
acusado. Un momento despues trataba de con-
solarse diciéndose & si misma: «Me he apre=-
surado demasiado en mis suposiciones, por=
que las cosas no se hacen tan pronlo como
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se piensan, y en el estado eu que se en-
cuentra mi cabeza no tengo idea de la dis-
tancia ni del tiempo; en vez de entristecer-
me por esla lardanza, debo alegrarme de
ella, porque el principe habrd Lenido mas
tiempo para llegar, para hablar, para con-
vencer.n

Estandoentregada & estos pensamicntos antn-
¢laron al caneiller, que inmediatamente fué
ntroducido en el aposento en que se hallaba
a prineesa, y con ademan lrisle y muestras
de pesar, presenté & Sofia Margarita un pa-
pel que contenia la sentencia.

Solia Margarita antes de tomar el papel,
miré al caneiller y esclamo:

—iLe han condenado!

—A muerle, seiiora; contesto el canciller en
voz baja.

—;Es imposible! replicé la princesa ponien-
do la mano en el corazon para conlencr sus
movimientos. El principe de Auhalt, mi es-
poso acaba de pasar al Senado, y ha debido
esplicar la inocencia....

no pudiendo decir mas, dejé 4 la
espresion de su rostro que coneluyese la
frase y 4 sus ojos que adivinagen la res-
uesta.

No hemos visto al principe Jdan Casimiro
gefiora; contesté el canciller. Yo venge unica-
mente, en nombre del Senado, & presentar
a sentecia & la firma de V. A.
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~—Pues yo no la firmaré jamas; dijo Sofia
Sargarita con resolucion.

Poco tiempo despues; cuando el caneiller,
asombrado por la inereible repuesta de la jo-
ven regente, se presento en el Senado y la
transmitiod este, causd un verdadero esein-
dalo en la reunion, y en ella encontré gran
nimero de inerédulos,

—Juro en presencia de Dios, dijo el can-
ciller, que nuestra soberana no me ha res-
pondido otra eosa que estas palabras: «Pues
yo no la firmaré jamds.»

—A pesar de todo, es preciso que la firme;
murmuré en voz baja el primer ministro,
arrugando el entrecejo y saliendo de la sala.
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CAPITULO XL

EL RECOBRO DE LA RAZON.

m@ady, primer ministro ¢o lallaba en audiencia
{ :Fﬂrlicular la con joven regente y la con-
&/, ferencia duraba ya algun tiempo sin que el
conde de Barckfeld hubiera podido obtener
que la desolada princesa pusiese su firma en
la sentencia de muerte del caballero Ober-
zell. El ingenio lleno de recursos del sagaz
diplomdtico habia empleado todas las armas
de la razon, todos los dependientes de la elo-
cuencia, pero sus esfuerzos nada habian con-
segnido, y sin embargo permanecia firme en
su puesto. Infatigable como todos log hom-
bres acostumbrados 4 grandes luchas, y per-
severante como [todo el que ha conseguido
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grandes triunfos, Barcklel espera todavia con-
segnir este,

Pero en tanto que el ministro, sentado
junto & una mesa y con la sentencia fatal
en la mano, habla), raciocina, implora, la
princesa [uertemente agitada y sin respon-
derle apenas, permanece en un sillon colo~
cado cerca de upa ventana, y 4 cada ins-
tante mira hicia el parque fan solitario y
mudo en aquella hora. anra esplicar este
movimiento y esta mirada investigadora lan-
zada siempre en una misma direceion, es
preciso saber que & muy poco de haber sa-
lido el canciller de la ‘habitacion de Sofia
Margarita, habia recibido esta por medio de
una persona de conlianza un billete que de-
cla asi:

«Seriora: dos individuos que aman mucho
4 V. Aoy que le aman tambien 4§ @, lra-
tan de emplear todos los medios imaginables
para sacarle esta noche de su prision. Po-
oS recursos lienen para empresa tan gran-
de; gpodrén saliv bien de el’a? Dios solo lo
sabe; mas en caso que lo consigan lo sabrd
V. A. inmediatamente, pues apenas esté en
libertad nuestro amigo, se presentard & la
parte de afoera de la verja del parque que
se vé desde las ventanas de la habitacion de
V. A. un hombre con una litterna azul, Gue
levantard tres veces en alto. A dios. Animo
Y esperanza.»
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El billete no estaba firmado, pero la prin=
eesa conoci al punto la letra de su fiel Ja~
viera. De ahi provenia la incesante alencion
de Sofia Margarita dirigida hdcia el parque,
el temor que la acongojaba y la ansiedad que
malamente podia disimular.

Al fin cubrio un resplandor lcjano, y la
jéven regente tuvo que comprimir los movi-
mientos de su corazon; acercoze la luz, era
azul, y la levantaron en el aire (res veces
muy lentamente y con una signilicacion de-
terminada, desapareciendo en seguida.

«Ya puedo firmar,» se dijo & si misma; y
levantdndose del sillon se acerco & Darek-
feld procurando ocultarle la mudanza que
habia ocurrido en ella, y aun haciendo co-
mo que oponia todavia alguns resistencia; mas
muy en breve se mostro comvencida por las
razones del ministro, tomo la pluma, y sin
hablar nada, por miedo de que le es:apase
alguna palabra improdente, fitmd con mano
trémula, pero trémula de aiegria, la senten-
cia de muerte,

Barckfeld Ia tomd, dié las gracias & su so~
berana y se retiro inmediatumente.

Quedose sola la pobre regente y pudo sin
testigos y sin peligro alguno abandonarse i
todas las impresiones y sentimientos que do<
minaban en su oprimide peeho. Penetrada de
gratitud con respeclo & los corazones fieles
que en todas parles respoudian al suyo, eru-
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26 las manos, se puso de rodillas y dirigid
al Altisimo con el mayor fervor sus accio=
nes de gracias.,

Aunque la luz azul habia desaparecido, mi-
raba siempre la princesa hicia aquel lado del
parque, pero ya no animaba sus ojos la an-
siedad sino la esperanza y ka alegria. No po-
dia separar su vista del punto en que halia
brillado la estrella de salud; y tranquila ean
haber visto la seiial, serena con haler diri-
gido su alma & Dies, se reliré de la venta-
ua, mas al volverse vio que habia un hom-
bre en su cnarfo y ese hombre era Ober-
zell. Al verle la princesa dio un grito de
terror y se acercé precipitadamente d él, di-
ciendo:

=Gran Dios! vd. aquil Yo le creia libre
y he firmado sa sentencia de muoerte.., Pe-
ro (4 qué ha venido vd.? ;Quien le ha traldo?

—Una persona 4 quien no conozeo, pero
que supongo que es un empleado de palacio]
porque me han traido agai por una puerla
secrela y por corredores reservados.

==Desdichado! ;Qué ha hecho vd.? (No le
habian sacado de la prision?!

—8i senora, en el momento mMismMO o
que acababa de salir, se acercé & mi eon mu-
cho secrefo esa persona y me invitd & que
yviniera aqui.

—Vd. no dehio haberla seguido.

—Me dijo que lo hacia por érdende V. A
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—;Qué impostura! Yo no he dado, ni pa
dia dor una orden semejante. Le han engi-
fiado & vd. y le han hecho caer en an la-
20 infame. La sentencia de muerte estd fir-
mada y en poder del primer ministzo. ¥ vil,
viene aqui & enlregarse en sus Manos giln-
foliz! estd vd. perdido.

Diciendo asi, miraba la princesa atribuiada
4 Oberzell y se admiraba de no ver pintada
en sn semblante sino nna serena resighacion.

—Dios mio! Dios mio! esclamé apretin-
dose la cabeza con lus manos. [Y coando
va estaba libre!

¥ Jevantando la ecabeza con ademan alti-
v, afiadio:

“—Dues lien, lo han querido asi sea en-
horabuena. Vd. se halla en mi habitacion;
que vengan @ buscarle 4 ella si se alreven.
Este sitio, que ya otra vez ha servido & vd.
da refugio, serd ahora un asilo seguro. Que
<o lleven mi corena, que yo no he pedido;
que me quiten la regencia, que solo ha ser-
vido para mi desesperacion; (ue me arreba-
ten, i guieren, hasta mi propio honor; pe-
ro no se apoderarin de vd.

;Oud hermosa estaba aquella muger, ha-
Blando asi, con la cabeza ergnida y el ade-
man leno de orgulio! Se podia decir que
era verdaderamente dos veces soberana, por
el corazon y por el poder. El caballero la

comtemplaba estitico, sin atreverse 4 inter-
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rampir la espansion de aquella alma subli-
me; mas cuando acabo de hablar, respondié
con voz conmevida, pero firme:

—Seiiora, mi suerte estd decidida, y V. A.
ni puede ni debe salvarme. Si he permitido
que me Lraigan aqui, ha sido tinicamente pa-
ra decir eslo & V. A., qued noser asi, no
me encontraria en este sitio. Hubicra debi-
do resistir, pero pudiende ver otra vez &

=(dmo! ;Oué es lo que vd. dice? respondid
la princesa, que no habia escuchado mas que
las primeras palabras de Oberzell. ;No es de-
ber mio salvar 4 un inocente?

—V. A. no debe ser juez de mi culpabi-
lidad, senora. A los ojos de la princesa de
Anhalt yo soy criminal, puesto que el tribu=
nal me ha condenado, y condenado por un
crimen, que es acaso eliinico & que no pue-
de estenderse su clemencia, pues se trata de
un atentado coutra la vida de su esposo. En
el conceplo piblico, mi salvacion presentaria
4 V. A, como complice mia y la acusarian
de haber vendido el pais, que debia defender
y ofendido al esposo & quien debia respetar.
8i vuestra alteza tratase de librarme de la suer-
te que me espera, iria yo mismo & presen-
tarme & los jucces, porque gu honra como so-
berana y su repulacion como muger exigen
mi muerte para conservarse ilesas. Crea V.
A., seilora que sabré sufrirla con firmeza y

Tomo II. 15
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aun con alegria, ahora que su dolor me ha
dado & conccer que me ama.

Tratd la princesa de combalir aguella funes=
ta resolucion con sus ruegos y ligrimas, pe-
ro Oberzell la interrumpio diciendo:

—Seiiora, deje V. A. algun valor & mi po-
bre eorazon, porque beeesilo de Loda mi ener-
gia pora renunciar @ tanla felicidad. Pero di-
go mal; no merezco ninguna compasion, (no
soy demasiado feliz en morir por V. A2
Por piedad, ne llore V. A. seilora, por-
que seria yo capaz deenlernecermic... Adios,
adios: acucrdese V. A. alguna vez de mi.

Diciendo asi, se dirigia con paso lento I
cia la puerta sin atreverse d volver fa vista
hicia aquella muger entregada i la desespe-
racion, cuando oyeron un ligero roido, se mo-
vio la corlina de uuade las puertas y se pre-
sentd Juan Casimiro.

La princesa, & pesar de los sollozos que la
sofoeaban, habia dado un paso hicia el hom-
lire que iba & morir por ella; perola detu-
vo repentinamente la terrible aparicion de su
marido; dié un paso atrds helada de espan-
to, y no pudiendo resistic & lantas contoeio-
nes cayo desmayada.

Juan Casimirollamé & sus eriados, y en muy
hreve 1.'lcm¥o se llenaron de genle las habita-
ciones de la princesa; pero una gran parte
de las personas que extraron no llevaban el
n de socorrer & la pobre seiiora, sino el de
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gozarse en su confusion y en susuplicio.

Hacia una hora que se habia observado la
fuga del supuesto reo, y los espias de Erie-
Victor le Liabian visto entrar en palacio por
la puerta secrela. Enlonces alzunos parlida~
rios del principe habian entrado en palacio
con esle, para perseguir y prender & Ober-
zell de nuevo, y aunque no habian podido lle-
var & las habilaciones de la regenle sus in-
discrelas pesquisas, acababa de alrirles esas
habilacioneg el mismo Juan Casimiro, pidien-
do auxilio. El pretesto no podia scr mas plau-
gible para los amigos de Erie-Victor, y como
la caridad no conoce trabas ni borrerras, les
linbia dejado entrar, llevando & la caleza al
mismo prineipe, que orgniloso y soberkio se
lisongeaba de qne al fin habiallegado” su hora,
pues se necesitaba nada menos que la con-
denacion de Oberzell y la complela deslon=
ra de Solia Margarita, para cousolarie de que
libiese naulragado sa conspiracion.

Los principales represenlantes de las dos cor-
tes (la regente y la del principe Eric-Victor)
se hallaban por primera vez frenle & [rente
en el palacio de Dessau: pero unos eslaban
consternados por ﬂ({llt‘.l esedndalo, y olros se
regocijaban ya de ¢l desvergonzadamente. jEl
sentenciado, el asesino del marido, se hallaba
en la habitacion de la mujer! La regente ne
podia menos de quedar para siempre perdi-
da v deshonrada. Ese era ¢l pensamiento que,
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si bien con espresiones contrarias de afliceion
¢ alegria, se leia en los ojos de todoslos con-
currenles.

Apenas recobrd el sentido Sofia Margarila,
dirigio Juan Casimiro & toda la reanion una
mirada firme y que demostraba inteligencia;
levanté la caleza eon aire magestuoso, y di-
jo en voz fuerle y sonora:

—Me alegro mucho, senores, de que tan-
tas personas de distincion se hallen reunidas
en la habitacion de mi esposa la regente. Na-
die se admire de ver lo que aqui pasa, por=

ue he sido yo mismo el que he maudado con-
ducir al baron de Launitz al aposento de la

rincesa.

El asombro fué general como puede supo-
nerse y reind un profundo silencio en toda la
eoncurrencia. Oberzell, clavado en el sitio en
que le habia rogido la aparicion del sobera-
no, estaba como aniquilado, y en todos los
presentes era Lan grande fa sorpresa como la
cariosidad. El principe de Anhal-Dessau con-
tinué con gravedad:

=Esciichenme vils, sefiores, y escuchen con
atencion mis palabras, porque esas palabras
han de tener fuerza de ley desde esta mis-
ma noche, pues gracias & Dios, he recobra-
do el uso de la razon. Mi amado lermano
ha sido mi médico, yle doy por ello lasgra-
was; jamds olvidaré su llima visita.

Gonocié Eric-Vietor que su hermano halia-
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ba de lo que habia hecho con el nido de
abejarucos, y perdié el color y temblo al
yer la penclrante mirada que le dirigio el
anciano. Y no se enganaba, porque la ma-
nera feroz con que habia sacrilicado & los po-
bres pajarillos, habia causado una revolucion
repentina en aquella deébil cabeza, y hecho
que recobrase la inteligencia. Pero con la ra-
son habia recobrado el recuerdo de las ofen-
sas que le habian hecho, y entre otros pen-
samientos le persegnia tno fatal, el del amor
del caballero Oherzell @ la prineesa. Exami-
no coidadesamente el retralo de esla que
habia traide de la easa de Oberzell y rena-
cieron los celos en el corazon del viejo, que
desde aguel momento solo eonoeio un deseo
y ana necesidad: la venganza. Mas para ha-
cerla segura, legitima y terrible, resolvio fin-
girse sujeto todavia @ la locura de que feliz-
menle acababa de libravse, pues su demen-
cia, perfectamente imitada, debia servirle pa-
ra descubrir con mas facilidad el secreto que
deseaba saber, y las relaciones eriminales
que imaginaba que existisn culre su mujer
y el baron de Lauuitz. Sobemos lo que pasé
en la cabaiia de este, y las apavicncias le
engaiiaron; se persnadio de que su supuesto
amigo queria asesinarle, y apenas se vio fue-
ra de peligro se felicito de aguel suceso que
le proporcionaba una vengauza mejor que
todas las que hubiera podido imaginar, obli-
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gandg & la regente & quejlirmase ella mis-
ma la sentencia de muerle de sn amante.
Este terible § doloreso sapiicio salisfacia el
adio del viejo, y para obligar & Sofia Marga-
rita & ese estremo inevitable, le bastaba con-
tinuar fingiendo la demencia que hasta en-
tonces habia sidn verdadera.

No tardo en convencerse Juan GCasimiro
por la narracion de su esposa, de la inocen-
cia, y lo que es mas del aleclo de Oberzell;
pero si como principe se encontraba  desar-
mado, como marido suspicaz queria lodavia
vengarse. Pura convencerse (e una manera
indudable de la complicidad de los amantes,
resolvio reunirlos en aquelios momentos tan
eriticos, debiendo ¢l oculto escuchar la con-
versacion. Gon este ohjelo habia mandado
ltevar al haron 4 la habitacion de la joven
regente, en lanto que ¢l escondido entre el
corlinage, presenciaba aquella escena, ahora
veremos el eleclo que esta produjo en su
inimo.

Luego que pronuncio en tono de autoridad
régia las palabras que hemos relerldo, so
detuvo un momento en medio de la nume-
rosa corle que lerodeaba, y alargando la ma-
no derecha hicia la cabeza de Olerzell, como
& hubiera querido cubrirle con aquella egi-
da, continuo:

8i, seiiores, por mi drden han traido al
Daron de Launitz @ la habitacion de la prince-
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ga, y por ese medio lie podido convencerme
de que todavia existen corazones puros y ge-
nerosos. Acabo de recibir la mayor prueha
da ello, y presento & vds. como muy digno
de su aprecio y consideracion & la princesa
de Anhalt Sofia Margarita, y al caballero
Jorge, baron de Launilz, Este se halla com-
r!vl-umm:m inocente del crimen de que yo la
iabia acusado; por consigniente mando que
se sobresea en la cjecucion de la sentencia,
ues quiero rehabilitarle y recompensarle tam-
{:ien. veeesilo en Munich de un ministro re-
gidente, cuya actividad, inteligencia y afecto
me sean conocidos, y como conozeo los del
horon 'de Launitz, espero .que no tendrd re-
paro en servirme en ese puesto de confianza.

Oberzell, sin saber qué responder, y ad-
mirado de lo que acababa de oir, no hizo
otra cosa que arrojarse & los pies del mo-
narca; mas este, levantdndole con afable dig-
nidad, le dijo:

—Levintese vd, haron; no es ese el pues-
to que le corresponde, porque conozco i los
verdaderos eriminales.

Estas tltimas palabras que Juan Casimi-
r0 pronuncio con lono Severo, hicieron es=
tremeecer & Erie-Victor, que no pude me-
nos de bajar los ojos: mas su hermano si-
guid diciendo:

—S8i, vonozeo & los eriminales, pero poeden
estar tranquilos, pues no trato de castigarlos.
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Dirigiéndose en seguida hdcia el principe
Eric-Victor, le dijo con tono afectuoso:

Hermano mio: sé que pensabas ausentar-
te de esta capital y no quiero allerar tan
prudente resolucion; tnicamente haremos que
esc simple viaje se convierla en una emba=
jada. Maiiana podris marchar, pero antes ven-
drds 4 recibir mis drdenes.

Asi hablé el principe de Anhalt, que aque-
Ha misma noche fué relevado de la inter-
diccion y reintegrado en toda la plenitud de
su_poder.

Pocos dias despues el caballero Oberzell,
acompaiiado de su fiel Sulzbach se instala-
ba en Murich con el caricler de residente
plenipotenciario; y babia podido marchar al-
go consolado & su honroso destierro, pues So-
fia Margarita no quedaba sola, teniendo otro
vez & su lado 4 la graciosa leclora, la cual
habia vuello & desempeiiar su empleo, que
hasta entonces habia permanecido vacante.

El dia que se siguié & la noalie memo-
rable en que el principe de Anbalt fué re-
instalado en su lrono, ocurrié un suceso muy
estraiio. En el momento en que el principe
Eric-Victor iba & despedirse de su auvguslo
hermano, y marchar & desempeiiar la mi=
gion que le habian -confiado se sinlio ata-
cado de un mal repentino, como habia teni-
do alguna vez, y cayd muerlo & subir las
escaleras de palacio.



Regente. 233

HOS ESTRACTOS DE LA GACETA DE HOEANDA.

7 de mayo de 1660.

«En la noche del sibado al domingo de
la semana pasada, se ha celebrado en se-
ereto un matrimonio en la iglesia del pue-
blecito de.... situado & media legua de Bern-
burgo, y dependiente del palacio de la Se-
ledad, en que reside hace algun tiempo la
vinda del difunto principe de Anhal-Dessau;
Juan Casimiro. Han sido tesligos, segun Sse
dice, de esa ceremonia, cuyo misterio es ob-
jeto de todas las conversaciones, el baron
de Rautteldorf, el eonde de Barckfeld, vn sol-
dado llamado Patricio Sulzbach, y un jardi-
nero de palacio, hezmano de leche de la prin-
cesa Sofia Margarita.

«Si hemos de creer los rumores mas acre-
ditados, el novio ha sido el famoso Jorge,
baron de Launilz; no se sabe tan positiva-
mente el nombre de la novia, pero hay mu-
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chas probabilidades para ereer que haya si-
do la sefiorita Javiera, condesa de Freising.
Sin embargo, muchos dudan de ello, por-
que en su casa todos siguen ddndola el ti-
tulo de sefiorita.n

20 de scliembre de 1660.

«No es posible comprender los casamientos
alemanes. Nuestro corresponsal de Bernbur-
go nos dice lo siguiente:

wAyer se casé con gran pompa en Bern-
burgo ¢l caballero de Stolberg, sobrino del
ilustre conde Barckfeld, con la seiorita Ja-
viera, condesa de Freising; el baron de Lau-
nitz ha firmado en los contralos. Como es-
ta nolicia no estd muy de acoerdo con ln
que di & vds. hace pocos meses acerca de
otro casamiento, debo ascgurarles que este iil-
timo es completamente auténtico.»

Nota del redactor: Pues Ly el otro?
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Asi araba este libro, cuyo objeto ha sido
Aemostrar claramente esta verdad, que por
muy culpable que un hombre sea, ademas de
otros il medios de rehabilitacion, bay estos
dos: el miedo Evéase Juan Casimiro); el amor
(véase Oberrell).

FIX.






NOTA.

Se halla en prensa para repartirse
4 la mayor brevedad el primer tomo
de la preciosa novela ZANONI, escri-
ta por Mr. Eduvardo Lytton Bulwer, elo-
giada por todos los periddicos ingleses.

Tambien se holla en el mismo es-
tablecimiento la interesante novela Eli-
na o Sevilla por dentro, original de D.
Cristobal de Pascual: se ha repartido
el tercer tomo y en hreve se reparti-
rd el cuarto y uliimo de la misma.

Martin el Espdsito 6 Memorias dc un
Ayuda de Camara; se ha repartido el
cuarto tomo que tiene doble lectura que
los que se publican en la Sociedad Li-
teraria de Madrid.

Sigue abierta la suscricion en el re-
ferido establecimiento &4 4 rs, tomo.
























